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П Р Е Д И С Л О В И Е

Языковое разнообразие современного мира настолько 
велико, что в нем трудно ориентироваться без специаль
ного лингвистического образования. М еж ду  тем все 
возрастающее количество книг, журналов и газет, и з
дающихся на многочисленных языках народов СССР и 
па языках народов зарубеж ны х стран, требует от прак
тических работников различных отраслей культуры — 
библиотекарей и библиографов, журналистов и редак
торов, издательских и книготорговых работников — 
уменья определять язы к того или иного произведения 
печати, не будучи  знакомым с этим языком. Помочь 
им в этом -призвана настоящая книга.

Возможность определения незнакомого иностранного 
языка по внешним признакам в данном случае основы
вается на том. что почти каждый язык имеет в своем 
письме специфические, одному ему присущие граф и
ческие особенности, отличающие его от исех других 
или от сходных с мим языков. Некоторые письменно
сти используются только  в одном языке, другие — в 
ряде языков, которые в пределах этой письменности 
имеют различные алфавиты, особые буквы, значки 
при буквах или служ ебны е слова, не встречающиеся 
в остальных языках.

Определитель охватывает свыше двухсот языков, на 
которых издается преобладающее большинство выхо
дящ ей в мире литературы , и в их числе те из древ
них языков, которые сыграли большую  роль в станов
лении национальных культур и графики которых послу
жили основой для  создания ряда современных письмен
ностей.

С труктура определителя выдержана в соответствии 
с поставленной задачей. Он делится на три части: 
„Языки народов Советского Союза", „Языки народов
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заруб еж ны х  стран ' и „М еждународные искусственные 
я зы к и 1*. Во второй части языки объединены в следую 
щие разделы: „Языки народов Европы*4, „Языки наро
дов Азии и Океании", „Языки народов Африки", „Языки 
народов Америки". Данное деление условно, поскольку 
ряд языков распространен в нескольких частях света, 
например, английский язык распространен не только в 
Европе, но также в Америке и Австралии. Внутри к а ж 
дого раздела языки располагаются по признаку исполь
зуемой ими графики (русское, латинское, арабское пись
мо, письмо деванагари и другие виды письменности), а 
в пределах одной графики — по сходству их внешних 
отличительных черт.

На каждом из включенных в определитель  языков 
дается небольшой отрывок текста, в котором представ
лены наиболее характерные особенности графики дан
ного языка. Д ля  язы ков , использующих несколько гра
фик, приводятся все эти графики, если они пользуют
ся равными правами, или только основная, наиболее 
употребительная  письменность. В таком случае осталь
ные упоминаются в пояснительном тексте.

В определителе приводятся алфавиты всех языков, ис
пользующих буквенно-звуковое письмо. В н-их отражены 
все дополнительные буквы и диакритические знаки к а ж 
дого языка и отчасти его  фонетический состав. Исклю
чение сделано лишь для общеизвестных западноевро
пейских языков (например, французского или немец
кого), в которых эти буквы и знаки по установившей
ся традиции в алфавит не включаются. В приведенных 
для каж дого  языка алф авитах  и при их сравнении с 
алфавитами других языков аналогичной письменности 
не учитывались буквы, не характерные для о р ф о гр а
фии данного языка и изредка встречающ иеся в ино
язычных словах. Все отклонения в русском письме 
отмечены по сравнению с алфавитом русского языка, 
в латинском письме — по сравнению с алфавитом л а 
тинского языка, в арабском п и с ьм е— с алфавитом 
арабского языка.

В пояснительном тексте перечисляются графические 
особенности и отличительные признаки данного языка, 
указывается область его  распространения, количество 
говорящ их на нем, а такж е его место в генеалогиче-
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cKofi классификации языков. Заклю чительный раздел 
книги содержит сводные таблицы письменностей, а л 
фавитов и цифр; в целях  облегчения и удобства п оль
зования определителем в конце книги помещены алф а- 
нитный указатель  язы ков  и схемы, показываю щ ие их 
генеалогическую классификацию и географическое 
распространение.

Рекомендуется следую щий порядок пользования 
определителем . Определение языка того или иного 
издания следует начинать с установления его гр аф и 
ки. В этом может п ом очь  таблица видов письма. Если 
данной письменностью пользуется только один язы к ,  
он определяется последовательным сличением графики 
издания с образцами письменностей в таблице видов 
письма, а затем проверяется по отрывку текста данно
го языка в соответствующем разделе определителя. 
Поскольку большинство произведений печати имеет 
нумерованные страницы, поиски мож ет облегчить п о 
мещенная в последнем разделе нашей книги сводная 
таблица цифр.

Пели же определяемый язык пользуется письмом, 
которое употребляется и в других язы ках (например, 
русским, латинским или арабским), следует обратить 
внимание на особые буквы или буквы с надстрочными 
или подстрочными диакритическими знаками и по 
имеющимся в последнем разделе таблицам алфавитов 
выяснить, в каких язы ках  встречаются эти буквы. В 
том случае, когда графические особенности оп ределяе
мого текста недостаточно индивидуальны, следует  о б 
ратиться к таблице служебных слов, наиболее часто 
встречающихся в отдельных языках. Если известно 
место, где издано произведение печати, язы к которого 
определяется, некоторую  помощь мож ет оказать т а б 
лица географического распространения языков.

После проверки всех имеющихся сведений по табли
цам выбор останавливается на каких-либо о п ред елен 
ных языках. Затем нуж но найти эти языки внутри 
соответствующего раздела  и путем проверки наличия 
остальных указанных там признаков и сличения с п ри 
веденным отрывком текста убедиться в правильности 

f  сделанного предположения.
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С л ед у ет  иметь в виду, что некоторы е из указанных 
в определителе особенностей того или иного языка 
встречаю тся довольно редко, поэтому при определении 
язы ка книги или другого  произведения печати р еко 
мендуется просматривать довольно значительные от
рывки текста. Н уж но учитывать, что в определяемом 
тексте могут  быть иноязычные слова (особенно имена 
собственные) и целые фразы. При работе с книгами 
прежних годов изданий важ но помнить такж е, что в 
определителе отражена по большей части только с о 
временная письменность (тексты даны в основном по 
изданиям 1950— 1962 гг.).

В отдельных редких случаях, когда языки не имеют 
достаточно четких внешних отличительных признаков, 
возможно лиш ь приблизительное р еш ен ие вопроса. 
О пределить точно, какой это из предполагаемых я зы 
ков, м о ж ет  только специалист, владеющий данными 
язы кам и .

* * *

В определителе использованы новейшие (начвло 
1962 г.) сведения о язы ках  и их алфавитах. Сведения
о числе говорящих на каждом из языков взяты из 
БСЭ (изд. 2) с некоторыми уточнениями? Д анны е о 
письменностях некоторых языков национальных мень
шинств Китая приведены в соответствии с проектами, 
разработанными в последние годы.

Н астоящ ая книга как по объему, так и по со д ер ж а
нию значительно отличается от работы тех  же авто 
ров „Языки мира. О пределитель иностранных язы ков .. .”, 
опубликованной в 1957 г. Всесоюзной государственной 
библиотекой иностранной литературы (под редакцией 
кандидата филологических наук Е. С. Кубряковой).

* Сведения о числе говорящих на языках народов СССР уточне
ны по данным Всесоюзной переписи населения 1959 г. Они не вклю
чают число говорящих на этих языках в зарубежных странах.

Сведения о числе говорящих на языках народов зарубежных 
стран уточнены по изданию: «Численность и расселение народов 
мира» (М., 1962).
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По сравнению с предыдущими двумя изданиями 
■ Определителя языков мира по письменностям» в третьем 
издании шире отражены языки народов Азии и Океании, 
иг едены материалы по языкам индейцев Северной и 
Южной Америки. В раздел «Указатели и таблицы» вклю
чены сведения о древних системах письма.

В настоящем издании, в отличие от прежних, приведе
ны алфавиты всех языков, использующих буквенно-звуко
вое нисьмо. В отдельных случаях, например в некоторых 
языках народов, населяющих Китайскую Народную Р ес
публику, включены утвержденные проекты алфавитов, не 
получившие шока широкого распространения.

Материалы по языкам народов Китая для данного 
издания любезно предоставил проф. Г. П. Сердюченко, 
материалы по языкам народов Африки — сотрудники 
Ленинградского отделения Института этнографии 
АН СССР: Н. В. Охотина (зулу, конго, лингала, сото), 
П. Н. Мячина (луба, суахили), В. Н. Вологдина (эве), 
К. П. Калиновская (тигринья), М. А. Смирнова (хауса), 
В. П. Токарская (мандинго).

В процессе редакционной работы над книгой от И н 
ститута языкознания АН СССР и Института славянове
дения АН СССР были получены обстоятельные замеча
ния по ряду отдельных языков. Большинство из них с б л а 
годарностью принято авторами.

Авторы выражают глубокую благодарность сотрудни
кам отдела языков народов Востока Института народов 
Азии АН СССР, оказавшим большую помощь при под
готовке книги к изданию, а также С. А. Ерзину, Е. С. Ку- 
бряковон и И. С. Рабиновичу за их ценные замечания.



ЯЗЫКИ НАРОДОВ 
СОВЕТСКОГО СОЮЗА

Абазинский 20 
Абхазский Ш-19 
Аварский 26 
Адыгейский 21 
Азербайджанский 47—48 
Алтайский 56 
Армянский 80—81 
Балкарский 69 
Башкирский 60 
Белорусский 13 
Бурятский 65 
Гагаузский 57 
Грузивский 82—83 
Даргинский 27 
Дунганский 70 
Еврейский (Идиш) 84—85 
Ингушский 26
Кабардино-черкесский 22—28
Казахский 04 
Калмыцкий 66 
Каракалпакский 52 
Карачаевский '58 
Киргизский 66 
Коми 36
Коми-пермщкий 37 
Корякский 72 
Кумыкский '51 
Курдский 16 
Лакский 30 
Латышский 76 
Лезгинский 28 
Литовский 75 
Мансийский 31

Марийский (горный) 40 v
Марийский (луговой) 39
Молдавский 14
Мордовско-мокшанский 42
Мюрдовско-эрзяиский 41
Нанайский 69
Ненецкий 43
Нивхский 713
Ногайский @3
Осетинский 17
Русский 1:1
Селькупский 44
Табасаранский 29
Таджикский 16
Татарский 49
Тувинский 63
Туркменский 46
Удмуртский 38
Узбекский 60
Уйгурский 61
Украинский 12
Финский 717
Хакасский 64
Хантыйский 32—35
Чеченский 24
Чувашский 46
Чукотский 71
Эвенкийский 67
Эвенский 68
Эскимосский 74
Эстонский 78—79
Якутский 62



Р У С С К И Й

Когда в солнечное утро, летом, пойдешь в лес, то на 
полях, в траве, видны алмазы. Все алмазы эти блестят и пе
реливаются на солнце разными цветами — и желтым, и крас
ным, и синим. Когда подойдешь ближе и разглядишь, что это 
такое, то увидишь, что это капли росы собрались в треуголь
ных листьях травы и блестят на солнце.

Листок этой травы внутри мохнат и пушист, как бархат. 
Когда неосторожно сорвеш ь листок с росинкой, то капелька 
скатится, как ш арик светлый, и не увидишь, как просколь
знет мимо стебля. Бывало, сорвеш ь такую  чашечку, поти
хоньку поднесешь ко рту и выпьешь росинку, и росинка эта 
вкуснее всякого напитка кажется.

А л ф а в и т

Аа, Б б, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёб, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Нн, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф , Х х, Цц, Чч, Шш, 
Щщ, Ъ ъ , Ыы, Ьь, Ээ, Юю, Яя.

Д о  1918 г. в алфавите имелись буквы
i, D, 0 ,  V .

В настоящее врем я в ряде изданий буква ё заменяется 
буквой ё. Письменностью на основе русского алфавита 
пользуется подавляю щ ее большинство народов С овет
ского Союза и некоторые народы зарубеж ных стран.

Русский язык — национальный язык русского наро
да, является  язы ком  межнационального общения на
родов Советского Союза. Это один из наиболее рас
пространенных и развитых язы ков  мира: на нем гово
рит в СССР более 124 млн. человек.

Вместе с украинским и белорусским языками обра
зу ет  восточную подгруппу славянской группы индоев
ропейских языков.
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УКРАИНСКИЙ

Велика 1 багата наша Батьк!вщина, е в н !й  велик! р!ки 
i озера, 6 широк! степи, л1си 1 гори. У нас заводи, на заво
дах роб1тники роблять машини. У нас велик! колгоспн! 
господарства. Широк! поля колгослники обробляють тракто
рами. Урожай збираю ть комбайнами. У наш!й краТн! йде в е 
лика будова. Як називавться наша Батьк!вщ нна? Наша Бать- 
ювщина називавться Радянський Союз.

* **
Настала холодна зима. Б1лий chi' г  покрив поля й  луки. 

Замерзли озера й  р!чки. Сонечко св!тить, та не rp ls. Дерена 
стоять qopiii, чорн! И льки  сосна та ялинка эелен1ють. Люди 
одягли теплий одяг. Д1ти взяли санчата 1 спускаються з  гори^ 
Вс! були рад!.

г А л  ф а  в и т

Аа, Б б, Вв, Гг, Д д, Ее, 6 е, Ж ж, З з , и, И, 1т, Йй, Кк, 
Лл, Мм, Нн, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Х х, Цц, 
Чч, Шш, Щщ, Юю, Яя, ь.

Отличительным признаком сл у ж ат  буквы е, Т, не 
встречаю щ иеся в д р у ги х  язы ках  с русским письмом, 
имеется т ак ж е  буква i.

В алф авите  отсутствуют буквы
ё, ы, ъ .

П реж де употреблялись буквы Г, 6, а так ж е  апостроф ( ’).
Украинский язык — нацирнальный язык украинцев, 

основного населения Украинской ССР, на нем говорит 
около 33 млн. человек.

П ринадлеж ит к восточной подгруппе славянской 
группы индоевропейских языков.
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БЕЛОРУССКИЙ

У нашай крайне многа фабрик i завода}. Усе яны нале- 
жаць працоуным. Гэта цэх а^тамаб!льнага завода. Тут робяць 
аутамаб!л1. Гэта цэх швейнай ф абрики Тут шыюць адзенне: 
касцюмы, сукенк1, кашул1, спаднщы.-Тут многа рабочих. Яны 
працуюць добра.

* *±
Жыл1-был1 дзед ды баба. Была у ix курачка раба. Знесла 

курачка яечка, ды не простае, а залатое. Дзед 6iy, 6iy — не 
не разб1у. Баба б1ла, б !л а — не разб!ла. Мышка бегла, хвос- 
шкам махнула — яечка звалиася  i разб1лася. Плача дзед, пла
ча баба. А курачка кудахча: „Не плач, дзед, не плач, баба. 
Знясу я вам яечка другое, не златое, а простае*.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Д з д з , Дж  д ж , Ее, Ёё, Ж ж, З з , 
II, й, Кк, Лл, Мм, Нн, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, у ,  
Ф ф, Х х, Цц, Чч, Шш, ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком может служить буква у ,  
употребляется такж е буква i. Очень часто встреча
ются двубуквенные изображения звуков дз, дж. В ал ф а
вите отсутствуют буквы и, ъ.

Белорусский язы к  — национальный язык белорусов, 
основного населения Белорусской СССР; число гово
рящих на нем — около  6,5 млн. человек.

Принадлежит к восточной подгруппе славянской 
| группы индоевропейских языков.
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МОЛДАВСКИЙ

Пынэ ын октомбрие 1917 цара ноастрэ ера кондусэ де 
мошиерь ши капиталишть. Пэмынтул ера лукрат де аргаць, 
яр  роада шь-о луау мошиерий. Па фабрикэ орь ла завод
лукра мунчиторул, яр кыштигул ыл луа фабрикантул. Бога-
тулуй ый ерау дескисе тоате друмуриле. Сэрачилор ле рэмы 
ня сау с* моарэ де фоаме, сау сэ лупте пентру о вяцэ фери-
читэ. Ши акум ынкэ трэеште астфел но роду л ын цэриле
капиталисте. Нумай ын цэриле социалисте ну-й аша. Аич 
трэеск попоаре либере. Цара ноастрэ есте цара трудиторилор. 
О аре чине не-a аж утат сэ скэпэм де асуприторь? Нумеле 
омулуй ачеста е куноскут ын тоатэ лумя.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Дд, Ее, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл, Мм, 
Нн, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, Чч, Шш, 
Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

В алфавите отсутствуют буквы
* е, щ, ь . 

Отличительным признаком служ ат  часто встречающиеся 
окончания

-у , -ул, -лор , -ре
и служ ебны е слова

луй, ла, де, ши, пентру.
Молдавский (молдаванский) язык является языком 

основного населения Молдавской ССР; число говоря
щих на нем составляет  около  2 млн. человек.

П редставляет на территории СССР романскую  
группу индоевропейских языков.
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КУРДСКИЙ

Щ арэке бэрф, баран у ба haup'a к ’этн Ь’Сщэте, чька к ’н 
жь waHa зорэ. Баране гот: „Эз гьшка зортьрьм. h ap  дэра 
дьбарьм. Кэсэк бь мьн нькарэ*. Ба гот: „Qa жи на, а ’мре та 
кьиэ. Дьбари у зу тейи бьр'ине, зу жи д ь м ь ч '^ и . Е зор эзьм, 
waKH ч’ьл у ч 'йар'а дьбэзьм, х\уэ ль hap дэрар’а дьгЬиньм". 
Бэрфе гот: .Э ’мре та жи кьна. Зу тей бьр’ине, кэс тэ дэр-
нахэ, чька к'бда чуйи. Йа зор диса эзьм, дьбарьм, рудьним, 
h эрдэра сьпи дькьм". Ба гот: „Ла waKH эз бем, го тбе жь 
бэр мьн к'йда хьлаз би“.

Ь ’бщэта waHa we lie гэлэкн бьк’ьшанда, hapre бь waHap’a 
ро дэрнэк'эта; 3we п’энще х \\э  зэр -зэр 1̂ аи д ; дьнйа пер’а 
к 'эпйа: „Баран, бэрф у ба нда hap нэк аликпда мьна бубун”.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Г’г’, Д д, Ее, д а  Ж ж, Зз, Ии, Ий, Кк, 
К’к \  Л л, Мм, Нн, О о , Об, Пп, П’п \  Р р ,  Р ’р \  Сс, Тт, 
Т 'т ’, У у, Ф ф , Хх, h h ,  h ’h ’, Чч, 4 V ,  Ш ш, Щщ, Ь ь ,  
Ээ, Qq, Ww.

Отличительными признаками сл у ж ат  буквы q (Q ), 
w(W), не употребляющиеся в настоящее время в д р у 
гих языках с русским письмом. Имеются также д о 
полнительные буквы э ,  б, h . Часто встречается апо
строф ( ’) после букв г, э , к, п, р , т ,  h , ч. В алфави
те отсутствуют буквы 6, ц, ъ , ы, ю, я.

П режде использовалось арабское письмо с допол

нительными буквами: J  J  £  V
армянское письмо с дополнительной буквой ш; латин
ское письмо с дополнительными буквами

( i •€, э , 5, h) q, $, |i  R, z, ь.
Курды, проживающие за рубежом, пользуются л а 

тинским и арабским письмом (см. раздел „Языки наро
дов Азии и Океании").

В СССР курдский язык распространен в Армян
ской ССР, Грузинской ССР, Азербайджанской ССР и 
частично в Средней Азии. На нем говорит в СССР 
около 50 тыс. человек. Принадлежит к иранской груп
пе индоевропейских языков.
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ТАДЖИКСКИЙ

Пахтаро тиллои сафед меноманд. Дар вокеъ  пахта ма^- 
сули хеле зарурй ва киматба^о мебошад. Пахта барои фаб
рикатом сершумори мамлакати мо нах меди^ад. Чигити пахта 
равган меди^ад. Аз чи^ати ма^сулот ва сифат пахтан мамла
кати мо дар дуньё чои якумро мегирад. Дар мамлакати мо 
пахта дар Узбекистон, Точикистон, Казокистон, Туркманистон 
бисьёр кошта мешавад. Партия ва хукумат ба пахтакорон 
бисьёр гамхорих.0 мекунанд. Барои осон кардани корхоц 
пахтакорон ба сахрохои колхозй машинахои бисьёре фири- 
стода мешаванд. Колхозчиён аз молхои гуногуни саноатй 
таъмин карда меш авакд. Барои фарзандони пахтакорон мак- 
табхо кушода ш удааст. Дех^онони пахтакор аз давохонахо га 
муассисахои мадании гуногун истифода мебаранд.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёб, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл- 
Мм, Нн, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф, Х х, Цц, Чч, 
Шш, Щщ, ъ , ь, ы, Э з, Юю, Яя, Гг, й, Кк, Уу, Х х , Чч.

Отличительным признаком сл у ж а т  буквы й, у , не 
встречающиеся в других  языках. В алфавите имеются 
такж е буквы F, к, *  Ч. Часто употребляются служ еб
ные частицы аз, дар .

До 1928 г. использовалось арабское письмо с х ар ак 
терными для персидского языка буквами ^  ,  j *

с 1928 до  1940 г . — латинское письмо с дополнитель
ными буквами Т, й, ( ' ) .

Таджикский язы к — национальный язык тадж иков , 
основного населения Таджикской ССР, на нем говорит 
около 1,4 млн. человек.

П ринадлеж ит к иранской группе индоевропейских 
языков.
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ОСЕТИНСКИЙ

Бираегъы кунтге расырдтой. Уый иу стыр хуыыкъма? 
бауадис. Бамбаехсынмге дзы хъавыд. К«есы, аемае дзы рувас 
бады. Рувас йае даендаегтае фаезыхъхъыр кодта аемге дзуры би- 
раегьмае: .М ааербацу ардаем. Ай мае бынат у " .— ,Куитж маем 
афтае хаестаег куы нае уаиккой, уаед дын жз бхргае базонын 
каенин, каей бынат у. уый*, — загъта бираегъ.

Уыг таехы аехсаев. Уыиаен ис дынджыр цаестытае, фзелае 
сэе боныгон нае уыны. Уыг аембаехсы сисы хуынчъыты, маера 
баелаесты. Хаеры зулчъыты аемае аендаер лыстагг хилджыты.

А л ф а в и т

Аа, ^Сзе, Бб, Вв, Гг, Гъ гъ , Д д, Д з дз, Д ж  дж , Ее, 
Ё6, Ж ж, З з ,  Ии, Йй, Кк, Къ къ, Лл, Мм, Нн, О о, 
Пп, Пъ пъ, Рр, Сс, Тт, Тъ тъ, Уу, Ф ф, Х х, Хъ хъ , 

'  Цц, Цъ цъ, Чч, Чъ чъ, Шш, Щщ, ъ , ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком служ ит часто встречаю
щ аяся  буква ж (>Е), не употребляю щ аяся в других я зы 
ках  с русским письмом.

Д о  1923 г. использовалось русское письмо с допол
нительными буквами

5 , ч ,  П), q, Ъ  v ,  J, Д К , f ,  ? ,  Ь;
с 1923 до 1937 г. — латинское письмо с часто встреча
ю щ ейся буквой h после согласных. С 1937 г. в Ю ж 
ной Осетии некоторое время употреблялось грузин
ское письмо с дополнительными буквами

3 * 2 » S.
Осетинский язык — язык осетин, населяющих Севе- 

ро-Осетинскую АССР и Ю го-Осетинскую автономную 
область. На нем гоьорит около  370 тыс. человек.

Принадлежит к иранской группе индоевропейских 
языков.
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АБХАЗСКИЙ

' Иааит ■€а<£ра^агалара а а м р . АмиЛуа кьа<£хо иалагеит. 
Ап^саатэкуа адгьыл п^харракуа рахь ицоит. А’Цлакуа рыб- 
fjbKya <£еижьхоит. Хара абахча х^алеит. Уа1?а аЦэеи амьгц- 
мыуьи х^аауент. Абахча аандан ара гылоуп. Т£амел рыг^хьла 
ара и£убоит. Гачи Хьынеи акакан рыНушэоит...

Нина сынтэа а школ д р л е и т . У и аччахэа анбан uisfey 
дапзхьоит, аффахэа адакьакуа дырхысуеит. Дзыгдоьо енллыр- 
гоит, лажэала еи^алхэоит. Нина афрагьы лылшоит. Асахьакуа 
ирныу гуал^оит, нас атетрад ианы л^оит... А т .ы ж ь  у^ы 
анузэзэо, ухап^ыцкуагьы рыцК1>ала. Унапы лассы-лассы цкьа 
изэзэала.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гь гь, 5 5 » 5 ь  5Ь, Д д, Д э дэ, Цц, Ць уь, 
Ж ж, Жь ж ь, Ж э ж э, З з , З 3, З э  зэ , Ии, 

Кк, Кь кь, Кк, Кь кь, Kit, Кь "кь, Лл, Мм, Нн, Оо, 
<£^.Пп, rhn j,  Рр, Сс, Тт, Тэ тэ, ТТ, Та р ,  Уу, Ф ф, 
Хх,' Хь хь, Х х , Х,э х э , Цц, Цэ цэ, T in , Т1э ц э , Чч, Чч, 
Шш, Шь шь, Шэ шэ, Ыы, э , ь.

Отличительными признаками служ ат  буквы
< € , f ,  3, Ъ ,ф , п>,Т.ТЧ, 

в настоящ ее  время в других язы ках с русским пись
мом не употребляющиеся. Имеются такж е дополнитель
ные буквы ,

5 , Ц, К , X , Ч , Э.
Характерной чертой (общей с абазинским языком) я в 
ляется частое употребление буквы а в начале слов, а 
такж е двубуквенные обозначения звуков:

5ь, дэ, ць, жь, ж э, 
ЗЭ, КЬ, Ъь, ТЭ, Т;Э, хь, х э , цэ, ъ э , шь, ш э.
В алф авите отсутствуют буквы

ё, й, щ, ъ , з , ю, я.
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Д о  1924 г. использовалось русское письмо с допол
нительными буквами (кроме тех, которые уп отреб 
ляются и сейчас)

S. Ч. 'B .v , д, ti, эк ,  j* ,  h ,  fi, т, у, ч ,  щ, 
апостроф ( ’); с 1924 до 1929 г. — латинское письмо с 
дополнительными буквами

э, h, 1, j, «р. ш, 3, у,
с подстрочными и надстрочными точками; с 1929 до 
1937 г. — латинское письмо с дополнительными буквами

d , ? ,  § , ° 1, I ,  Я* f » T .  Ъ  Э.'Ц.
С 1937 г. некоторое время употреблялось грузинское 
письмо с дополнительными буквами

О) ТУ.
Абхазский язык — национальный язык Абхазской 

АССР; на.нем говорит около 70 тыс. человек.
Принадлежит к абхазо-адыгской группе кавказских 

языков.



АБАЗИНСКИЙ

Алаква абага джвыквырцан, йдырцун. Абага гГапсан, ап- 
сып гязанкъвнажтахуазт1. Алаква «абар, ужвыбырг абага 
йамц1асуаштЬ — ух1вауата йахьыдзун. Ари абага гвы 
анатын, зынла адгьыл тшыднаршвылт1. Швабыжта йымг1вай- 
суаз алаква гвы арымтуата абага йахъыкъятГ Араъа абага 
х1айля ч!к1вын тланыкъвала йпан, ах1вра йылащщт1. Ари 
апшта, абага йубузтын, йг1аух...

• •*
XIapa х1колхоз йызланхауа тшы щарда эмап1. Ауат тшы 

брульк1 рылапГ Ауи «Бруль» ахьызп1. Аколхозник Адамей 
аБруль ац1айх1ван, мыш1 гара абна далацат1

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гв гв, Гъ гъ, Гъв гъв, Гь гь, Гъь гъь, Г1 г1, 
Г1в г1в, Д д, Д ж  дж , Джь джь, Джв джв, Д з дз, Ее, Ж ж, 
Жв жв, Жь жь, Зз, Ии, Ий, Кк, Кв кв, Къ къ, Къв къв, 
Къь къь, Кь кь, KI кI, К!ь к!ь, К1в к!в, Лл, Ль ль, 
Мм, Нн, Оо, Пп, П1 п1, Рр, Сс, Тт, Тл тл, Тш тш, TI т1, Уу, 
Фф, Хх, Хв хв, Хъ, хъ, Хъв хъв, Хь хь, XI хI, Х1в х1в, 
Цц, Ц1 ц1, Чч, Чв чв, 41 ч1, Ч1в ч1в, Шш, Шв шв, 1UI ш1, 
Щщ, Ъъ, ы, ь, Ээ, Юю, Яя, I.

Характерной чертой, общей для всех кавказских 
языков, кроме абхазского, является буква I. Как и в аб
хазском, в абазинском языке часто употребляется буква а 
в начале слов. Д ля  абазинского языка специфично ее 
употребление перед именами существительными, в том 
числе и собственными (например, аБруль),  характерно 
также наличие трехбуквенных обозначений звуков: гъв, 
гъь, г1в, джь, джв, къв, къь, к!ь, хъв.

С 1932 по 1937 г. использовалось латинское письмо с 
дополнительными буквами 7 1 , 5 »Г Д  ^

На абазинском языке говорят абазинцы, живущие в 
основном в Карачаево-Черкесской автономной области и 
около г. Кисловодска, всего около 20 тыс. человек.

Принадлежит к абхазо-адыгской группе кавказских 
языков.
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АДЫГЕЙСКИЙ

Зэшъэогьуит1у мэзым пхырык1ыщтыгъэ. Ош1э-дэмыш1эу 
апэ мышъэ шъэджашъэ, къитэджагъ. Зэныбджэгъуит1умэ 
язырэм к1и1и псынк1эу чъыгым дэк1оягъ. Адрэр гъогум кьы- 
тенагъ. Мышъэм къыузэнк1ыгъэу къак!ощтыгъэ. Ыш1энэу 
къыфэнагъэр зы: гъогум зыдидзыхыны, л1агъэ фэдэу зиш1ы- 
ныр арыгъэ. Аущтэуи ыш1ыгъ. Мышъэр ц1ыфым къек1уал1и, 
къыпэмахьэу фежьагъ. Ц1ыфыми зиушъэфыгъэу, жьы хэмы- 
тыжь фэдэу зиш1ыгъ. Мышъэр ынэгу къепэмепэмыжьи 1ук1- 
ыжьыгъ.

А л ф а в и т

Аа, Бб, В в, Гг, Гу гу, Гъ гъ, Гъу гъу, Д д, Д ж  дж, Д з дз, 
Дзу дзу, Ее, Её, Ж ж, Жь жь, Ж ь жъ, Жъу жъу, Зз, Ии, 
йй, Кк, Ку ку, KI'Kl, Къ к ъ ,  Къу къу, Лл, Л1 л1, Лъ лъ, 
Мм, Нч, Оо, Пп, Ш п1, Шу п1у, Рр, Сс, Тт, TI т1, Т1у т1у, 
Уу, Фф, Ф1 ф1, Хх, Хъ хъ, Хъу хъу, Цц, Ц1 ц1, Цу цу, Чч, 
41 ч1, Чъ чъ, Шш, Ш1 ш1, Шъ шъ, Шъу шъу, Щщ, Щ1} 
щ1, Щ1у щ1у, ъ, Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя, М, 1у 1у.

Характерной чертой, общей для всех кавказских язы
ков, кроме абхазского, является буква I. В адыгейском 
языке она употребляется не только в сочетании с соглас
ными, но и в начале слов и слогов. Специфичны звуки, 
обозначаемые сочетаниями букв: гъ, жь, къ, лъ, хъ, чъ, 
шъ, кI, л 1, пI, т1, ф 1 и др.

Д о 1926 г. использовалось арабское письмо с дополни
тельными буквами

>-» J  v  £  С ^  ^  
с 1926 до 1937 г. — латинское письмо без прописных букв, 
но с А, В, Р вместо а, Ь, р и с дополнительными буквами

h , 0, k j  C| I* р ,  t ,  эс, г, U, ч>
Адыгейский язык — язык адыгейцев, населяющих 

Адыгейскую автономную область; на нем говорит около 
80 тыс. человек.

Принадлежит к абхазо-адыгской группе кавказских 
К Л Ы К О В .
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КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКИЙ

Ипщэк1э пшэ ф1ыц1э ин къурш щ1ыбымк1э къыдэк1ри 
уафэ джабэм чыщи1этащ. Уафэр хуабжьу къэхъуэпск1ащ. 
Тхьэк1умэ1упсыр 1уиуду къэгъуэгъуащ. Уэшх тк1уэпс nla- 
щэхэр щ1ы сабэм къытырек1утэ. Къешхащ уэшхыр лъэщу, 
Пшэм жьыуэ щ1этыр щым къыритащ. Куэд дэмык1ыу пшэ- 
хэм бжьэхуц Ьр&лъхьэхэм хуэдэу уафэгум зырагуэшэжащ, 
Уэшхыпс псыхьэлыгъуэхэр псыежэххэм хэлъэдащ. Удз гъэгь- 
ахэм мэ дахэ къапех. Бжьэхэр мэву, хьэндырабгъуэхэр 
золъатэ. Къуалэбзухэм гуф1э уэрэдыр къыраш. Колхозхэтхэри 
а гуф1эгъуэ уэрэдым дэгушхуэу мэлажьэ... Нобэ си шыпхъу 
нэхъышЬмре сэрэ школым дыкъик1ыжырт. Бзу ц1ык1ухэм 
гъуэгум къыщапк1ыхьырт, ди лъабжьэ дыдэм къыщыджэрт.

А л ф а в и т

Аа, Ээ, Бб, Вв, Гг, Гу гу, Гъ гь, Гъу гъу, Дд, Д ж  дж, Д з дз, 
Ее, Её, Жж, Жь жь, Зз, Ии, Ий, Кк, Ку ку, KI к1, 
К1у к!у, Къ къ, Къу къу, Кхъ кхъ, Кхъу кхъу, Лл, Л1 л1, 
Лъ лъ, Мм, Нн, Оо, Пп, П1 п 1, Рр, Сс, Тт, TI т1, Уу, Фф 
Ф1 ф1, Хх, Ху ху, Хь хь, Хъ хъ, Хъу хъу Цц, Ц1 ц1, Чч, Шш, 
Щщ, 1Д1 щ1, Ыы, II, 1у 1у, ъ, ь, Юю, Яя.

Характерной чертой, общей для всех кавказских язы
ков, кроме абхазского, является буква I. Д ля кабардино
черкесского языка специфичны двубуквенные и трехбук
венные обозначения звуков: жь, кхъ, кхъу, хъу, 1у.

Д о 1923 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами

£  ^  £  J  и?, т) J  
с 1923 до 1928 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами v

ё, у, tj, <;, \, §, х;
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с 1928 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

• 4 i  I»  ф  I)» С » х »  з *
с 1937 г. — русское письмо с апострофом (’) после букв 
к, л, п, т, ф ц, ч, щ. С 1938 г. апостроф (’) был отменен 
и вместо него введена буква I.

Кабардино-черкесский язык распространен в Кабар
дино-Балкарской АССР и Карачаево-Черкесской авто
номной области; на нем говорит более 225 тыс. человек.

Принадлежит к абхазо-адыгской группе кавказских 
языков.



ЧЕЧЕНСКИЙ

Тхан класс йоккха а, сирла а ю. Классехь ю берашна пар- 
танаш. Хьехархочунна стол а, г1ант а ду. Тхан классехь дукха 
зезагаш ду. Тхан классехь пенах кхозуш дукха сурташ ду. 
Классехь ю счёт а, доска а, шкаф а. Оха тхешан класс ц1ена 
латтайо. Оха класс чу ну{1 а хьокху. Зезагашна хи а туху, 
шкаф а ц1анйо. Оха классехь нехаш цкъа а ца юьту. Тхуна 
тхешан класс хаза хета. Тхо бераш школехь бертахь ду.

*•*
Трамвайна т1ехь школе воьдуш хилла Адам. Цунна гира 

трамвайн наь1арехь чуйоМуш йоккха зуда. Адама ша вол- 
чуьра хьала а г1аъттнна элира: «Схьайола, охьахаа», — аьл- 
ла. Со ирахь лаьттар ву. «Баркалла хьуна, дукха вахарг», — 
элира йоккхачу зудчо.

А л ф а в и т

Аа, Аь аь, Бб, Вв, Гг, Г1 гI, Д д, Ее, Сё, Ж ж, Зз, Ии, Ий, 
Кк, Кх кх, Къ къ, KI кI, Лл, Мм, Нн, Оо, Оь оь, 
Пп, П1 пI, Рр, Сс, Тт, Т1т1, Уу, Уь уь, Фф, Хх, Хь хь, 
XI х 1, Цц, Ц1 цI, Чч, 41 чI, Шш, Щщ, Ъъ, Ыы, Ьь, Ээ. 
Юю, Юь юь, Яя, Яь, яь, II.

Характерной чертой, общей для всех кавказских язы
ков, кроме абхазского, является буква I. Д ля чеченского 
языка специфичны двубуквенные обозначения звуков: 
аь, йо, оь, уь, юь, яь.

Д о 1925 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами

С Ч* 13 ^  '-Г  У
с 1925 по 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

9, з , <(, ц, §, §, й, х , i f  Ту, z , з*
Чеченский язык распространен в Чечено-Ингушской 

АССР; на нем говорит около 420 тыс. человек.
Принадлежит к восточной (вейнахской) группе кав

казских языков.
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ИНГУШСКИЙ

Тха школен йоккха беш я. Хоза я тха беш. Тайп-тайпара 
гаьнаш яг1а школен беша. Доккхий хенаш а даг1а. Беша 
гонахьа дика ардакхий карт я. Оаха дика г1улакх ду беша. 
Гурахьа «бешеи хьунеи к!ира» чакхдоаккх оаха. Хьехархочо 
хьа j  хьехаш, гаьнаш д!айог1 оаха! беша... Эттар 1а. Къай- 
лаяьхар аренаш к1айча лайво. Ш елало д1ак>айлар 1амарч, 
хиш. Бераша хьаийцар соалозаш. Порайир лаьттан т1ехе. Бе- 
раш доладелар соалозилгаш гузнаш т1ара чухехка. Асхьаб 
1окхийтар соалоза т1ара. Басилгаш ц1ийеннаяр массане а.

1ан ди да. Бераш ша т1а долх. Бераш ша т1а г1олла ког- 
соалозаш хехкаш лел. Ш елалах басилгаш ц1ийеннай цар. 
Соалозаш хехка долхача берашта вела а велаш т!хьа уд 
з!амига Берса.

А л ф а в и т

Аа, Аьаь, Бб,-Вв, Гг, Г1 г1, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, Пй, 
Кк, Кх кх, Къ къ, KI к1, Лл, Мм, Нн, Оо, Пп, ПI пI, Рр, 
Сс, Тг, TI т1, Уу, Фф, Хх, Хь хь, XI xl, Цц, Ц1 ц1, Чч, 
41 чI, Шш, Щщ ъ, ы, ь, Ээ, Юю, Яя, Яь яь, II.

Характерной чертой, общей для всех кавказских язы
ков, кроме абхазского, является буква I. Д ля ингушского 
языка специфичны двубуквенные обозначения звуков: 
аь, яь.

Д о 1923 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами

^  ^  О U« J
с 1923 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

а, ае, б, ь  ej, I,, ц, 5, х, г, j;, ъ, 3.
Ингушский язык распространен в Чечено-Ингушской 

АССР; на нем говорит более 100 тыс. человек.
Принадлежит к восточной (вейнахской) группе кавказ

ских языков.
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АВАРСКИЙ

Марк1ачо мехалдаса нак1к1ал риххун ине, парча-парча 
лъугьун рахъ-рахъалде лъутаризе лъугьана, роц1ц1ана, гьанже 
бач1ана унго-унгояб их. Радал баккараб кунч1араб бакъуца 
лъимазда т1адч1вараб т1еренаб ц1ер хеккого кванан лъуг!иза- 
буна, ч1аголъараб ракьалдаса бахъунеб х1ухьлаца т1олго хи- 
наб гьава сородизабуна. Басриялги, рукМ аби  г1адин раккун 
рач1унел цГиялги ххурдул г1урччинлъун рач!ана. Гъут1би 
г1урччинлъул рач1ана, меседил кьер ч1варал гъут1бузда рор- 
жанхъизе лъугьарал наязул зузуй бахъуна. Махмар т1амураб 
г1адаб г1урччинлъиялда ва мегъалда т1ад берда рихьуларел 
ихдал х1анч1азул гьаркьал рахъана, г1одолъабазда ва хьуц1- 
ц1азда хьуц1ц1ил х1анч1азул ч1ирч1ири раг1ула, ихдалил къва- 
къвадигун рорхалъудаса роржун унел къункъраби ва г1алхул 
хъазал рихьула.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гъ гъ, Гь гь, Г1 г), Д д, Ее, Её, Жж, Зз, Ии, 
Ий, Кк, Кк кк, Къ къ, Кь кь, KI к1, Лл, Лъ лъ, Мм, Нн, 
Оо, Пп, Рр, Сс, Сс сс, Тт, TI т1, Уу, Фф, Хх, Хх хх, Хъ хъ, 
Хь хь, XI xl, Цц, Цц цц, Ц1 ц1, Чч, Чч чч, 41 ч1, Шш, Щщ, 
Ээ, Юю, Яя, ъ, ы, ь.

Специфической чертой, общей для кавказских языков 
дагестанской группы, является дополнительный знак I. 
Для аварского языка характерно, что он употребляется 
после согласных г, к, т, х, ц, ч и никогда не употребляется 
после буквы п. Как и в других дагестанских языках, часто 
встречаются удвоенные согласные.

С 1928 г. использовалось арабское письмо с дополни
тельными буквами • л i  <- „ , -I

с 1928 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами 9, h , t\ , q, ц, I, I, 0, n, o|, s , % x , 5* z , 3.
~ Аварский язык распространен в Дагестанской АССР 

и Азербайджанской ССР; на нем говорит около 260 тыс. 
человек.

Принадлежит к дагестанской группе кавказских язы
ков.

26



ДАРГИНСКИЙ

П ачала х1укуматла замана нушала шила хозяйство г1ела- 
кабухъи бири. Бахъалгъунти хъубзури мискиндешлизиб ва 
ц1ябдешлизиб х1ербирутири. Хъубзурала дишт1а хозяйство- 
бани гьабкьяси агротехника бузахъес дирути ах1енри. Илдала, 
ахърибик1уси ах1енри машинаби т!алабдарес ва улка ризкь- 
иличилра царх1илти продуктуначилра г1еббуцес.

* •»
Дудешли уршбачи хъарбариб, цабалги х1ербиахъес; илди 

лех1х1ебизур. Илх1ели илини хъарбариб хахъес ва иб: 
«Мая баченая!» Илди сецадх1и къайгънабиркьалра, ил бячес 
х1ебиуб. Илх1ели дудешли бушкала бехъуб ва цацали мурч1и 
дячахъес хъарбариб. Илдани мурч!и цацали гьамадли дячун.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гъ гъ, Гь гь, Г1, г1, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, 
Ии, Ий, Кк, Къ къ, Кь кь, KI к1, Лл, Мм, Нн, Оо, Пп, Рр, 
Сс, Тт, TI т1, Уу, Фф, Хх, Хъ хъ, Хь хь, XI xl, Цц, Ц1 ц1, 
Чч, 41 ч1, Шш, Щщ, ъ, ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Характерной чертой, общей для кавказских языков 
дагестанской группы, является дополнительный знак I. 
Как и в других дагестанских языках, часто встречаются 
удвоенные согласные.

До 1928 г. использовалось арабское письмо с дополни
тельными буквами

ч» £  <3 о* ‘гГ” J  J*
с 1928 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

9» з, ej, h , 1), It, Р) §, 8, 1̂  х» х, Z) щ, з*
Даргинский язык распространен в Дагестанской 

АССР; на нем говорит более 150 тыс. человек.
Принадлежит к дагестанской группе кавказских язы

ком.
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ЛЕЗГИНСКИЙ

Гьеле гатфарин гьаваяр алукьнавачир.Эхиримжи гьафтейра 
авай гьава лап аяз квайди тир. Живер юкъуз ц!развайт1ани 
йифера мекьивал ирид градусдив агакьзавай. Къалин жив ак1 
к1еви хьанвай хьи, арабайривай рехъ авачир чкайрайни физ 
жезвай. Ахпа садлагьана чими гарар акъатна, цав цифери 
к1евна, пуд юкъузни пуд йифиз гужлу марф къвана. Ахпа гар 
секин хьана, кьалин ч1улав циф акьалтна. Марфар къвана, 
мурк!ар хъиткьиниз эгеч1на, ругъул селлер авахьна. Нянихъ 
цчф чк1из эгеч1на, рагар-рагар хьана циф катна, гьава ачух 
хьана, лап гьакъикъи гатфар алукьна. Пакамахъ экуь рагъ 
галукьайла, назик мурк1ар ц!рана, гатфарин гьава ччилелай 
къаоагъзавай бугъадии зурзуна.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гъ гь, Гь гь, Дд, Ее, Ёё, Ж ж, Зз, Ии, ЙЙ, 
Кк, Кк кк, Къ къ, Кь кь, KI к1. Лл, Мм, Нн, Оо, Пп, 
П1 п1, Рр, Сс, Тт, Тттт, T ItI, Уу, Уь уь, Фф, Хх, Хъ хъ, 
Хь хь, Цц, Ц1 ц1, Чч, Чч чч, 41 чI, Шш, Щщ, Ээ, Юю, Яя, 
ы, ъ, ь, !.

Характерной чертой, общей для кавказских языков д а 
гестанской группы, является дополнительный знак I. Как 
и в других дагестанских языках, часто встречаются удво
енные согласные. Из двубуквенных обозначений звуков 
для лезгинского языка специфично уь.

Д о 1928 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами

С ^  t  1j  '•i" ^  J j  
с 1928 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

Q» з ,  h ,  l | ,  It, р, (j» §» 8* 3 * g
Лезгинский язык распространен в Дагестанской 

АССР; на нем говорит более 200 тыс. человек.
Принадлежит к дагестанской группе кавказских язы

ков.

28



ТАБАСАРАНСКИЙ

Табасаран ч1алнан орфографияйин словарь табасаран ал
фавитдин тертибнаъди (хъайибси) дюзмиш дап1на. Гьаци 
вуйиган словарикан манфааьт ктабгъбан бадали гьар шлиз 
вушра табасаран алфавитдин хъайн-хъайивал к1оаъланди 
аьгью духьну ккунду. Саб гаф фици дибик1ну ккундуш аьгъю 
ап1уз ккуни касди, гьадму гаф фициб сесналан ккебгъри аш, 
гьадму сеснан гьярфниинди ккергърайи гафарин группайин 
айт1ан дабгну ккунду. Гьар саб гафнан вари сесар сифтейилан 
ккергъну ахиризкьан алфавитдин тертибнаъди дюзмищ дап!- 
ну ади хьупаз дилигну, думу гафнан кьюбпи, шубубпи ва 
миди вуйи вари гьярфарра алфавитдин тертибнаъди гьисаб- 
наз гъадагъну ккунду.

А л ф а в и т

Аа, Аь аь, Бб, Вв, Гг, Гъ гъ, Гь гь, Д д, Ее, Её, Ж ж, 
Жъ жъ, Жв жв, Зз, Ии, Ий, Кк, Кк кк, Къ къ, Кь кь, 
KI к1, Лл, Мм, Нн, Оо, Пп, Пп пп, П1 п1, Рр, Сс, Тт, 
Тт тт, TI т1, Уу, Уь уь, Фф, Хх, Хъ хъ, Хь хь, Цц, Цц цц, 
Ц1 ц1, Чч, Чч чч, Чв чв, Чъ чъ, 41 ч1, Шш, Шв шв, 1Шц, 

Юю, Яя, Ыы, ъ, ь, I.

Характерной чертой, общей для кавказских языков да- 
гостгнекой группы, является дополнительный знак I. Как 
и в других дагестанских языках, часто встречаются уд- 
поенные согласные. Из двубуквенных обозначений звуков 
для табасаранского языка специфичны: аь, жв, уь, чв, шв.

С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо с 
дополнительными буквами

?» ®» *1» Ь» Pt ^  5» 8* (i Xi *1 2J, Z) 3*
Табасаранский язык распространен в Дагестанской 

АССР; на нем говорит около 34 тыс. человек.
Принадлежит к дагестанской группе кавказских язы

ков.
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ЛАКСКИЙ

Цулч1а хъинну ккашилну бивк1ун бур. Ав бансса зад ди- 
риллай къадирк1ун дур. Га неххайн лавгун бур. Цулч1а, 
гьархъалттил ухчанттилу бивк1умунил дурну, багьну бур. 
Мик1 гъагъан увксса гьарайзу Аьли, га бак1райн багьну, 
хъинну ххари хьуну ур. Цулк1лул лу пар-пар т1ий хъахъисса, 
к!ук1лусса бивк1ун бур. «Вания ттула рах1улул дарвач бан
на», — куну бур Аьлил. Ганал га, магъ дургьуну гьаз бувну, 
гьарахъалттил ппалав бувтун бур, цувамагу гьанзулттуйн 
мик! гъагъан лавгун ур. Зана хьуну уч1айхту, Аьли ппалав 
левчуну ур. Ххал барча, цулч1а бакьа. Га мах!аттал хьуну ур, 
хъап-шап т1ий майданнив увккун ур. Ургарча, цала хъун 
ажаригу бакъа. Цулк1лул х1илла Аьлин дахьа гикку дурч1уну 
ДУР-

А л ф а в и т

Аа, Аь аь, Бб, Вв, Гг, Гъ гъ, Гь гь, Д д, Ее, Ёё, Ж ж, Зз 
Ии, Кк, Кк кк, Къ къ, Кь кь, KI к1, Лл, Мм, Нн, Оо, Оь оь, 
Пп, Пп пп, П1 п1, Рр, Сс, Сссс, Тт, Тттт, TI т1, Уу, Фф, 
Хх, Хх хх, Хъ хъ, Хь хь, XI xl, Цц, Цц цц, Ц1 ц1, Чч, 
Чч чч, 41 чI, Шш, Щщ, Ээ, Юю, Яя, ы, й, ъ, ь, I.

Характерной чертой, общей для кавказских языков 
дагестанской группы, является дополнительный знак I. 
Как и в других дагестанских языках, часто встречаются 
удвоенные согласные. Из двубуквенных обозначений зву
ков для лакского языка специфичны: аь, оы

Д о 1928 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами

^  ^  о  (/■ j  J
с 1928 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительны
ми буквами

9, э , «ь h , к, %  в , р, <j, $, s, t, х,, х, ъ, з.
Лакский язык распространен в Дагестанской АССР; 

на нем говорит около 60 тыс. человек.
Принадлежит к дагестанской группе кавказских язы

ков.
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МАНСИЙСКИЙ

Нанкинан ёмсякв сунсыглэльж: нанг мольсянгын маныр 
совныл варима? Оман панг мольсянгын сали совныл вары- 
стэ. Напг ваягын ос пассагын маныр совныл варимаг? С ясек- 
ван тананыл сали совным ианг магсылын варсанэ.

* %*
Акв пыгрись ворт пил влгыс. Я вага хосит Омиматэ, илт- 

тыг йив товыт харсин суй та хунтамлас. . Ворто-гнут",— пыг
рись номылматыс. Рохтыс, йивн нох-хангхыс. Вор кивырныл 
я ватан яныг вортелнут эква ти наглые. Тав ётэ кит сусама- 
кве олсыг. Вортолнут эква акв сусаме сиплув совеныл тов- 
мыстэ. пувлуптангкве патыстэ. Сусамакве вораталыс и нянг- 
хыс. Мот сусамакве полям витныл рохтыс, вор нупыл хайтал- 
тас. Тав сянен юил ёхтыгпавес ос та пувлуптавес.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл,
М м. Н н ,Ч , Оо, П п , Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, Чч, 
Mini. Щщ, ъ, ы, ь, Ээ ,  Юю, Яя.

Употребляется  русское письмо с донолннтгльмон бук- 
inн"| Ч, которая  за мени ла  часто встречавшееся  до 1958 1 
Пумшсочетание нг.

Употребляется русское письмо без дополнительных 
бук», с часто встречающимся буквосочетанием нг.

С 1931 до 1937 г. использовалось латинское пись
мо с дополнительными буквами Ь» О, s •

Маисийский (вогульский) язык — язы к  народности 
Мпнги, живущей в Западной Сибири; число говорящих 
©коло 3 тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.



ХАНТЫЙСКИЙ (язы к  ваховских ханты)

Э й пухэлнэ пёхтэ вели вэлхал. Тэлхин ропылтэхал лавкаха 
рак пани тас алхал. Ч 'охэ леца$этэмнэ пани лвк атмэх йэмэиЗ, 
ьели нинтьэцэтэхал. Кач’эу алэунэ лёх  лавка кбл'эккэ вертё 
онтэраха пухла йэ илвэл. Вич’ лавка охпы ^анэунэ лалинтэ- 
лэвэл паки лахэлвэл. ^унтэнэ ни няньэ к^м л^хэвэл, лех  те- 
хэпа кэсвэл пани няня лохэтэявэл. Ни л'ысэхмын лёха нянь 
тэхтат» мэйхил’эвЗл. Сёхэснэ ти вели нёхыцц йэс. Тэлэккэ 
йэмэнэ лёх ос лавкаха рак алтэкЗтэс.

Мёд колхозех звероферма тэявэл. Тэ вэлвэлт пэхта во^ыт. 
Лэх вэх пэнэ катэтнэ амэсвэлт. Ферманэ вайхэта литот вертэ 
jjaT вэлвэл. Тет вайхэт лита литот верлатЗ. Вайхэт йэмэ ла- 
вэтлал пани йэмэ лахэллал.

А л ф а в и т

Аа, Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ё6, Ж ж , З з , Ии, Йй, Кк, 
Кк, Лл, Л’л \  Мм, Нн, ц, О о, Об, 0 е ,  Об, Пп, Рр, Сс, 
fT , Уу, Уу, Ф ф , х , Цц, Чч, 4 V  Шш, Щщ, ъ , Ыы, 
ь, Э э, Юю, Яя, Ээ, 9а .

Отличительным признаком могут служить дополни
тельные буквы: 15, встречающаяся ещ е только в чукот
ском языке, б , э , встречающиеся ещ е только в языке 
казымских ханты. В алфавите имеются также дополни
тельные буквы

3, у , 6, е , У, э . После букв л, ч упо
требляется апостроф ( ’).

С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо 
с дополнительными буквами э , 1, I, ij, в, s, ь.

Хантыйский (остяцкий) язык, в составе которого р аз 
личают языки ваховских, казымск1̂  Ъургутаких и шу- 
рышкарских ханты, распространеИ в Западной Сибири; 
общее число говорящих — око^о 15 тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.
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ХАНТЫЙСКИЙ (язы к  казымских ханты)

М уд евыс мувевн ар колхоз вэл’. Колхоз ёх тыны у пунеп 
воет энмыл’л'ыт. Фермаит тайл’ыт. Колхозытн вэн вул’э^  пак- 
тыт вэл'л’ыт. Тал’н колхоз ар ёх вэнтытн вой вел’пысл’ыл’ыт. 
Ар тыныц сех муу вой вел’ты ёхл’ув государствоя мал’л’ыт. 
TeBHH.Ti’yijn па тал’н колхоз ёх хул’ вел’пысл’ыл’ыт. Интам 
хул’ вэн техыл’ны, капроновой хэл'епн вел’пысл'ыл’ыт. Тал’н 
хул’ арсыр пэнн, терахн вел’пысл’ыл’ыт. Си техыл’пи колхо- 
зыт овощит энмыл’л ’ыт: картофель, капуста, лук, сэрни.

Тал н вул'ы пакыт хува манл'ыт. Вул’ы л'авы л’ты брига- 
дайн вул’эт л ’авыл’л’аит... Ханты-Мансийск Иртыш ёхан nyjj- 
ыл'н омысл’. Сит Myij округев мет вэн вош. Сята Окружной 
совет вэл’.

А л ф а в и т

Аа, Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, З э , Ээ, Ж ж, З з , Ии, 
Йй, Кк, Лл, Л’л’, Мм, Нн, д, Оо, 0 0 , б ё ,  Пп, Рр, Сс, Т т, 
Уу, Фф, Х х, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком могут служить дополни
тельные буквы: ё, 3, встречающиеся ещ е только в 
и:шке ваховских ханты; ц, встречающаяся еще то л ько  
it чукотском языке и в языке ваховских ханты. В ал- 
фмиите имеются такж е дополнительные буквы 3, э , о. 
После буквы л употребляется апостроф ( ’). Характер- 
ноП чертой является буквосочетания л’л'.

С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо 
г дополнительными буквами

Ч» 0 » *» ь.
Х.штыйский (остяцкий) язык, в составе которого 

|1М1личлют языки ваховских, казымских, сургутских и 
турмш карских ханты, распространен в За-падной Сиби
ри, оГнщт число говорящих — около 15 тыс. человек.

П ринадлежит к финно-угорским языкам.
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ХА Н ТЫ Й СКИ Й  (язык шурышкарских ханты)

Мойпыр — пальснм ун вой. Лув мув хот верл. Тал мар 
хотн олыл. .Товийн ким этл. Иса луу мар мойпыр ут хуват 
яухыл па лэтот кашл. Мойпыр воньсимот лэл, толхыт па нёха 
лэл. Вулы таеит хоси лув вулэт велыл. Мойпыр нёха эплыд, 
ехн лэл а. Мушмылтом мойпыр ханнэхоя навырмыты вер тайл.

Тал парай-к шовыр пунл новы, кул па лэпыт. Тал сахн 
л увел хошим. Товия йис. Шовыр талн улты сахыл луд саха 
пелытты питые. Товийн шовыр тал пунл питл па елып холшат 
пун энмыл. Наврылыил шоврые шик хашн: ий тахайн, кчмет 
тахайн пун похыл хоил. Шоврые лу^ сах лумытыл — ин лу- 
вел анта рувьи^,

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, Ий, Кк, Лл, Мм, 
Нн, ij, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, Чч, Шш, Щщ, 
ъ, ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Употребляется русское письмо с дополнительной бук
вой у, которой в конце 50-х годов было заменено букво
сочетание нг.

С 1931 по 1937 г. использовалось латинское письмо с 
дополнительными буквами 9 , ?, ь. _________

Хантыйский (остяцкии) язык, в составе которого 
различают языки ваховских, казымских, сургутских и 
шурышкарских ханты, распространен в Западной Сиби
ри: общее число говорящих — около 15 тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам
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ХАНТЫ ЙСКИЙ (язык сургутских ханты)

Эй пухал’нэ вал ’ эй пэхтэ вел’и. Тул’хин л’у® роптл’э*, 
рак паиа aip пэкэт тас лапиаха тал’ил’эх. Л ’оньть ил ’а  л ’эцтам 
пырнэ, лэкэт йатэмха йахама, вел’и ниньттяхе йах. Вел’ит айнам 
вента манат. Теп ти пахта вел’и пухэл’ ^онэциэ вел’и л ’ант 
л’ив. Кач’эд ал'эц л’ув ёхтэхл’эх лапка ахпй пунч’и мертнэ, 
лапка ехпи ил’пия л’ол’ьл’ пана л’ахл’эксэл’. Мата нэ лапкахи 
няньнат кем атл’, лув л ’ухатыл’нам ^ехал’ пана няньнам 
л’эйл’ал. Няниц нэ няэдвтэл’ панэ вел’ия нянь пул мал’. Су- 
хас ол’а^ал’ тю вел'и н я в е ^ а  йах. Тул'аккэ йах, л’ув ес рак, 
ТЗС лапкаха тал’л л ’таха йах,

А л ф а в и т

Аа, Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, ИЛ, Кк, K*S* 
Лл, Л ’л’, Мм, Нн, ij, 0 в , Оо, о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уу, 
Фф, х, Цц, Чч, Ч’ч’, Шш, Щщ, ъ, Ыы, ь, э, Юю, Яя, Эе.

В алфавите имеются дополнительные буквы
a, ij, ц, в, о, у, э.

После букв л, ч, употребляется апостроф (’).
С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо 

с дополнительными буквам - н э , 6 ь.
Хантыйский (остяцкий) язык, *в составе которого раз

личают языки ваховских, казымских, сургутских и шу- 
рышкарских ханты, распространен в Западной Сибири; 
общее число говорящих :— около 15 тыс. человек.

При надлежит к финно-угорским языкам.
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к о м и

Тима да Педбр мун1сны вбрб. Д руг налы паныдасис 
ыджыд ош. Тима котбрт!с да кайис пу йыло. Педйр, быттьб 
кулвм порт, вод!с туй вылас... Ош локт!с да кут1с исавны 
Педбрбс, a ciflo веслг оз лолав. Дыр Педбрбс исалЮ о ш , 
сэсся кулбмбн чайт!с да энов-ric. Кор ошкыс ылб нин мушс, 
Тима лэччис пу йылысь да свралбмбн юалб: .М ый но тэныд 
ошкыс пель водзад вашкбд!с?‘ Педйр шуис: .О ш кы с вись- 
тал!с меныи, омбльбсь пб сэтшбм йбз, кодъяс опаснбй кадб 
эновтбны бргьяссо* .

А л ф а в и т

Аа, Б б, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёе, Ж ж , З з ,  Ии, 1, Йй, Кк, 
Лл, Мм, Нн, О о, О б, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф, Х х, 
Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Э э, Юю, Я?.

В алфавите имеются дополнительные буквы
I, б.

Характерны окончания
-ы с, -и с, - 1с.

Д о  конца 30-х годов употреблялись дополнитель
ные буквы

4, d* и, о, ж , V
Коми (зырянский) язык1* распространен в Коми 

АССР; на нем* говорит около 230 тыс. человек. 
Принадлежит к финно-угорским языкам.
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КОМИ-ПЕРМЯЦКИЙ

Миша, Таня да Пета о л к б  деревняын. Нылбн вбл! пон 
Розка, Роэка ол)с оградаын. Розкалбн в0л1со кычаннэз. Че
лядь бддьбн любит!сб Розкасб. Hia керисб сылб конура. Ко- 
нураас вайисб турун. Розкалбн кычаннэс куйл1сб турун вы* 
лын. Отпыр Розка мун!с. Челядь босьт!сб 6т1к кычанокбс да 
пырт1сб с!йб керкуб. Керкуын лэбт!сб гор вылд. JIoktIc Р оз
ка и казял1с, что бт!к кычан абу. C iя понд1с никсыны, кош- 
шыны кычаноксб. Адззнс ассис пиянсО и понд1с гор дынас 
уннавны.

А л ф а в и т

Аа. Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ё£, Ж ж , З з , Ии, I, Йй, Кк, 
Лл, Мм, Нн, О о, О б, Пп, Рр, Сс, Тт, У у, Ф ф, Х х, 
Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Э э, Юю, Яя, Д з дз, Д ж
дж,  Тш тш.

И алфавите имеются дополнительные буквы 1, б.
Ними (зырянскому) окончанию -ыс в коми-пермяцком 
Ийыкс соответствуют окончания -и с, - 1с.

Д о конца 30-х годов употреблялись дополнитель
ные буквы

4 , dr, у , Лг, Щ G, V, Ж , Ъ
Коми-пермяцкий язык распространен в Коми-Пер- 

Кмиком национальном округе, на нем говорит около  
|П<) тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.
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УДМУРТСКИЙ

Пудоос шур дурын шутэтско. Кызьпуос пблын салкымын 
кыллё но дыртытэк сыскисько. Дояркаос скалъёссэс кыско 
ини. Фермаысь скалъёс бадзымесь, кучоесь. Сюръёссы ухват 
кадесь. Возь вылын, кызьпу саюлын, тодьы бидонъёс сыло. 
Дояркаос со бидонъёсы кыскем йблзэс тыро... Аркаш витети 
этажын улэ. Миша укно дуре лыктйз но уката паймиз: вань 
город син азяз адске. Тйни отын завод муръёос чындо. Завод 
ужа —“сталь пбзьтэ, машина лэсьтэ, мотоциклет поттэ. Нош 
тйни отйяз маке жужытэсь юбоос мечыр адзисько. Соос выро, 
маке жутъяло.

Толйыны чушъял аслыз гу копаз. Карез умой вылэм но, 
валесэз бвбл. Чукна ик со валес утчаны кошкиз. Нош кызьы 
ваёз?Пыдыз ньыль, киыз одйг но бвбл. Чушъялэз уд паймыты. 
Усьылэм чуж куаръёс, вылэ вуиз. Веньёссэ пештыртйз.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Дд^ Ее Её, Ж ж, Ж ж, Зз, 35, Ии, й, Ий, Кк, 
Лл, Мм, Нн, Оо, Об, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, Чч, 
Чч, Шш, Щщ, Ь1ы, Ээ, Юю, Яя, ъ, ь.

Отличительным признаком служат буквы ж, з, й, ч, 
не встречающиеся в других языках. В алфавите имеется 
такж е дополнительная буква б.

Удмуртский (вотский) язык распространен в удмурт
ской АССР; на нем говорит более 560 тыс. человек. 

Принадлежит к финно-угорским языкам.
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МАРИЙСКИЙ (луговой)

Ик садышке ш ^шпык чон'еш тен толын. Тудо пуш енты ш  
ш инчынат,'ш ^ш каш  т^н алын. Сылне йукшым колышташ из- 
ижат-кугужат погыпеныт. Ала-кушеч кенета корак чо!геш тен 
тольо. .Т иде сур т^сан изи кайыкын чарга йукшым колыш 
таш мо сбралже! Мый тудын дечат кугу улам, й^кемжат 
кужгб да талынрак йо!ггалтеш . Ш ого-ян, мый шке муралтен 
пуэм" — кбранен шоналта. Варажым пуш ение укшыш шин- 
чын, уло логар пундашыж дене карал колта: ,К ар! Кар! Кар!* 
Садышке погынышо-влак коракын кычкырлымыжым колышт 
шогат да чот шыдеш кат. Тудым кожен колтат... Й оча-влак 
курык гыч издер дене мунчалтат. Курык воктенак лум е>гым 
ыштат. Лум е и с а й  лие. Тудын умшаже уло.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ё ё , Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Нн, н; О о, Об, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Х х, 
Цц, Чч, LUui, Щщ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительными признаками могут служить д о п о л 
нительная буква i t ,  встречающаяся ещ е только в ал 
тайском и якутском языках, и служебное слово д ен (е). 
Употребляются такж е буквы с диакритическим знаком:

б , у .
Д о 40-х годов XX в. в алфавите имелась ещ е д опол

нительная буква 3; отсутствовали буквы
е, ф , х , ц, щ, ъ , ю, я. 

Марийский (луговой) и марийский (горный) языки 
распространены в Марийской АССР; на них говорит 
около 480 тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.
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МАРИЙСКИЙ (горный)

Ы ленйт тьотя дон папа, да нынын аитан дон пишты 
ылын. Икана пи аптанлан попа: .П етя, айда кенЗ шыргышкы 
гуляяш *.— .А й д а ',— манеш аптанжы. Вот кок танг шыргыш
кы кеныт. Кечы мычкы каштыныт. Пыцкемышалташ тынга- 
лын. Аптйн дон пи кбрган пушангым моныт. Аптан пушангы 
укш ыш  шынзын, пижы кбрган пушангы ыражыш пырен. Кок- 
тынат амален кеныт. Ирок. Трук аптан мыралтен колта: .К у - 
кру-кр^к!” Аптанын мырыжым рывыж колы н колта. Рывыж 
изин — олен пушангы докы лишемеш да аптаным шке докы- 
жы уж еш : .К ена мынь докем хыналаш*.— .П иш  яжо!* — ма
неш аптан. .Н о  мыньын тангеы улы*. Тыды пушангы раж ы- 
шты. Рывыж пушангы ыраж ангы ш  тбргеш та, а пи тылым 
вуйжы гыц цап!

А л ф а в и т

А а, Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ё6, Ж ж , З з ,  Ии, _Йй, Кк, 
Лл, Мм, Нн, О о, Об, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уу, Ф ф, 
Х х , Цц, Чч, Шш, Щ щ, ъ , Ыы, Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительными признаками сл у ж ат  буква с д и ак 
ритическим знаком ы, не встречающ аяся в других язы 
ках , и служ ебное слово дон. Употребляю тся такж е 
б у квы  с диакритическим знаком: I ,  б, у .

Д о  40-х годов XX в. в алфавите имелась ещ е д о 
полнительная буква и1; отсутствовали буквы

е, щ, ъ , ю, я.
Марийский (горный) и марийский (луговой) языки 

распространены в Марийской АССР; на них говорит 
около  480 тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.
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МОРДОВСКО-ЭРЗЯНСКИЙ

Ривезесь пек вачомсь. Арды сон киява ды ванны кавто 
ёнга. Вансы, кодамо-бутн атине уски нурдсо ка*к. Ривезесь 
арси: .Пароль бу варчамс калиэтнень*. Ривезесь ардсь нке- 
лев, мадсь кинть лангс, венстнзе пулонзо ды теевсь кулыйкс. 
Атясь ваны — кинть лангсо ривезь. Лоткавтызе лншменть ды 
мери: .Бабантень паро сивесь лиси*. Атясь пулодо саизе ри- 
везенть, каизе*нурдс, вельтизе полог песэ ды сыргась. Риве
зесь пологонтень тейсь варя ды калонькал весе калтмэнь 
кинть кувалмн кайсинзе. Мейле сонськак салавиие вадгсь. 
Сась атясь кудов, ваны — нурдсонть а ривезь, а п я т .

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, Ж ж , З а , Ии, й, Кк, Лл» 
Мм, Ни, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф, Х х, Цц, Чч, 
Шш, Щщ, ъ , ы, ь, Э э, Юю, Яя.

Характерной чертой мордовско-эрзянского и мор* 
донско-мокшанского языков являются часто встречаю
щиеся окончания слов

-сь , -нь.
Отличительным признаком мордовско-эрзянского язы
ка можно считать служ ебн ое слово

ды.
Мордовско-эрзянский (эрзя-мордовский) язык наря

ду с мордовско-мокщанским (мокша-мордовским) яв- 
лигтся языком основного населения Мордовской АССР; 
мп них говорит более 1 млн. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.
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МОРДОВСКО-МОКШАНСКИЙ

Мяк сачсь келазть пекоц. Арды киге и ванонды кафта 
пяльге. Ваны: атясь уски нурда кал. Келазсь арьси: .П ароль 
ба калня снво.чс" Сон ардсь инголи, ыадсь кнть лангс, ве- 
нептеэе пулонц — кулокс прянц каязе. Атясь ваньг.кить ланг- 
са келазь. Лоткафтозе алашанц и корхтай: — Воротннксь ба* 
базтг. лиси цебярь. Сявозе келазть пулода, путозе нурдозон- 
за, вельхтяэе полок песа и тусь. Келазсь тись полокти вара 
и кармась калонь ёряма. Сембе калхнень ёрязень кнть кувал- 
ма. Меле сонцьке комотсь иурдста. Сась атась куду, ваны — 
нурдсонза аш келазь, аш калхт.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д , Ее, Ёб, Ж ж , З з ,  Ии, й, Кк, Лл, 
Мм, Нн, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Х х, Цц, Чч, 
Шш, Щщ, ъ , ы, ь, Э э, Юю, Яя.

Отличительной чертой мордовско-мокшанского и 
мордовско-эрзянского языков являются часто встречаю
щиеся окончания слов

-сь , -нь.
Д л я  мордовско-мокшанского язы ка характерны бу кво 
сочетания

лх, рх.
Д о  30-х годов XX в. употреблялись дополнитель

ные буквы
ё, б , ы, н.

Мордовско-мокшанский (мокша-мордовский) язык- 
наряду с мордовско-эрзянским (эрзя-мордовским) я в 
ляется языком основного населения Мордовской АССР; 
на них говорит более  1 млн. человек.

Принадлежит к фннно-угорскнм языкам.
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НЕНЕЦКИЙ

Н явако .лата яха' еркана нгэда нгокоцяхана илевы. На- 
рэйнгэ хэванда сер’ нявакоцянд ти нгамгэда хадкэвы. Яха’ 
салаба марнасавэй’ мальюлы’. Нанта и’нгэ хая. Нявакоця 
нгонда ерт нявоты’. Таняна там на хасуй нгэвы. И'нгани пи- 
либт’ игокамдана. Нгокоця пилибт’ нюдямдана. Нявакоця 
нгонда ермня пяраса. Нябимдей хувэхэна нгокоцянд валака- 
да нюдяко ютекада нгади. Нинянда хасуй паёрпэй пя вадё- 
данвы. Сейсялмбэй нявакор тикы пя' сюртё нявотарнга. Ня- 
харамдэй яляхана итя мале пя’ нгэсонд илвы’. Н явако хан- 
зеркава’ пя тасий мо’ ни’ сана еремя. Монда ни' ва'ны’, 
ид’ ха'амвам нгате. Н явакоцяр няхаркава’ яля’ пянда ниня 
нгакды сь. Пуданаха'на итя ха'мы ', нявакор ян санай’.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Сб, Ж ж, З з , Ии, й, Кк, Лл, 
Мм, Нн, Hr нг, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф, Х х, 
Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , ы, ь, Ээ, Юю, Яя, ( ’).

Употребляется русское письмо без дополнительных 
Суки, с частым буквосочетанием нг и апострофом ( ’).

С 1931 до 1937 г. использовалось латинское пись
мо с дополнительными буквами

Э| Ь» •)» ь
и липкритическим знаком (,) под согласными.

Немецкий (самоедский) язык распространен в Н е
мецком, Ямало-Ненецком, Таймырском и частично в 
Химты Мансийском национальных округах; на нем го- 
Иорит более 20 тыс. человек.

11|)ннадлежит к самодийской группе языков.
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СЕЛЬКУПСКИЙ

Ве'рк'ы алакосэ мэ к ’умимыт кин ток'к 'ы  к 'е ннотын. С о
ма, чумпы нютым нын'кылнотын. На нюты мэ сырыт чоты, 
сырыль к’оптыт чоты сома апсытыт. К 'умыт нютым нын'кыл- 
ногын. Нюты нэрсэ те'ттонты алча. Тан'ыль мгрк'ы нын’кыл- 
пытыль нютым тэккэя. Сома нютыг апты кын нмын к 'е ’нна. 
К’умыт граблил мысэ тэккэипыль нютым уккырмынты пин- 
к'ылсотын. Пнргы нютыль мэктым мэн’отын. Кочи нимап мэ 
сы рыт к 'е ’т кунты микотын.

• **

У ’т мучэя. У 'т мачонты к 'е ’нна. Кыпа сурыткини у ’т ко
чи торэ мысыт. У 'т сурылят пнток'ынты к'амполийка. Мун- 
тык нёма, к'аглал, путыль таиа пнтынтынноны то нётымпа. 
К’аглал онты пнток’ынты кыпака ащя к 'уса.

Л л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д а, Ее, Е’е ’, Её, Ж ж , З з , Ии, Йй, Кк,  
К ’к’, Лл, Мм, Ни, Н’н \  Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, 
У ’у \  Ф ф, Х х, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, 
Яя.

У потребляется русское письмо без дополнительных 
букв, с апострофом ( ’) после букв

е ’, кГ, н \  у ’.
Д о 40-х годов XX в. апостроф ( ’) употреблялся 

такж е после букв
а, о , э.

С 1931 до 1940 г. использовалось латинское пись
мо с дополнительными буквами

э, I), в, ь
и диакритическим знаком (,) под согласными.

Селькупский (остяко-самоедский) язык вместе с 
энецким языком распространен на Крайнем Севере 
СССР; на них говорит около 2 тыс. человек. 

П ринадлежит к самодийской группе языков.
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ЧУВАШСКИЙ

Пирён колхоз пысЗк та пуян. УнЗн уй-хирё сарлака. Кол- 
хозЗн выльЗх-чёрлёх фермисем пур. Тёрлё ялхусалЗх маши- 
ннсеи нумай. Грузовиксем пур. КолхозЗн электростанци те 
пур. Колхоз электричество вЗйёпе усЗ курать. Пирён колхоз 
вЗйлЗ тырпул тЗвЗть, выльЗхчёрлёх тухЗдне устерет. Колхо
зЗн клуб пур. Унта час-часах кино кЗтартассё. Кино курма 
шкул ачнсем те ?^ре?^ё. Колхозра ваттисем те, самрйккисем 
т е — пурте тЗрЗшса ёследдё, Колхозниксен пурнйдё ?улган- 
?улах лайЗхланса пырать.

СанталЗк сивётрё. Часах юр сурё. Таврана шап-шурЗ 
турё. Шывсем шЗнса ларчёд. Колхозниксем вармана ё^леие 
кайрё?. Ачасем дунашкасемпе йёлтёрсене юсарёд. Вёсём с’а- 
вЗнса тЗвайккинче ярана((ё .

А л ф а в и т

Аа, АЗ, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, Её, Ж ж, З з ,  Ии, Йй 
Кк, Лл, Мм, Нн, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, 
Хх, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком служат все дополнитель
ные буквы алфавита

(й, « ,  9, 9),
поскольку они не встречаются в других письменностях 
с русской графикой.

До 40-х годов XX в. употреблялись такж е дополни- 
тгльнме буквы

•*t)i 'bi'St
Чувашский язык — язык основного населения Ч у в а ш 

ской АССР; на нем говорит более 1,45 млн. человек.
<)|носится к тюркским языкам.
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ТУРКМЕНСКИЙ

Биз ир билен мекдебе гелйэрис. Ж,ан какылан бадына 
класа гирйэрис. Мугаллым хем класа гирйэр. Биз оны ери- 
мизден туруп, гаршм алярыс. Сон отурярыс. Мугаллымыц 
айданларыны дицлейэрис. Ол бизе китап окап берйэр. М уга
ллым бизе хат яздыряр ве сурат чекдирйэр. Мугаллым бизе 
гызыклы хекаялар окап берйэр. Биз класда китап окаярыс, 
хат язярыс, арифметкадан мысаллар ишлейэрис.

* **
©збегистанда, Туркменистанда ве Тээцигистанда пагта квп 

экилйэр. Пагтаны арассаламак учин, оны илки пагта арасса- 
лаян заводлара иберйэрлер. Сочра пагта фабриклере ибери- 
лйэр. Ол ерде пагтадан мата докаляр. Пагтаньщ чишдинден, 
заводларда яг, сабын ве башга затлар эдилйэр... Биз пара- 
хатчылыгыц тарапдары. Биз халкларыц азатлыгы угрунда ге- 
решмэге мы дам тайяр.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ё€, Ж ж , З з , Ии, Йй, Кк, 
Лл, Мм, Ни, и, О о, 0 0 , Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уу» Фф» 
Х х, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Э э, Зэ, Юю, Яя.

• В алфавите имеются дополнительные буквы
щ, ц, в, у , э .

Д о 1927 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами, характерными для тю ркскихязыков:

} j j & <S j - ^ s j
С 1927 до 1940 г . — латинское письмо с дополнитель
ными буквами q ,^ ,  э , ц, в ,  §, z, Ь , ( ’).Характерная чер
та туркменской печатной латиницы — употребление ь 
вместо 1.

Туркменский язык — язык туркменов, основного на
селения Туркменской ССР; число говорящих на нем — 
около 1 млн. человек.

Относится к тюркским языкам.
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АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ

Халгынын Ьэгиги оглу олан, еэ нэ«иб вэ 6ejyK эмэллэри, 
исте’дад ва зэкасы илэ вэтэнинин башыны уча едэн адамлар 
елмэздирлзр. А зэрб а^ан  халгынын 6ejyic шаири МэИэммэд 
Фузули бела эбэди jam ajaH  бэхти]ар адамлардандыр. 400 илдир 
ки, Фузулинин ады дущ а халглары тэрэфиндэн Иермэт в» 
еЪтирамла чэкилир. Онун 6ejyK мэИзвбэт вэ сэнэткарлыг, 
урэк raniii илэ ]азыб ]аратдыгы эсэрлэр д у^ 'а  эдэби^атынын 
надир инчилэри сырасына дахил олмушдур. Бу эсэрлэр эср- 
дэн-эсрэ кечэн вэ  Ьеч бир заман тэравэтини, кезэлли]ини 
ги)мэтини итирмэ]эн влм эз сэнэт абидэлэридир. Буна кврэ дэ  
биэ халгымызын бу даЬи шаири илэ ф эхр едирик, ону севир, 
хатирэсики Иэмншэ ээиз тутуруг... Ссенари муэллифлэри 
элдэ олан материаллардан, Фузули двврунэ аид музе] екеао- 
натларындан кениш истифадэ етмишлэр.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Ff, Гг, Д д , Ее, Э э, Ж ж , З з ,  Ии, Ыы, Jj, 
Кк, Кк, Лл, Мм, Нн, О о, 0 е ,  Пп, Р р , Сс, Тт, Уу Yy* 
Фф, Х х, h h , Чч, Чч, Шш, ( ’).

Отличительным признаком служ ат  буквы к, ч, в 
инстоящее время не встречающиеся в письменностях 
других языков. Имеются такж е дополнительные буквы

F, э, j , 0, Y. h.
И Алфавите отсутствуют буквы

6, Й, Ц, Щ, ъ , ь, э , ю, я.
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Д о  1922 г. использовалось арабское письмо с д о 
полнительными буквами, характерными для тюркских 
языков: .

& S  i  j  е  v
с 1922 до 1940 г . — латинское письмо с дополнитель
ными буквами э , е ,  z , апостроф ( ’), $, ь (вместо 
двух последних до  1928 г. употреблялись буквы .3 ,1 ,);  
с 1940 по 1958 г. — русское письмо в его настоящем 
виде, но с буквами й, э , ю, я и без буквы j.

Азербайджанский язык — национальный язык азер
байджанцев, основного населения Азербайджанской ССР; 
число говорящих на нем — около 2,82 млн. человек.

Относится к тюркским языкам.



ТАТАРСКИЙ

Балыклар суда яшилэр, а кеш елэр Ьава эченлэ. Балыклар 
узлэре кузгалмасалар, яки су хэрэкэткэ килмэсэ, алар суны 
курмилэр дэ, сизмилэр дэ. Шулай ук узебеэ хэрэкэтлэнмэсэк, 
яки haea, хэрэкэтлэнмэсэ, без дэ Ьаваны сизмибез. Й егерэ 
башласак, Ьаваны тоябыз — ул безнец битебезгэ ерелэ; кай* 
чак йегергэн вакытта Ьаваныц колакларла сызгырганм да 
иш стелэ. Л^ылы булмэнец ишеген ачсак, н^ил астан булмэгэ 
таба. э естэн булмэдэн тышка таба ерэ. Берэр кеше булмэ 
буенча йерсэ яки кулмэген селексэ, без ана: .Ж^ил, чыгарма!* 
— дибеэ. Мич якканада, а ка Ьэркайчан н^ил ереп тора. Кай- 
чак тышта я^ил исэ, ул кеннэр haM теннэр буе исеп тора> 
эле бер якка, эле икенче якка исэ.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Нн, Оо, Пп, Рр, Сс, Т т, Уу, Ф ф , Х х, Цц, Чч, 
Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя, Ээ, 00, Y v, Ж ж , 
Нн, НИ.

В алфавите имеются дополнительные буквы
э, о, у» Ц h.

До 1928 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами, характерными для тюркских язы-

С 1928 до 1937 г . — латинское письмо с дополнитель
ными буквами Ц, о , §, z , ь, ( ’).

Под названием „татарский язык" обычно объединя
ют близкие языки татар Поволжья (казанских), каси
мовских, астраханских, мишарей, ишимцев, татар тоболь
ских, томских, тюменских и барабинских — всего их 
около 4,6 млн. человек. Территория распространения 
титарского языка: Татарская АССР, Башкирская АССР, 
Западная Сибирь, Барабинская степь, Астраханская, 
Рязанская, Куйбышевская, Горьковская и О ренбург
ская области.

Относится к тюркским языкам.
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БАШКИРСКИЙ

Муйнак, ауы?ына Иайэк -кабып, куперзэн утеп бара ине. 
Ьы уэа узенек кулэгэЬен курзе. Муйнак уны, ауы?ына Иейек 

■капкан бутэн бер эт, тип уйланы, Y? heftareH ауы?ын»н ыс- 
кындырзы ла, Иыузагы эт Ьейэген талап алыу есвн, Ьыуга 
ташланды. Теге heft акте дэ ала алманы, у зенеке лэ h u y  тв- 
бенэ китте.

* **
Стеналарга юлбашсыларзын Ьурэттэре эленгэн. Т эзрэ 

твптэрендэ гелдэр. Китап, дэф тэрзэре в (тэл  ертвндэ. Фатима 
мэктэптэн >кайта ла китаптарын всталгэ тсуя. 0 ?  кейемдэрен 
у з  урынына элэ.

А л ф а  В И Т

Аа, Б б, Вв, Гг, F f ,  Д д , 33» Ее, Ёб, Ж ж, З з , Ии, Йй, 
Кк, К к, Лл, Мм, Нн, ц, Оо, в е ,  Пп, Рр, Сс, ( ,  Тт, 
У у, Y y, Ф ф, Х х, h h , Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, 
Э э, З э , Юю, Яя.

Характерными являются буквы
?  ( ? ) .  ?  (£)»

не встречающиеся в письменностях других языков. 
В алфавите имеются такж е дополнительные буквы

F, Н, 0 , Y»
Д о  1927 г. использовалось арабское письмо с д о 

полнительными буквами, характерными для тюркских 
языков: ^

* •' г  *I J J dJ ci j  £  V
с 1927 до 1940 г. — латинское письмо с дополнитель
ными буквами

а,в, «1, ц, 0, 5, fc, z, ь, ( ’).
На башкирском языке говорит основное население 

Башкирской АССР, всего около 590 тыс. человек. 
Относится к тюркским языкам.
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КУМЫКСКИЙ
I

Бир жагъаны баласы уясындан ерге тюшген. Яшлар ону 
тутуп уьюне алып баргьанлар. Аз заманны ичинде жагъаны 
баласы яш лагъа уьйренген. Ол гьакъыллы ж агъа болгъан. 
Ж агъа бавда тереклени уьстюнде яшай болгъан. Яйны исси 
гюнлери. Ж агъа сувсапгъа янып бара. Бавда, ичинде суву 
булан генг тамакълы кажин болгъан экен. Кажинде сув аз 
тюгюл болмагъан. Ж агъа шондан ичмеге сюе, тек етишип 
болмай. Кажинге ол ташлар таш ламагъа башлай. Ташланы 
ол онча да кёп ташлай, — сув кажинни тамагъына чыгъа ва 
ж агъа ондан рагьат ичип тоя.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гъ гь, Гь гь, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, Ий, 
Кк, Къ къ, Лл, Мм, Ни, Нг нг, Оо,Оь оь, Пп, Рр, Сс, Тт, 
Уу, Уь уь, Фф, Хх, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ, ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Истречаются двубуквенные изображения звуков: 
ГЬ» гь, къ, нг, оь, уь.

До 1927 г. использовалось арабское письмо с дополни
тельными буквами, характерными для тюркских языков:

i  J  J  J  viJ J  J  £  у

11)27 до 1937 г. — латинское письмо с дополнитель
ными буквами

5, «1, ц, в , §, z , ь, ( ’).
Ку мыкский язык — один из основных языков Дагеста-

i n; нн пом говорит около 110 тыс. кумыков, живущих в 
[т«ч'танской АССР. ■

Относится к тюркским языкам.
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КАРАКАЛПАКСКИЙ

Бир niiг иузына суись тислеп, коппрден спим иарагыр ел». 
Кезм cyyfii тусти. Сууда мпниц келецкеоин керди. Бпрак,, 
омы баск,а ийт дсп билли. Оныи, ауаындагы суйегин плыу 
ушыи ийт един суута таслады. Бирак, суу ia х^ш к^ндан ийт 
.хэм суйектн таппады. В:> суйегинен де айрылды.

Кеи балалар музда сыргана^ тебиуге шык,ты. Лси,ар ме- 
нен Нежим де барды. Шарик бyлapFa ерин котти. Ас^яр ме
рен Нажим сырганак, тепти. Л ауфдын, адаын муз нлнп кетт.., 
Аск,ар кулады. Оны Нежим суйеп тургызды. Аск,ар тез турды 
да, устнниц к,арын к,э^ты. Балалар т » ы  бнраз сырганз^, T tn: 
Ти. Соинан кейим уйлерине (узнтты.

А л ф а в и т

Аа, д  э, Бб, Вв, F*, Гг, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, Ий, 1$кг 
Лл, Мм, Нн, ц, Оо, вв , Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Vv , Уу* 

Фф, Хд, Хх, Цц, Чч, Шш, Щш, ъ, Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

В алфавите имеются дополнительные буквы
г, к, Ц, в ,у , у,

Н алфавите имеются также дополнительные буквы
К, х .

Д о 1928 г. иснользопалось арабское письмо с д о 
полнительными буквами, характерными для тюркских

с 1928 до 1940 г. — латинское письмо с дополнитель
ными буквами

' э , «ь ц ,  в , §, й, ь, ( ’).
Н .1 каракалпакском языке Говорят каракалпаки, со- 

ста и л :: ю;.чпс основное население Кара-Калпаме»о»-АССР, 
всего более 160 тыс. человек.

Относится к тюркским языкам.
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НОГАЙСКИЙ

Бир авылда карт пан куртка яшапты.Олардынъ кораз бан ни
ти болыпты.Бир заман ийт коразга айтады:«Ю р,дос,кыдырып 
орманга барайык». — «Юр, барсак барайык», — деди кораз. 
Соьйтип, эки дос орманга карап кеттилер. Олар орманда куьн 
узагы кыдырып юрдилер. Кеш болды. Дослар конмага бир 
уьйкен терек сайлап алдылар. Кораз теректинъ бутагына кон- 
ды. Ийт теректинъ кувысына кирип ятты. Танъда кораз оьзи- 
нинъ адети бойынша: «Куь-ке-ре-куьв1» — деп кьгшкырды.
Муны эситип айлежи туьлки коразды -оьзининъ уьйине шакы- 
рып баслады: «Юр, досым, барайык мага конакка». — «Яхшы, 
барайык! Тек меним йолдасым бар. Ол ане теректинъ кувысын- 
да уйклайды».

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, Пй, Кк, Лл, Мм, 
Ни, нъ,Оо, Оь оь, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уь уь, Фф, Хх, Цц, 
Чч, Шш, Щщ, ъ, Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Встречаются буквосочетания нъ, оь, уь. Одним из 
признаков является служебное слово эм.

Д о  1928 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами, характерными для тюркских язы
ков:

i  j j  j  «£) S  v• ♦
с 1928 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

«1, ц, е, §, z, ь, (').
Ногайский язык — язык ногайцев, живущих на Север

ном Кавказе (в Карачаево-Черкесской автономной облас
ти, Дагестанской АССР и Чечено-Ингушско# АССР) в ко- 

| личестве около 35 тыс. человек.
| Относится к тюркским языкам.
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КАЗАХСКИЙ

Экес1 балаларна тэту турындар деп эм!р етт!, б1рац ба- 
лалары оныц эм!р!н тыцдамады. Экес1 б!р буда тал шыбыкты 
алды да: .Сындырыцдар!* — деп буйырды. Балалары канша 
эуреленсе де, шыбыкты сындыра алмады. Сонда экес! шы- 
быцтын бауын шешт1 де, енд! 61 р талдап сындырыцдар деп 
эм1р етт1.

Аскар мен Мэл1к шацры тебуге шыкты. Мойнак оларга 
epin кетт1. Мэл1к карлы тебеден ылдира карай зырлады. 
Шрак шангысы курт!кке т1релд! де, ез1 кулап калды. Мойнак 
У4>1п тур. Аскар да кел1п калды. Ол кул1п жатыр. Мэл1к атып 
турды да, уст!н1ц карын какты. Балалар тары б!раз шацры 
тепт1. Содан кей!н уйге кайтты... ЖауЪар мен ГауЬар — тэр- 
т1пт1 окушылар.

А л ф а в и т

Аа, Ээ, Бб, Вв, Гг, F f ,  Д д , Ее, Её, Ж ж , З з , Ии, й, 
Кк, К к, Лл, Мм, Ни, и, О о, 0 в ,  Пп, Рр, Сс, J T t ,  Уу, 
Y y, Y y, Ф ф , Х х, h , Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, П, ь, 
Э э, Ю ю, Яя.

Отличительным признаком служ ит буква у , не встре
чающаяся в других языках. В алфавите имеются такж е 
дополнительные буквы

э, F, К, Н, в, Y. h, I.
Д о  1928 г. использовалось арабское письмо с д о 

полнительными буквами, характерными для тюркских 
язы ков: ^

* J j  l±) S  £  v_<
с 1928 до 1940 г. — латинское письмо с дополнитель
ными буквами

9, э , *1, ц, в, й, ь, ( ’).
Казахский язык — язык казахов, основного населения 

Казахской  ССР; на нем говорит более 3,52 млн. человек. 
Относится к тюркским языкам.
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КИРГИЗСКИЙ

Ысык-Кел! Анын кооздугу менен байлыгына арналып кан- 
ча сонун ырлар ырдалып, канча сонун суйкум сездер айтыл- 
ган. Анын кооздугу менен байлыгына чек жок! Анда кун 
еткен сайын жаны сулуулук, жацы байлык пайда болуп, алар 
сени кубанычтуу суйкум менен езуне тартып турат. Ш аа 
жеткис суйру кузгу сымалы кун чыгышты кездей чалкалап 
жаткан *кел бети азы р тынч. взун ун  уясын кездей кыйгач- 
танган жайкы кундун нурлары майда быжыр толкундарга 
калт-калт этип чагылышат... Ж ээктен алысыраак ш аанш е- 
кеттуу ак куулар каалгып, андан берирээк сак ердектер езде- 
рунун шамдагайлыгына эсиргендей ары бери ойдолошуп, 
устунде ак чардактар бирин-бири куушуп, чар-чар этиш ет.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, Ж ж, Зз, Ии, Ий, Кк, Лл, 
Мм, Нн, Цц, Оо, в в , Пп, Рр, Сс, i t ,  Уу, Yy, Фф, Х х, 
Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Э э, Юю, Яя.

В алфавите имеются дополнительные буквы
Н, в, Y-

Д о  1927 г. использовалось арабское письмо с д о 
полнительными буквами, характерными для тюркских 
яаы ков:, ^

J  J J  S  £  V
С 1927 до 1940 г . — латинское писмо с дополнитель
ными буквами

°Ь Д, в, 5, z , ь, ( ’).
Киргизский язык — язык киргизов, основного насе

ления Киргизской ССР; число говорящих на нем — 
более 950 тыс. человек. 

Относится к тюркским языкам.
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АЛТАЙСКИЙ

Чымалы суу ичерге р р голоп  келген. Сууньнг толкузы 
japaTK a келип тийди. Чымалыны арай ла агызып апарбады. 
К у^ле кичинек чыбык тнштенип алган апараткан. Ол чыма- 
ЛЫНЫ1Г агып баратканын -кйр^п ийди. Апараткан чыбыгын 
чымалыга чачып берди. Чымалы ол чыбыкка отурып алала, 
]еткерден* айрылды.

*•*
Бир катап анчы к^уле тударга сетка тартып койгон. К ^ л е  

ол сеткага оролып калды. Чымалы анчыны будынаи» тиштеп 
ийди. Анчы сетказын салып ийерде, к ^ л е  уча берди.

А л ф а в и т

Аа, Б б, Вв, Гг, Д д, Jj, Ее, Ё5, Ж ж , З з , Ии, й, Кк, 
Лл, Мм, Нн, Н\Г,  О о, Об, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уу, 
Ф ф , Х х, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком могут служ ить  буквы 
j , i r ,  первая  из которых из языков с русской графикой 
встречается ещ е только  в азербайджанском и сербско
хорватском, а вторая — в марийском (луговом) и як у т 
ском. В алфавите имеются такж е дополнительные б у к 
вы б, у . Х арактерно служебное слово ла.

С 1929 по 1937 г. использовалось латинское письмо 
с дополнительными буквами

<;, ц, в, §, z, ь, ( ’).
Алтайский (ойротский) я з ы к — язык алтайцев, основ

ного населения Горно-Алтайской автономной области; 
на нем говорит около 40 тыс. человек .

Относится к тюркским языкам.



ГАГАУЗСКИЙ

Ики кафадар бир даа ичиндЗн гечЗрмишлЗр. Ансыздац 
оинарын онуна чыкмыш бир айы. Бириси чекетмиш качмаа 
да тырмашмыш бир аажа, ама об^ру йол Устунда калмыш. 
Горун ани йок не йапмаа, зера айы пек йакынмыш, о бирдам 
йатмыш ера да йапынмыш аки блу. Дйы йаклашмыш да че- 
к£тмиш ону кокаламаа. Адам хич солумаармыш. Айы кока- 
ламыш онун суратьшы, саммыш ани о бл^ да гитмиш. Айы 
гиттиинан,' аачтакы кафадар инмиш ера да гулерак сормуш 
б»'на: «Айы сенин кулаана не сбледи?» — «Айы сбледи ани 
к(>ш$/ нмсаннармыш те оннар, ангылары бир белада кафадчр- 
ларьты бракэрлар. .

А л ф а в и т

Ай, Г>б, Вв, Гг, Д д, Ее, Сё, Ж ж, Зз, Ии, Ий, Кк, Лл, Мм, 
Мм, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ, 
Ым, ь, Ээ, Юю, Яя, 0 8 , Уу, а.

It алфавите имеются дополнительные буквы а, о, у.
I ;и аузскнй язык распространен в Молдавской ССР и 

Украинской ССР, а за рубежом - в Болгарии и Румы
нии, п.I нем в СССР говорит около 115 гыс. человек.

<>1 i in.il  гея к тю рк с ким я зыкам.
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КАРАЧАЕВСКИЙ

Бир джолда эки теш- чегетни ичи бла тебрегендиле. Ала 
алай бара тургъанлай, бир джанларындан бир уллу айю 
чыкъгъанды. Эки тенгнн бири къачыб, терекге ёрлегемди. 
Бири уа джунчуб, джолну юсюнде къалгъанды. Айю аны т а 
ба тебрегенди. Д ж а ш ’а джолгъа джатханды да тылпыуун 
тыйгъаиды. Айю аны тюз юсюне келгенди да, джашны ёлгенн- 
ге санаб, инсгеб, джаллаб кетгенди. Айю аны тюз юсюне кел
генди да, джашны ёлгеннге санаб, иисгеб, джаллаб кетгенди. 
Айю кетгенден сора тенги терекден тюшгенди да, кюле-кюле, 
ол: «Айю сени къулагъынга не шыбырдай эди?» — дегенди. 
«Къыйын лыкъда бир-бирин атхандан аман адам джокъду 
дей эди», — деб, нёгери джуаб бергенди.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гъ гь, Д д, Д ж  дж, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, й, 
Кк, Къ къ, Лл, Мм, Нн, Нъ нъ, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, 
Фф, Хх, Цц, Чч, Шш, 1Цщ, ъ, Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком служит буква у, не встре
чающаяся в других языках с русским письмом.

Д о 1924 г. использовалось арабское письмо с дополни
тельными буквами, характерными для тюркских языков:

л- V А f* А
i  J  J  J  ^  u  J  £  V

с 1924 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

S, «Ь *Vt в» §* 2» ь. ( ' )
(использовался алфавит, одинаковый с алфавитом балкар
ского языка).

Карачаевский язык распространен в Карачаево-Черкес
ской автономной области; на нем говорит около 70 тыс. 
человек.

Относится к тюркским языкам.
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БАЛКАРСКИЙ

Ахмат гитче жашчыкъды. Анга сегиз жыл августда толлукъ- 
ду. Ол атасы бла къошха барыб къозулагьа къараргъа 
акъыл этеди. Ахмат ол окъылын атасына айтады. Атасы бек 
къууанады. Бек ыразы болуб биргесине алды. Алай бла Ахмат 
къойчу къошха барды.

Анда къозулагьа иги къараб, школгъа барыр заман 
жууукълашхынчы, турду. Къошдагъы къойчула аны къозу- 
лагъа иги къарагъанына бек сейир эте эдиле. Ала барысы да 
Ахматны школгъа ашырдыла. Ахмат школда да иги окъуйду. 
Колхозчула бир жыйылыуда Ахматны иги ишлегени ючюн 
саугъагъа къозучукъ бердиле. Энди къозучук Ахматдан айы- 
рылмайды. Ахмат анга ашатмагъан зат къалмайды. Экисини 
да жашаулары биргеди.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Гъ гъ, Д д, Ее, Её, Ж ж, Зз, Ии, Ий, Кк 
Къ къ, Лл, Мм, Нн, Нг нг, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, 
Цц, Чч, Шш, Щщ, ы, ь, ъ, Ээ, Юю, Яя.

Близок к карачаевскому языку. Вместо обычного для 
карачаевского языка буквосочетания нъ употребляется 
буквосочетание нг, вместо карачаевского краткого глас
ного у — буква у после гласного.

До 1924 г. использовалось арабское письмо с допол
нительными буквами, характерными для тюркских язы
ков:

V л  А| ^  Л
> J) J J °  J £  V9 ' J

с 1924 до 1937 г. — латинское письмо с дополнительными 
буквами

С, ч , е, §, г, ь, (’)
(использовался алфавит, одинаковый с алфавитом кара
чаевского я зы ка ) .

Балкарский язык распространен в Кабардино-Бал
карской АССР, на нем говорит около 40 тыс. человек.

Относится к тюркским языкам.

'59



УЗБЕКСКИЙ

Пахта узбек халкининг асосий бойлигидир. Республика- 
мизда йилдан-йилга пахтадан мул хоснл олинмокда. Цлхтачн- 
ликни ривожлантиришда узбек пахтакорлари катта тажрибага 
эгадирлар. Улар агротехника усулларини зур  гайрат билан 
амалга оширдилар. Чигитни тор каторлаб ва квадрат уялаб 
зкиш га, гуза катор ораларини икки томонлама ишлашга утди- 
лар. Пахтанинг анчагина кисми машина билан тернлмокда. 
Республикамизнинг колхоз ва совхозлари пахтадан юкори хо- 
сил олдилар, ташкилий, хужалнк жихатидан мустахкамланди- 
лар. Пахтадан мул хосил олиш натижасида киш локларимиз 
обод булди, колхозчилар тук . фаровон, маданий хаёт кечир- 
мокдалар. Узбек пахтакорлари пахта хосилини янада ошириш 
билан Ватанимизнинг кудратини мустахкамлашга катта 
хисса куш мокдалар.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ёё, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Нн, О о, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф, Х х, Цц, Чч, 
Ш ш, ъ , ь, Ээ, Юю, Яя, У у , Кк, Ff, Х х .

Отличительным признаком могут служить: буква у  
и буква х , встречающаяся ещ е только в письменности 
абхазского , каракалпакского и таджикского языков. 
Имеются такж е дополнительные буквы к, F. В алфавите 
отсутствуют буквы щ, ы.

Д о  1927 г. использовалось арабское письмо с д о 
полнительными буквами, характерными для тюркских 
языков: .

9 А  4

м -  -»j J  j  ‘-J . J  г  V

с 1927 до 1940 г . — латинское письмо, первоначально 
без прописных букв, с дополнительными буквами

9, «1, Ц, §, Z, О ,
а такж е с буквами э , в, у , ь, которые впоследствии 
были изъяты.

Узбекский язык — язык узбеков, основного населения 
Узбекской ССР; на нем говорит около 5,88 млн. человек.

Относится к тюркским языкам.



УЙГУРСКИЙ

Bu i мэктэнкэ г)тл iieun жил дегэн купи жигилдук. Г)Эркн.ч 
жмгнп жургэн опшчуклнрнни 1'лип колли. Мэн ушшац коча- 
клярнн тикни анлрлим. Днлбэр a.ia-йешил кэгэалэрлнн сурэт- 
лэрни т а м  окон tv. Данахум пах i ил и н алма, еруклэрнн исап 
апиршпу. Ьиз балнлар е .т п  кэлгэн оюнчукларни м э к т э — 
птнки oioien цларга кшпуи, олка нсндук- Курвани^ан .Киш 
6onaii“ болдн... Визннн вилл бош и^ан бар: анам, ладам, млн. 
Г>ат\р йонэ кнчик укам Рэма. Bid Harvp нккими.ч мэктэнто 
(>KviiMii:i. Ладам колхоада ишлэпду. Гям Но.чмнмнз Рэмами 
ямин кврумш. V гн.иэнду. Унии ш ли гаглиц. Лалам биаго 
, Кнчик бала licnnii чурглм oil чн|)иги‘ дегэн шепрнн окуп 
бэрди... Л\ана, \ пин ia'iiiiia п и а н  бир жук манншисн кэлдн, 
машимига комОаii>1.11111 мэхсуг Сир но арцилнц таи-таза буг- 
дайлар шарнллан кук>лунп<а башлиди.

Л л ф а и и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Ё6, Ж ж , З з ,  Ии, й, Кк, Лл, 
Мм, Нн, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Ф ф, Х х, Цц, Чч, 
I1Jin, Щщ, ь, ы, ъ , Э э, Юю, Яя, Кк» Йн, F f, Yy, 6 e ,  
>Ц>ц, э э ,  h h .

В алфавите имеются дополнительные буквы
, к, ц, f ,  у» 0 , э, h .

До Н)28 г. использовалось арабское письмо с до- 
по.'шп 1ч \ |biibi.Mи буквами, характерными для тюркских 
пайкой:

ЛрпГ'гким письмом до настоящего времени пользуются 
Vllrypu, живущие и Синьцзяне (Китайская Народная 
IVniyo.niua). В 11)28 г. било  введено латинское письмо 
Г дополнительными буквами

?, э , «п, IV е , §, z , ( ’).
Уйгурский я з ы к — язык уйгуров,  живущих на тер-

1)Игорни Казахской ССР, Узбекской ССР и Киргизском 
X I ' ;  на нем в СССР говорит более КО тыс. человек.

<)I поситгя к 1'юркскнм языкам.
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ЯКУТСКИЙ

Харан-аччы элэс гынна, салгын- и а эргичис гынна — биир 
тэмэлдьигэни тутта. Онтон куел диэки кетен тырымнаата. 
Салгын'чг'а умса туспуккэ дылы буолан, yeha кетен куерэс 
гынан табыста. Онтон уу урдунэн тэлээрдэ. Кынатын хардары- 
таары ууга охсоп ылла. Ол атта кини суунна^а. Ол сылдьан 
кини ууга тумсун тиэрдэн ылар — уу иЬэр. Хара1Гаччы аЬаан 
буттэ. Билигин ogoftopyrap ас илдьиэ.

• *
*

Биир дэриэбинэ яблоко отон уунэр элбэх мастардаах эбит. 
Ол мастарга чыычаахтар уйа тутталлара. Ким да кинилэри 
тыыппат эбит. Чыычаахтар киэЪэ, сарсыарда аайы ыллаЬал- 
лара уhу. Дэриэбинэ нИэ чыычаах ырыатынан туолара. КуЬун 
аайы мастарга отон толору буолара.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, 5, Д д, Дь дь, Ее, Ёё, Ж ж, З з , Ии, Йй,
Кк, Лл, Мм, Нн, it , Нь нь, Оо, в о ,  Пп, Рр, Сс, h h ,
Тт, Уу, Yy, Ф ф, Х х , Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ, Ыы, ь,
Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком могут служить буквы 
5, н\ из которых первая встречается ещ е только в аб 
хазском языке, а в т о р ая— в алтайском и марийском 
(луговом) языках. В алфавите имеются такж е дополни
тельные буквы 0 , h, у.

Д о  1920 г. использовалось русское письмо с д о п о л 
нительными буквами 5 , ц , *  и диакритическими зн а
ками О ,  О ; с 1^20 до 1929 г . — латинское письмо с 
дополнительными буквами

16, Tl, j", fv, p»i г), Э, X, J, 3 ,
но без прописных букв  и знаков препинания; с 1929 
до 1937 г .— латинское письмо с дополнительными б у к 
вами (J, в|, П,, 0 , §, 2 , ь, ( ).

Якутский язык — язык якутов, основного населения 
Якутской АССР; число говорящих на нем — около 
230 тыс. человек.

Относится к тюркским языкам.
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ТУВИНСКИЙ

Орфографияны школаларга таэрыштырган тускай вере
дил ге ному кылдыр керуп болбас. Чуге дээрге, дурумнернин 
хемчээлн болгаш оларны тайылбырлаанынын хевири еередил- 
ге номунун негелдезин четче хандырып шыдавас. Ынчалзадаа 
орфографияныц дурумнери болза, тыва школаларга еередилге 
номнарыныц, словарьларныц тургузукчуларынга, парлалга 
ажылдакчыларынга, баш кыларга удуртулга болур ужурлуг. 
Орфографияныц дезевилелин чугаалажып кеерунге школа- 
ларнын, совпартшколанын, башкы институдунун, башкыла- 
рындан, парлалга ажылдакчыларындан, партия, совет , органи- 
зацияларныц телээлекчилеринден элээн хей бел у к эштер 
киришкен.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Д д ^ Е е, Ё6, Ж ж, З з , Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Нн, н, Оо, в е ,  Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Yy, Фф, 
Хх, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

В алфавите имеются дополнительные буквы
н, е ,  Y-

С 1932 г. использовалось латинское письмо с допол
нительными буквами

«], ц, е ,  §, z , ь, 3. (последняя буква 
«последствии была отменена).

Тувинский язык — язык тувинцев (называвшихся 
рпш.ше урянхайцами или сойотами), основного населе
нии Тувинской АССР; на нем говорит около 100 тыс 
Чгжжек.

Относится к тюркским языкам.
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ХАКАССКИЙ

Часхыда кбп наа чирлер хыраа тартылганнар. Лмды к$- 
скуде nicrin  колхозтар паза совхозтар пай урожай чыыпча- 
лар. Комбайннар, талайдагы корабльлар ЧШ1, чазылар'/а чус 
чбчелер. Комбайннар кизш, саап, аарыглап салган тоцасты- 
кбп машиналар тартыпчалар. Городтац тогысчылар к и л т , 
колхоэниктерге полысчалар. Пкгпн, областьтыц чалбах ча- 
зыларында куску t o f u c  хайнапча.

* **
Мьмьщ алнында мин spicrir кускее хынмачацмын. Ilip- 

сшде 1чем кускуш алтын теен. Аяс кун. Хазьщны кбрзем. 
пурлер! алтын сарыг. „Алтын хазыц, алтын хазыц!" — хыс- 
хырчам мин... 1ки хоосхауах полда одырчалар. Пipci сурча: 
„Вася, син пуун хайда полгазын,? Нинче куске тутхазьщ!,,_‘ 
fKtii■;i3i a raa  нандырча: .Мин кбп куске тутхам*. Сана: са- 
райда iKini, ацмарда писп; турада y c ri.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, г, Д д, Ее, Ёё, Ж ж , З з , Ии, II, Йй, 
Кк, Лл, Мм, Нн, ц, Оо, Об, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уу, 
Ф ф, Хх, Цц, Чч, % Шш, Щщ, ъ, Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком служ ат буква ^  и с л у 
жебное слово паза, в других языках не встречающие
ся. В алфавите имеются такж е дополнительные буквы

F, i, б, н, у .
С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо- 

с дополнительными буквами
9» ^ §» 2, ь, ( ).

Хакасский язы к — язык населения Хакасской а в т о 
номной области; число говорящих на нем — около 
50 тыс. человек.

Относится к тюркским языкам.
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БУРЯТСКИЙ

Нэгэ садшан хубуудээ садай хэрэгтэ Ьургаха гчжэ бодо- 
бо. Тиин Haha бараха дээрээ тэдэнээ дуудажа асараал, хэлэ- 
бэ: .Зай, хуугэдни, минии Haha бараИан хоймо виноград таридаг 
сад соогоо юун тэндэ хадагалаатай байнаб гэжэ бэдэрээрэйгты*.

Хубуудынь тэидэ алтан звери бии ха гэжэ бодоод, эсэ- 
гынгээ naha бараЬан хойно тэндэхи газарыень хуу онгилои 
малтажархнбад. Алтап звери олобогуй, зугевр тэндэхи газа* 
рыень тен Иайнаар малтажархиИан байгаа, тиимэИээ эдеэ л о 
мче холо улуугээр ургадаг болоо Ьэн гэхэ.

А л ф а  в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Дд, Ее, Ёё, Ж ж , З з , Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Ни, О о , в е ,  Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, Yy, Ф ф , Х х, h h ,  
Цц, Чч, Ш ш, Щ щ, ъ ,  ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

В алфавите имеются дополнительные буквы
в, у, h.

Чисто встречаются двойные гласные, особенно
00, ее, уу, уу, ээ.

1>укпа е  на письме употребляется только в удвоенном 
инде, что может служ ить отличительным признаком 
бурятского языка.

До 1929 г. использовалось старомоигольское верти- 
кпльное письмо (см. „Монгольский язык*); с 1929 до 
|!)ИК г. — латинское письмо с дополнительной буквой е.

Бурятский язык распространен в Бурятской АССР, 
П также в Агинском Бурятском НО Читинской обл. и 
Угть-Ордынском Бурятском  НО И ркутской  обл.;  
нм нем говорит около 240 тыс. человек.

Откосится к монгольским языкам.
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КАЛМЫЦКИЙ

Садын квв»Ьур арат Иарч ир д, ксн болад кевтв. Колм - 
д«н сарсалЬад, су(лан суцМад, нудэн аняд, квндрл уга кевтв. 
Нис>ц йовсн керэ аратнг узэд, чацИур хээкрнэ. Эн ду сон- 
сад, кервс садын кввэЬур нисж^рцхав. Эдн аратур еердхдан 
ээцхэв. Her керэнь арЬул нрэд, аратнн сул пощ  узэд, хсю
ра н Иа.рв. Арат уксн мет кевпм.Тигад керас аратур еердэд 
ирцхэв. Her керэ аратнн нуд цоки^ авхар седв. Арат верц  
боев — эергтэ керэ аратд бэргдв.

• *•
Керз нисж, йовна. Дора йовсн цаяхаг узна. Эн цаяхаг 

кера шуурч авна. Модна ац деер суучкад, цаяхаг идхар бээна. 
Уклен мецен ца'яха келнэ: — Керэ керэ! Би чини эцгичн. 
экичн меддг билэв. Эдн сэн шовуд била. Тагт деегур Иалзн яс 
авч йовла. Б и йен уенд уз в. Талдан ноха яс авч йовна гин^, 
Иалзн санв. Тер ясинь булаж,, авхар Иалзн авч йовсн ясан 
хайв. Терунэсн чигн уга, эврвЬасн чигн уга улдв.

А л ф а в и т

Аа, э э ,  Б б, Вв, rr ,h h , Д д, Ее, Ёё, Ж ж , Ж ж , З з , Ии, 
Йй, Кк, Лл, Мм, Нн, ц, О о, 6 е ,  Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, 
YYi Фф* Х х, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ , ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

В алфавите имеются дополнительные буквы э , h ,
Н, в, у* Характерной чертой является скопление со
гласных внутри и в конце слов.

С 1684 до 1927 г. использовалось дзаяпандитское 
вертикальное письмо; с 1927 до 1930 г. — русское пись
мо без дополнительных букв и диакритических знаков; 
с 1930 д о  1938 г . — латинское письмо с дополнитель
ной буквой е; с 1938 г. — снова русское письмо с д о 
полнительными буквами 2, гъ, дж , нъ, б , у, которые 
впоследствии были заменены употребляющимися в на
стоящ ее время.

Калмыцкий язык распространен в Калмыцкой АССР; 
на нем говорит более 95 тыс. человек.

Относится к монгольским языкам.
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ЭВЕНКИЙСКИЙ

Агили дюр гиркил уэнэдечэтын. Нууартыкитын хомоти 
хуктыдерэн. Умукэн илэ мола туксаран, тадук мова тукты- 
рэн. Ге илэ хоктоду эмэнмурэн, эва-да эдеуэ ора. Нууан 
дуннэду хуклэсинэн, бучэгэчин оран. Ну^андулан хомоты 
дагамаран, тадук цосукталлан. Илэ эчэ эридерэ. Хомоты илэ 
дэрэвэн цосуктарап, гунчэрэн-бучэ. Хомогы часки цэнэ- 
рэн. Хомоты, 1̂ энэрэкии-нун, ге гирки модук эврэн, тадук 
инектэллэн: .Экунма сендус хомоты гунэн?* Гиркин гунэн: 
.Хомоты минду гунэн: .Т а р  эрупчу илэ, эру иты оракин, гир- 
кнвн нодавкн, туксанивкн*.

А .1 ф а к и т

Ла, Бб, Вв, Гг, Д д, Ее, Её, Ж ж , З з ,  Ии, й, Кк, Л л, 
Мм, Нн, Цц, О о ,  Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, Ф ф , Хх, 
Цц, Чч, Ш ш, Щ щ, ъ ,  ы, ь , Ээ, Юю, Яя.

С 1931 д о  1937 г. использовалось латинское пись
мо с дополнительны ми буквами з ,  ij, э и чертой (~) 
мпд гласными; с 1937 г. — русское письмо с буквосо-
41 11; 111К ‘м н г ,  к о т о р о е  с  1 9 5 9  г. . и ш с т - н о  П у к :! ,  h i ij

Эвенкийский (тунгусский) язык — язык .-венков (р а
мсе назывались тунгусами), живущ их в Эвенкийском 
нпцнональном округе , в Иркутской и Томской о б л а 
стях, в Якутской ЛССР, в Бурятской АССР, на севере 
Читинской и Амурской областей, в Хабаровском крае 
и н Сахалинской области. Число говорящих на нем - 
около 15 тыс. человек.

П ринадлежит к северной (тунгусской) нодгр\':пн- 
тv n rv co -маньчж урской группы языков.
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ЭВЕНСКИЙ

Исагли дер гиркэл цэнэддытэн, Чимя Опонюн. вммими 
ноу артан эгдем накату иттытэн. Чимя хэтэкэнни, талук хя- 
китала ойчин. Опо хотарандула эмэптэн. Накат цунэч Опог- 
ки цэнэлдын. Опо хоч уэлэлрин. Хотарандула тикрин. Дэ- 
рэмкэчэлгчин однн. Накат, Опола иссиди, цосучидилран. 
О по дэсчиддын, эникэн хирар. Накат Оно итиван цосуттин, 
тадук оссан. Накат херрэкэн, Чимя хякитадук эврин. Инннии- 
кэн, Опотки улгэмрин: .Н акат  хинтэки яв хумкэттин?* Опо 
бараграи: .Н акат  минтэки эчин гонин: „Кэнелил бэнл эрэгэр 
мэр дялбур хилусла улэвэттэ, эникэн бэлрэ".

А л ф а в и т

А а, Б б ,  Вв, Гг, Дд, Ее, Ёё, Ж ж , З з ,  Ии, й, Кк, Лл,
Мм, Нн, Н у, Оо, в е ,  И, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, 
Ч ч, Шш, Щ щ , ъ, ы, ь, Ээ, Ю ю , Яя.

В а л ф а в и те  имеются дополнительные буквы: ц, е, о. 
С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо 

с дополнительными буквами 3 , ь, tj, э  и чертой (" )  
над гласными; с 1937 г. — русское письмо с буквосо
четанием нг, которое впоследствии было заменено б у к 
вой у.

Эвенский (ламутский) язык — язык эвенов (более 
8 тыс. человек),  ж ивущ их в северных районах Я кут
ской АССР, в центральной части Камчатки и по О х о т
скому побережью.

П ринадлеж ит к северной (тунгусской) подгруппе 
тун гусо-м аньчж урской  группы языков.



НАНАЙСКИЙ

Дан енгур гириадиади агбинкини. Хамиалани нучи енгур- 
кэн иукчихэни. Аоданду хонинсал онкохачи. Дай енгур хони- 
камба сэкпэнкини. Дай енгур тэй хоникамба пиктэдуи бугу- 
хэни. Нучи еигуркэн чава пукчугухэни.'ТГаи енгур пиктэи 
холдомбани пукчигухэни. Этумди чава ичэхэни. Нёани даиди 
моралохани. Индаку гурунсэл дичичи. Нёанчи енгурсэлбэ 
хаспоалахчи. Дай енгур чава ичэхэни.

Чукчасал — оронку гурунсэл. Нёанчи орон ёнадиани ня- 
ромба нуктэчичи Чукчасал аонгаду бичи. Тэй аонга гэрбу- 
ни — яранга. Поани чукчасал наму. кирадоани бичи. Гиокса- 
ва, кэнгивэ вайчамари бичи. Балана, эден шандодни, чукчасал 
оркинди, эрунди бичичи.

**

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Дд, Ее, Ё 6, Ж ж , З з ,  Ии, й, Кк, Лл, 
Мм, Нн, О о, Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, Ф ф ,  Хх, Цц, Чч, 
Шш, Щщ, ъ ,  ы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Дополнительных букв в алфавите не имеется.
С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо 

с дополнительными буквами 3 , ij, э  и чертой (" )  над 
гласными; с 1937 г. — русское письмо с буквосочета
нием нг, которое впоследствии было отменено.

На нанайском (гольдском) язы ке говорит более 
7 тыс. человек.

Принадлежит к южной (маньчжурской) подгруп
пе тунгусо-маньчжурской группы языков.
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ДУНГАНСКИЙ

Чили фынли. Тянчи бянли. Йудянзы декэли. Йунцэ ба тян 
зо нянли. Йря^ын>цыр залуй е щёнкэли. Быййу вон ха дони. 
Дихади фи чи пордини. Чучузыняди йуфи манли. Хийун гу- 
эли, йу е зцУхали* Йисысыр тянчи к э  чинли. Ж эту СЭДИ хун- 
лонлорди. Йу щягуэ, чисый м^ин/цирдихали. Тандони за м^ыму 
чинщю, за н^ыму салуэ! Чёчёр гощиниди луан ду >цёхуандинк. 
Да дунболгы гон е чулэли...

Йихуй йигы цэлойин мынмынди фиди дё »;ивазылэли. 
Нэлойин ба >цивазы е мэ дешон, »,ё гуии^и ба нэлойннди йи 
гузы мо додёли.

А л ф а в и т

А а, Б б ,  Вв, Гг, Д д, Ее, Ё6, ээ, Ж ж , Ж>ц, З з ,  Ии, Йй, 
К к ,  Лл, Мм, Нн, Ц н , О о , Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, Уу, Yy, 
Ф ф ,  Х х, Цц, Чч, Ш ш, Щ щ, ъ , Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком может служ и ть  буква у ,  
В алфавите имеются так ж е  дополнительные буквы

э, н, Y*
Д о  1928 г. использовалось арабское письмо с о со 

бенностями, характерными для тюркских языков:
ill J j * •' 1 ¥ J. J “

п осле  1928 г . — латинское письмо с дополнительными 
буквами

9 , э, «1, ц, е  §, z, ь, (*).

Д унганский  язык распространен ла территории 
Киргизской, Казахской и Узбекской республик; на нем 
говорит около 20 тыс. человек.

Относится к китайско-тибетским языкам.



ЧУКОТСКИЙ

(£орагынрэтыльын Ролтынват алымалявка нит^ин, энмэн 
ы’ттъыт ныдорагынрэт^энат. {$ол итгъи ытлён пыкиргъи мо- 
рыгколхозык. Гымыгрээн ытлён эквэтгъи уалвыльэты. Цэл- 
выл лыгэманауатгъэ. Гымнан ^аат чывинтыльыт уалвыльэпы 
Зырирыгью т тынтынэт ы’ттъыуаеты. Эвыр ынкы ы’ггьы £эе  
нывинвытэгнэт^инэт ja a r .  Ындо винвыльуплыткук, алганэка, 
вэнвыеквэ намэчаткэн умкычыку. Эвыр пэтле ыяайпы омкы- 
чыкойпы нытавтаватыуо^эн. 1£ытлыги энмэч ы 'ттъы ^эе $ора- 
уы гэльулин. А плёратвака омкычыкойпы ^орауы уалвыльыу- 
^ачагты нъирэпинты^эт^ин, агтатъё ^орагынрэтъы ттъа. Рол
тынват, лылепыльын ^аагтатыльэты ы 'ттъы ^аеты , иквъи 
„А’мын како!*

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Дд, Ее, Её, Ж ж , З з ,  Ии, Йй, Кк, К $, 
Лл, Мм, Нн, Цц, О о , Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, Ф ф , £ х ,  
Цц, Чч, Шш, Щ щ, ъ ,  Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Отличительным признаком могут служ ить  буквы
Я» ч-

Д ругих дополнительных букв в алф ави те  нет. 
Употребляется апостроф ( ’).

С 1931 до  1937 г. использовалось латинское пись
мо с дополнительными буквами

Э, 9, ь.
Чукотский (луораветланский) язык — язы к чукчей, 

основного населения Ч укотского  национального о кр у 
ги; па нем говорит более 11 тыс. человек.

Принадлежит к группе палеоазиатских языков.
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К О Р Я К С К И Й

Ы нпынэтэ пытваннэн релз. Ы нно тыттэль н ы м э н ы ^ и н  

TbUjaii. h jb iBoiu ii ынпынэтэ еимыукы репа: ныв’иты гкунин,

н ы в 'н ты ткум м , пы кав’нэн тпуук. Ы нпы нэтэ чачамэ г ’эй- 

ijJ b ’umh. Чачамэ ынпынэнитэ инэкмити, ынпын репаета: нэнв’и- 

тыткун репа, напкавын тиуук. Чачамъя г ’энуэв'ннн йы.п^ы^а- 

вакык. 1^авыэдалю инэкмити чачамйыета, чачамэ ынпынэйитэ, 

ынпын репаета: нэнв’итыткун репа, напкавын тиуук. ^а вы эд а - 

люта к у м ij а н н и н г 'ы т г ’ын. Г 'ы тг'ы н инэйгуй уавыэда.нойита, 

^авыэдалю инэкмити чачамйыета, чачамэ ынпы-нэннтэ, ынпын 

репаета: нэнв'иты кун, нэнв'иты ткун, напкавын тннук.

А л ф а в и т

Аа, Бб, Вв, В’в’, Г г, Г’г’, Дд, Ее, Её, Ж ж , Зз, Ии, ЙЙ, Кк, 
l£i$, Лл, Мм, Нн, Цн, Оо, Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Фф, Хх, Цц, 
Чч, Шш, Щщ, Ээ, Юю, Яя, Ыы, ь, ъ.

Употребляется русское письмо с Дополнительными 
буквами ij, ij и с апострофом (') после букв в, г.

Д о начала 50-х Годов Дополнительные буквы не упо
треблялись, а апостроф ставился только поспе букв К, к.

С 1931 до 1937 г. использовалось латинское письмо с 
дополнительными буквами j ,  ь.

Корякский (нымыланский) язык — язык корякоа, 
живущих в Корякском национальном округе; на нем го
ворит около 6 тыс. человек.

Принадлежит к группе палеоазиатских языков.
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нивхский

Мер колхозуин пынн'а-ферма йивль. Фермауин пъеккхо, 
нёниг’о тыф-пыин'аг’о малг’одь. Ань-ань-вара фермауин 
пыин'аг'у малг’оршадь. Ты-фермаунн ньымык пыин’аг’у-ытн’- 
удв: Иф имн’-арре, клырх пъугуре, н’ойкк-н’ыви-лытре х’адь. 
Ньын', ог’лагу-сык, ты пыин'а-ферма-смодь. «Ырты-ырты хутх 
внтъадь. Нёниг’о, пъеккхо, тыв-пыин'аг'о ньын'-лаг’арх 
пърытъадьг 'у . Ньын’ ньымык-рот имн'-артъадь.

*  *
*

Ньын'уин школа-токко йнвдь. Х’онвытн'ан ньын' грядка- 
г’у-лытта, овощг'у-бандута. Ньын-доккоунн картофельг’о, 
капустаг'о, ылыг'о репаг’о, свёклаг’о, огурецг’о, вандудь. 
Тъолвытн’ан ньын’ овощг'у-ытн'утъадь.

А л ф а в и т

Аа, Б б ,  Вв, Гг, Дд, Ее, Ё 6, Ж ж , З з ,  Ии, Йй, Кк, Лл, 
Мм, Нн, О о, Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, Ф ф , Хх, Цц, Чч, 
Шш, Щ щ, ъ ,  Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя, ( ’).

Употребляется русское письмо без дополнительных 
букв, с часто встречающимся апострофом ( ’).

С 1931 до 1940 г. использовалось латинское письмо 
с дополнительными буквами э, Ь» TS П и диакрити
ческими знаками (,) под согласными и ( ‘) п осле  
согласных.

Нивхский (гиляцкий) язык распространен на остр о 
ве Сахалин и по низовью реки Амур; на нем говорит 
около 3 тыс. человек.

Принадлежит к группе палеоазиатских языков.
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эскимосский

Илян’ани кавик', иглыг'уткылъюку найг'ами. сх'аг'а юк, 
нык’ысх’амини к’ыпх’амсюлг’и. Кавиг’ыи, касях'туг’лкжу, 
сх’аг'а, сифтнлг'и уткусыгмииыи’. Аг’уляк'ных’сиг'люку’ нык’- 
ысх’а такуа. Калъюку, узивгаг'а, Ах’туг’а насиныг’мын’ — 
алин’ак 'ук'. К’ынуат уткусым умга яклъюку тутмаг’а, кана- 
г’ьяк’унани. Тахкын уткусык пыг’ух’лъягумакык анигумын’. 
Ынкам якуг'ьюхпынанн ныг’а к'амахлъюку нык'ысх’ак’ Наи’- 
сямигу, к’нмахтук’. Иуырн’а к’унпын’ тауатын киях’сигатук' 
Илян’ани кавик’ наптак’у к ’ уткусыгныкуи... Кавик' киях’си- 
мак’ у к ’фигми. Кавик' рихтылгумак’. Рихтымн киях’симат 
кавиг’ах'ат. Кавиг’ах’ат ыыкыстах’амат.

А л ф а в и т

Аа, Б б , Вв, Гг, Дд, Ее, Ее, Ж ж , З з ,  Ин, Йй, Кк, К’к ’, 
Лл, Л ъ  л ъ ,  Мм, Нн, Нъ  н ъ ,  H V ,  Н’ъ  н ’ъ ,  Оо, Пп,
Рр, Сс, Тт, Уу, Уу, Фф, Хх, Х’х’, Цц, Чч, Шш, Щщ, ъ, 
Ыы, ь, Ээ, Юю, Яя.

Употребляется русское письмо с дополнительной бук
вой у, с апострофом ( ’) после букв

Г, К , Н, X.
Характерная черта — обилие длинных слов.

Д о  1937 г. использовалось латинское письмо с д о 
полнительными буквами э, I, 1), ь и диакритическим 
знаком (‘) после согласных.

Эскимосский (юитский) язык распространен в Ч у 
ковском национальном округе; на нем говорит около
1 тыс. человек.

Принадлежит к группе палеоазиатских языков.
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литовский

Jonukas parejo i i  irmkyklos namo. Prie pal kienw suliko 
Д  uodegq vlzgindamas Margiukas. Jonukas greitai iejo I vidi^, 
pasidejo knygas ir erne pasakoti motutei, kas buvo Siandien 
mokykloje, kq mokytojas pasakojo. Nud?iugusl motute pila 
Jonukui valgytl,  о broliukai ir sesytes aplink apstojq klausosi. 
Jonukas  nusl — plauna rankas ir valgo. Pavalggs Jonukas ro- 
do broliukams, kq mokykloje pieS^s, kq karp^s i§ popieriaus. 
Vaikai, [siiiflrej?  ̂ Jonuko  darbq, ir palys megina dirbti.

* *
*

Scrtelis pasakoja, kad musi^ kaimas labai pasikeile. Daug 
naujovi^ jame yra: mokykla, klubas-skaitykla. Sviecia elektra. 
Piaciuose laukuose dirba traktoriai ir kitos maSinos. Nebera 
i5nandotoji[. Yisi vals lieciai yra kolnkio nariai.

А л ф a 11 и т

Ла, Bb, Cc, £ c ,  Dd, Ее, E s, Её, Ff, Gg, Hh, li, Ц, 
Yy, J j ,  Kk, LI, Mm, Nn, O o , P p ,  Rr, Ss, S§, Tt, Uu, 
Уц, (JO, Vv, Zz, i t ,

Отличительным признаком служ ат  буквы [, ц, не 
пстречающиеся в других языках, и буквы 3 , встре
чающиеся ещ е только в польском языке. Употреб
ляются такж е дополнительные буквы

б, ё, S, О, z.
II алфавите отсутствую т буквы q, w, х. По старой о р 
фографии употреблялись такж е дополнительны е бук- 
пи 0, й, z и отсутствовали в алф авите  буквы v ,  h . 
Для передачи диалектизмов употреблялась буква j.

15 XIX в. использовалось готическое письмо (см. 
’Шблицу „Виды готического п и с ь м а 11).

Литовский язык — национальный язык литовцев, на
селяющих Литовскую ССР; числе; говорящих на нем 
Гишч' 2,8 млн. человек.

Принадлежит к балтийским языкам.
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ЛАТЫШСКИЙ

Skolu atveda lielu, skaistu egli. Berni uro ta ja  to ar spo- 
l am vitnem un daZadam rotajlietam. Vakara eglite iedegas 
krasainas spuldzites. Sakas priek§nesumi. BSrni dziedaja dzie- 
smas un deklameja dzejojus par mosu Padomju Dzimtenl. 
Pec priekSnesumiem atskanSja muzika. Nu berni saka iet rota- 
Jas un dejot. Bija Joti jautri. PekSpi ieradas Sala t5tig5 un 
sniega parslinas. Berni tolig pazina sn iega  parslirjas. Tas bija 
v in и klases b iedrenes .  Kas bija Sala tetinS, to berni nevareja 
i i zn i ine  t.

*•
Bija zlema. Kolclioza Jaudis stradSja me2a darbos. Nozage- 

to prie2u zaros bija daudz fiekuru. Ilga to uzzinaja no t£va 
Viqa norunaja ar citicm pionleriem iet lasit Ciekurus... Agita
tors ^iiedrinS pastastija par v6l65anam... Mil^elis Kjvulis stra- 
da I^egiima stacija. V ijnm piei^Tra uztura zimi.

А л ф а в и т

Аа, АЯ, Bb, Cc, Cc, Dd, Ее, Ёё, Ff, Gg, Qg , Hh, П, 
IT, Jj,  Kk, Kk, LI, LI, Mm, Nn, Nn, O o , P p ,  Rr, Ss, §§, 
Tt, Uu, Ou, V v, Zz, l i .

Отличительным признаком служ ат буквы, не встре
чающиеся и других  языках:

g ( 9 ), k . 1. д.
У потребляю тся такж е дополнительные букны

а. с, ё, т, 5, й, i .
Раньш е употреблялась ещ е буква {• и диакритические 
знаки ( ' ) ,  (*) над гласными. В алфавите отсутствую т 
буквы  q, w, х, у.

[5 XIX в. в печати использовалось готическое письмо 
(см. таблицу „Виды готического п исьм а11).

Л аты ш ский  язык — национальный язык основного 
населения Латвийской ССР; па нем гозорнг о к о л о  
1,5 млн. человек.

Приигдтежит к балтийским языкам.
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Ф И Н С К И Й

Urhoudella kaupungit vallalaan.Kipinasta luli sytlyy. KyllS 
ma yskan ymmarran, vaikken taudin tapoja tieda. Leivasta syonti 
aloltetaan. Ky 11a tervekin kuolee, salraskin po.anee. Siina leipa 
syddaan, missa tyfl tehdaan. Itse kiitan itseani, koskei muut 
minua kiita. Oudolsta omat tulevat, hyvat veljet vierahisla. Silten 
kaupat tiedettaan. kun markkinoilta palataan. Niinkuin sina 
kylvat, niin sina niitat. Ку I la kukoilla virsia o n .  Siina paha 
missa mainltaan. Paasky paivan aloittaa. lauluraslas lopettaa, 
Keta kerran keksitaan, sitS aina arvellaan. IUe arvannen asian, 
itse liennen tarpeheni. Harakka ammuttiin — varikseen vaara 
sattui. Kaki tuo suven sanoman, paasky paivan lamplman. 
Puulla puu paikataan. Puhujan suuhun sanat tulevat. Niin tyfl 
kuin tehdaan.

А л ф а в и т

Aa, Dd, Ее, Gg, Hh, Ii, J j ,  Kk, LI, Mm, Nn, O o, P p ,  
Rr, Ss, T t, Uu, Vv, Yy, Аа, Об.

Имеются буквы с диакритическими знаками:
3, 6  (раньше употреблялась буква &), 

Отличительным признаком сл у ж а т  буквосочетания, ко 
торые редко встречаются в других язы ках:

аа, аб, бд.
И алфавите отсутствуют буквы

Ь, с, f, q, w, х, z.
Чисто встречаются д во й н ы е  гласные и согласные, а 
тпкже дифтонги.

В прошлом веке финский язык использовал готиче
ское письмо (см. таблицу „Виды готического письма"), 
при этом вместо буквы w употреблялась буква V.

На финском языке в Советском Союзе говорит более 
1/М) тыс. человек в Карельской АССР и Ленинградской 
пЛлисти.

11ринадлежит к финской группе финно-угорских 
п и к о в .



эстонский

Liina t6useb hommikul kell kaheksa. KOige enne  ta vOimleb.- 
Siis peseb ennast, kammib ja riietub. Ntiiid korrastab Liina 
oma voodi. Siis vaatab ta oma koolitarbed veel kord Ole. Need 
seadis ta juba dlitul valrnis. Hemmikueine on Juba laual. Liina 
s66b putru ja joob  piiina Ema annab talle vOileiva kaasa. 
"Nagemiseni, kallis emake!*— hiitiab Liina ja laheb kooli.

* *>1
M e e s  l a k s  n te l sa .  E h i t a s  m aj a .  Teg i  k a t u s e  pcnle.  T-';rv:^. 

k a t u s e  a r a .  L ind l e n d a s  ka tuse l c .  L i un u  s a b a  jai  k; :ni. Liml  
t o m b a s  s a b a  laht i .  N o k u  jai  kinni .  T o m b a s  пока  lakt i .  S a b a  joi 
kinni .  T o m b a s  s a b a  laht i .  N ok k  jai kintii.

А л ф а н  M т

Aa, Bb, Dd, Ее, Og, Hh, li, Jj,  Kk, LI, Mm, Nn,
O o, P p ,  Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Об, Аа, Об, Ой.

Отличительным признаком может служить б у к в о 
сочетание 0 0 , не встречающееся в письменности д р у 
гих языков, и дополнительная буква б, встречающаяся 
ещ е только в письменности вьетнамского, п о р ту гал ь 
ского языков и пеките рых языков народов Африки. 
Употребляются такж е дополнительные буквы

а, о, fl.
Часто встречается удвоение букв. В алфавите отсутст
вуют буквы

f, q, w, х , у, z;
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В XIX в. в печати использовалось готическое пись
мо (см. таблицу .Виды готического письма"), при этом 
вместе буквы v употреблялась  буква w.

Эстонский язык — национальный язык эстонцев, ос
новного населения Эстонской ССР; на нем говорит 
более 920 тыс. человек.

Принадлежит к финно-угорским языкам.



АРМЯНСКИЙ
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А л ф а в и т
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Имеет древнюю письменность,  восходящую к 
IV в. п. э. (создана около 393 г. армянским еписко
пом Месропом Маштоцем на основе византийского 
письма). Направление строки — слева направо. Сначала 
писали лапидарными буквами, затем так называемым 
круглым письмом и, наконец, скорописью

ао



В истории армянского языка различаю т древиеар- 
мянский язык,впоследствии получивший название . г р а 
бар", ныне мертвый (тексты II в. до н. э. сохранились 
н записях V в. н. э.), па котором создавалась литера
тура вплоть до XIX в.; среднеармянский язык, пред
ставленный в памятниках XI— XVII вв.; современный 
литературный язык, так называемый ашхарабар, веду- 
шип свое начало с XVII в.

Армянский язык — язык армян, основного населе
ния Армянской ССР; на нем говорит около 2,51 млн. 
человек.

Представляет самостоятельную ветвь среди индоев
ропейских языков.



ГРУЗИНСКИЙ
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Znjvihx- х Л тЗ ц У  Sii îLB-ijfi (njj-ijfi уш А ш рЬ х’у т ^  C hfi.

А л ф а в и т

* & 3 j s ? 0 3 ^ o , n J c? ® ^ ' ,‘ ^ ' 3 | S , *> < ^
5  3  t :  j  и  J  ц  l i  i 1 11 1 1  J
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Имеет древнюю письменность, восходящ ую  к V в. 
II. э.

Направление строки — слева направо. Прописные и 
строчные буквы  на письме и в печати  не различают
ся .

Новый шрифт, относящийся к середине XI в. и. э., 
получил название „м хедрули" (граж данское п исьм о)в  
отличие от старого ш рифта V—XI вв. н. э., называв
шегося „х у ц у р и “ (церковное письмо).

Грузинский язы к  — язык грузин, основного населе
ния Грузинской ССР; на нем говорит более 2,61 млн. 
человек.

П ринадлеж ит к картвельской группе кавказских
Я Ч Ы К ' О И .  ’



ЕВРЕЙСКИЙ (ИДИШ)
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А л ф а в и т
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0  Ь  л

Пользуется письмом, возникшим из арамейского. 
Этим же письмом с незначительными изменениями 
пользую тся некоторые другие народы СССР: караимы, 
таты, а также еврейское население ряда зарубежных 
стран, говорящее на таких языках, как  ладино, ев 
рейско-арабский, еврейско-персидский и др.

Характерным отличием языка идиш является нали
чие сочетаний ” , VI, iSTB, W* , отсутствую щ их в иври
те, повторение в одном слове буки К,У и необычная 
для иврита длиннота слов. Па идиш в СССР говорит 
более 450 тыс. человек. П ринадлеж ит к германской 
группе индоевропейских языков.

Д л я  караимского (еврейско-тюркского) языка ха
рактерны окончания Л1-, р - ,  l 1?-, i p - :  на нем говорит 
в СССР около 1 тыс. человек; для татского (языка го р 



ских евреев) — буквы 3, t- ; на нем в СССР говорит 
около 8 тыс. человек.

Язык ладино (еврейско-испанский, или спаньоли) 
можно отличить по диакритическому знаку ( “) над 
буквами или по служебным словам ЛК, 'Т’К, 'р-

Еврейско-арабский язык отличается от других знач- 
kiimh: j, j, )-j, з . о. i . кроме того, определенным артик
лем - 1?» или -7S ,; для еврейско-персидского характер
ны точки при буквах, например ; , г  и сл уж еб
ные слова ГК. *П. 6П-



ЯЗЫКИ НАРОДОВ 
ЗАРУБЕЖНЫХ СТРАН

Стр.
М.1ЫКИ НАРОДОВ ЕВРО П Ы  89
М1ЫКИ НАРОДОВ АЗИИ И ОКЕАНИИ 135 
М1ЫКИ НАРОДОВ АФРИКИ 225
т ы к и  НАРОДОВ АМЕРИКИ 249



ЯЗЫКИ НАРОДОВ 
ЕВРОПЫ

Албанский 127 
Английский 11S 
Баскский 108 
Болгарский 9)1 
Бретонский 125 
Венгерский 129 ' 
Голландский 112 '
Г реческий 132 
Датский 104— 105 
Ирландский 131 
Исландский 108 
Испанский 119 
Итальянский 118 
Каталанский 120 
Кашубский 100 
Латинский №4 
Лужицкие 101'—'102 
Македонский 90—93 
Немецкий 110— ГМ

Новогреческий 133 j: . 
Норвежский 106—107 
Польский 99 
Португальский 121 
Протансалыский 110! 
Ретороманский 123 
Румынский 122 
Сербскохорватский .94—96 
Словацкий 98 
Словенский 96 
Старославянский 134 
У ал ьсхи й  126 
Фарерский 109 
Финский 130 -+ 
Фламачдажий '113' 
Французский 116 
Фризский 114 
Чешский 97 
Шведский 103 1



БОЛГАРСКИЙ

Едйн лен дъж дът  престана и аз се запътих нагоре по 
пътеката през гората. Отидох в същата градина, където бях 
ходил вече заедно с Лахо. Заварих там няколко жени и деца. 
Те не се разбягаха както по-рано, а лродолжиха да вадят та
ро и ямс, като ги слагаха в чували, изплетени от лнко или от 
нишките на палмови листа. Две от жените носеха на гьрбо- 
всте си малки деца в торби, изплетени като чувалите от ли* 
ко и палмови листа. От тля торби се подаваха само главите 
на децатл.

Л л ф п в и т

Аа, Бб, Вв, Гг, Дд, Ее, Ж ж , З з ,  Ии, Йй, Кк, Лл, Мм, 
Нн, О о , Пп, Р р ,  Сс, Т т , Уу, Ф ф ,  Х х , Цц, Чч, Шш, 
|Ц|ц, Ъ ъ ,  ь, Юю, Яя.

Характерной особенностью является частое упот
ребление буквы ъ  д ля  обозначения одного из гл’асных, 
II также постпозитивных артиклей - ъ т ,  -ят .  Часто 
Встречаются постопозитивные артикли -та ,  -то ,  -те ,  
употребляющиеся ещ е только в македонском языке.

И алфавите отсутствуют буквы #
ё, ы , э.

В настоящее время дополнительных букв в алфави
те нот. П реж де  употреблялись 6vi<Bbi

Ж , Ъ .
Ьолгарский язык является государственным языком 

Ппродной Республики Болгарии. Распространен такж е 
вюгди болгарского населения в Югославии, Молдавской 
ССР и Украинской ССР; на нем говорит  около 7 млн. 
Чмонок.

Принадлежит к южной подгруппе славянской груп
па индоевропейских язы ков.
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МАКЕДОНСКИЙ

Овците, нестрпливи се тискаа од кон котарот, блее^а по- 
терани од nocToJaHoro полвикнуван>е на котарци]ата, се цапаа 
напред, се провираа една по друга, cTpecyeajkH ja cuojaTa 
мрсна од ал>ка волна, и од тоа црктите едва] се здржуваа... 
И засдно со тие фрлени китки тие ги милувале во ceojaTa 
немирна бранчеста прегратка разгорените Бвезди што безу- 
чесно се KpHjar мегу вррушките на ApejaTa. Чиннш впивали 
ги своите влажни усти во нивниот треперлив лик тие сакаа 
да ги бакнат иоминските насолзени очи.

А л ф а в и т

Аа, Б б , Вв, Гг, f f ,  Д д, Ее, Ж ж , З з ,  Ss, Ии, J j,  Кк, 
к й ,  Лл, Л>л>, Мм, Нн, Н>н>, Оо, Пп, Р р ,  Сс, Тт, Уу, 
Ф ф , Х х, Цц, Чч, Цц, Шш.

Отличительным признаком служ ат буквы г, к, а 
такж е часто встречающееся окончание -аа .

Употребляются буквы латинско,го письма j ,  s, а 
такж е  буквы л>, н>, встречающиеся ещ е только в 
письменности сербскохорватского языка, и буква V, 
встречающаяся еще только  в письменности абхазского 
и сербскохорватского языков.

В алфавите отсутствуют буквы
ё, й, щ, ъ ,  ы, ь, э, ю, я.

Характерной чертой является употребление постпо
зитивного артикля -от .Ч асто  встречаются постпозитив
ные артикли -то , -та, -те, употребляю щиеся ещ е толь
ко в болгарском языке.

С ледует  иметь в виду, что в Болгарии книги на 
македонском языке нередко печатаются средствами 
одного только болгарского алфавита.
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Македонский язы к  наряду с сербскохорватским и 
глгшенским является государственным языком Федера- 
тннной Республики Югославии, распространен также 
и Болгарии и Греции. Его не следует путать с македо- 
ио-румынским (аромунским) языком, пользующимся 
литинской письменностью и распространенным в М аке
донии, Албании и Греции. На нем говорит около 1 млн. 
человек.

11ринадлежит к южной подгруппе славянской груп
пы индоевропейских языков.



СЕРБ СКОХОРВ АТСКИЙ

Име му ]е било Али]а Цевепнца; по заииман>у био Je 
слуга.. . Ъ ак  ]е био одличан, игра]уНм се, без по муке, а 
изгледало Je да се одличне оцене у >ber0 B0j 1)34koJ юьижици 
pefjajy саме од себе, по неком утвр 1)еном реду и следу, као 
конац koJh се одмотава са клупка... Ъ уте занети у мисли, 
nouynKyjy на cboJhm седиштима како аутобус поскаку]е на 
неравном друму, те noTcehaJy на путнике задремале у купеу 
ускотрачног воза koJh се цео дан клати ужареном Херцего- 
вином, путу]уНи око бескра]ног Поповог Пол»а.

* **
Gdje su dukatl, gdje Je snaga, da vidimo? Duza je ustala 

da pokaZe snagy Krupna udovica, plecala. Glava Joj velika, li
ce Slroko, blijedo, lijevo oko sasvim zatvoreno. S kuka Jo] na 
kuk zategla prega£a U vrh pregace biju plelenice, debele. 
kosmate, u njima d in d uv i  sa ulara, kolo od sata, zub od vuka. 
U lice joj naide rumen — zastidjela se pred muSkarcima. P ride  
vreci. Bila Je vreca puna i ita, zaSiljcana, zavezana kanafom. 
Starcu se po bradi prosu radost: znao je on sn agu  svoje sn ahe

А л ф а в и т

Аа, Бб , Вв, Гг, Д д , Ъ1), Ее, Ж ж , З з ,  Ии, J j,  Кк, Лл,; 
Лэл>, Мм, Нн, Н>н>, О о , Пп, Р р ,  Сс, Тт, Tift, Уу, Ф ф ^ 
Хх, Цц, Чч, Цу, Ш ш. 

Аа, Bb, Vv, Gg, Dd, Dd, Ее, Z f ,  Zz, H, J j ,  Kk, LI, Lj l j t 
Mm, Nn, Nj n j,  O o , P p ,  Rr, Ss, Tt, Cd, Uu, Ff, Hh, Cc, 
Сб, Dz dz, Ss.

В сербскохорватском языке приняты две графики? 
сербы пользуются кириллицей, хорваты — латиницей. 
Отличительным признаком кириллицы служат буквы* 
которых нет в других язы ках:

М Ъ ),  ft(Ti).
9*



Употребляется буква латинского письма j ,  а такж е 
буквы л>, н>, встречаю щ иеся ещ е только в пись
менности македонского языка, и буква у ,  встречаю щ ая
ся еще только в письменности абхазского  и м акедон
скою  языков.

II алф авите отсутствуют буквы
ё, й, щ, ъ ,  ы, ь, э, ю, я.

И сербскохорватских текстах, напечатанных курен
ном, буквы п, т  часто изображаются, как  и, ш с чер
той наверху.

Отличительным признаком латинского письма слу
жит буква не употребляющаяся в других сход
ных языках, и буква с, встречающ аяся в лужицких и 
Польском языках. Имеются такж е буквы  с диакрити
ческими знаками:

С, S, z.
5  илфмпите отсутствуют буквы

q, w, х, у.
Чисто встречаются буквосочетания

dj, j l ,  1j ,  n j.
Сербскохорватский язы к является единым националь

ным языком сербов, хорватов , черногорцев, боснийцев, 
Мфцеговинцев и наряду со словенским и македонским 
йяыклмп — государственным языком Федеративной 
Республики Югославии; на нем говорит около 10 млн. 
ЩМомек.

Принадлежит к южной подгруппе славянской груп 
пы индоевропейских языков.



СЛОВЕНСКИЙ

Се primerjamo to obliko obreda, ki velja vsnj od konca 13. 
stoletja daljc, z obredom, kakrSen je bil verjctno v veljavl 
v stari Karantaniji in celo tudi se do 12 . stoletja opazi- 
mo med obema znatne  razlike in sprernembe, nastale v sto- 
letjich. Spremembe moremo razloZiti iz zgodovinskega razvoja 
KoroSke v razdobju od 9. do 13. stoletja in pa s tem, kako so 
gledali na obred po eni starni vojvoda, po drugi strani pa 
plemstvo v de2e 1 i.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Ce, Dd, Dj dj, Ее, Ff, G g, Hh, II, J j ,  
Kk, LI, Lj lj, Mm, Nn, Nj nj, O o, P p ,  Rr, Rj rj, Ss, 
SS, T t,  Tj tj, Uu, Vv, Ks ks, Zz, Zz.

Имеются буквы с диакритическими знаками:
с, §, I .

В алфавите отсутствуют буквы
q, w, х, у.

Отличительным признаком может служить сочини
тельный (соединительный) союз in , не употребляющийся 
в других  славянских языках.

Словенский (словинский) язык нар яд у  с сербско
хорватским и македонским является государственным! 
языком Федеративной Республики Югославии; рас
пространен также в Каринтии (Австрия),  в Гориции 
и Резьп (Италия); на нем говорит около 2 млн. че
ловек.

Принадлежит к южной подгруппе славянской групч 
пы ппдоевро!iCilСIЛ!X языков.



Ч Е Ш С К И Й

Ро nofnim lovu a iimorne cestJ teprv ted' jim nastavalo 
(o nejhorSi: do krve se hrdlili zvucnou a v divokych rytmech 
zpivanou SpanelStiuou s pfekupniky a hokynafi о par desitek 
pesos, k te r i  jim tihle drobni vykofis(fovatel6 stuj со stflj ch t6li 
srazit. Dostala pH tom sviii dil rada svatych, KriStofem poci- 
naje a svatym Jagem копбе, kdy2 se s divokou rozhodnosti ry- 
baffl stfetla uhofi kluzkost a pritom zrovna brutalni bezohled- 
nost prekupniku, silnych vedomim, Ze tihle mokri a nevyspali 
chudaci od mofe, ktefi, se taktak sloZili na benzin, s rybami 
domu nazpatek nepojedou .

А л ф а в n r

All, Aa, Bb, Cc, £ ё ,  Dd, Dd’ (d, d ) ,  Ее, Её, Ёё, Ff, 
<№, Hh, II, Yy, U, Yy, J j ,  Kk, LI, Mm, Nn, Nft, O o, 
^ 6 , Pp , Rr, Rr, Ss, §§, Tt, Tf (t),  U u, Uti, Uii, Vv, Zz,

Отличительным признаком служ ит буква й ,  j c o t o -

Iiort нет в других языках, а такж е буквы  (Г (3, d, 6 ),
I, f (i, Т), употребляю щ иеся еще только в словацком 

мила',  и ё, f ,  употребляющиеся в луж и цких  языках. 
Имеются также и другие  буквы с диакритическими 
Янн ками:

с, ё, 1, о, S, и, у, г.
II алфавите отсутствуют буквы

q, w, х.
Macro встречаются стечения согласных типа:

d rz ,  h rd l ,  k rv ,  p rs t ,  p rv ,  s trc .
II прошлом веке чешский язык пользовался го ти че

ским письмом (см. таблицу „Виды готического письма'1*
Чешский язык является  государственным языке'* 

Чехословацкой Республики, на нем говорит около 
|() млн. человек.

Принадлежит к западной подгруппе славянской 
I |ivниI.! индоевропейских языков.
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С Л О В А Ц К И Й

Domov doStl u2 hodne pozde ve£er. O tec  sa im vefmt za- 
radoval, ke<f ich vldel. Ale kecf infeho nehovorlll , len io  v tom 
zam ku 'za  cely rok hovorlf  smeii, nafakal so toho otec, lebo si 
myslel , ie  su na rozume poSinuti. Ale kecf videl hromadu du- 
katov, ktore na stei povysypali,  bol jeho strach eSte vaiSi, l e 
bo netfaleko jeho chalupy naSli Fudia zabit^ho a orabovangho 
i Ida, 1 zfakol sa otec,,2e to snacf jeho synovia vykonall... O n  
posluchol, ch> til sa v fby a rychlo sa na nu vySvlhol, tam si 
sadol medzi konare, kym ho mlynari na Clnku к brehu privie
s' It.

А л ф а в и т

Aa, Aa, Ad, Bb, Cc, Ce, Dd, £>(f (d ,a ) ,  Е е , ,Ё ё ,  Ff, G g ,  
Hh, Ch ch ,  II, If, J j ,  Kk, LI, Uf, Mm, N n, Йй, Oo, 6 б, 
б б ,  P p ,  Rr, Rf, Ss, $S, T t, t f  (t),  Uu, Ой, Vv, Yy,
V ? , Zz, l i .

О тличительны м признаком служат буквы с диакри
тическими знаками: Г (L’), встречающаяся ещ е только в 
язы ке окциденталь, f ,  встречающаяся ещ е только в 
баскском языке, и буквы с диакритическими знаками, 
встречающиеся еще только  в чешском языке:

a  (d, а ,  б ) ,  й, f  ft, f ) .
Д ля различения словацкого язы ка от  сходного с 

ним чешского и других славянских языков сл у ж а т  
буквы а, б.
И мею тся такж е буквы с диакритическими знаками:

i ,  б, ё ,  it 6,  5, й, у , i .  
В алфавите отсутствуют буквы q, w, х.

Словацкий язык распространен в Словакии (Ч ехо
словацкая Республика),  на нем говорит около 4,5 млн. 
человек.

П ринадлеж ит к западной подгруппе славянской 
группы индоевропейских языков.
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польский

Wydawnictwo zobowlgzujqc si? do wydania utworu I do 
wynagrodzenia twdrcy zastrzega soble zwykle prawo plerws- 
zenstwa do realizacjl nast^pnych wydan. W umowie autor 
przyjmuje na sleble petnq odpowledzia lnosc w przypadku 
zgloszenia Jaklchkolwiek roszczeh z tytutu cudzego prawa 
autorskiego... Prawo autorskie przewiduje row nle i  pewne og- 
ranlczenla uprawnien autorskich. W m ysl tego przeplsu w  
dziedzinie pISmlennictwa wolno pod warunklem w yraznego 
wymienienia zr6dta 1 autora oraz bez wprowadzenla zmian w 
utworze...

А л ф а в и т

An, Aq, Bb, Cc, 6 d, Ch ch , Cz cz, D d , Dz dz , Dz dz , 
I) l  dz, Ее, Ff, Gg, Hh, H, J j,  Kk, LL LI, Mm, N n, 
Nrt, Oo, 6 0 , P p ,  Rr, Rz rz ,  Ss, £§, Sd sd, Sz sz ,  
Szcz szcz, Tt, Uu, Ww, Yy, Zz, il i ,  t z .

Отличительным признаком могут служить буквы г, s, 
lie нстречающиеся в других европейских языках; бук- 
иы ч, употребляю щ иеся еще только в литовском 
т ы к е ,  и буквы I, й , г, употребляющиеся еще только в 
лужицких языках. Имеются также буквы с диакритиче
скими знаками: с, 6. Однако следует иметь в виду, что 
н близком к польскому кашубском языке имеются те же 
Лукны с диакритическими знаками, что и в польском. 
И плфавите отсутствуют буквы q, v ,  х.

Ьуквы b, е, m ,  р ,  w раньше могли употреблять: i 
Г дипкритическим знаком ("). Д о  XIX в. польский °зык 
ч а с т и ч н о  использовал готическое письмо (см. табли»-” 
,Иилы готического письма*).

Польский язык является государственным языком 
Иол |.ской Народной Республики; на нем говорит о к о 
ло .чг> млн. человек .

11ринадлежит к западной подгруппе славянской 
Группы индоевропейских языков:
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КАШУБСКИЙ

Wiele nas Ьё1о w spokojnym borze, choc jo som jeden 
weszedl le w las; dzen be! i farbfi sipadle na leste. i okrqg wrzo- 
sow — jesenny czas. Slunce zm^czone szlo kratszq (irogq, jakbe 
ju wi^cej nie chcalo przyndz. t,qczk^ рггё stredze zgubionq w 
chojnach obiegt brzozowy okr^gty wine. Jesz slunce gwesnc 
tesknosc wcag brala do naszech grzfepow, stregow i pol, bo j6 
jesz dzis6 promieniow granife na spadlech lestach w pamigce 
m o m . . .  I nawet сЬосЬё zema ju przeszta, b^d§ mogl serce 
farbame grzoc schowfil je did mnie b6r nasz jesenny, w 
ogrodze z lata ukrod! je brzod.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, Ii, Kk, LI, Ы, Mm, Nn, 
Oo, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Ww, Yy, Zz.

Имеются буквы с диакритическими знаками:
3 , с, ё, ё, Q, I, 6, б, о, s, u, z, х.

В алфавите отсутствуют буквы:
q, V,  х.

Кашубский язык близок к польскому. Д ля  отличе
ния его от польского языка следует 'иметь в виду, что 
в польском языке нет букв с диакритическими знаками:

е, ё, б, б, и.

На кашубском (полабском) языке говорят кашубы 
(около 200 тыс. человек — потомки западнославянского 
племени поморян, близкого к полабоким славянам, про
живающие на территории Польши).

Принадлежит к западной подгруппе славянской груп
пы индоевропейских языков.
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ЛУЖИЦКИЕ

Hep хне луж ицкий
Srjedz Njechorrtskich hatow pozbehuje so кal kupa maid 

Ьбгка, kotreji w jesnjenjo  dzensa “Hajberk* rekaju. N£kotfl 
(1zc su sej z tuteje serbsko-nemskeje skepsankl wutworili 
‘Synowu horku*, ale woni so myla: syno drje so na tutej 
liorce Zenje dzelalo njeje. Knjeik, kolremui tula horka ze su- 
sodnymi hatami stuSeSe, mfijeSe, dose tudnych lukow mjez 
Liibatu a Kolotku. T u i  mam za to, zo prawe serbske mjeno 
luteje h6rkl je bylo 'H aj* .  ke kotremui su knje2i hajnicy a 
Sosarjo potom sej pfipowesnill nemski *Berg*.

I Iujh нелужицкий
Tsjo dobri towarSojo: Wuhllk, puchefk a slomlcka d2jechu 

liromadiSje do cuzby. Ducy na swojim pucu naridJechu konjacu 
stopu polnu wody a riewedZichu dotho, как bychu pSez tohlej 
inorjo p§i j §11. Na posledku zradSichu sebi pa к tola takhlej, zo 
dyrbi so sloml£ka prjekl lehnyc a druhoj po riej morjo pSenc- 
Wuhlik dijeSe najpfedy. Jako bje pak do potojey sloml£ki pSij£ol> 
clicySe so khwilku rozhladowac, pSepali pak pSi tym slomlfku 
н wobaj so tepUtaj. Pachefk, kiz so hi2om pSeco woScereSe, 
po£a so na to tak stfied, zo so pukny.

А л ф a n и т

Aa, Mb, Bj bj, Cc, Ct ,  C t ,  Dd, Dz, dz, D t  d i ,  Ее, Ёё, 
Pf, « к ,  Hh, Ch ch , If, J j ,  Kk, LI, Lj lj, t l ,  Mm, Mj mj, 
dll, Nri, Oo, 6 0 , Pp , Pj pj, Rr, ftf,  (Rj r j) ,  Ss, (& ,  §5), 
N. Ts ts, Uu, Ww, Wj wj, Yy, Zz, Zz, t i .
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Имею тся буквы с диакритическими знаками:
^  ё, If й , бу f f  Sf Zf 2 * 

В ниж нелуж ицком  язы ке буквы
Ь, ш , р, г, w

употребляю тся с диакритическим знаком ('); в верхне
луж и цком  языке они заменяю тся буквосочетаниями, 
редко встречающимися в других языках:

bj, m j,  pj,  rj ,  w j.
Отсутствуют буквы

q , v ,  x.
При определении  л у ж и цкого  языка и д л я  различе

ния его  от других  славянских  язы ков следует учиты
вать, что буквы ё, f  встречаются ещ е только в 
чешском язы ке, а буквы I, ri, z ещ е только  в п о ль 
ском языке.

Л у ж и ц к и е  (серболуж ицкие, сорабские, вендские) 
язы ки  — верхнелуж ицкий  (близкий к чеш скому) и 
ниж нелуж ицкий  (близкий к польскому) — распростра
нены в Л узации  (Германская Демократическая Р е с 
публика); на них говорит около 120 тыс. человек.

П ринадлеж ат  к западной подгруппе славянской 
группы индоевропейских языков.



ШВЕДСКИЙ

Helga har inte bodleendet langre. Inte ens faststelnat 1 
munglporna som hos Thelander. Men s i  finns heller ingen  
kund i affaren. Hon a r  ensam sedan Jansson fr3n Bergshol- 
men var inne  och hamtade tobak och tidnlng. Hon a r  ensam 
med sig sjalv och en fuktig trasa, som hon gnider mot bod- 
diskens mOrkbruna glatta masonit, sS. att hon fAngar upp 
rester av socker, kflttlars och brftdsmuior eller ikr dem att 
falta till golvet...  J a g  stod och sdg pd dig genom ffinstret, sa 
hon, fast jorden ar tu n g  och v3t, g i r  ditt arbete undan s i  
latt.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, G g , Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, 
Nn, Oo, Pp , Qq, R r,  Ss, T t, U u, V v, Ww, X x, Yy, 
Zz, Ad, As, Об.

В алфавите имеются буквы с диакритическими зна
ками:

а, а, б.
Характерной чертой является частое употребление 

дпойных согласных. Часто встречаются служ ебны е 
слона

av ,  b ak (o m ) ,  e l le r ,  f6 r ,  frSh, h o s ,  m ed , p i ,  s i ,  som .
Различению ш ведского  языка от  сходных с ним 

дптского и норвежского язы ков  поможет следую щее 
сопоставление отдельных букв  и служ ебны х слов:

швед, а, б, icke ,  m e l lan ,  o ch  
дат. 
норв

В прошлом веке шведский язык использовал готи 
Чгское письмо (см. таблицу .Виды  готического пись 
M B ' ) .

Шведский язык — государственный язы к Ш веции 
распространен такж е в Норвегии и на западе Финлян 
Дни; на нем говорит около  9 млн. человек .

П ринадлежит к германской группе индоевропей
Г км х языков.

ге, 0 , ik k e ,  m ellom , o g
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Д А Т С К И Й

Ved Martin Andersen Nex0s dad i sommeren 1954 sk rev  
W erner Thierry om hans forfatterskab og  hemmeligheden ved 
hans magt over menneskeslndene: *TI1 at begynde med er 
hemmeligheden nok, at Nexe fra sin tidligste barndom har  
vzeret Sben og vSgen over for sine m edm ennsker i en ene- 
stSende grad '.D erfor er hans b eger  ikke blevet klegtlge kon- 
s truktioner over velm ente teorier. Nexe nSede selv at udvxlge  
og  tilrettelaegge indho iJe t  til en tobindsudgave af s ine  novel- 
ler.

Men Jens vendte sig om paa den anden Side, saa snar t  
Broren var gaaet. Om han begreb et Suk af denne Bror, som 
gik og pinte Livet af sig  i Bekymring for alt det ragelse  
Sliegten hade gaaet  og puget sammen gennem  Tiderne.

*

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, If, J j ,  Kk, LI, M m , 
Nn, O o , P p ,  Qq, Rr, Ss, T t, Uu, Vv, Ww, X x , Yy, Z z ,  
jE x , 0 0 , Aa.

В алфавите имеются дополнительные буквы
Af X) 0 а

Д о  1948 г. вместо буквы а  употреблялось буквосоче
тание аа  и все сущ ествительные писались с прописной 
буквы . В произведениях классиков, изданных после 
1948 г., нередко сохраняется старая орфография (см. 
второй текст). Часто встречаются удвоенные согласные 
и служ ебны е слова:

e l le r ,  er ,  for, fo r ,  f ra ,  h v ls ,  m o d ,  
n o d ,  p&(paa), s&(saa), ved .



Различению датского языка от сходных с ним нор
вежского и шведского языков поможет следующее со 
поставление отдельных букв, приставок, суффиксов и 
служебных слов:

в иностранных словах 
после 1938 г.

дат. af, b ag ,  g e n n e m ,  mod g e- ,  ch - ,  с- (перед e, 1),
- tfon;

норв. av,bak*, g jen n em ,( ] )m o t  s je-,  s j- ,  s-  (перед e, I),
-sjon;

дат. ae, 0 , af, b ag ,  Ikke, m ellom , og;
шиед. a, 6 , av ,  b ak (o m ) ,  icke, m e llan ,  och.

В прошлом веке датский язык использовал готиче
ское письмо (см. таблицу „Виды готического письма).

Чатскнй язык является государственным языком 
Д ж им; до  конца XIX в. служил литературным языком 
Норвегии; на нем говорит около 5 млн. человек.

П ринадлежит к германской группе индоевропейских 
языков.



НОРВЕЖСКИЙ

Fars t mens han kledde av seg om kvelden i den ensomme 
leiligheten, kom han til 3 tenke p3 sv igersannen  i Trondhjem. 
G jennem  kundene hans, fiskerne, mfjtte det vaere mulig 3 ii 
en c'unk spekesild. Men den kunne ikke sendes...  S3 kjerte 
han passasjeren frem, og  med skiltet p3 “opptatt" tok han  
veifen dit han hadde к j0 rt damene. Han kjente huset ig jen 
med en gang. Det var en veldig boligblokk med seks inngan- 
ge r  oppgang А, В, C, D, E og F. Den var p3 fem etasjer og  
fylte nesten et helt kvartal... Midt I verdensrevolusjonen hadde 
Jochum tid til overs for parnassia. Slik gikk det tii at W erner 
ikke bare drakk melk, men ogsS lserte navne t p3 en blomst.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Og, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, 
Nn, O o, Po , Qq, Rr, Ss, T t, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz,
/Ese, 0 o, Aa.

В алфавите имеются дополнительные буквы
а, аг, в.

Д о  1905 г. вместо буквы а употреблялось буквосо
четание аа.

Характерны удвоенные согласные и буквосочетания
g j ,  k j.

Часто встречаются следую щ ие служебные слова:
e l le r ,  for, for,  fra, hv ls ,  m ed, p i ,  sa, som , ved .

Различению  норвежского язы ка от сходных с ним 
датского и ш ведского языков поможет следую щее со
да.



воставление отдельных букв, приставок, суффиксов и 
Служебных слов:

в иностранных словах 
после 1938 г.

иорв. av , bak, gjenn em , (l)m ot, sje -, s j-, в-(перед e , 1) ,
-sjon ,

дат. af, bag, gen n em , m od, g e - , ch -, с-(п еред  e , I),
-tlon;

иорв. ae, 0, ikk e, m elldm , og; 
швед, a, 6, icke, m ellan , och .

Норвежский язык является государственный язы-

£ом Норвегии; на нем говорит около 4 ,5  млн. человек, 
ледует иметь в виду, что литературным языком нор- 

Мжцев до конца XIX в. был датский язык*.
Принадлежит к германской группе индоевропей

ских языков.



ИСЛАНДСКИЙ

Na de grote Islaenner, de grote schottenjaeger, sem ut- 
legs t sa stori is lendingur og pilsaveidari. Einhversstadar var 
skelt uppur. Salgestlr lutu hans herradojni um Ield og hid haa 
fOruneyti sveif innareftir  gdlfinu. fs lendingurinn helt afram ad 
standa einsamall. O g  I>egar hann leit i kringum sig a a<3ra 
gesti lest einglnn hafa tekid eftir t>vi sem hafdi gerst; og enn  
var honum jafnoljost og adur hver hann var i augum f>essa 
samkvaemis, eda hvar hann slodi uns enn uppskytur vI3 hii3 
han s  l>eim feita mjukmala [>yskara fra Hamborg.

А л ф а в и т

Aa, Ad, y£ae, Bb, Dd, Ее, Её, Ff, Gg, Hh, If, li, J j ,  
Kk, LI, Mm, Nn, O o , 6 б, Об, Pp , Rr, Ss, Tt, Uu, U 6 , 
V v, Xx, Yy, Yy, Zz, D.5, Pp.

Отличительным признаком служат буквы.: 8 (D), J). 
в письменностях других языков не встречаются:

Употребляются такж е дополнительные буквы
d, ае, ё, 1, б, 6 , й, )/.

В алфавите отсутствую т буквы
с, q, w.

Исландский язык является государственным языком 
Исландии; на нем говорит около 150 тыс. человек.

Принадлежит к германской группе индоевропей
ских языков.
IOS



Ф А Р Е Р С К И Й

М. A. Jakobsen og Chr. Matras: Foroysk-donsk or^fabck he- 
vur rui i mong ar ve r i j  uppseld, og ringt hevur v eri?  at fia 
hendur a gomul eintak. Hja skulum, lesandi ungf61ki, fyrisiting, 
skrivstovum og 0Jrurn, sum tarvast foroyska o r^ -ab6k, hevui 
s to ^an  veri5  mest sum otolandi. . .  U tgavan var*T latki Feroya 
FroTSskaparfeLagi upp i hendur v i ?  teirri treyt, at allur av- 
lopspeningur av seluni fer i ein orSabokagrunn, so ait foroyskt 
or^abokastarv fasr hildicF fram. Fyri hesa miklu vaelvRd og 
henda gojfa stuTJul bera vit her Landsstyrinum tokk felagsins.

А л ф а в и т

Aa, Aa, Bb, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, Ii, U, Jj, Kk, LI, Mm, Nn. 
Oo, 6 0 , Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Uii, Vv, Yy, ' t -у, Дав, 0 0 ,  Dd.

Н ад гласными улотребляется акут (').
Имеются также дополнительные буквы зе, 8 (D), 0 .
По фонетике и лексике фарерский язык близок к 

западно-норвеж-ским диалектам, а по морфологии — к ис
ландскому языку. При определении фарерского языка ч 
для различения его от других скандинавских языков 
следует учитывать, что буква д встречается еще только 
в исландском языке, а буква а еще только в датском, 
и норвежском языках.

В алфавите отсутствуют буквы: с, q, w, х, г.

На фарерском языке говорит население Фарерских 
островов (Дания) — всего свыше 30 тыс. человек. С 
1939 г. он официально признан литературным языком.

Принадлежит к германской группе индоевропейсклх 
языков.
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НЕМЕЦКИЙ

Als Michael D rechsler  zum ersten Mai durch  das Chemie- 
werk gegangen  war, hatten ihn die grausigen  Wunden ent- 
setzt, d ie dem Werk durch den Krleg geschlager* waren. Ein 
Bild war Ihm eingefallen, das er als Kind in einem Buch ge- 
sehen  hatte: Der Krieg, mil einer b linkenden RQstung ange- 
tan, schreitet als  ein  gewaltlger Riese Qber das Land. Zu 
se lnen  FOflen кгОшшеп sich angstgelahm t die Menschen. 
Vor ihm blDhendes Land. Da, wo sein Fufl hingetreten 1st, 
s ind nur noch rauchende TrOmmerstatten. Und Michael hatte 
fast grelfbar den FuB jenes  Riesen gesehen ,  wle er auf dieses 
W erk herabgestampft war.

Q3ud) rid)lel (id) an a He ©ebilbeten jebes 6 tanbes, benn 
es cntt)all gemeinDer|tonblid)e ©arlegungen alterbings

abftrahter Q3egri[fe, bie jebod) |o gliiAUcf) unb hlar mil
bem Ceben unb ben C£r(af)rungen cerbunben (inb, bafe |ie 
boburd) allgemein Der(tanblid) unb anjiefyenb roerben unb 
obenbrein зиш 9tad)benken anregen. ©as ©efiil)l Don jeiner 
erften 'Pljafc als „<Bemuf3t[ein“ bis in feine aufjer|ten fittlicfjen 
golgerungen enlroichelnb, 3cigl ber 'Serfafjer bas <Egoiftifcf)c ber 
'JRen[rf)cnnatur an гпапфеш unerroarlelen 'punhfe. 6 ein QBerh 
iiber bas ©efiil)! bebeutet einen Sort|d)ritt auf bem ©ebiele 
einer ge[unben unb unbe|ted)lid)en Qctfjilt.

А л ф а  в и т

Аа, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, Ii, J j ,  Kk, LI, Mm,
Nn, O o , P p ,  Qq, Rr, Ss, T t,  Uu, Vv, Ww, Xx, Y y, Zz.

Употребляются буквы с диакритическими знаками:
а ,  б ,  О.

Часто встречаются буквосочетания
all, ch ,  ck, eh ,  oh ,  sch , tz .

Отличительными признаками является лигатура В, сл у 
жебны е слова

an ,  bei ,  das, dem , d en ,  der ,  d ie ,  ftir, u n d ,  v o n ,  zu ,

no



а такж е обилие прописных букв в тексте, так  как в 
немецком языке все сущ ествительны е обычна пиш ут
ся с больш ой буквы. С ледует  иметь в виду, что до  
1948 г. существительные писались с прописной буквы 
и в датском языке. Д о  последнего времени в немец
ком язы ке широко применялось готическое письмо 
(см. второй текст и табли цу  „Виды готического пись
м а”).

Немецкий язы к является государственным языком 
Германской Д емократической Республики, Федератив
ной Республики Германии, Австрии и одним из четы 
рех государственны х языков Швейцарии (наряду с 
французским, итальянским и ретороманским); на нем 
говорит около 80 млн. человек.

Принадлежит к германской группе индоевропей
ских языков.



ГОЛЛАНДСКИЙ

Van de zwakten in de Woordenlijst-1954 is schrijver dezes 
zich goed bewust. Zwakten en onvolkomenheden heeft elk 
werk van mensen, en in het biezonder van mensen di in een 
veelhoofdige en dus veelzinnige commissie moeten werken 
aan een taak die algemeen als moeilijk wordt erkend. Zwakten 
heeft speciaal deze Woordenlijst, die een compromis moest 
zoeken op het punt van de genera tussen niets meer of min
der dan twee verschillende grammatische stelsels; en een 
compromis tussen door Belgie en ook wel door het neder- 
landse onderwijs gewenste progressie in de spelling van de 
z. g. bastaardwoorden enerzijds, en anderzijds het door de 
nederlandse publieke mening, tot ondubbelzinnige uiting 
gebracht o. a. bij de behandeling in de Kamers van de 
Spellingwet-1947, verlangde behoud.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, J j ,  Kk, LI, Mm, 
N n , Oo, P p ,  Qq, Rr, Ss, T t, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Часто встречаются удвоенные гласные:
аа , ее, оо , uu ,  

а такж е буквосочетания, обозначающие один звук:
eu, ie, ое; ij, ui, auw, ouw; oei, eeuvv, ieuw. 

Буквосочетание lj преж де заменялось буквой у. Н ад  
гласными изредка встречаются акут ( ' ) ,  гравис (*) и 
трема ( " ) .  Отличительным признаком могут служ и ть  
отдельные слова, которые в других языках не упот
ребляются:

a a r ,  bij,  d aa r ,  dat ,  d o o r ,^een ,  h e t ,  h lj ,  m a a r ,  
m et,  n a a r ,  o o k ,  ’s, ’t, to en ,  to t ,  u l t ,  v o o r ,  z ij.

Голландский язык является государственным язы 
ком Нидерландов. Близкий к голландскому ф ламанд
ский язык распространен в Северной Бельгии и наря
ду с французским языком является государственным 
языком Бельгии. На голландском язы ке говорит около
12 млн. человек. _

Принадлежит к германской группе индоевропей
ских языков.
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ФЛАМАНДСКИЙ

Het betoog begon met een overzicht van de feiten die 
zich op de eerste Doornikse conference  hadden voorgedaan. 
Daarop voigde een uiteenzetting van de theorie van de ко* 
nlnklljke soeverelnitelt , en ten slotte werd het optreden van de 
beide graven in het licht ervan gelaakt.  Alle registers van de 
welsprekendh&id kwamen aan de beurt , van de vleierij over 
het  pleidooi heen naar het dreigement toe. De schuld van al 
h e t  leed dat op de Vlamingen woog schoof men op de rug  
van de twee graven. •

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, It, J j ,  Kk, LI, M m, 
Nn, O o ,  P p ,  Qq, Rr, Ss, T t,  Uu, Vv, Ww, X x, Yy, Zz.

Современный литературный фламандский язы к  ма
ло отличается от голландского языка. Н аряду  с ф ран 
цузским языком он является государственным языком 
Б ельгии . На фламандском языке и его диалектах  гово
рит около  5 млн. человек.

Принадлежит к германской группе индоевропей
ских языков.
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Ф Р И З С К И Й

H e e c ha c h t e  G e a r k o m s t e ,  it is m y  in  g r e a t e  ca re  jim  OD 

(lit T w a d d e  F ry s ke  F i l o l o g e k o n g r e s  to  b ig ro e t s j en .  Ik bin bliid 
(hit  dcr  sa  fol le g e l e a r d e n  ut  u n d e r s k a t e  l a n n e n  h j i r r e  gea r -
k o m m e n  b i nne  o m nei  de l ez i ngen  to h e a r re n ,  en  yn ’e ( t i skusjes  
en  yn u n d c r l j n g  p e t e a r  de k we s t j e s  dy ' t  h j i r  o a n  ’e c a r d e r  s t e ld  
v, i rde,  to b i sprekken .  De  t ank  fan it b i s t jOr  giet  b i n a m m e n  lit
nei  de sp re k ke r s  d y ’t yn di zze  mo ai j e  s i m m e r t t d  liar f ak an s -
j t d a g e n  opof f e r e  ha,  om h a r r e n  to p r e p a r e a r j e n  foar  (lit kon-
gres .  H | a  b i nne  a l l e g e a r r e  wol  t i ge  y n w i j d e n  op it s pes i a l e  med 
( k r ’t h j a foar  f rege  binne.  It doel  hat  w e s t  ut de t r i je F ry s l an -  
rieii wei  foar  e l t se  dei in s pr ekke r  lit to n oe g je n .

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Ff, Gg, Hli, li, Jj, Kk, LI, Mm, Nn, Oo, 
Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Ww, Zz.

Употребляются буквы с диакритическими знаками 
а, ё, (i, 6),  й, й, и апостроф ( ’) в начале и середине
'СЛОВ.

В алфавите отсутствуют буквы: с, v, х, у.

На фризском языке поварит около 400 тыс. человек в. 
Нидерландах,  Германии и Дании.

При надлежат к германской группе индоевропейских 
языков.
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АНГЛИЙСКИЙ

1 could not he lp  g lancing at the scar with a painful Inte* 
rest when we went in to tea. It was not long before I observed 
that it was the most susceptible part of her face, and that 
when she turned pale, that mark altered first, and became 
a dull, leadcoloured streak, leng then ing  out to Its full extent 
like a mark in invisible  Ink, brought to the  fire. There was a 
little altercation between her  and Steerforth about a cast of 
the dice a; backgammon, when I thought her, for one moment, 
in a storm of rage; and then I saw it s tart forth like the old 
writ ing on the wall.

А л ф а в и т

An, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, G g, Hh, H, J j ,  Kk, LI, Mm, 
Nn, Oo, P p ,  Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Вуквы с диакритическими знаками в английском
и.чыке отсутствуют. Часто употребляю тся двубуквен
ные обозначения звуков;

ch, еа , ее, g h ,  о о ,  sh, th ,  w h .
Отличительным признаком мож ет сл у ж и ть  место

имение I „я*, которое всегда пишется с прописной бук- 
Нм, а такж е часто встречаю щ иеся служ ебны е слова: 

an d ,  a re ,  by , h e r ,  h is ,  she , th a t ,  th e ,  
to ,  was, w ere, w h a t,  w h en ,  w ith , y o u .

Английский язык является государственным язы ком 
Игликобритании, Соединенных Ш татов Америки, Ка- 
мпды (наряду с ф ранцузским ),  Австралии и Новой 
Ирландии; распространен такж е в И рландии, Ю ж но
Африканском Союзе и в И ндиитна нем говорит около 
Л К • м л н .  человек.

Относится к германской группе индоевропейских 
Шикон.
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ФРАНЦУЗСКИЙ

Le mols d ’o c t o b r e  p o u r  C y p r i e n ,  p o u r  B r ig i t t e  et  pour 
Mikael Poi r i er ,  c o m m e n g a  d a n s  u n e  f i c v r e  c o n t e n u e ,  se c re t e ,  
e t  qu i  f ini t  m e m e  par g a g n e r  le pe t i t  V i n c e n t ,  e t  d o n t  l e s  iri- 
t e r e s s e s  d e v i n a i e n i  q u ’e l l e  p o u va i t  e c l a t e r  au g r a n d  j o u r  e t  se 
c o m m u n i q u e r  a m a i n t e s  a u t r e s  p e r s o n n e s ,  pen t-c t re a des 
f ou l es ,  p e u t - 5 t r e  an nior ide  e n t i e r . . .  A i n s i ,  du  m o i n s ,  p e n s a i t  
C y p r i o n  q u a n d  il e m e r g c a i t ,  la nul l ,  d ' u n  r eve  b a i g n e  de 
s u e u r s  b r u l a n t e s .  11 a va i t  ma i gr i ,  en  t ro i s  moi s ,  et  Mi ka e l  Ten 
i oua ,  c o m m e  d ' u n  a c t e  d e  ver tu .

А л ф а в и i

Aa,  Bb, Cc,  Dd, Ее, Ff, Gg,  Hli, If, Jj ,  Kk, LI, Mm, 
Nn,  O o ,  Pp ,  Qq,  Rr,  Ss, Tt,  Uu, Vv,  Ww, Xx, Yy, Zz.

Имеются буквы с диакритическими знаками:
а, а, д, ё, ё, ё, ё, i, i, б,  ое, и, й, й. 

Отличительным признаком являются служебные слова 
a, apres ,  au,  avec ,  cliez,  d ’, dont ,  
les, mais,  qu and ,  par ,  pou r ,  sans,  une .  

Часто встречаются буквосочетания,  обозначающие один 
з в у к .

ае,  al, au,  e a u ,  el, eu,  gn ,  oi ,  ou ,  ue,  ul.
Французский язык является государственным язы

ком Франции, Канады (наряду с английским) и одним 
из четырех государственных языков Швейцарии (наря
ду с немецким,  итальянским и ретороманским);  распро
странен также  в Южной Бельгии и наряду с фла
мандским языком является государственным языком 
Бельгии;  на нем говорит около 45 млн. человек.

Принадлежит к романской группе индоевропейских 
язы коп.
Н6



ПРОВАНСАЛЬСКИЙ

Se nofl-ns enganam , lou recoelh aquis te ,  dens la soue 
estretou, que-.nse parech prou nabfct. Q u’ou dabanteyam de 
cansofis d ’autous lncouneguts  e, de segulde, noQ boutam q u ’ue 
courte causlde de la nouste Llric, quauques escantllhs, noQ 
dous qut marchen sus fl cami deya mercat, mes dous qul.  
d'abiade, e pourtfen floes touts naus sus l’auta pouetic de la 
O ascougne.

* *

Dou que-nse hasou, d ’abe a decha quauques pouetes dous 
segles XVI e XVII: Yan Garros, Larade, Duprat, et d’auts 
empermou de la loue parladure antic, e, per (o  qui toque an 
tresor segnourlau de Рёу de Garros, de Guilhaume Ader, de 
Geraud Dastros e de Cyprien Despourrl, пой n'amuchabem que 
poques mustres.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, G g, Hh, H, LI, Mm, Nn, O o , 
P p t Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz.

Имеются дополнительные буквы
i-

Над гласными встречаются диакритические знаки:

п ^  <*)• О »  <*>•в  алфавите отсутствуют буквы
k, w.

Провансальский язык распространен в Провансе 
(юго-восточная Франция). 

П ринадлеж ит к романской группе индоевропейских 
языков.



ИТАЛЬЯНСКИЙ

11 cielo era tutto sereno: di mano in mano che il sole 
s ’alzava dietro il monte, si vedeva la sua luce, dalle sommita 
de' inonti opposti, scendere, come spiegandosi rapidamente, 
giii per i pendii, e nella valle, Un venticello d ’autunno, stac- 
cando dai rami le foglie appassite del gelso, le portava a ca- 
dere qualche passo distante dall’albero. A destra e a sinistra, 
nelle vigne, sui tralci ancor tesi, brillavan le foglie rosseggian- 
ti a varie tinte; e la terra, lavorata di fresco, spiccava bruna e 
-distinta ne’ campi di stoppie biancastre e luccicanti dalla 
guazza.

*  *
*

Agli altrl distributori sono gli inservienti ad escogitare 
quest! trucchi della pompa e del parabrezza per avere la man- 
cia... II sole dl maggio era caldo, sicche di tratto in tratto, in 
mezzo al vocio e al brulichio della fiera, succedeva per tutto-
11 campo un gran sllenzio, come non ci fosse piii nessuno.

А л ф а в и т

A a, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, G g, Hh, li, LI, Mm, Nn, O o , 
P p ,  Q q , Rr, Ss, T t,  Uu, Vv, Zz.

Отличительным признаком являю тся следую щ ие сл у 
жебные слова: ag l l ,  af, a l ( le ) ,  col, d ag ll ,  da l ,  da l(Ie ) ,  
d eg l l ,  d i ,  g l i ,  gl&, m o lto ,  n eg ll ,  n e l( le ) ,  ne l ,  pel, piii, 
s en z a ,  su g ll ,  su l( le ) .
Часто употребляются удвоенны е согласные -л буквосо
четания g h ,  g l ,  g n ,  sc.
Имеются буквы с диакритическими знаками:

к, ё, ё, 1, i, 1, 6 , о, и, й.
Многие тексты до настоящ его времени издаются с упо
треблением  только одного грависа ( ' )  над гласными: 

ё, 1, о, й (см. второй текст). В алфавите отсутствуют 
буквы j  (раньше употреблялась), k , w, х ,  у.

Итальянский язык является государственны м язы-= 
ком Италии и одним из четырех государственных 
язы ков  Швейцарии; распространен так ж е  на северо- 
востоке Африки; на нем говорит около 60 млн. человек.

П ринадлеж ит к романской группе индоевропейских 
язы ков .
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ИСПАНСКИЙ

En efecto, £que ser ia? |E1 caos, el ablsmo! ...Dofla Maria 
que reglamentaba los dialogos de sus tertulias с о т о  mueve у 
ordena un general experto los movimlentos de una batalla 
campal, dispuso que Ines continuase hablando con Lord Gray, 
у que Presentaclon pegase la hebra con Ostolaza. En tanto, 
Asuncion charlaba en voz bastante alta con su hermano, 
diciendole cosas cuyo sentido no pude entender.

Л л  ф а  p u t

Aa, Bb, Cc, Ch ch ,  Dd, Ее, Ff, G g , Hh, 11, J j ,  LI, 
U  II, Mm, Nn, ftft, O o , P p ,  Qq, Rr, RR r r ,  Ss, Tt, Uu, 
Vv, Xx, Yy, Zz.

Отличительным признаком служ ат  буква п и во
просительный и восклицательный знаки, которые ста- 
мится дваж ды: в начале или середине фразы (в п ере
т к н у т о м  виде) и в конце фразы. Имеются буквы с 
диакритическими знаками:

£, ё, 1, 6 , й, й.
В алфавите отсутствую т буквы k, w. Часто встре- 

ишотся служебные слова
e l,  la, las , lo , los, m uy , p o r ,  q ue ,  s in ,  y. 

Испанский язык является государственным языком 
Испании и всех стран Центральной и Южной А мери
ки, кроме Бразилии и Гаити, распространен такж е на 
Филиппинских островах; на нем говорит около 85 млн. 
человек.

Принадлежит к романской группе индоевропейских
нимков.
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КАТАЛАНСКИЙ

Per aix6 mateix, la uniflcaclo de les quatre or-ganitzecions 
de la joventut treballadora de casa nostra, no fou una senzilla 
eqtiacio, una suma d'efectlus. La uniflcacld acabava, efectlva- 
ment, amb una sulcida dlsperslo d ’esfor^os 1 per tant, aglutl- 
n an t  aquests,  els fela mes posltius, mes eflca?os, ob tenlnt-ne  
major i mlllor rendlment, acabant amb la competencla que 
Inevitablement es feien abans les quatre velles organitzacions...  
La llulta continua totseguit,  prenent noves formes adequades a 
les noves circumstancies de la llulta il.legal, de l’exlll.

А л ф а в и т

Aa,  Bb,  Cc,  £ 9, Ch ch,  Dd,  Ее,  Ff,  Gg,  Gu  gu,  Gfl gfl,  
Hh,  II, Jj ,  LI,  L. l  1.1, LI II, Mm, Nn, Ny ny ,  Oo, P p ,  
Qu q u ,  Qfi qfl, Rr, Ss, T t,  Uu, Vv, Xx, Zz.

Отличительным признаком являются служебные 
слова

am b , els, h i ,  т ё в ,  pera ,  sens, seu .
Употребляются буквы с диакритическими знаками:

а, 9, ё, ё, 1, I, 6 , о, А, й. 
В алф авите отсутствуют буквы k, w. На стыке двух 
букв 1, пе обозначающих одного звука, ставится точ
ка: 1.1 (или 1*1). Часто встречаются служебные слова:

ab, a ls , e l ,  en ,  la, les, lo. 
Каталанский язык распространен на северо-востоке 

Испании, на Балеарских островах и в Южной Фран
ции; на нем говорит около 5 млн. человек.

Принадлежит к романской группе индоевропейских 
языков.
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ПОРТУГАЛЬСКИЙ

Sem piedade para os outros, porque tambgm a nio t€m 
para si, taclturnos ou embriagados com a aguardente, que 
preparam; sem trans 5S0 do s!16ncio esliipido para a alegria 
feroz do selvagem! Mario n3o p6de encobrir a repugnSncia que 
tais homens the inspiravam, e quando Ihe indlcaram о lugar 
onde havia de dormir, recuou aterrado, e quis reaglr contra a 
ma sorte. *Abriu-se entSo para aqueles coragOes embotados 
uma esperan?a de divertimento, porque ja tinham vitima.

А л ф а в и т

Aa, Ae ae, Ao So, Bb, Cc, £ ? ,  Ch ch , Dd, Ее, Ff, 
Gg, Hh, H, Jj, (Kk), LI, Lh Ih, Mm, Nn, Nh nh , Oo, 
Oe 6e, P p ,  Qq, Rr, Ss, T t, Uu, Vv, (W w), Xx, Yy, Zz.

Отличительным признаком являются служебные 
слова

ao ,  com , do, е т ,  m u ito ,  пао
и буква а  с диакритическим знаком. Имеются также 
буквы  с диакритическими знаками:

й, к, й, 9 , ё ,  ё ,  ё, ё ,  1, Г, б, б, б, б, 0 , й.

Португальский язык является государственным язы
ком Португалии и Бразилии; распространен также на 
северо-востоке Испании; на нем говорит около 70 млн. 
человек. На галисийском диалекте португальского 
языка говорит на северо-западе Испании около 
2,9 млн. человек.

Принадлежит к романской группе индоевропейских 
языков.
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РУМЫНСКИЙ

Portaltoiul substitute  unul din cele mai importante organe 
ale  pomului fructifer, rSdScina. Aceasta joaca un rot preponde- 
ren t in via|a plantei. De cantitatea $i calitatea sistemului rad i
cular, de a$ezarea lui superficial^ sau adtnca depinde satisfa- 
cerea normals a pomului cu ap3 ?i substanfe nutritive. Sensi- 
bilitatea diferlfilor portaltoi fa[a de lnsu;ir ile  solulul (umidita- 
tea, permeabllitatea, compozi|ia fizica $i chimici etc.) este 
deosebita.

Aa, AS, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, If, JI, LI, Mm, 
Nn, O o , P p ,  Rr, Ss, §§, T t,  T t. Uu» Vv, Zz.

Отличительным признаком сл у ж а т  буквы с д и а к р и 
тическими знаками: f, которой нет в других  язы ках, 
и $, которая отмечена в турецком языке.
И меются такж е б у кв ы  с диакритическими знаками:

Д о  1954 г. употреблялась буква а ,  до конца XIX в. - 
буквы ё , ё ,  ё, Т, 6 , й; до I860 г. румынский язык 
пользовался кириллицей с отдельными буквами латин
ского алфавита.

Румынский язык является государственным языком 
Румынской Народной Республики; на нем говорит о к о 
ло Н> млн. человек.

Принадлежит к романской группе индоевропейских 
языков.
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А л ф а в и т

а, 1.

k, q, w, х, у.
слова

ale ,  cu ,  d in ,  In, lu i,  $1



РЕТОРОМАНСКИЙ

Son Una granda fOglla Incllnada d ’Qna flur chadalna, a 1'ur 
d ’fin pra, staiva Ona bella uzlana a sulai i- cugi6 sOn 'a (• rra 
in la sumbriva d'Qn’otra fOglla faiva On verm la posa. E 
l’uzlana ed 11 verm as mettettan a baderlar da qulst e da tschal. 
Davo avair tavella On’ Intera pezza l’u?lana ha dlt: ‘ D'uossa 
Invla stoust tQ minchadl a l’alvar dal sulal guardar sQ pro 
mai. TO vezzarast со ch’eu am cuvern plan plan d'fln tessQ 
brUnalnt, ferm e clos, per far aint In quel la posa Ma lura 
Dn bel di sortlra eu dal tessQ sco spier chi gIDscha In tuot 
las culuors e tfl am vezzarast a svolar sQ vers II tsch61*. II 
verm guardaiva uossa minchadl a l 'a lvar dal sulai sd vers 
I’uzlana.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, 
Nn, O o, P p ,  Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Имеются дополнительные буквы
к, а ,  ё ,  е ,  о ,  б ,  о .

Ч асто  встречаются буквосочетания
ch , gl,' g l ,  g n ,  Ig, n g ,  sch , tg , tsch , u o .

Ретороманскнй (ладинский, румантш) язык распро
странен в северо-восточной Италии и юго-восточной 
Ш вейцарии; на нем говорит около 500 тыс. человек 
С 1938 г. наряду с французским, итальянским и немец
ким языками признан государственным языком Ш вей
царии.

П ринадлежит к романской группе индоевропейских
языков.
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ЛАТИНСКИЙ

Post eius mortem nihllo minus Helvetli id, quod constitu- 
erant, facer conantur, ut e finibus suis exeant. Ubi iam se ad 
earn «em paratos esse arbitrati sunt, oppida sua omnia, numero 
ad duodeclm, vicos ad quadringentos, reliqua ‘privata aedificia 
incendunt, frumentum omne, praeterquam quod secum portaturi 
erant, comburunt, ut domum reditionis spe sublata paratiores 
ad omnia pericula subeunda essent, trium mensum molita 
cibaria sibi quemque domo efferre iubent.. . Extremum oppidum 
Allobrogum est proximumque Helvetiorum finibus Genava. Ex 
eo oppido pons ad Helvetios pertinet.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, LI, Mm, Nn, O o, 
P p ,  Qq, Rr, Ss, T t,  (U u),  Vv, Xx, Yy, Zz.

Отличительным признаком являются служебные 
слова, которых нет в других языках: ad, ex, Id, quae ,  
q u o d ,  ut. Часто встречаются буквосочетания ае  (ае), 
о е  (ее). В научных изданиях гласные нередко снабж а
ются диакритическими знаками: й, &, ё, ё, I, I, О, 6 , А, й. 
В алфавите отсутствуют буквы j (в современных из
даниях иногда употребляется), k, w.

Принадлежит к италийской группе индоевропейских 
языков. Латинский шрифт со времени возникновения 
претерпел ряд изменений, поэтому начертания букв  в 
рукописях  и старопечатных книгах отличаются от н а
чертаний современных букв (см. таблицу „Развитие 
букв латинского письма"). Иногда эти отличия исполь
зую тся  для стилизации текста в современных изданиях.

Латинский язык служил государственным языком 
Рима в республиканскую и императорскую эпоху 
(III в. до н. э ,— первые века нашей эры), литературным 
языком западноевропейских стран средневековья и до 
настоящего времени служ ит официальным языком к а 
толической церкви; наряду с древнегреческим языком 
является  источником м еждународной терминологии 
для языков народов европейских стран.
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БРЕТОНСКИЙ

Diouztu paw elem war ar b lasenn eur harr bennag  karget, 
stag outafi eur marh-gwenn, ne vezem ket pell о plgnad war 
ar harr  da 'frapa war lost al loen, evld kaoud eun dornad reun. 
Eun devez braz, drelst-oll, e oa evidom devez ar weladenn war 
ar hezeg. Talma a ree ar marh, allez, pa jachem war e bolo- 
chenn, ken e tibouche er-mez euz an ostaleri, ar houer. eet 
peurvuia da rifisa eur banne. Ha meur a daol skourjez on-eus 
paket, erhlzze, war on divesker.

* «*
Dlez avad e oant da gaoud, ha rouez-meurbed. Paket e 

vezent d ’an izelvor, e-barz an tr6z kaledet, en-dro d’ar herreg, pe 
e-touez ar bruzunou kerreg...  Trouz a zo er park. Pevar marh 
kreiiv, Saig ar mevel, ouz о has, a stlej war о lerh an arar- 
brabant. Mouez ar haser kezeg a zav Ingal ha garo hag ivez e 
skourjez a sklak beb an amzer: *Beh ’ta Morianl SO amaft Reu- 
neg! Dlha, Losteg!*

А л ф а в и т

Aa, Bb, Ch ch , C’h c ’h, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, Jj, 
Kk, LI, Mm, Nn, O o, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, V v, Ww, 
Yy, Zz.

Характерным признаком служит буквосочетание
c ’h .

Употребляются дополнительны е буквы
ё, ё ,  ё ,  I ,  ! ,  й, б , й.

В алфавите отсутствуют буквы
q, х.

Бретонский язы к распространен на полуострове 
Бретань во Франции; на нем говорит около 1 млн. 
человек. 

П ринадлежит к кельтской группе индоевропейских 
языков.

125



УЭЛЬСКИЙ

Nid yw'n debyg  у byddem yn ymgym ryd I  chyflwyno’r 
gwaith hwn yn el ddull presennol oni bai i Bwyllgor Eistedd
fod Genedlaethol Cymru g y nn ig  gwobr am Eiriadur Cymraeg 
addas J ysgolion. Yn ei feirniadaeth dywedodd Dr. S tephen 
J .  Williams, pe ga lla l’r ddau a oedd yn gyd-fuddugol "gytuno 
1 lunio un gelr iadur o ’r gvvalth a w naethan t ar gyfer у  gy- 
stadleuaeih" у  credai ef у "gallent baratoi gwaith у byddai ei 
gyhoeddi’n gwneud cymwynas fawr iawn, nid yn unlg  S’r 
ysgolion, ond & Uu о bobl nad yw dyddiau ysgol ond atgof 
iddynt*. Dymunem ddiolch i Dr. Williams am ei awgrym ac 
am у cumorth gwerthfawr a roddodd inni yn el nodiadau ar 
ymyl у dalennau.

А л ф а в и т  .

Aa, Bb, Cc, Ch ch , Dd, Dd dd, Ее, Ff, Ff ff, Og, N g n g ,  
Hh, li, LI, LI II, Mm, Nn, Oo, Pp, Ph, ph, Rr, Rh, Hi, 
Ss, T t,  Th th ,  Uu, Ww, Yy.

Имеются дополнительные буквы
i ,  а, ё, ё, 6 , б , у , у , w. 

Характерной чертой служ ит буква w, употребляю щ ая
ся для обозначения гласного и часто встречающаяся 
в буквосочетаниях

cw ch , hw n , w rth .
В алф авите  отсутствуют буквы

j, k, q, v, х, z.
Уэльский (уэйлзский, валлийский, кимрский) язык 

распространен в Западной Англии; на нем говорит о ко 
ло 1 млн. человек.

П ринадлежит к кельтской группе индоевропейских 
языков.
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АЛБАНСКИЙ

Vitl mfi njfizet e pes6 a n]6zet e gjashte. s’m6 kujtohet 
tamam na erdhen n ’Elbasan dy vetura te medha. Kujtoni ato 
veturat e mogme. Kish nj'a dy vjet qg ishte де1ё xhadeja e 
automobillt qg lidh Elbasanln me portin e Shqlpgrisg, Durr- 
sin. Мё рагё ne udhetonim velSm me ка1ё e т ё  кёшЬё. К а т  
qen e  n j ’a pesfimbedhjete vjeg djalg ahere. Punoja si hyzme- 
qar te п]ё qeraxhi, i cili mbet pa рипё, sepse rruga e Durrsit, 
цё и hap рёг automobilat,  1 la pa рипё shum qeraxhlnj.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Cc, Dd, Dh dh , Ее, Ёё, Ff, Gg, Gj gj, Hh, 
If, JJ, Kk, LI, LI 11, Mm, Nn, Nj n j ,  Oo, P p ,  Qq, Rr, 
Rr r r ,  Ss, Sh sh, Tt, Th th ,  Uu, Vv, Xx, Xh xh , Yy, 
Zz, Z h  zh .

В алф ави те  имеются буквы с диакритическими зн а 
ками:

S, ё;
отсутствует буква w. Характерной чертой является 
употребление служ ебны х слов, отсутствующ их в д р у 
гих языках:

dhe ,  disa, m bi,  т ё ,  пё, n je ,  per ,  qe, te.
Д о  1908 г. употреблялось также греческое письмо с 

диакритическими знаками при некоторых буквах.
Албанский язык является государственным языком 

Народной Республики Албании; распространен также 
среди албанцев, населяющих некоторые районы Югосла
вии. На нем говорит около 2,5 млн. человек.

С оставляет самостоятельную группу среди индоев
ропейских языков.
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БАСКСКИЙ

Erekondoan urteten dabe udabarian pitxiak; aresek baifio 
ederagoak, maitea, zure begiak. Maritxu zure gana billzen nai- 
zenian poza nabaitutzen dut nere barenian Bartolo niz ere det 
atsegln artutzen, u r -bi 1 la nuanian benazu laguntzen. Maritxu, 
baldin asmo badezu ezkontzia, lendabiziko nitaz eroitu ?aitia. 
Zure mende jartzen naiz denbora, guziko Bartolorekin galzkl 
etzera biziko. Gu euskeldunak gara, — uIz-utzez euskaldunak, 
odolex garbi eta — gogoz sendo zinduak. Aitonaren abesak, 
asabaren jantzak, enuan goraldutzia — dok geure b iarknna. 
Ofek efaitcn dutc: ezkondu, ezkondu Nik ez dut ezkon-miniz, 
gezura diote. Aupa mutilak, — G ogor jantza egin. Mai onen 
gariian — Izteai eragin Bijotz a l a y a — Beti geuria, Zirkin eta 
zirkin — Jardun atscden-baga.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, 
N n , O o, Pp , Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz.

Имеются дополнительные буквы
e, л, f.

Часто встречаются буквосочетания
ch , k h ,  ph, th ,  tz.

Характерны окончания
-ас, -ak,  -e n .  _

Баскский язык распространен в Испании и Южней 
Франции; на нем говорит околи W 0 тыс. человек.



ВЕНГЕРСКИЙ

Az ejszaka szinte surfi volt a csendtfil.  Hajnalban nehez 
k fld  szallt a bazak f616, raszallt a tetokre, s az ereszek nehol 
csepegni kezdtek. A kOd delrol kavargott, es ligy latszott, min- 
(h a  a kapun jOnne be az udvarba, es a ret fel6 tavoznek ... 
Vahur nfeha kiszaladt az udvarba, de aztan remenyteleniil fekOdt, 
vissza a pitvar nyirkos fOldjere, mert ez meg rosszabb volt, 
mint a sotetseg.»A pajtaban Baba izeg-mozog allofajan.

А л ф а в и т

An, Ad, Bb, Cc, Cs cs, Dd, Ее, Ёё, Ff, Gg, Gy g y ,  
llli, И, H, J j,  Kk, LI, Ly ly , Mm, N n, Ny ny , Оо, 6 б, 
Лб, <3б, Pp, Rr, Ss, Sz sz, T t,  Ту ty , Uu, й й ,  Ой, Си, 
Vv, Zz, Zs zs.

Отличительными признаками служ ат  буквы
б, й

(с диакритическими знаками, встречающиеся только в 
венгерском языке) и наиболее употребительные слу- 
ЖгГшме слова

az, ez ,  m e g ,  n ^ g ,  m 6g 6 , 6 , 6 k, ot. 
Имеются такж е буквы с диакритическими знаками:

й, ё, 1, б, 6 , й, й.
И плфлвите отсутствую т буквы

Я« w *
Имиерский (мадьярский) язык является государст

венным языком Венгерской Народной Республики; рас- 
| | |1п г 1 ринен также среди венгров, населяю щ их некото-  
рМ«' рпйоны Румынии, Чехословакии и Югославии; на 
Ht*M нжорит около 13 млн. человек.

Принадлежит к угорской группе финно-угорских 
ЦйМИпп.
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Ф И Н С К И Й

K a t s a n t o k a n n a t  o va t  s ov i t t a ma t t o m a t .  M u t t a  t ama  sanan 
va ihto  on  k i i n t o i s a  s ika l i ,  e t ta se  a n t o i  t a i t e i l i j a me s t a r i l l e  
a i h e e n  e r a i d e n  y l e l s p a t e v i e n  a j a t u s t c n  lausumiseen l a i t e i l i j an  
s i i h l e e s t a  k u v a ' t a v a a n s a  h e n k i l o o n  y l e e n s a .  A a l t o n e n  k i r joi t -  
u'la: " K u n  Ki ven  t y y p p i a  ke r t a  k a i k k i a a n  ei  t a y de l l i s es t i  tu nn e-  
ta j a  k u n  ka i kk i  k e r t o m n t i e d o t  h i i ne n  u l k o n a o s t a a n  o v a t  epa- 
f ayde l l i s i a  ja r i s t i r i i t a i s i a  k e s k e n a a n ,  ei h a n e s t a  n y t  e i k a  v a -  
s t a i s u u d e s s a  v o i da  t e h d a  n a k o i s t a  m u o t o k u v a a . . . '

А л ф а в и т

Aa, Dd, Ее, Gg, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, Nn, Oo, P p ,
Rr, Ss, T t ,  Uu, Vv, Yy, Aa, Об.

Имеются буквы с диакритическими з н а ы м и :
а, б (раньше употреблялась буква а). 

Отлг. д'льным признаком сл у ж а т  буквосочетания,  к о 
то; ,1:;- оедко встречаются в других языках:

аз ,  55, бб.
В алФлинте отсутствуют буквы

Ь, с, f, q, w, х, z.
Часто встречаются двойные  гласные и согласные, а 
так ж е  дифтонги.

В прошлом веке финский язык использовал готиче* 
ск ое письмо (см. таблицу „Виды готического письма*), '  
при этом вместо буквы w  употреблялась буква V . 1 

Финский язык  является государственным языкоц 
Финляндии:  на нем говорит около  4 млн. человек.

Принадлежит к финской группе финно-угорских 
языков.
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ИРЛАНДСКИЙ

Ĉ imiTJ др дп тиИдС дпор Т СЛ рлОдрс л5дшп лр 
дп OfAippje riioip О Сидгй т fiap, 1 6 *>едр. ■Дп 
п-д$дпЬ 6 CuAit) тЛредб nit le  fe ifc in c  дСс а п  ^aippje 
СоийСедС. If срид$ 5дп д СиШедФ lo n j  te  f:eircmc 
uipCt. Siiix) седпп 45 седСс д тэсидгб. 1р т>6£д 50 
bpuil р  Д5 седСс дпдИ О Аиздш. СЛ седпп etle А5 
•out р«др. 'Г т 0  ' 5 °  ТТ1°1' ^  лп l ° n5 eile . t)’fr*i-oip 
50 ttpuil r* *5 out дпопп go h~Onme»ptce.

Siut) ё Cotp tU A it)  Ьёд1 пд Sionnamne дп дбд ip шб 
1 ip р|д x>’S OpuiL mp пд cpi р10$дСсд1б. StuT) u v  
toip СПШС CtAppAl'Oe.

А л ф а в и т

a b c x ) 6 ^ 5 h ) l m r i o p R s c u v » b c
40 * f B f f f l m v o P f t S t u y

Пользуется национальным письмом, являющимся 
имрнантом латинского письма VIII в. (см. таблицу 

Ризвитие букв латинского письма”).
Употребляется такж е современное латинское письмо 

г пкутом над гласными
ё, ё, 1, 6, Л, 

чистыми сочетаниями гласных типа
dot, ей!, lui

И сочетаниями согласных с буквой  h, заменяющей 
шшк (*) национального письма:

bh, ch, dh, fh, g h , mh, sh, th.
It алфавите отсутствую т буквы

j, k f q, v f w, x, y, z.
Ирландский язы к  до  настоящего времени сохраняет 

щшчение литературного  языка; в 1-921 г. он признан 
Одним из государственных язы ков Ирландии (Эйре).

Па нем говорит около  1 млн. человек.
Принадлежит к кельтской  группе индоевропейских 

Ириком.
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ГРЕЧЕСКИЙ

t7inot t a i  j j 6 ^epoutv, ocov t ’ etu feujjioc ixa vo t, тсе^л-гov, 

£T:ei ( i ’ £<; 62 ov f ^ a a v  TroAutfir^ov a f c u a a i c a tjjo ve c, т( х а т а  

ira v x ’ -aoxT j 'is p e i e iS o xa сршха. xTji (pej/ojiYjU. tt,'. ‘j-ap [ле 

iroXutp paaxot cpepov Vtttcoi app.a x ix a iv o u a a 1. , xoupat 

o ’oSov YjYejiovedov. aijo)L> S’ i v  j ' voiTj i a iv  i e 1. о и р ' . ' ^ о ?  

auxVjv atOoagvo; (80101c, ^ap  E Treifsxo o tvw xo taiv x iix X o i;  

d(icpoxepu)0ev), oxe arrep^ oiaxo ire jiit e iv  ‘ H X ia o e ?  x o u p a i, 

лроХлкоПза'. ош |лаха N u xxo ?, e i ;  cpao?, (ooajievat xpaxojv 

a iro  ^ e p a i хаХиттхра;.

А л ф а в и т

Aa, Bp, ГТ, Д5, Ее, ZC, Hyj, 06&, It, Кх, AX, Мц, Nv, 
ЕЕ, O o , П я ,  P p ,  E aq , Т т ,  Г и , Фср, X j^ , Ф ф , S2u>.

Пользуется письмом, образовавшимся на основе фини
кийского алфавита и восходящим к VII в. до н. э. Н а 
правление строки в письме — слева направо. Греческий 
шрифт со времени своего возникновения претерпел ряд 
изменений, поэтому начертание букв в рукописях и ста
ропечатных книгах несколько отличается от начертания 
современных букв (см. таблицу «Развитие букв греческо
го письма»). Иногда эти отличия используются дл^  сти
лизации текста в современных изданиях.

В истории греческого языка различают: древнегрече
ский литературный язык на основе аттического диалекта 
(V II— IV вв. до н. э.); общий для эллинского мира язык 
«койнэ» (III в. до н. э. — IV в. н. э .);  среднегреческий 
язык — государственный и литературный язык Визан
тийской империи (V— XV вв. и. э .); новогреческий язык 
(с XIV—XVI вв. и. э.).

Древнегреческий язык наряду с латинским является 
источником международной терминологии для языков 
народов европейских стран.

Принадлежит к греческой группе индоевропейских 
языков.

132



НОВОГРЕЧЕСКИЙ

К а С е  (lsp a , цёаа axr,v xa irvia jie vV j x a i  [ioAit[3£ v ia  dx[j.o stpat 

pa X7]£ e pY d xtxijt; a u vo txia c, "rj aEtpTjva x ij?  cpdjA7: p ix a ;  ®u>- 

va£e a x p if - '/ . id p t x a .  ’ 'AvGpcuTrot [лоихршцёуси, |is  xop jitd  axo- 

м  xoiipaajjisva, fi-j-aivave foxe p ia a x t x a  атг’ xa  fx p iC a  а т п - 

x a x ta  x a i xp s^a ve  oav x p o u a jjis v E r  x a x a a p iie ; .  M e? axo 

xpuo jxiao 'iioxo  /.at cx<i oxevo с р о к а х 1.,  pao'X<xve y.axa xa  

ij>Yj/.a 'А '-’/'Ц  xTj<; (pdjiTrpixai;, to o  xou; -e o iu e v e  jxe pe3 a io x r (- 

xa  |xs xa  xe xp d fo iva  ’ арехрт^ха [id x ta  хтц;, м у й ш ^ ^ а  x a i xtx p tv a , 

—od cfcoxtCav xo A aaw o jisvo плахозхрш хо.

A  Ji ф a u II T

Л а , 1 ^ ,  Г -(, Д8, Е е , ZC, H tj, 0GD, I t ,  К х , Л л ,  Mjx, N v , E i ,  
()« , П п , P p ,  E a r ,  T x ,  Г и , Фср, Х у ,  Ч 'О , Qai.

Пользуется древнегреческим письмом и алфавитом 
Л»ч изменений. Отличительным признаком может с л у 
жить трема (") над гласными и более редкое, чем в 
древнегреческом языке, употребление акута ( ' ) .  В 
Современных изданиях используются арабские цифры.

Новогреческий язы к  сформировался в XIV—XVI вв. 
II. ч. Является государственным языком Греции, рас
пространен такж е на островах восточной части С ре
диземного моря. На нем говорит около  8 млн. чело- 
йск. Наряду с народным -новогреческим разговорным 
И литературным языком (димотикой) в научной и 
Официально-документальной литературе употребляется 
|рхпизированный стиль литературного язь:;;а (кафаре- 
|ус«),  продолжающий традиции древнегр  г с к о й  а т 
тической прозы.

Принадлежит к греческой группе индоевропейских 
HliJKon.
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СТАРОСЛАВЯНСКИЙ

-« «if в  «ГЪ 3- ^  4* »  3- «Йй-го Э «"Ь+

«гььая ь>+ + лз--г°^лэш<4>+
LV л ifb аыЗп р в ни р». 01*  они еоилшэ 

l^lJIlBrt.HI thB(ft).h 8 [fl(fl)fb**UJ3. 

ftspffl Fib rami пияеэвн.

H lObftHurivrpai в й й ш ш д ш я

|HI>aHWITT)KH fDhB£fl0b3

* * *
VkT* Of КО С К С Ж ГК ОН ж  о HsrtUH' I4K* КрАТ'К TROH ПрНИДС Н

7/KAd Оцк ГНОИ тедкцк OlfflHTdHlklH МКС CT^ApJKd И 11рИЬАТ*Ъ р4?Г Н’ЬкавТк

Ж(: с л  н Н(! ^от'клш е к k h h th  otih Ж(; ю ге нш кд к люл'кдин н онъ :»:«? 

ОТ "К к кип .18 К. pt?YO ОцО̂ * СК0№А10у С Г КОЛНКО Л'Ьт'К pdKOTdWL Т<*Б*к И 

НИКОЛИЖ< МИОК'кдН TROMJMN не нр*ксТЛ1Ш)('К н лгм гк николнже не Д4ЛЪ 
1'СН КО/кЛЖТО. ДА С'К ДрО^ГЫ МОИМИ. КЪ7>К0С« ЛНЛ К С/Л К'Ы '̂К К5ГД4 ЖС 

сн к гнои с к . н / 'к д к н  тяок» нм'кннк- с люкод^кицамн np«f до . /акла н-:,ио\*. 
толкцк ш1тод\К1и он к же pevt; кгмоу уад о . ты  к к ^ г д а .  с ъ  m'khow* гёсн 
и кксл л\ом ткоы сл тк  къ /к сс^лн ти  ж! с а .  н к ъ /д р ад о к атн  мод'окдашр 
мко крат к ск. м р к ч к 'ъ  к1г и ож нке. н ^гы кл 'к к'к и окр"кт^ г л .

Старославянский язык — древнейш ая письменная об
работка славянской речи, произведенная во второй по
ловине IX в. Его разновидность — церковнославянски^, 
я зы к  — служил в России одним из видов литературно^ 
го языка до XVII в., а при богослужениях употреб
л яется  до настоящ его  времени. Памятники дошли да 
нас в двух  видах письма, так называемых глаголицу 
и кириллице.

Глаголица (см. первый текст) — видоизменение визан
тийского мелкого скорописного письма, кириллица, (см. 
второй текст) -  видоизменение византийского уставного 
письма, применявшегося в церковных книгах. Буквы 
кириллицы послужили основой современного русского 
письма.
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ЯЗЫКИ НАРОДОВ 
АЗИИ И ОКЕАНИИ

Авестийский 221 
Арабский I'll 
Ассамский 187 
Афганский 173 
Батак 212 
Бенгальский 188 
Бирманским 200 
Буготу 166 
Буи 142 
Висайя 162 
Вьетнамский 139 
Г авайский 169 
Гуджаратский 191 
И 147 
Иврит 220
Индонезийский 1'53— 154 
Кава 146 
Ка^нада 192 
Каренский 202 
Китайский 214—215 
Корейский 21в—219 
Курдский 174)— 175 
Кхэмти 203 
Кхмерский 209 
Лаосский 204 
Лаху 161 
Лису 148—149 
Мадура 156 
Макассарский 213 
Малайский 165 
Малаялам 155 
.Маньчжурский 210 
Маори 165 
Маратхл 185 
Минангкабау 16! 
Монгольский 137— 138

Монский 199
Мяо 1413— 145
Наси 223
Неварский 184
Непальский 183
Орья !94
Пали 198
Пенджабский 190
Персидский 172
Са-моа 167
Санскрит 186
Сибо 211
Сингальский 197
Синдхи 170— 179
Сирийский 222
Сунда 159
Тагальский 160
Таи (Сиамский) 205
Тайокий (в К НР) 206—208
Таитянский 168
Тамильский 196
Телугу 193
Тибетский 189
Тун 14*1
Турецкий 170
Уйгурский 180— 181
Уолио 163
Урду 176— 177
Фиджи 164
Хани 152
Хинди 182
Цзинпо 150
Чжуанскнй 140
Шанскнй 201
Яванский 156— 167
Японский 216—217
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монгольский

Удалгуй цагаан cap болох дехеж, над н»г даалнмбан 
внгетэй нзхий дээл хийж вгч, бн баяр болох нь гэж хел газар 
хурэхгуй шахаи л байсаи. Битууний удэш юн сан. Банш 
хийцгээж байгаад бн нэг босохдоо хэдэн баншни дээр санаи- 
саргуй гараар дарж бостол, хойт ижий уурлаж, хараал тавьж, 
гурилыи бееренхий модоор тол гой дундуур цохясонд, ииний 
нуднээс гал бутрах шиг болж, тол гой эргэж суусаид аав на- 
иайг емвврч, тэр хобр тар тур хийлцэж, уиттал ууртай байц- 
гааж билээ. Би тэр айлд ярснээс хойш хуний иудэнд ил 
уйлахыг огт больж, сэтгэлийн зовлонгоо сэм хадгалж авдаг 
болсон.

А л ф а в и т

Ай, Вб, Вв, Гг, Дд, Ее, Сё, Ж ж , Зз, Ии, ЙЙ, Кк, Лл, Мм, 
Ни, Оо, в е ,  Пп, Рр, Сс, Тт, Уу, Уу» Ф ф , Х х, Цц, 
Чч, Шш, Щщ, Ъ ъ , Ыы, Ьь, Э э, Юю, Яя.

С 1941 г. монголы, проживающие в М онгольской 
Народной Республике, пользуются в письме русской 
Гряфикой. В алфавите имеются дополнительные буквы

в, у.
Хярнктерным признаком служ ат двойные гласные

аа, о о , е е ,  уу , уу» 99 ( см- первый текст). 
До 1941 г. использовался старомонгольский алфа- 

■иг, посходящий к древнеуйгурскому, иа основе ко
торого создан новый, принятый до настоящ его време
ни и автономном районе Внутренняя М онголия (КНР).
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монгольский
(продолж ение)

\ л (j) а в il г

i i
4 .4

А  °>

4  *  

i

4»

П

О  £

Направление строки в 
письме — сверху вниз, 
сл ев а  направо, ( см.  вто
рой текст).

Монгольский язык яв
ляется  языком основного населения М онгольской 
родной Республики  и монголов, проживающих I  
Китае — в автономном районе Внутренняя М он голш г 
Синьцзян-Уйгурском автономном районе и С е в е р а  
Восточном Китае, Цинхае, Ганьсу, Хэбэе, Хэнань; А  
нем говорит более 3 ,5  млн. человек.

Относится к монгольским языкам.
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24
28

ВЬЕТНАМСКИЙ

C o m$t ISn & m6t rap  dien &nh. Ng'6i trirorc 
chung toi la mSy em hoc sinh ti’&i hoc dang сйп 
hat du-a. chuy 1 nhir khiroru. B6ng khdng khi nghiem 
trang h in  lai, cac em gh6 d i u  nhau thi thao, tdi 
d £  у thi га trong so cac em, co em Ngiru la con 
lit ba cu thcr gist t rong  car quan toi. Em Ngiru 
dang nho to  cai gi khdng bi£t, nhirng tdi nghe thay 
co hai ti£ng « Viet nam », c4c em  xung quanh luc 
nhir da  nghe thung a r  giori th ifu  (ch§c thfe) cua em 
Ngu4i, gat gu bb xung t l ^ m :  Vi£t nam khang сЫёп 
chi> gi ? Noi r&i, ngoanh lai nhin nhanh chiing toi 
o’ hang gh£ d in g  sau. Cac em v ln  con chum d&u 
nhau, chuy^n chi nfra khdng biet, nhirng coi Ьф 
thu vj l im .

А л ф а в и т  

Aa, A3, Aa, Bb, Cc, Dd, Dd, Ее, £ fi,G g , H h, II, Kk, 
LI, Mm, Nn, О о , Об, O V ,  P p ,  Q q, Rr, Ss, T t ,  Uu, U’u ' ,  
Vv, X x, Yy.

В алфавите отсутствуют буквы f, w, z  . Характер
ная черта вьетнамского языка — обилие букв с диакри
тическими знаками и знаками для обозначения тонов

(■ > -  '  ).
Д о начала XX в. употреблялось китайское иероглифи

ческое письмо.
Вьетнамский язык является языком вьетнамцев, про

живающих в Демократической Республике Вьетнам и в 
Южном Вьетнаме; на нем говорит более 23 млн. человек.
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ЧЖУАНСКИЙ

Gi з  vunz 1аз Бшп гэиг, de rj ьЬэ i г си>)3 ding gu* паг reib, 
daз baiznei4 cuci yuinmingurjse Пич, guqye, гэиг bau& Ьшпз- 
daua, vunva, гэиг уоиб hag З э и  3el. Gyot)3 liugnyez sou 
СЭШ6 d a u j  camgya lient. diet ba.

Vonz Lisyenz, de d u g  secay гэиг, cam* tiuig Ьоич ушп- 
min daibyau Ээш ylen& гэиг, Зоиу vunz famlfj sougogi Ьэ- 
ny, de уепгоЬопг bei B«giT)6 cangvan bal lo. Got) vunzlauy 
dэшг diuyy Ьэпу, de Из dai^ d3uz deu3 hag  vunvn Зшепс1ео, 
эп ciel neiy youi) эп guek гэиг ша gai)3 dmg sn clet hui)

De sorj Ьоб luig cu rp  diug you^ З э ш  gui^cai) gu* hoi), 
ЬоиуЬоь ding laudui) niofan, bouyiug ding cigi fansiu.

Caizgya doybai) diug glen* S9ift 3ei. Bouybouy - ciiiijbo 
gva>5 Зэиз, 3ei dmg gia lisierj гэиг.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Б б , Cc, Dd, 3  Я, Ее, э э ,  Ff, Gg, Hh, II, Yy,
Kk, LI, Mm, Nn, l)i), O o, 0 e ,  P p ,  Rr, Ss, Tt, Uu, Шш*
Vv, Z z ,  З з , Чч, V ) ,  Ъь.

В алфавите имеются дополнительные буквы
Б, 3, э, I), е ,  ш, г, з , ч, ъ, V

Отсутствуют буквы j ,  q, w, х, z. Отличительным приз
наком может служить наличие букв , г ,отсутствую 
щих в других языках народов Китая, и буквы ш, встре
чающейся, кроме чжуанского, только в лису.

Чжуанский язык распространен в К итае ,  Гуанси- 
Чжуанском автономном районе и в п ров .  Юньнань, 
Гуйчж оу и Гуандун.Н а нем говорит около 6,6 млн. 
человек.

Принадлежит к чжуан-тайской группе китайско- 
тибетских языков.
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24
28

Т У Н

Gaeml daol meec beds xebc weenh nyenc, nyaox Guizhoug 
H unan , Guangxi samp saen t nyaoh xlcunv daol gueec meec 
sth, bens  qlngk jilkulp xiv. jlefang map, g ongcandang  llngdao 
daol j) ia txenp, bangl daol llebc zlzhizhou nyimp zizhixian, 
sa ip  daol^ map danglee l weexxus, g uan s  eenl guansxalh. 
Xlcnalh yuh bangl daol saoh sib, jlucstngc G ong chan  dan, 
nylrap Mao-zhuxi nalh saem hsaem h nanc lame.

А л ф  а в и т

Aa, bb , Cc, Dd, Ее, Ff, Og, Hh, II, Jj, Kk, LI, Mm, 
Nn, O o, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, V v, Ww, X x, Yy, Zz.

Отличительным признаком могут служ ить букво
сочетания

zh , g x , х х , m x, ее
и буква v в конце слова.

Язык тун распространен в провинциях Гуйчжоу, 
Хунань, Гуанси в Китае; на нем говорит более 712ты с. 
человек.

Принадлежит к чжуан-тайской группе китайско- 
тибетских языков.
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Б У И

Gak mingcu? cuj3 mi* шуоиг. dgu3 yuy* a j^ v a t  de с^цЗ 
{агсапЗ s j y v a t  de .

А л ф а в и т

Aa, Bb, Бб, Cc, Dd, Ее, d a  . Ff, Gg, Hh, Ii, Kk, LI, Mm, 
Nn, Пи , Oo, 9m, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Шш, Vv, Xx, Yy,
Зз, ‘Гч, J j ,  £ 4 .

В алфавите имеются дополнительные буквы.
б ,а ,э,д ,е , ш,г, з, ч,-ь,5.

Отсутствуют буквы j, q, w, г.
Отличительным признаком могут служить буквосо

четания Э ш ,
Письменность народа буи, язык которого сходен с 

чжуанским, создана на основе чжуанского алфавита.
Язык буи распространен в Китае, в провинциях Гуйч

жоу и Гуандун. На нем говорит более 1,2 млн. человек.
Принадлежит к чжуан-тайской группе китайско-ти

бетских языков.
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24
28

М Я О

Восточный диалект
2эЬ mil cxb  mil Ьяк ziuk leh, 2эЬ siugb пес zidmec шее 

ndsd, bsdncisk ?sbneckluh ad/eik, kuk tuib kuk yaijh. Macneld 
Gufjbcaekdatjk Mo—juksih zidhsk ?sbsiui)b 4ud zlxc ndsd 
ziuh; ?ec macmeld mh, 29bsiui)b nec dшb mec dskleb naijd 
gsd  1)шЬ ziuh le, 2эЬпсхЬ ?sbral ad hneb  yarjn ad hneb  naijd 
mh.

Центральный диалект
Shaekdet}C bib dohhm ub acmxc dud. Shai)bbak hnluk loh 

datjedol liur d $ l  nxchiiuhm xl zluldlah. shlakdad Iletjlniuijc 
Siai)rnui)d. Kuqrcaijcdaqc hxb  Morzucsls nai bib dohhm ub 
?ac niaijb noqr baijr dud loh dur, achuijb d x h  hliuhm xl zish.

Западный диалект
Ndausnaec beb bmonb jik mac ndeud. СяЬ b a r /о и к  loh, 

decnexb Sur ak dobbaismai. Как jab  g o u f  ji ih Nihnad mac 
GoHsqaHddaxd tab. Maucjudsis loh tur beb hmonb ak hmoab 
ndeud, zicnad beb hmoifb decnenb jieus mac zijild lib ndeud 
geus, гяя jik ak dobbflismah dah.

Северо-восточный (юньнанский) диалект
DulndQic bid adhmaub hik mac admagndeyd, b i*aug  ceb 

siauk nid loh, hmaubsak syr dubnabm yb ibpaiuc iebdleyk saurn- 
dlal nauc gur fad zaur. Nadnid Guhqakdauik ndrol Mauijuk- 
siil loh п ваш с  bid adhmaub ak (leys admagndeyd Зашг, 3э1 
nid adhmaub hm aub—sak riuh mac rluh ndeyd gur reyl licn- 
did hik зеус gur draer ak dubnabm yb Зашг.

П и сьм о П олларда

Т .  СТ» J  у-5" Т  Э -  у- О -  С Т Ч , J "  Q" Г *  Г "

С L.  , d Т “J . - У-О-У* 3 ' ,  У Д; )« С Д_ с«
• с с с ' " т ч х . э« l . cj*j"y_

)  N *  f ..
3  y - T s  У " 3 "  С Т  т», ъ  С у -  Э Л ~  о -  Л~ СТС 

, L- С П "  t , 3 «  Т> V  Т “ С Э ’ Т. .
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Я зы к мяо имеет четыре резко отличных д руг  от 
друга  диалекта: восточный, центральный, западный и 
северо-восточный (юньнанский). В 1956 г. для каж дого  
и з  перечисленных выш е диалектов  была создана своя 
письменность.

А л ф а в и т  в о с т о ч н о г о  д и а л е к т а

Аа, Яя, Bb, Сс, Dd, Ее, Э э, Эе®, G g, H h, Чч, И, Jj, 
Кк, LI, Mm, Шш, Nn, H ij, О о, в е ,  Рр, ? э , Qq, Rr, 
Ss, Jjr, Tt, Uu, W w, Yy, Zz.

В алфавите имею тся дополнительные буквы
я, э, ае, ч, in, lj, в ,  ? , / ,

Отсутствую т буквы f ,  V , X.

А л ф а в и т  ц е н т р а л ь н о г о  д и а л е к т а

Аа, Bb, Сс, Dd, Ее, Ээ, Ж ж , Ff, G g, Hh, Н, Kk, LI, 
Mm, Nn, Пт|, O o, Pp, 2 ?, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, 
X x, Yy, Zz,

В алфавите имеются дополнительные буквы
э , ae, I), ?,

О тсутствует  буква j .

А л ф а в и т  з а п а д н о г о  д и а л е к т а

Аа, Яя, Bb, Сс, Dd, Ее, Ff, G g, Hh, Чч, It, JJ, Kk, LI,
Mm, N n, И.Й, O o, Pp, ? 2, Qq, Rr, Ss, f r ,  Tt, Uu,
V v, X x , Yy, Zz.

В ал ф ави те  имеются дополнительны е буквы
. я ,ч , ч , / •  

А л ф а в и т  с е в е р о - в о с т о ч н о г о  д и а л е к т а

Аа, ВЬ, Б б , Сс, Dd, а а ,  Ее, Э э, Ff, G g, Hh, Чч, II, 
Jj, Kk, LI, Mm, Шш, Nn, 1) i j ,  Oo, Pp, 2 ?, Qq, Rr,
Ss, f f , З з ,  Tt, Uu, V v, Ww, X x , Y y, ZZ, Ж ж .

В алфавите имеются дополнительные буквы
Б, э , ч, ui, I), 2 , / .  з ,  ж .  

Северо-восточный (юньнанский) диалект имеет и д р у 
гую письменность, так называемое письмо П олларда, 
приведенное выше.
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м я о
(продолжение)

Отличием языка мяо от всех остальных языков на
родов Китая могут служить буквы 2 (встречается во 
всех диалектах мяо), эе (характерна для  восточного и 
центрального диалектов мяо), f  (встречается во всех 
диалектах мяо, кроме центрального), и (встречается 
в западном диалекте мяо), а такж е буквы я (кроме 
западного и восточного диалектов мяо встречается 
только в языке лису) и ж  (кроме северо-восточного 
диалекта мяо, встречается только в языке И).

В настоящее время для языка мяо выработан единым 
илфавит
Ла, Bb, Сс, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, Jj, Kk, LI, Mm, Nn, Oo, 
I»p, Qq. Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Отличительным признаком могут служить часто 
негречающиеся буквосочетания

gf, h f , hm.
Язык мяо распространен в Китае в провинциях 

Гуйчжоу, Юньнань, Хунань, Гуандун; на нгм говорит 
более 2,5 млн. человек.

Принадлежит к группе мяо-яо китайско-тибетских 
языков.



КАВА

Bui gu je dang dix, siao louc dix mai yuh noh haoghvuan.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, Jj,  Kk, LI, Mm, Nn, Oo, 
Pp, Qq, Rr, Ss. Tt, Liu, Vv, Ww, Xx, Yy. Zz.

Характерными для языка кава являются буквосочета^ 
ния hiiy, hy, nq, hng, hv.

Язык ка:ва распространен в Китае, в провинции Юнь
нань. На нем говорит свыше 200 тыс. человек.

Пцинлдлежит к мон-кхмерской группе китайско-ти
бетских языком.
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Ijop gop4aI Iu3 ixo чоf mnn3if go Henral adl il, apa mu- 
З з  an j i гэ go m um lf  li injl cocuf adl 11 цэ. Inji cocuf mu- 
3  If jjop Z hogop  cyf ma muwa muda go  ci Б о  cyl go cy ful 
5 o  zhal.  Cep  le ijop haf, ap3  13 If munsif il su Inji cocuf гэр- 
m!p we ap ga gal go, gopqal munslf simu ruko dofw haf? £ i -  
phnaf ijop cyp mu кэж ур ?of: inji cocuf £if Б и р  ^ э Э а ш о ,  су 
zugop je3ur ajy cyf б и р  qonrof су жо, cyp mu h ina  S u r s u l  
zugop Б ур ,  vvlnji cocuf njl le lbep, cyp rupiKuf zugop vylnjl 
cucuf nji go lelbep su 1)8.

А л ф а в и т

Ли, Bb, Cc, &b, Dd, a  a  , Ее, э э ,  Ff, G g ,  Гг, Hh, Чч, 
II, Jj, Kk, LI, Mm, N n , t) i), O o , 6 e ,  P p ,  Qq, Rr, Ж ж , 
Ss, Tt, Uu, V v, Ww, Xx, Yy, Zz, ? ? ,  З з .

В алфавите имеются дополнительные буквы
jb, а , э, г, ч, ц, в ,  ж , f ,  з. 

Хмрактерным является  наличие буквы £, не встречаю- 
шгАся в письменностях других языков народов Китая, 
пуки э (кроме языка И , встречается то л ько  в чжуан- 
И(ом) и ж  (кроме языка И , встречается только в се- 
игро-восточном диалекте мяо).

Язык И п реж де пользовался другой  письменно- 
r l i n o — так называемым письмом Полларда.

В настоящее время вводится новый алфавит.
An, НЬ, Сс, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, Jj, Кк, LI, Mm, Nn, 
Ih i Pp. Rr, Ss, Tt, Uu, V v , W w , X x, Y y, Zz.

Язык И распространен в провинциях Сычуань, 
И >п 1.пань, Гуйчжоу, Гуаиси в Китае; на нем говорит 
Ромео 3.2 млн. человек.

Принадлежит к тибето-бирм анской группе китай- 
titn тибетских языков.
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Л И С У

RO *сиа kw мо: le .. м >п: i i  >п: j o _  Lo= ( w:
G W  L ,  M N Y I  W O  L O  W O  А  Я 1 . X . .  M l . .  D M X O  L ,  

AO B E  MO G "l._  M A L O  = )  АЗ M Ml Yl.  L i :  J O _  L O =  W

N Y  Jl G U  A  MY J O _  L O _. W  G W  A V ___ R O  N Y  C U  Y l,  A

MY О П  J S I __Ml Vr L E  W  T V  1  J 3 J  P 3 .  J E  F » . ,  =  S U _  LI

L J O  N Y  L O . ,  D, M М . у PY, B E  Si, LW К .  M P Y , L E  Ml  

N V  K W  M W  T V  o :  T .  S l _ .  Ml VI T V  M: 3 ; J E  F I . ,  c u :

Y l.  АЗ M NY A  M T J l _  L O =  RO,’ Ml S O  SI R 3 :  Х Л :  NYt  

Э П _  LO
* **

Сошыъ to jib  til) Пя заЬ fja. Сошыь cb.i mabpub таЬ ча  
олкиЬ олfji.i .ii su da gab Ьая nalou 1}3ф, сошыь cojib хоя 
lakxo ажа da.i кы1ыь ai su dэл gab haa nalou.

Сошыь co'ib  iiia 'iij:qab rjob шыъ аве tobbu г.оя dэл f,ia 
зеЬ аша ье иЫаф т.1оЫаф mi r)ia чiлq зЬ zi.irub ija ’ ni.iqsb 
хы-itab зеЬ ama «in шыЬ Йэ1 nia guda;i 1)3ф>)1а lbiflgbi 1̂ аф 
tjia чiлq эb zi.-nib ]|,тф.

1)о.11 3 t 11:я письмом, созданным миссионерами на 
основе прописных букв латинского алфавита (см. пер* 
вы ft текст).

В связи с работой во реформе письменностей языков 
различных народов Китая, проводимой в Китайской 
Народной Республике,  был намечен переход на алфавит 
на латинской основе:



В алфавите имеются дополнительные буквы
Б, Д, Э, Г, I,, 3, ч, ш, ы, 4, л, я, ф , ь, ц.

Отсутствуют буквы v , w (см. второй текст).
Характерным отличием  от д р у ги х  язы ков народов 

Китпя могут служить буквы
t ,  л, ф , д, ы, ь, ц

и буква я (встречается, кроме язы ка лису, то л ьк о  в
шпадном и восточном диалектах мяо).

В настоящее время вводится новый алфавит’

Аа, ВЬ, Сс, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, Jj, Kk, LI, Mm, Nn, 
Oo. Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Язык лису распространен в провинциях Сычуань и 
Юньнань в Китае; на нем говорит около  320 тыс. че- 
лонек.

П ринадлежит к тибето-бирманской группе китайско- 
тибетских языков.



ц з и н п о

Dingla Alsi shong  e hkom nga yang  dai ndan gap hkra 
ai lam hpe ла nna hpang de wa nh tang  san ai hte dai ndan 
pala hpe mu jang: *Ndai ndan pala go anhie La Hu amyu 
chyu sha chye land al wa mi, masha gadai wa ral kun, Gal- 
fangkyin hpe dat ma ai.* nga nna myl man chyang hkra pot 
nga al.

Galfangkyln ni lani jan do ml ting nam maling hkan e 
hprun gasck hkom tim hpa dlrln hpe m ung n mu ma al. Ma* 
ling ко na nnan pru wa ai shalol wo grai tsn ai ga hkumpau 
hta hpunlap hte galup al ginsum langai ml mu mada ma ai.

Shaloi Wu panjang dal ginsum hpe mu mada jang Gal* 
fangkyin manan ni hpe woi hpareng nna lam n hkong  nga 
hku sa wa nhtom dai ginsum sa w ang  shinggrup ton mu ai.

А л ф а в и т

A a, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, 
Nn, O o, Pp , Rr, Ss, T t, Uu, Ww, Yy, Zz.

В алфавите отсутствуют буквы q, v, x.
Отличием от других языков народов Китая м ож ет 

служ ить  отсутствие букв русского алфавита, имею
щихся во всех других алфавитах, кроме алфавита 
языка тун. Характерны буквосочетания nn , hk , tit, h p .

С языком цзинпо весьма сходен язык цзайна.В на
стоящ ее время существует тенденция рассматривать их 
как два диалекта одного языка.

Народности цзинпо и цзайва проживаю! ь провин
ции Юньнань в Китае. Общая их численность --  около 
100 тыс. человек.

Цзинпо и цзайва, расселившиеся в пограничны* 
районах Бирмы, именуются качиииами и аци. Аци ■ 
письме используют алфавит,  созданный миссионерами 
на основе прописных букв латинского алфчвчга:
В Р d  D Т J . О К 'Я J С Э Z J  М N L S R Л Н W X Y А Е I 
O U T

Принадлежит к тнбето-бирманской группе китзйско- 
тибетских языков.
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I Л X  У

Libau lie Lahezhe himir hel chied vei cho ye. 1950 xor 
Gochini tad yo Lahezhe oda del lie Bezhi le qai lie Mau 
zhushl tar oil zha dad bid vei ye. Belie xa el vel veld leq 
vei gecha zhlgua shloshlau tar zha ni daq lie zhibu el jad, axo 
qorla xorno gadel ga r  zhizhi Jad.

* **
1951 xor muyeiya tad zhabaraarya Lacha le gaud lerla tad, 

yo xaxel g a r  yo vei muml tar mad jix lie ngahe  reml zhefu 
tar olo bauq lad vel ye, yaghe  tar sh il dal lie zhaba tar kayu 
doSar dul vel olo mal bid vel ye. Xorno lie Бв a 3 a r  vei bado 
zhaba yo tar yul gha qai lie, zhaba m arbeie  Llmi yo tar sell 
lie qex vei: 'T e r  lei, Shimlr Jomo tod nol tar delzi lad a, push! 
larzha tod machuai be ir  lad a!* 6 x e i  ga r  yo уахь a vei y e ;

А л ф а в и т

Aa, Cb, Б б , C c, Dd, Э а ,  Ее, Ff, G g, Гг, Hh, II, Jj, 
Kk, LI, Mm, Nn, O o, Pp, Qq, Kr, Ss, Tt, Uu, V v, 6 e ,  
Xx, Yy, Zz, З з .

В  а л ф а в и т е  и м е ю т с я  д о п о л н и т е л ь н ы е  б у к в ы

Б ,а , г, в, з.
О т с у т с т в у е т  б у к в а  w .  Ч а с т о  в с т р е ч а ю т с я  б у к в о с о ч е -  

тмиии 
z h ,  1 е ,  у в .  

Н а р я д у  с  л а т и н с к и м  а л ф а в и т о м  и с п о л ь з у е т с я  т а к ж е  

а л ф а в и т ,  с о з д а н н ы й  м и с с и о н е р а м и .

К папояаич '  время вводится новый алфавит:

Ли ВЬ, Сс, Dd, Ее, F f ,  Gg, H h ,  li, Jj, Kk. LI, Mm. N.n. 
O i > ,  P p ,  Q q ,  R r ,  Ss, T t ,  U u ,  V v ,  W w ,  X x ,  Y y ,  Z z .  

Язык л а х у  р а с п р о с т р а н е н  в  п р о в и н ц и и  Ю н ь н а н ь  в  

К  и  г и г ; н а  н е м  г о в о р и т  о к о л о  1 4 0  т ы с .  ч е л о в е к .  

П р и н а д л е ж и т  к  т и б е т о - б и р м а н с к о й  г р у п п е  к и т а й с к о -  

I I I O C I C K H X  я з ы к о в .

151



Х А Н И

Goi |  inigr iui  sai i i i t ' iyoqhhflq soc|<ldo<| s» i | mi av  aol  ssolnei 
fa<|zн / i kc q  j j av.

А л ф а в и т

Aa,  Bb, Cc, Dd,  Ее, Ff, Gg,  Hh, li, Jj,  Kk, LI, Mm,  Nn,  O b, 
Pp,  Qq,  Rr, Ss, Tt, Uu,  Vv, Ww,  Xx, Yy, Zz.

Для  я ш к а  хани характерно частое употребления 
буквы q.

Часто встречаются буквосочетания qn, qhh, qdd, qm, 
qz, jja.

Я.шк хани распространен в Китае, « провинции Юнь
нань. Па нем говорит около 500 тыс. человек.

Принадлежит к тибето-бирманской группе китайскс- 
тибетских языков.



ИНДОНЕЗИЙСКИЙ

Kepabrikan besar sudahlah lahlr, djumlahnja barang1 
jang diblkin oleh kepabrikan besar Ini sangatlah (am bahnja 
tetapi d inegeri3 sendlri barang* ilu ta' blsalah habis lerdjual, 
inaka tlmbullah keperluan menljaharikan pasar baglnja dlluar 
negeri2. •e*

Dldalam fase sekarang  Ini, (fase nasional), maka dihantam 
dlgempur diremuk-redamkan rantai-rantai politik belenggu-be- 
lenggu ekonoml, hukum hukum pendjadjahan kolonial, tetapi 
simultan dengan itu d igem bleng-dlbangunkanlah  Negara Baru, 
Pemerintahan Baru, hukum-hukum dan anggapan  anggapan 
baru, aiat-alat produksi baru, o rang-orang producent haru.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Ch ch , Dd, Dj dj. Ее, F f,G g , Hh, II, Jj, Kk, LI, 
Mm, Nn, Ng n g, Nj njr O o, Pp, Rr, Ss, SJ sj, Tt, Tj tj, 
Llu*Vv, Ww, Zz.

И алфавите отсутствуют буквы
с , q , X, у .

Чисто встречаются местоимения
Uu, Ini,

Иужебные слова и префиксы 
di, ke, ber,

Sj/кпосочетание
п g g -

От других индонезийских языков его отличает от- 
Щ(т1лиие букв с диакритическими знаками.
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Характерным признаком, как и для ряда других 
индонезийских языков, является повторение слов через 
дефис или математический знак 1 (квадрат), служ ащ ие 
для обозначения множественного числа.

Д о  1947 г. использовалась система письменности, 
которая отличается от существующей в настоящее 
время наличием букв

ё, ё
и отсутствием буквы и. Соответствующий звук пере
давался  диграфом

ое.
Д о  XIX в. в письме использовалась арабская гра

фика, тексты на которой встречаются до сих пор, 
(Отличительные признаки см. в таблице „Алфавиты 
основных язы ков с арабским письмом* под заголовком 
.Малайский я з ы к ' . )

Индонезийский язык является  государственным 
языком Республики Индонезии, численность населения 
которой превышает 80 млн. человек.

П ринадлежит к индонезийской группе малайско- 
полинезийских языков.



МАЛАЙСКИЙ

Ada kira-kira pan jang  sumbu-nya itu lebeh-lebeh sa-puboh 
depa, d l-p irbnat-nya dengan kain, di-isl-nya ubal bSdil; ada- 
ali' каьаг-пуа saperii ibu kaki. kcmudian lobang yang  t^rsebu! 
itu di-suroh-nya tutup, serta dilumbok rapat-rapat dengan batu 
dan lanah di-asak Мака ada pun mengerjakan lobang sa-buah 
itu satnpai sudah-nya lima enam hari, sa-puloh dua-puloh 
orang . Sa-telah itu maka di-pukulkan chanang, maka esok-nya 
pukol delapan pagi sa-orang pun jangan  berjalan dl-sabfirang, 
dan yan g  mana rumah dekat-dekai di-sltu di-surohkan berpindah 
ka-rumah jauh-jauh.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Ch ch, Dd, Ее, Ёё, Gg, Hh, II, Jj,  Kk, Kh k h ,  
LI, Mm, Nn, N g n g ,  Ny ny , Oo, P p ,  Rr, Ss, Sh sh , 
Tt, Uu, Ww, Yy.

В алфавите отсутствуют буквы c , f ,  q, x ,  v ,  z; имеется 
буква с диакритическим знаком: ё. Из числа других 
индонезийских языков она встречается в язы ке сунда. 
Характерными являются буквосочетания kh ,  ny ,  sh, 
отсутствующие в индонезийском языке.

Отличительным признаком, как и для  ряда других 
индонезийских языков, может сл\ жить л о в и  рение слова 
через дефис для обозначения множественного числа.

Н аряду с латинским алфавитом, введенным в XIX в., 
иг пользуется арабское письмо, на котором до сих пор 
издаются книги, газеты и журналы. Арабский алфавит 
мключает ряд  дополнительных букв (см. таблицу „А л
фавиты основных язы ков  с арабским письмом”).

На малайском языке как на родном говорит в 
Милане около 3 млн. человек.

Принадлежит к индонезийской группе маланско- 
Нолинезийских языков.
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ЯВАНСКИЙ

La ja wong lemu katik dalan^ m unggah. Lakune ngrekasa 
banget.  Saijela-sadela leren. Ambegane kempas-kempis. Lagi 
tekan ngarep hotel Pringgodani nnpase wls entek. Ndeprok 
ora gelem mlaku Wiwlt saka kono lagi geleni m inggang 
djaran, djalaran saka kepeksa. Ning ndjaluk dituntun. Angger 
wong weruh paija ngguju, ning wis ora direwes. Malah leng- 
gat-lenggul dlgawe-gawe.

Kaja adat saben jen pinudju li bur. Taman Olahraga rattie.
Montor, bus darmawisata akeh, pada djedjer2. Katone 

pada gembira, seneng-seneng .

А л ф а в и т

Ла, Bb. Ch ch, Dd, Dd, Dj dj, Ее, Ёё, Ёё, Ff, Gg, Hh. li, Jj, 
Kk, LI, Mm, Ng ng, Nj nj, Nn, Oo, Pp, Rr, S s ,  Tt, Tt, U j,  
Ww, Yy, Zz. 

В алфавите отсутствуют буквы
Я. v , х.

Буква с употребляется только в сочетании ch. 
Отличительным признаком могут служ ить буквы с 
диакритическими знаками:

ё, ё, U 4
(подбуквенные знаки иногда опускаются). 

Так же как и в ряде других индонезийских языков, 
множественное число образуется путем повторения 
слова через дефис, либо при помощи математического 
знака 2 (квадрат) в конце слова.
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Н аряду с латинским письмом используется яванское, 
представляю щ ее собой развитие дрегнеяванского пись
ма, которое в свою о чередь  является модернизацией 
деванагари. Яванское письмо до сих пор имеет д о 
вольно широкое распространение. На нем издаются 
такж е литературные памятники.

(мпммиатйг а м и д м м п S&UKAT йКгly y ty y a t  Kiti crty с» w мши I

i | 20*^(т(у.г»гтп
. /'  “ OJUJI

. . Q I Q / Qвлщад«|тпапг1иЛ1^х1М1«|К|^ « shmjuj

«̂ maMinaRi:; <ц in т т  ад i aw wn м «jl)| ivjoj i i m 1 о

а^1^гктпк|‘*к

таая) (ini|a«l12«0n
 ̂ о  / Л /  a  d o ..*mojnieijTi|a<|iKit (^ыадгиищмп^щто!: юи^ут^мвяв^:;

£ n ) & M l l j % n £ :  млопмиццоо n t a ;  ш < |р ц а я ) | у  r r

А л ф а в и т

(un hi jo  и  ku ui i n  j i  i :) mi i i  iui (i  ̂ ш  o n  «  am 

a t in о  у  ^  k  o i  с) «jj rmi «v ад ал «ю. лл op;

(Ш ьь

Яванский язык распространен в центральных, восточ
ных и некоторых северных районах острова Ява; на 
нем говорит около 40 млн. человек.

Принадлежит к индонезийской группе малайско- 
полинезийских языков.
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М А Д У Р А

Samsu rowa sataretan koneng kadibi, artena: tan-laretanna 
Samsii djareja ta<Ja’ se koneng, neng  Samsu sorang, otaba 
maskejana aroba koneng, ta’ saapa konengnga, djau e tem bang 
moso Samsu.

Olja’ gabaj areja otja' se anjata’agi panggabajanna mahlok 
ban en-laenna, akanta: ngabas, ngetter.  B a ja  olja' gabaj se 
en ja ta ’agi kalaban otja' oba’an. O tja ’ gabaj ar£Ja kalamon 
epadaddi ogerra tjaretana settong okara, okara djareja tarka- 
d ang  bada se k e n n in g  pobuwi lesan, ta rka jang  end ja’, akanta: 
Ami adjalan (ta’ kenneng), tape Ami nol^s (kenneng).

Baja pole se ^njam ae otja'  par to longanna otja' gabaj, 
akanta: bakal, maste, kenneng .

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Qd, Ее, Ёё, Gg, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, 
Nn, O o, P p ,  Rr, Ss, T t,  Tt, Uu, Ww.

В алфавите отсутствуют буквы
с, f, q, v , х, у, z.

Отличительным признаком могут служ ить буквы с 
диакритическими знаками:

1, fJ, ё
и употребление апострофа в конце слова. Часто встре
чаются буквосочетания

n ja ,  t ja , dja.
Н аряду  с латинским письмом в языке мадура 

используется письмо, близкое яванскому. На нем до 
настоящего времени издаются классические тексты.

Язык мадура распространен на острове Мадура, на 
мелких островах восточнее Мадуры и на восточном 
побереж ье Явы; на нем говорит около  5 млн. человек.

П ринадлежит к индонезийской группе малайско- 
полинезийских языков.
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24
28

С У Н Д А

Sfemu aja nu bade digalih. Mantri Denda t£ras ngawang- 
sulan, menggah kang putra sajakto;,, margnna ,ija pir lu ,  ka 
keresa kang rama Resi, wireh nampi dawuhan, ti Sri Maha 
Ratu, ngabantun serat ka rama, hanteu laml serat ku rSstl dl- 
lampi, sarta kieu u ng iln a .

Ngan sakitu kula pamcredih, salam kula Ralu di RisKomar, 
Narpalos Dewa Pramajon, barang  Resl geus tutup, ngaos serai 
pasiban Gustl , langkung-langkung bungahna, teu cureun nu- 
nuhun, raos tina dlpSrtjaja, hanteu  laml njartos ka Raden 
Vaniri, Wiku Muhamad Kurbah.

Adiih-aduh pa man nlndih takdlr, njorang mangsa kamul- 
jaan badan. sabobot keton saewon. kaguntiiran ku wahju, taja 
tanding kabingah ati, nampi pangeresana, Sang Sri Maha
Ratu, nimbalan ka diri paman. Sang Pangeran kedah diaping
didjarlng, kersana ngaos kitab.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Ё£, G g, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, N n,
O o, P p ,  Rr, Ss, T t, Uu, Ww.

В алфавите отсутствуют буквы
с, f, q, v ,  х. у ,  z,

имеется буква  с диакритическим знаком: 6. Из числа 
других индонезийских языков она встречается только 
в малайском.

Характерным для языка сунда являются предлоги
ti, ka

и часто встречающееся буквосочетание ей, отсутствую 
щее в других индонезийских языках.

Наряду с латинским алфавитом пользуется письмом, 
близким яванскому. На нем до настоящего времени 
издаются классические тексты.

Язык сунда распространен в западных провинциях 
острова Ява; на нем говорит около  9 млн. человек.

Принадлежит к индонезийской группе малайско- 
иолинезийских языков.
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ТАГАЛЬСКИЙ

Nakita ni Basilio sa entresuwelo si Sinang. Siya'v pandak 
na gaya rin nang dati at sapul nang mag-asawa’v lalo pang 
tumaba at bumilog. Namangha si Basilio nang  makita si Simoun 
na kausap ni Kapitan Basilio, ng kura at ng alperes ng  mga 
guwardiya sibil. Katulad nang dati, si Simoun ay may sala- 
ming bughaw sa mata at may kilos na malaya.

* •
*

Samantala ng an g  ang  inyong kaugnayan sa himagsikan sa 
Kabite’y hindi pa napatutunayan, nag ing  makabayan man kayo
о hindi nagkaroon ng  hil ig  sa katarunga't kalayaan о hindi 
man, ay may karapatan akong ihandog sa Inyo ang  aking akda 
b ilang mga sinawi ng mga kasam aang aking babakahin, Sinabi 
ni Kapitan basilio sa mag-aalahas na sila’y tutungo sa Tiyani 
upang tingnan ang  mga alahas doon.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Kk, Dd, Ее, Gg, Hh, H, LI, Mm, Nn, Ng ng , 
O o , P p ,  Rr, Ss, T t, Uu, Ww, Yy.

В алфавите отсутствую т буквы
С» f ,  j ,  q, V, X, z.

Ш ироко распространены служебные слова
si, ni, m g a ,  an g ,  n a ,  ng ,  sa, ay.

Д о  начала XX в. в письме использовалась такж е 
латинская транскрипция, созданная испанцами. Наибо
лее характерная отличительная черта ее — наличие 
тильды над лигатурой: пЬ

До середины XVIII в. тагальский язы к  пользовался 
письмом, берущим свое начало от одного  из в ари ан 
тов южноиндийского письма, которое в настоящее 
время совершенно не применяется.

Тагальский язык является государственным языком 
Филиппин. Число говорящих на нем достигает 2,5 млн. 
человек.

П ринадлежит к индонезийской группе малаиско- 
полинезийских языков.
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МИНАНГКАБАУ

Kalau lasalah urang maagieh-agieh galang  tu, nan tida’ 
patu ll’ dibari nan labari, mangko batanjo urang nan tabarl» 
dimuko sldang karapatan, ukati injo dibari ’tu, kapado datue’ 
si pangkalan, n in t i’ mama’ nan kamatian, atau kakari’ djo 
kabiehnjo: ‘ Ba'apo djaueh hampienjo, bapa' bam bo djo nan 
matiko?" Ко' ado tatah barihnjo, atau talinjo nan tida’ pu tuih , 
antara bapa’ urang 'tu, dangan urang nan mati tadl, ditarang- 
kan urang kapadonjo, ba’ apo djauch dake’ njo, antaro urang 
nan mati ’tu, dangan  bapa’ njo u rang  itu. Ко’ ta’ ado tatah 
barihnjo, disabui' pulo kapadonjo, bahaso salah mambarlkan 
ga tang  'tu. Diamble’ itu baballe ', pulang kapado si pangkalan.

* •*
Kalau t iga’ pulo tabari,  nan patu l’ dibari gatang tu malu

pulo itu padonjo, ba' rupo bukan u rang  disitu nan bakonjo>
ba’ rupo bapa’ njo u rang  tabuang; djlkalau ado nan ba' itu’ 
mamlnta’ injo ka nan  rape’, kapado n in ie1 dangan mama'’ 
urang nan kamatian tadl.

А л ф а в и т

Ла, Bb, Dd, Ее, Её, Og, Hh, II, II, Jj, Kk, LI, Mm, Nn,
Oo, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu.

В алфавите отсутствую т буквы
с, f, q, v , w , x , у , z;

имеются буквы с диакритическими знаками: ё, I. 
Характерная черта — обилие апострофов как в конце 
слова, так и перед ним. Отличительным признаком 
инляется такж е наличие служебны х слов:

d6’, ’ко, ко’, ’tu, iko.
Как и в ряде других  индонезийских языков, мно

жественное число образуется путем повторения слова  
через дефис. 

До XIX в. в письме использовалась арабская графика. 
Язык минангкабау распространен в центральных и 

иимадиых областях Суматры; на нем говорит около 
"И млн. человек. 

Принадлежит к индонезийской группе малайско- 
Лплимезийских языков.
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В И С А И Я

Ang buutan nga bata, ang makugihon nga mga bala. 
Muadto ba siya sa Sugbo, nagsama ang  kadaghan sa akong 
bulawan ug sa salapi, nadati niya ug kamaya nga dili matug- 
kad ang gigikanan.

Minlakaw sila ngadto sa usa ka pantalan nga dili niya 
makita ang tumoy unya miabut ang upat ka babaye nga usa 
misulob sa boda nga saya. Didto pa ako sa dagat sa pagulan, 
sa pa pagtabok niya sa suba glhiliigsian ang  'iyang baroto.

Kun dan masakit ka, dili pa ngani siya mahibalo musulat. 
Bahin sa mga bata mukompisal sila una agi niining dalana 
muabut ka sa singbahan.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Gg, Hh, li, Jj, Kk, LI, Mm, Nn, Ng ng, Oo, 
Pp, Rr, Ss, Tt, Ww, Yy.

В алфавите отсутствуют буквы с, f, q, v, z.
Отличительный признак — частое употребление служеб* 
ных слов nga, mga, sa, ka, ba, pa.

Язык висайя распространен на Филиппинах, на 
островах Самар, Себу, Бохоль, Каламиан, ча-сти остро* 
вов Басилан и Минданао; на нем говорит более .10 млн. 
человек.

Принадлежит к северо-малайской группе малайско» 
полинезийских языков.
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УОЛИО

Somo samia momboorena mobacana do'a. Pada adika о 
maiasa abuburiakamea о buqabuqa te abubusiakamea uwe ido? 
a kobucu humai. Daaqia opuamami, ne apebaho apebaho о uwe 
pitu gusi kabarina. Мака incia humai samjamiana uka. Ne 
pada apebaho о karona kabilaqa himbo paiasa. Maliqu kapeqke- 
nisana ne pada apebaho humai adikaakea о bia maputo, manu- 
daakana inda akeni maqa kapeqkenisa ara maqa rindi ipada- 
nauka iikenina maqa mia.

Kasiimpo aposambulimbulimo maqa mia humai i banuana 
Sagaa ambulimo i banuana mate hur.:ai roonamo daaqia abaca 
malona Мака garaaka wakutuuna aumbamo о mia maoge humai 
daakiamo pia malo amate.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Bb, Cc, Dd, Dd,  Ее, Ff, Gg,  Hh,  li, Jj ,  Kk, LI, 
Mm, fiff, t*3n, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Ww.

И алфавите отсутствуют буквы v, x, у, г.
Отличительным признаком могут служить буквы с 

|нпкритическими знаками ]}, d, ft, и употребление з н а к д ( ' )  
мгжлу согласными. Часто наблюдается удвоение глас- 
Hhix аа, ii, оо, uu.

Прежде употреблялось также арабское и макаосар- 
|К11(' письмо.

Я |ык уолио распространен на юго-западе острова 
Сулонеси.

Принадлежит к меланезийской группе малайско-по- 
mН11сшйских языков.
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Ф И Д Ж И

Su sega beci na nona valeri. Biu ко toga, ran soko sara. 
Votu ко Lakeba ni yakavi sara Uru ki Tubou, кого turaga, na 
Tui Nayau, ka tlko kinaya. Ni sa sinai ruarua toka na nona 
1 so, sa qai mai colata toka yani Sa vSqaqai na noda i tovo 
makawa, me mai taurlvaki e na gauna oqo.

* **
Sa ka kilai levu e na nodo vanua ni ka lokuci to na i ka 

20 ni Epereli me na yaco mai kina vei keda na noda G ona 
Turaga Levu. Ni ka la’ ki rai кого to ki Wainimala. E kainakl 
ni ka dua ga na yanuyanu e liu. Ni sa sucu mai na gone. Mo 
tovolea me sa lailai mai na kedra i wiliwili. Na i lavo ka 
vakayali. Sa qai kacivi ко koya me la’ ki soli vua na bilo ka 
sa taura toka ко koya na nona marama na i Liuliu ni Yasana, 
Koni sa bula vinaka. Koni sa tiko.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Fe , Ff, G g, H, Jj ,  Kk, LI, Mm, Nn. 
O o ,  Pp , Qq, Rr, Ss, T t, Uu, Vv, Ww, Yy.

В алфавите отсутствуют буквы
h, х, z.

Буквы
J» j .  P

употребляются только в словах, заимствованных и|  
английского языка, так как звуки, передаваемые эти
ми буквами, в языке фиджи отсутствуют. Часто встре
чаются служебные слова

sa, па, е, ко.
Д ля передачи долготы над гласными ставится черта

(а ,ё ,  т, о, а),
Я з ы к  фиджи распространен на островах Фиджи; ill 

нем говорит о к о л о  140 тыс. человек.
Принадлежит к меланезийской группе малайско* 

полинезийских языков.
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М А О Р И

Не nui pohue toro za raro. Tangla tew a i  to waha. He ko- 
tuku rerenga tahi i t e t a u .T e  waka pukatea, te waka kohekohe. 
Rangitihi upoko i takaia ki te akatea. Kelwhawhatl noa mai te 
rau о te rata. He toa piki rakau, .he kai na te pakiaka. He 
kaihua ki uta, he toka hapuku kl te moana. Ou mahi e te 
kawau moa roa. Ко Hine-titama кое, matawai ana te whatu 1 
te tirohanga. Waiho ша te whakama e patu. He kura tangata 
e kore a rokohanga, he  kura whenua ke rokohanga. E к о ю  e 
ngaro, he takere waka nul. He wahlne, he whenua, e ngaro 
i te tangata. He ua kl te po, he paewal kl te ao. Te mate kl 
te tamaite he pakaru nlao, te mate la Ite mahlne he pakaru 
takere waka. * *

*

He toa taua, nia te taua; he toa pikl pari ma te pari, te 
toa mahi kal ma te huhu. Te tangata 1 te whakautu, whakana- 
konakotia, te tangata i te whakautu kore ко koia kla tatahl.

А л ф а  в и т

6 1 , Ее, Hh, li, Kk, Mm, Nn, N g  n g ,  O o , P p ,  Rr, Tt, 
U, Ww, Wh wh.

Отсутствуют буквы
b , c, d, f, g , j ,  1, q, s, v ,  x ,  y ,  z.

Хпрпктерным является наличие диграфа wh. Часто 
Встречаются служебны е слова

ki,  he , te ,  е, i.
Язык маори распространен на Северном острове 

Ионой Зеландии; на нем говорит около 116 тыс. 
■Цлопек. 

Принадлежит к полинезийской группе малайско* 
Полинезийских языков.
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Б У Г О Т У

Aabara, ke boigna na nggari duamami, na vatokeragna. 
Gagari hagetha gua e fota sakai hagoregi, e hava e ama. Kena 
vanga haidura hoahotha. Ke boi hehegna. Keda boi goi vano 
horu i hatia, E vati mua na magavu inggai nggi u taviti jiijigi 
kabi, juujuky, kaakata.

Ke sapa na kalai, na ijumi kasagamugna, ke paa na karan- 
go Kilo meemee, kongga baabara nggolnggoni. Ngguungguu, 
Tuutuu, tootoo. Tavangguluva. Vuvuiriju.

Gnamu na panggusu ma na panggusu, pachangguanggura. 
Na puku ni tinoni, oogo, ooro, paa. Boongi, bulungoungou. Vada- 
dali diadikalagagna. Vulia dua u nggaringgu. Sasalababa sasaa, 
Kilo meemee. Konga baabara, afaafa,

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, Jj, Ch ch, Kk, Ngg, ngg,  Ы, 
Mm, Nn, Ng, ng, Gn gn, Oo, Pp, Rr, Ss, Tt, Th th, Uu, V%

В алфавите отсутствуют буквы q, w, x, у, z.
Имеются буквосочетания ch, ngg,  ng,  gn,  th
Помимо них, отличительным признаком может служит^
часто встречаются удвоение гласных, аа, ее, ii, оо, uu.

Язык буготу распространен на Соломоновых острее 
вах и острове Санта Изабель;  на нем говорит околф 
100 тыс. человек.

Принадлежит к меланезийской группе малайско-П(|- 
линезийских языков.
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С А М О А

Faatoa mafai ona fai lea mea ina ua faaitiitia le tupemana 
ta faaalu i galuega atlina'e, ae maua mal sea tupe, pei ona 
faatu ai se taofi о le Feno Faioloa, i le aumai о tupe mai' о 
poo le nonOina mal tupefaavae mai Samoa lava. О le tasi mea 
lelei mo le mafaufau i ai, о se manatu-faatu lea a uiga i ni 
gaoioiga pisinisi tau i'a, о se mea lea e ofo ai ina ua le tago- 
fia i faiga pisinisi 1 Samoa Sisifo nei. 1 le isi manatu na faa- 
tuina о le Fono Faioloa e uiga i le faaitiitia о oloa faalau mai '0 pe a 
gaosia mea i Samoa nei lava.a tonu na taiau ona toe faaopoopo 
se upu a lea Fono e niga i le le i ai о le manatu о le Malo 
i le faa'al’ai i inei о tupe mai ’oaua atonu о le pogai tele lea 
иn laofia ai le faaiuina...

А л  ф а в и i

Aa, Ее, Ff, Gg, H, LI, Mm, Nn, O o , P p ,  Rr, Ss, Tt, 
Un, Vv.

В алфавите отсутствуют буквы
b, с, d, h ,  k, q, w, x, y , z. 

Отличительный признак — обилие гласных. Часто наб
людается удвоение и д а ж е  утроение гласных:

il, оо, аа , ааа
(ннпример, буквосочетания

faa, faaa , t i i ,  poo) .
Хпрактерно употребление служ ебны х слов

le, i, о, е.
Для передачи долготы над гласными ставится черта

(3, О, 0).
Язык Самоа распространен на островах Самоа; па 

нем говорит около 90 тыс. человек.
Принадлежит к полинезийской группе малайско- 

Ш Ш П К 'Ч И Й С К И Х  языков.
п.;



ТАИТЯНСКИЙ

I muri ihora te tamaaraa, eiaha ra mai to ketahi atu man 
motu; e tamaaraa hau ra.

Tua atura te Tavana Rahi e orero atura mai te poran atu 
e: E teie nei hui raatira no Anaa e eere tau i te paran maitai 
e te oaoa note omuraa i tau nei огегогаа. I mataitai aenei au i 
to outou motu, e linaha, e ene i te man mea faahfiahia tau i 'ite, e 
ore atoa e au i te огагаа о te taata, faaafaro.

Va maoro roa te tere mai Panama mai. Ei faaheiraa i te 
man horipatete. Teie tatou ua tae i te fare tamaaraa. О te faa- 
iti teie i orofara tei reiria te mau lepera te utuutu-raa-hia.

А л ф а в и т

Aa, Ее, Ff, Hh, li, Mm, Nn, Oo, Pp, Rr, Tt, Uu, Vv.

В алфавите отсутствуют буквы b, с, d, g, j, k, 1, q, s, w, 
X, y ,  I.
Отличительный признак — частое удвоение гласных 
аа, оо, uu, а иногда и утроение — аа а  (например, б у к
восочетание faaa) .  Характерно употребление служебных 
слов i, е.

Таитянский язык распространен на острове Таити; 
на нем говорит около 50 тыс. человек.

П ринадлежит к полинезийской группе малайско-по
линезийских языков.
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Г А В А Й С К И Й

Поко о ко Laieikawai mau la ma Waiapuka, ua ho'omauia 
ka pio ana о ke anuenue ma kela wahi, iloko о ka manawa ua 
a me kia malie, i ka po, me ke ao; aka, 'ia‘ole пае i ho'omaopopo 
na mea a pau i ke ‘anp о keia anuenue; aka ua ho'omaunia 
keia mau ho'ailona ali'i ma na wahi i malamaia ‘j ua man 
mahoe nei.

I kekahi manawa ia Hulumaniani e ka'ahele ana ia Kana'i 
a puni ma kona 'ano makaula nui no Kauai, a ia ia i hiki ai 
iluna pono о Kalalea. ‘ike mai la 'oia i ka pit) a keia anuenue 
i Oahu nei; noho iho la 'oia malaila he iwakalua la i kumu e 
ike maopopo ia ‘i ke ‘am о капа mea ‘ike nei,

А л ф а в и т

Ла, Dd, Ее, Ff, Hh, li, Kk, LI, Mm, Nn, Oo, Pp, Rr, Uu, 
Ww.

В алфавите отсутствуют буквы b, с, g, j, q, s, t, v, x, 
y, z.

Характерно частое употребление служебного слова i. 
Отличительным признаком может служить знак(‘)перед
в, i, о.

Гавайский язык распространен на Гавайских остро- 
иах; число гавайцев достигает 11 тыс. человек.

Принадлежит к полинезийской группе малайско-по- 
димезийских языков.

169



ТУРЕЦКИЙ

iptidai bibliyoteklerde bu i§i bibliyotek memurunun hafizasi 
halleder. Bugiiniin modern biblioyoteklerinde ise i$ hafizadsn 
sistematik kataloga intikal etmi^tir. Buna ragmen okuyucu 
bibliyotek memurunun yardimindan mtistagim kalamaz. S is te
matik katalog, ancak miitehassis bibliyotekfinin mevcudiyeti ve 
okuyucuya rehberlik etmesi partly led i r ki asil vazifesini ifa eder. 
S is tematik 'katalog igin viicuda getiri lecek bir indeks de bu 
hususta faydali olabilir. Bu bakimdan bibliyoteklerin sistematik 
katalog dairesinde daimi surette miitehassis memurlar bulun- 
durulur.  Bunlar okuyucunun kar$ila§tigi gQ(lukleri cOzer, onu 
yol gOsterirler.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, g, Hh, If, Kk,
LI, Mm, Nn, Оо, О б, P p ,  Rr, Ss, §$, Tt, Uu, Ufl, Vv, 
Yy, Zz.

В алфавите отсутствуют буквы
q, w, x.

Характерная особенность— наличие букв с диакрити
ческими знаками: _

а, g, 1, 1*, f, б, $, й, й.
Д о 1928 г. употреблялось арабское письмо (отли* 

чительпые особенности см. в сравнительной таблице 
„Алфавиты основных языков с арабским письмом”).

Турецкий язык является государственным языком 
Турции; на нем говорит около 20 млн. человек. 

Относится к тюркским языкам.

170



АРАБСКИЙ
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А л ф а в и т

^  к Jg jj w,’-' .̂1 J J 3 •- 7*- T- 7*- О  О *—J |

i£  J  i  < j  f J  J  j  J

П ользуется  письмом, возникшим из арамейского
через набатейское.

Наиболее характерным отличием арабского языка 
от всех остальных языков, использующих арабскую 
графику, является отсутствие подбуквенного диакри
тического знака v  (например у  »  ).

Направление строки  в письме — справа налево.
Различные диалекты  арабского язы ка, часто сильно 

отличающиеся д р у г  от друга, распространены в О б ъ 
единенной Арабской Республике, Сирии, Кувейте, О м а
не, Хадрамауте, Йемене, Адене, Ираке, Алжире, Ту
нисе, М арокко, Судане, Ливане, Саудовской Аравии,
Ливии, Иордании, Израиле; на нем говорит более 
80 млн. человек.

П ринадлежит к южной ветви семитских языков.
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ПЕРСИДСКИЙ
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Пользуется арабским письмом с добавлением ряда 
букв, отсутствующих в алфавите арабского языка:

V V 5 i  & yS. <S\,
Направление строки в письме — справа налево. 
Персидский язык — государственный язык Ирана. 

Кроме того, он распространен в некоторых районах на 
территории Афганистана и Индии; на нем говорит около 
20  млн. человек. .

Принадлежит к иранской группе индоевропейских 
языков.
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АФГАНСКИЙ (ПУШТУ)

S y + t *Л*Г-  v 5 ^  *
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А л ф а в и т  

i r  i r  d. J J i  J :  J J  '  С
i£  <S iS j  * j  » l  ^  >-5̂  <J '-j f- y- <* ^  ^

•- 4_  s_

Пользуется арабским письмом с добавлением ряда 
букв для передачи звуков, характерных для афганского 
языка:

v i  С С ^  * j  4  j  j  ^  *
Направление строки в письме — справа налево.
Афганский язык — государственный язык Афганиста

на, распространен также в северо-западной части Паки
стана, а также в районе Белуджистана; на нем говорит 
около 13 млн. человек.

Принадлежит к иранской группе индоевропейских 
языков.
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КУРДСКИЙ

^  J  I l* J u *

j.A*rn <J AJUj д5^ lj Aj J y T  j*xZ*
laXjl^ja» <J W-L* 0**4 lS*S~
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^ - X -  4 j  0 * ^ J  ^ ‘ ! Г  O W ^ J  t £ -

Д-j li L> ум ^aJ . oj 1 O j j  c- jj^~4
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• •
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1 hezirane 1949 sale temam dibe 28 saliya firqa komuniste 
Cinestane. §veta mirova, ew ji tifaltiye, ]i zarotiye, ji xorttlye u 
ahiltiye derbasdibe. Firqa komuniste £ ines tane diha ne zar u 
•ifale, 20 salen kijane кй temam nebuye. Ew gihlftiye qam u 
qiniyate xwe. Wexta mirov digihije ahHtiye, mirov dimire. Ew 
yek Ji diqewime li sere firqe. Wexta minabin sinif, hacete $er- 
fe  sinifiye — firqen seyasetiye u idaren diwane bi meniya we 
у  ike  we kerhatina xwe undakin, u diha bekerdibin u bere— 
bere we flndabin, gewa kfltakiriye kefiliya xweye ;terixi, u we 
bigihije dereca pesdacuina tevayeta mirovaye diha bilind.

*  **
Be weram dfl kes xogan kirde be hew$eda. Yekekyan pt- 

rek! ?emawey ser й rl? sipl ke pir^ekant be dewrey serya pex- 
$an bflbfl, ri$t$t be dir€]ayl bistek hatibfl, deml le ber smel 0 
r!;T dapojra bfl, cawekant ей Ьйп be qQla, naw?ewant girj her 
wek amade bS bo palamardanek, nl§aney zebr A zengl rojgarl 
gerxl nahsm war be erkl naxo?t teya eblnra w exwendrayewe. 
Destdk! be go?anewe bfl, destekey tri №гЬеуёк! рё helgirtibfl 
?oxeyekt le bera bfl, be kiras, Югёк le serfly pa^klyewe nebfib 
eklna hemfl sing fl gerdenl be derewe bfl, mOy slngl$l her we- 
kfl ser fl rl$l sipl bfl, rankeke^t le ber plnew drawf rengawreng 
bflbfl, сСКё kela$l $lrey ge?n qlrl le рёуа bfl.
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Курды,  проживающие в Иране,  с 1923 г. официаль
но имеют письменность на основе арабского алфавита.

А л ф а в и т  

J  J  1_» £  £  ^  сГ J i

<J: <s t£ j  j  « о  •* <-i 

Отличительным признаком может служить наличие буквV *
J (S

для передачи звуков,  отсутствующих в других языках, 
использующих арабскую графику, и обязательное 
употребление добавочных знаков для передачи ряда 
гласных ( см. первый текст).

В 30-е годы было создано два варианта латинского 
курдского алфавита (с м.  второй и третий тексты). 
Один из них используют иракские курды:

Аа, Bb,  Сс,  Dd,  Ее,  Ёё,  Ff,  Gg,  Hh,  II, Jj ,  Kk,  LI, Mm,  
Nn,  Оо,  Об, Pp,  Qq,  Rr,  Ss,  Tt ,  Uu,  Uw uw,  Vv,  Ww,
Xx,  Yy,  Zz.

Второй вариант латинского курдского алфавита ис
пользуют курды, проживающие в Сирии. В основу его 
положен турецкий латинизированный алфавит:

Аа,  ВЬ,  Сс,  £<;, Dd, Ее, Ёё, Ff, G g, Hh, Hh, H, II, J j ,  
Kk, LI, Mm, Nn, Oo, P n ,  Qq, Rr, Ss, S$, T t,  Uu, Uu, 
Vv, Ww, Xx, Xx, Yy, Zz.

Курдский язык распространен в Сирии и некоторых 
районах Турции, Ирана,  Ирака,  Афганистана, Пакиста
на. На нем говорит, не считая курдов, проживающих на 
территории Советского Союза, около 8 млн. человек.

Курды, проживающие на территории Советского 
Союза, используют в письме русскую графику (см. 
раздел „Языки народов Советского Союза").

Принадлежит к иранской группе индоевропейских 
языков.
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• . .. . L • W • 6 (

l/ ’ O ^ lT  ^  j  j  j  j  J  J  ■> с  C  I  С  °  ^  °  V  V  ' 

(5  j  ■ J  j  f  J Jj >-* ^  «• "  *»

Пользуется арабским алфавитом с добавлениями, 
принятыми в персидском языке, а также с рядом допол
нительных букв для обозначения звуков, отсутствующих 
в других языках, использующих арабскую графику:

i  <£, Л i  5 i  Jj 3
Вместо диакритического знака t  иногда используется 
знак : : .  Направление строки в письме — справа налево. 
Выше приведены два вида письма, использующиеся в 
языке урду.
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Урду — одна из литературных форм языка, на кото
ром говорят хиндустанцы. Язык хиндустанцев в литера
турной форме урду является государственным языком 
Пакистана.

Число хиндустанцев в Индии и Пакистане достигает 
200 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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синдхи

J J  >* ©* ? c/*-  ^ •i^'*
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В письме используется арабский алфавит с добавле
нием ряда букв для передачи звуков, отсутствующих в 
других языках, пользующихся арабской графикой. Харак
терным является наличие букв

У л л i  3 Е. С £  Z  J  о  о  5  V Г
(S  *  <  J ’  3
•• О  ;

Направление строки в письме — справа налево.
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Кроме арабского алфавита, употребляется такж е 
письмо деванагари с добавлением ряда букв, отсутствую
щих в других языках, использующих алфавит деванагари. 
Реже встречается письмо гурмукхи (см. таблицу «Виды 
письма и пользующиеся ими языки»). Язык синдхи рас
пространен в Синде в Пакистане и на юге штата Бом 
бей; на нем говорит около 5 млн. человек.

Принадлежит к индийской i руппе индоевропейских 
языков.
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Уйгуры, расселившиеся в пределах  Китайской Н а
родной Республики (Синьцзян-У йгурского  автономно
го района и Ганьсу),пользуются в письме арабским ал
фавитом с добавлением ряда букв для  передачи зву
ков, отсутствую щ их в других язы ках, использующих 
арабскую графику, в частности il  (_Г -ь

Направление строки в письме — справа налево.
За  последние двадцать лет  уйгурская письменность 

претерпела ряд изменений, причем довольно значитель
ных. Первая реформа письменности была проведена в 
1937 г. Из алфавита выпали буквы  6  i  J; ^
В то ж е время были введены б у квы  il  и др .Э тот 
алфавит просуществовал до 1951 г., когда была пред- ' 
принята новая реф орма уйгурской письменности. П ри
нятый в 1951 г. алфавит сущ ествует  до настоящего 
времени.

В декабре 1959 г. был принят проект уйгурского ал
фавита,  созданного на основе латинского:
А а .д э  , Bb, Сс, Dd, Ее, Ff, G g ,0!» , ,  Hh, %  li Jj, Kk,
LI, M m ,  N n , Oo, 0  0  , P p ,  Q q ,  R r,  S s ,  T t ,  U u ,  Liu, Vv, Ww, 
Xx, Yy, Z z, Tfc

В древности уйгуры использовали письмо, ведущ ее  
свое происхождение от сирийского письма через сог
дийское. Возникло оно в конце первого тысячелетия на
шей эры. Направление строки в письме -  сверху вниз, 
слева направо (см. второй текст).

Уйгурский я зы к  распространен в Синьцзян-Уйгур- 
ском автономном районе (КНР) и на территории СССР: 
в Казахстане, Киргизии, Узбекистане и Туркмении; на 
нем говорит более 4  млн. человек.

Относится к тюркским языкам.
Уйгуры, проживающие на территории Советского 

Союза, используют в письме русскую графику (см. 
раздел  „Языки народов Советского С ою за14).

Арабским алфавитом, незначительно отличающимся 
от уйгурского, пользуются и другие народы, прож и
вающие в Синьцзяне: казахи (насчитывается 509 тыс. 
человек), киргизы (71 тыс.), узбеки (13 тыс.), тата
ры (6 тыс.). Все эти народы, проживаю щие на терри
тории Советского Союза, используют в письме рус
скую  граф ику  (см. раздел „Языки народов Советского 
Союза").
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хинди
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Пользуется письмом деванагари.
Хинди — одна из литературных форм языка, на кото

ром говорят хиндустанцы. Иногда общенародный язык 
хиндустанцев, так же как и одну из литературных форм, 
называют хинди.

Язык хиндустанцев в литературной форме хинди яв
ляется государственным языком Республики Индии.

Число хиндустанцев в Индии и Пакистане достигает 
200 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.

182



НЕПАЛЬСКИЙ
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Пользуется письмом деванагари. В непальском языке 
существуют служебные слова, отсутствующие в других 
языках, использующих алфавит деванагари: ^  5nfrr 
Непальский язык рассматривался раньше как один из 
диалектов пахари и назывался «восточным пахари».

Непальский язык является государственным языком 
Непала. Распространен также в некоторых районах Ин
дии, в частности, в западной Бенгалии; на нем говорит 
около 6 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.

183



НЕВАРСКИЙ
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Пользуется письмом деванагари. Отличительным при
знаком является буквосочетание, крайне редко встречаю
щееся в других языках, использующих алфавит девана
гари:

Н аряду с деванагари невары используют также тибет
ский алфавит. В древних текстах использовалось невар- 
ское письмо, представляющее собой слоговой алфавит, 
возникший в XII в. на основе древнего бенгальского 
письма.

Неварский язык рассматривался раньше как один из 
диалектов пахари и назывался «центральный пахари».

Неварский язык распространен в центральной части 
Непала и на северо-западе штата Уттар-Прадеш; \\» 
нем говорит белее 1 млн. человек.

Принадлежит к тибето-бирманской группе китайско- 
тибетских языков.
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П ользуется  письмом деванагари. Отличительным 
признаком является наличие буквы off, передающей 
звук, который отсутствует  в других языках, пользую 
щихся алфавитом деванагари.

Язык маратхи распространен в центральной и юго
западной части штата ■ Бомбей, на юго-западе штата 
М адхья-П радеш , а т ак ж е  в Гоа. Число говорящих на 
нем достигает млн. человек.

I Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
I языков.
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П ользуется  письмом деванагари.
Характерным отличием от других язы ков , исполь

зую щ их алфавит деванагари, является значительная 
протяженность  слов и наличие сложных лигатур , что 
объясняется широким распространением слож носостав- 
пых слов .

Санскрит — литературный язык древней и средне
вековой Индии. Наибольш ее распространение получил 
в IV --IX  вв. н. э. Оказал большое влияние на грам
матический строй и словарный фонд многих современ
ных языков Индии. Является источником терминоло
гии д л я  некоторых языков сопредельных Индии стран.

В настоящее время на санскрите издаются много
численные литературные памятники; выходит несколь
ко журналов.

П ринадлеж ит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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В письме пользуется бенгальским алфавитом с д о 
бавлением букв $ , Ч, 5? , Ч-

Ассамский язык распространен в Северо-Восточной 
И ндии, в ш тате  Ассам; на нем говорит около 
6 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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БЕНГАЛЬСКИЙ
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Пользуется письмом, представляющим собой видоиз
мененный алфавит нагари.

Бенгальский язык распространен преимущественно 
в Бенгалии (восточная часть Индии), а также в отдель
ных районах Бихара, Ориссы и Ассама и в восточном 
Пакистане; на нем говорит более 66 млн.  человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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П ользуется  письмом, созданным в первой половине 
VII в. на основе алфавита деванагари.

Тибетский язык распространен в Тибете и ряде 
других  районов Китая: в провинциях Цинхай, С ы чу
ань, Юньнань, Ганьсу, а такж е в Н епале; на нем го 
ворит около  3 млн. человек.

П ринадлежит к тибето-бирманской группе китай
ско-тибетских языков.
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ПЕНДЖАБСКИЙ
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П ользуется письмом гурмукхи, созданным в XVI в. 
на основе алфавита деванагари.

Пенджабский язык распространен в П енджабе; на 
нем говорит около 20 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
лзыкои.
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ГУДЖАРАТСКИЙ
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П ользуется письмом, созданным на основе алфавита 
деванагари .^

Гуджаратский язык распространен в западной части 
Индии, главным образом в Гуджарате; на нем говорит 
более 16 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоеирипемскнх 
языков.
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П ользуется письмом, восходящим к древнеиндий
скому слоювиму алфавиту Орахми. В современном виде 
письмо каннада известно с XIV в.

Письмо каннада сходно с письмом телугу. До V III в. 
оба языка имели общий алфавит. Различие между ни
ми показано в таблице „Алфавиты языков каннада и те- 
лугу“ .

Язык каннада распространен в Южной Индии, в 
штате Майсур, на северо-западе штата Мадрас, в ю ж 
ной части штата Бомбей; на нем говорит свыше 15 млн. 
человек.

Относится к дравидским языкам.
192



ТЕЛУГУ

E}s^sr<w, $05*^8* йВЗВ-еег* SQySgTj’jjd
Sk-iS«3 •eo6J3i*tT'&er^ sr»«o"K «ЬЛ'&ГоЪ о5»9о>„а Z3r*J5«а_ со ”  CJ
чо43?"з? «5г&, т ’Э "Зтз\Ь5" 6,_V  о<2г> «''V •гйо&ойаг*йо.го w -
«9&\ ГвояоР^ййло!» Jfesr>s зой^йо5^*о-ч» й-оёа. ■в’вйКг»«* о

£гх>СЭ -»5>у8>'3з-,{6. ®омяг* ОЗ^гГ*амЗ
Яя$ю5“< ЦОЙ? гЬ5 es© *6э{695тг" 8з вет^егбЯ •йгчб»
» ot»r» i v S £  Е'.ОЬо^Згг'ёт'йз. deŵ y .!йэ!СЯ ЛвеТ* 8г»в>у&
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П ользуется  письмом, восходящим к письму грантха, 
являю щ емуся одной из разновидностей древнеиндий
ского  алфавита брахми.

Письмо телугу сходно с письмом калнааа. До VIII и. 
оба эти я:шка имели общий алфавит. Различие между 
ннми покачано » таблице „Длфаиигы языков каанада и 
тслугу“ .

Язык тел у гу  распространен на юге Индии, в штатах 
Андхра-П радеш , М айсур и Бомбей; на нем говорит 
около 35 млн. человек.

Относится к дравидским языкам.
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Пользуется письмом, являющимся разновидностью  
алфавита деванагари.

Язык орья распространен в Восточной Индии, в 
штате Орисса и прилегающих к нему округах штата 
Мадрас, М адхья-Прадеш и Бихар; на нем говорит 
свыше 13 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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П ользуется письмом, представляющим собой д р ев 
нюю разновидность южноиндийского письма грантха.
Современный алфавит малаялам введен в XVI

Язык м алаялам  распространен в Южной Индии на 
М алабарском побережье (штат К ерала);  на нем говорит 
около 15 млн. человек.

Относится к дравидским языкам.
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Пользуется письмом, развившимся из южноиндий
ского письма грантха, которое является одним из вари 
антов древнеиндийского слогового алфавита брахми.

Тамильский язык распространен на юго-востоке 
Индии, в южной части штата Мадрас, на юго-востоке 
штата М айсур, а также на севере Цейлона, на острове 
Маврикия и в Малайе; на нем говорит около 35 млн 
человек.

Относится к дравидским языкам.
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СИНГАЛЬСКИЙ
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П ользуется письмом, возникшим около  IX в. н. э.
и ведущим свое происхождение от древнеиндийского 
слогового алфавита брахми.

Сингальский язык является государственным языком 
Цейлона; на нем говорит около 5 млн. человек.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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Древнейш ий из среднеиндийских языков.
Алфавит пали восходит к древнеиндийскому слого

вому письму брахми. Употреблялся приблизительно 
до IV в. н. э.

В настоящее время памятники древней индийской 
литературы на язы ке пали издаются на сингальском, 
тайском, бирманском и кхмерском алфавитах.

Принадлежит к индийской группе индоевропейских 
языков.
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Пользуется письмом, представляющим собой видо
измененное древнеиндийское письмо.

Монский язык распространен на северо-западе Б и р
мы и пограничных районах соседних государств Общее 
число монов достигает 5 млн. человек.

Принадлежит к мон-кхмерской группе китайско ти 
бетских языков,
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БИРМАНСКИЙ
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Пользуется письмом, представляю щ им собой ви
доизм ененное древнеиндийское письмо.

Бирманский язык является государственным язы 
ком Бирмы; на нем говорит около 9,7 млн. человек.

Принадлежит к тибето-бирманской группе китайско- 
тибетских языков.
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Пользуется письмом, созданным на основе бирман
ского алфавита, восходящего к одному из видов ин
дийского письма.

Шанский язык распространен в Бирме и Таиланде; 
на нем говорит 1,45 млн. человек.

Принадлежит к чжуан-тайской группе китайско-тибет
ских языков.
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КАРЕНСКИЙ
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П ользуется письмом, созданным в первой полови
не XIX в. на основе бирманского алф авита, который 
в свою очередь восходит к одному из видов древнего 
индийского письма.

Каренский язык распространен в южной части Шан
ского  нагорья (на северо-востоке Бирмы) и в погра
ничных районах Таиланда; на нем говорит около
2 млн. человек.

Принадлежит к чжуан-тайской группе китайскогти- 
бетскнх языком.
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П ользуется письмом, созданным на основе шанско
го алфавита, который в свою очередь  является раз
новидностью бирманского.

Язык кхамти распространен в н екоторы х  районах 
Бирмы и в Индии, на северо-востоке штата Лссам.

П ринадлежит к ч ж у ан т ай ск о й  группе китайско-ти
бетских языков.
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В письме используется алфавит, созданный около 
X в. и. э. на основе письменности мои, восходящей в 
свою очередь к пали. Письмо имеет две разновидно
сти: восточнолаосское и западнолаосское.

Лаосский язык распространен в Лаосе, на севере и 
востоке Таиланда и в центральном Вьетнаме. Общее 
число говорящих на нем — около 3,5 млн. человек.

Принадлежит к чжуан-тайской группе китайско-ти
бетских языков.
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П ользуется письмом, созданным на основе восточ
ноиндийского слогового письма через посредство 
кхмерской письменности в конце XIII в. н. э. Этим 
объясняется его схож есть  с кхмерским письмом.

Язык таи (сиамский) является государственным 
языком Таиланда. Распространен такж е в Лаосе, Вьет
наме и в Бирме; на нем говорит около 17 млн. человек.

П ринадлежит к чжуан-тайской группе китайско-ти
бетских языков.
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Синьпин

=  ± t j £ £ 6 < < *  «  Z  2  5  г  'ч £  fc
^  ч ,  Л. Ч  Н  А  .£.
V  _

=> «  <> «■ s  ^  а  §  т.с. х  i  х  m  . "  ^  I

4» ^  ^  2  m  5  л
С

^  Y  «  ~  ^  ?  * §
А . У  л/ Ч-f Т '  л  “

? p I 2 N H |I
X.
г

•*. V-J ' * • д
*4 з  |_| «* с? "3 ■-•
~  2 1  У  х  Л  Г  -•■ АЛ  S/ \  I

** ч
>с '=> - а  —  ✓ ^  *  3fc Л.
, ,  m  ~  > е : л « ^  v

3  д  i  Л  v  Т  i  *• »
*  £  . V  ^  55 *  &  *

* * а £ Т ё * Х #м J— . «  А  _ &  *7

сколькими видами
письменности. Здесь  приведены наиболее распростра
ненные письменности: таилэ, тайна, восходящие к р а з 
личном  вариантам древнеиндийского письма, и синь- 
,пин. созданная миссионерами.

Тайский язык распространен к юго-западных райо
нах Китая; на нем говорит около 500 тыс. человек.

П ринадлежит к чжуян-тайской группе китайско- 
тибетских языков.
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КХМЕРСКИЙ
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П ользуется письмом, созданным на основе во сто ч 
ноиндийских вариантов слогового алфавита пали. 
Старейшая кхмерская надпись относится к VI в. 
Кхмерское письмо сходно с письмом таи, поскольку 
оно послужило основой для создания таи (сиамской) 
письменности.

Кхмерский язык — государственный язык Камбод
жи, где на нем говорит примерно 3,5 млн. человек. Р а с 
пространен также в Южном Вьетнаме, Таиланде и Лаосе. 
Принадлежит к мон-кхмерской группе языков.
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МАНЬЧЖУРСКИЙ

f
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Пользуется письмен
ностью , созданной на ос
нове старомонгольской.
Современное м аньчж ур
ское письмо отличается 
от монгольского более 
о круглы м  написанием 
букв  и наличием системы 
диакритических знаков.
Д о  XIII в. н. э. в мань
чж урском  слоговом пись
ме употреблялись ки тай 
ские иероглифы.

М аньчжурский язык распространен в Северо-Восточ
ном Китае, а также в автономном (районе Внутрен
няя Монголия. О бщ ее число маньчж уров достигает 
2,5 млн. человек, но большинство из них в настоящее 
время говорит на китайском языке и пользуется ки 
тайской иероглифической письменностью.

Принадлежит к маньчжурской группе тунгусо-мань
чж урских языков.
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•Пользуется письмом, представляющим собой слегка 
видоизмененное маньчжурское.

Язык сибо распространен в Синьцзян-Уйгурском 
автономном районе, в провинциях Цзилинь и Ляонин 
(КНР); на нем говорит 19 тыс. человек.

Принадлежит к маньчжурской группе тунгусо-мань
чжурских языков.
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Пользуется письмом, созданным на основе древне
яванского письма кави.

Язык батак распространен на севере острова Су
матра. На нем говорит около 2 млн. человек.

Принадлежит к меланезийской группе малайско-по
линезийских языков.
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МАКАССАРСКИЙ
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Пользуется слоговым письмом, заимствованным у  
народа буги, которое в свою очередь было создано  
на основе, древнеяванского письма кави. Макассарский 
и бугийский языки весьма близки м еж ду собой как по 
грамматическому строю, так и по лексике и письмен
ности.

Макассарский и бугийский языки распространены 
на юго-западе острова Сулавеси (Ц елебес), на близле
жащих мелких островах, на восточном и западном по
береж ье острова Борнео. Общее число .говорящих на 
этих языках достигает примерно 1 млн. человек.

Принадлежит к меланезийской группе малайско-по
линезийских языков.
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КИТАЙСКИЙ

*
т

т № № № S * i£ M 7K T° м ЭЁ V} * Ift (R t t m Ш <9
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П ользуется иеро
глифическим письмом.
Точное время его воз
никновения не уста
новлено. Древнейшие 
надписи на гадальных 
костях  из черепахо
вых панцирей отно
сятся примерно к 
XIII в. до н. э.

Н аправление строки 
в письме — сверху вниз, .
справа налево. С 1955 г. в большинстве изданий направ
ление строки изменено — слева направо (как в европей
ских языках).

В Китае делались неоднократные попытки создания 
системы транскрипции для передачи звучайия иерог
лифов.

Одной из таких азбук является созданная в 1918 г. 
азбука „чжу-инь ц зы -м у“, которая до сих пор упот
ребляется при обучении иероглифике и д ля  транск
рибирования звучания иероглиф ов в словарях.

В 1926 г. Цянь Сюань-тунем, Ли Цзинь-си, Чжао 
Ю ань-жэнеы и другими была создана фонетическая
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транскрипция „гоюй ломацзы* (.ром анизация государ
ственного язы ка14).

В начале 30-х годов известный деятель Коммунисти
ческой партии Китая писатель Цюй Цю-бо и 
другие в содружестве с советскими специалистами

В. М. Алексеевым, А. А. Драгуновым, В. С. Колоколо- 
вым и другими создали латинизированный фонетический 
алфавит «Латинхуа синьвэньцзы» (латинизированное 
новое письмо). Он получил широкое применение при 
обучении китайцев-эмигрантов, проживавших в СССР. 
Несколько лет этот алфавит употреблялся и в освобо
жденных районах Китая. В СССР и в Китае на нем 
издавалась  разнообразная литература.

В 1958 г. Всекитайское собрание народных предста
вителей утвердило новый проект латинизированного 
алфавита, подготовленный Комитетом по реформе пись
менности. В настоящее время этот алф авит  использует
ся в качестве транскрипции при обучении иероглифике, 
а такж е при издании литературы, преимущественно 
учебного характера, и транскрибировании названий 
журналов (см. сравнительную таблицу «Л атинизирован
ные алфавиты" китайского языка и азбука чжу-инь изы 
му»). Одновременно с распространением нового а л ф а 
вита в Китае ведется работа по упрощению иероглифов. 
Упрощено начертание уже более 500 иероглифов. На-
пример:
т ( 1 1 ) , h С *  ) , «■ С If  ) , £  С *  ) ш <■*)
ш С И ) , « С * ) , ж с т ш ) , ш ст. у , & С * )
# СШ ) , » ( » )  » ж с ш шт . ) , & с т у , * С П )
& С » ) , ) ,  & С И ) , # ( « ) , & С Ж)
Эк ( « ) , № ( Ж ) , ШС Н Я П , *  ( И ) , SL Cftl)
л- ( № ) , I t  С Ж ) , Т  С Ш  ) , а с  т у , C*g)
м е ю , а с я ) , £ • ( # ) , ж е » ) , 3* с т  о
Я' ( « ) , л  С » )  , # С » ) , BS с ш ) , Ш С ШУ
-р ( Я П , а с * ) , К  ( в ) , т  с ш ) , С * )

Китайский язык является государственным языком 
Китайской Народной Республики, распространен такж е 
среди китайского населения в странах Юго-Восточной 
Азии; на нем говорит более 600 млн. человек.

Относится к китайско-тибетским языкам.
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Пользуется смешанным иероглифическо-буквенным 
письмом — китайскими иероглифами и слоговой азбукой 
кана двух видов: катакана и хирагана. Наличие слоговой 
азбуки отличает японский язык от китайского.

Катакана Харагана
v  V  5 - W  *  Ч - *  7

4 - 9

2  1 / х  7  t v x
7 р 3 i *  U  У

*  *) I >Л Г>»* L Зл* 
б < ч
■kii*. а б - ^  С ■£(+*.
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Слоговая азбука была создана в VIII в. н. э.
Направление строки в письме — сверху вниз, справа 

налево. В научной литературе в  последнее время наблю
дается изменение направления строки — слева направо 
(как в европейских языках).

Делались попытки перевода письма на латиницу (ро- 
мадзи). В 20-е годы на ней издавались книги и журналы. 
В настоящее время ромадзи используется для транскри
бирования заглавий в журналах, для транскрибирования 
слов в словарях и в телеграммах.

Японский язык является государственным языком 
Японии, распространен также на Гавайских островах; на 
нем говорит около 100 млн. человек.



КОРЕЙСКИЙ
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Пользуется алфавитом «Хунмин чонъым», созданным 
в 1444 г. Однако до XIX в. художественная и научная ли
тература в основном писалась иероглифами из китай
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ского письма. В дальнейшем стало употребляться сме: 
шинное иероглифическо-буквенное письмо — китайские 
иероглифы и корейский алфавит. Окончательный переход 
к национальному письму , произошел лишь в К Н Д Р  
(после ее образования в 1949 г.). В Южной Корее иеро
глифическо-буквенное письмо употребляется до настоя
щего времени. Направление строки в письме — сверху 
вниз, справа налево. В настоящее время направление 
строки изменилось — слева направо (как в европейских 
языках).

Корейский язык является языком корейцев, прожи
вающих в Корейской Народно-Демократической респуб
лике, в Южной Корее и Китае; на нем говорит более 
30 млн. человек.



И В Р и т

. л п п у л л з !  b n a  р г с п з  л п у  л ’ л »  л - г г г л  п з ч л

В’ГГЧЗ K’SfiD Л’Л BV31’ .В’ППЗ! В’ЬчуаВ ОЛ кЬл
тпк Ьй .лчл'лЬ впаоач B’biyaa ,лпппв? .n 'on ift  
Ь-тпх узри в т к  т в а  л’л .лзпа  р к л  в эта !  Ь зтла  
к ’халЬ трип 1лулз -pin ,рто .вл’лпл В’спп ysipi 
т п э  A v  'п п з л г и е в л »  поту» лк Vbrir юл .в’п п  
.bv 'bv  .влЬю лзалл’люпув лк В’^ эю а  лап1?» ’вюго 
вл1К лкпзч пл^’ллу в’^узвл лк лввчк лл’л лзртп 
■'ПЛЭ BVia ЛК О’Лр! ВЛ’Ьу B’XBV Л1ПЗЛ 1\П .лригл 
тав’л1? юр’з  тик bai <в'гк",аз bv вл” п т>л в’зкт~”п .ГУ 

лоткл Ьэ} зв ’л mao чл-пказ 
Т>ткл .окпкв bw 1л*?т by piz? рвт 1пк зпутгат 
лгкэ! -кзгс гс’кл юл ’в .лУтЬ чау» ‘?1ктг*г1 прп1? вкпко
*71Р2 ; 1Е7 1КЕЭС; ’ВЗ ,П1ЛВЬ Ь’КЧЛ 1Э~1ПК Р"П — /р’ЛУ
^ р з  , л л ! л ® л  l b f i j  b i n s  * n p > 3  - в ’ ^ у а в л  щ л в з  р г р п

•П’ППЗЛ 1ВВ1Л tfip’j

А л ф а в и т

М З Л Л И П В *  Э Т ^ Й В  3 f D P t * ) J t p p 1  

V V Л

П ользуется  письмом, возникшим из арамейского. 
Направление строки в письме — справа налево. 
И врит — древнееврейский язык, мертвый с III в. 

до н. э. В настоящее время искусственно возрожден 
и является государственным языком Израиля. 
Численность населения Израиля — около 2 млн. ч ел о 
век.

Принадлежит к северной  ветви семитских языков.
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А В Е С Т И Й С К И Й

•*))

— л > м г т е г  пэ i r S a i * * Ы М »  —j  

- я e^njob-^jj»* ~mr\SII Г1У1 У*" <пр -Ci>-y~ -5»tP
«/ “6 "  )Т>^) »*'№* • - A'p'j>—'(3-Ь>—“t/*1 -*рд»-*€Ш

fO 'rV f'*  " v »«»e • - ' 1 * ' ^ » — - v > —

■—>*> {--«■* ^  >) -*ie >y»PUl*>'U-&> ,г^

о  ъЛ>-~S - w y •*т*— • £-----

А л ф а в и т

. и  ^  .  v  » j  п >  у С :  > )  »  ! (  i  }  1

e b r ev ^ ' * v ^ a ^ _ j u r i < ' 3 l b  -  цц g , ^ j r o

j ;

Один из древнеиранских языков, 'Пользовавшийся ал 
фавитом, созданным на основе книжного пехлеви.

Дош ел до нас в Авесте, .собрании религиозных^тек
стов зороастрийцев, последователей древнеиранской ре
лигии. Сохранившиеся рукописи Авесты датируются 
X III—XIV вв.

Принадлежит к иранской группе индоевропейских 
языков.
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СИРИЙСКИЙ

( »  . с ш м а &

гС'диь.* ^ CUf<  _qaa t o i f t n  u  . ( h » u . i  г^яоэ

^  a c n » o i i  i < i a i a &  д1*»л . n t e a s o  m oon^cnJprt 

-«<bf^ v y i <  ckJu.i qovLo . i i a l a  . r ^ a A r d i  o s i a

JbJ{ Ьоо«Ш JL&eW b>.-> \  < a m » \  o t i e  JLa> ^ ;L {
o*i»? a .cols |L>)o ijvoua чо<нов^в

^ ~ )  »"■»{ vooJS«a ( ^oo .^ootjl^a4D wot

y-J J ^ i c  . o ^  о \и ( о  av»/lU  JLoooeitf 
ooe» ^ н и в ц  {fjL> .%eo^X Jooj ^LFVa

•Ьом'эо 14 b o x  Ik*о ? (к*АДэ 2 э \Ь  Jocf fc»2 

^  у Л ^ Ф ?  « & i h t i s ) 0  ХАЭ 9U.O ?OOf ЗшО

Ь > э  ~&>2 afiU bJ Д  9a o  Is M

2b«igS ц»ом )is )o  2!£i»  ̂ d p  jlo n  th*2s ib&edtl

Пользуется письмом, имеющим несколько разновид
ностей. Древнейшим письмом является эстрангело, ве
дущ ее свое начало о т  арамейского письма через по
средство пальмирского. Возникло в начале нашей эры 
в городе Эдессе в Сирии. Примерно в V в. в связи с 
разделением сирийских христиан на секты письмо 
эстрангело распалось на д ве  разновидности: западную 
якобитскую (серто) и восточную несторианскую (см. 
таблицу „Алфавиты сирийского языка*).

На сирийском языке во II—XIV вв. создавалась о б 
ширная христианская литература.

Принадлежит к северной ветви семитских языков.
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Н А С И
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Д о  недавнего времени использовалось пиктогра
фическое письмо. В настоящ ее время намечается пере
ход к алфавиту на латинской основе.

Язык наси распространен в провинции . Юньнань в 
К итае; на нем говорит более  14U тысяч человек.

Принадлежит к тибето-бирманской группе китайско- 
тибетских языков.



ЯЗЫКИ НАРОДОВ 
АФРИКИ

Ам ха рекий 246—247 
Африкаанс 241 
Волоф 227 
Ганда 240 
Зулу 288 
Иоруба 231 
Конго 234 
Коптский 2'4'8 
Лингала 2Э5 
Луба 236

Мальгашский 242 
Манд и нго 230 
Моси 229 
Сото 237 
Суахили 233 
Тигр№нья 244- 24-5 
Фульбе 228 
Хауса 243 
Чвана 239 
Эвс' 232
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В О Л О Ф

Al yoo, neene tuutl, 
tuuti lu mo joDi? 
hana reeu la jaoi, 
reeu mutul а ]ээ1, 
dunda miit a jsoi, 
so dunde am sa muur, 
am sa muur i ndei, 
am sa muur i bai, 
bai Modu Laamln,
Modu Laamin tee re, 
bandal ma cl teere, 
bi maa yobu Saalum...

Письменности не имеет. Текст приводится в тр ан 
скрипции из издания: D. Gamble, Chain-rhym es In Sene- 
gambian languages.— “Africa*, vol. 29, №  1, London,
1959.

И меется дополнительная буква э. М огут у п о т 
ребляться буквы с диакритическими знаками:

h, I, к, а.
В алф авите  отсутствую т буквы

с, q , w, х , Z.
Язык волоф распространен в С енегале, Гамбии и в 

южных районах Мавритании; на нем говорит около 
700 тыс. человек.

П ринадлежит к атлантической группе суданских 
языков.



ФУ  Л Ь В Е

Puldebbo ledud о yofi fa bonnya l ont ' i  mum wenu; koba 
tawi ’o ton, seki ledu шаккэ, ’itti biddo makko, lesl ’e dad’an. 
Fulbx Icwbs wari fa d ’oga ’e wenu nu, Ije tawi puldebbo ’on 
mПуi, bingen mum na vvulla 'e dad’an; be 'adi biddo ’on, bs 
liori wuro, b; hokkoi puldebbo na \$i'£ Asetu.

Письменности не имеет. Текст приводится в тр ан 
скрипции из издания: Н. Labouret, La langue ties Peuls 
en foulbe, IFAN-Dakar, 1952 (MIFAN, №  16).

Встречаются диакритические знаки: ( ” ) над г л а с 
и ы МП

(а, ё, 0);
(.) под согласными и (•) над согласными

:• (b, d, g, ri, w),
а т а к ж е  дополнительны е буквы

' е, д.
Ч асто  употребляется апостроф ( ’). В алфавите отсут
ству ю т Пукпы

с, j ,  V, X, Z.
Язык- ф ульбе распространен в западной Африке, 

на нем говорит более 4 млн. человек.
П ринадлеж ит к атлантической группе судански*

ЯЗЫ К" О !!.
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В О Л О Ф

Ai yoo, neene  tuutl, 
tuutl lu mo jool? 
hana reeu la josl, 
reeu mutul a JddI, 
dunda mut a jaoi, 
so dunde am sa muur, 
am sa muur 1 ndei, 
am sa muur 1 bai, 
bal Modu Laamln,
Modu Laamln teere, 
bandal ma cl teere, 
bi maa yobu Saalum...

Письменности не имеет. Текст приводится в тр ан 
скрипции из издания: D. Gamble, Chaln-rhym es in Sene- 
gambian languages.— “Africa*, vol. 29, №  1, London, 
1959.

И меется дополнительная буква э. М огут у п о т 
ребляться  буквы с диакритическими знаками: _

h , I ,  k ,  Q.
В алф авите отсутствую т буквы

с, q, w, х, z.
Язык волоф распространен в С енегале, Гамбии и в 

южных районах Мавритании; на нем говорит около 
700 тыс. человек.

П ринадлежит к атлантической группе суданских 
языков.
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ФУ  Л Ь В Е

Puldebbo ledud'o yoii fa bonnya l o n t’i mum wenu; koba 
tawi ’o ton, seki ledu makko, ’lttl biddo так к э , Iesl ’e dad’an .• • 4 •
Fulb ; Icwbs wari fa d'Oga ’e w5nu nu, Ijs tawi puldebbo 'on 
mriyi, bingefl mum na wulla ’e dad’an; Ьг ’adl biddo ’on, bs 
hori wuro, Ы hokkoi puldebbo na \vi’6 As£tu.

Письменности не имеет. Текст приводится в тран
скрипции из издания: Н. Labouret, La langue des P ea ls  
en foulbe, IFAN-Dakar, 1952 (M1FAN, №  16).

Встречаются диакритические знаки: ( ' )  над г л а с 
им МП

(а, ё, О);
( .)  под согласными и (*) над согласными

(b, d, g ,  ri, w),
а т а к ж е  дополнительные буквы

с, э.
Ч асто  употребляется апостроф ( ’). В алфавите отсут
ству ю т буквы

с, j ,  V, X, Z.
Язык фульбе распространен в западной Африке, 

на нем говорит более 4 млн. человек.
П ринадлеж ит к атлантической группе суданских

язы коп.
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м о е й

Yamsem rogh5; m da wusego la m кб m zorSmb bilfu: 
.F o  binga m wak ye?„ — ,Ya doghe la m bingya; ka y ln g  la 
f bingri bl?* — .Ya bu ?  la a ny3bda?“ — „А nyabda me n da t  
n kyeg dagh& v‘^

Письменности не имеет. Текст приводится в тран
скрипции из издания: М. Socquet, Manuel-grammaire 
Mossi, IFAN-Dakar, 1952 (Initiations afrlcaines, 4).

Имеются дополнительные буквы
а, а, а, ё, e, ё (e ) ,  e, g ’, T, T, n , 0 (q),  o , p, t .  

В алфавите отсутствуют буквы
' ' q, х.

Язык моем (мори, моле) распространен в Верхней 
Вольте , Д агомее , Гайе, Того; пп нем гопорит около
2 млн. человек.

Принадлежит к группе языков мосн-груси судан
ских языков.
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МАНДИНГО( МАЛИНКЕ)

u bii muga ni 13 ky ira  wala imisora;
m’b ’a gyate k6 saiigyi bi na sini;
n ’ta nafolo ka dofo elaye;
m’be d6ndo warila i fe;
dyadi di т о г о  ma;
a ka so lafale dugutigira wari ye;
a k 'ayere ndye la yirila;

Д ля  злписи языка мамдинго пользуются сейчас л а 
тинским письмом. П реж де использовалось арабское 
письмо, но общепринятой системы письма нет. По 
одной из употребляю щихся систем — системе М. Д а- 
лаф осса (1955 г.) — мандингский алфавит включает все 
латинские буквы, за исключением j и q . У потребляю т
ся буквы  с диакритическими знаками:, 
а ,  а, £, е, ё, I, i ,  о , Ь, о, О, 6, 6, 0, fl, Q, и, 9, g ,  п, г, х.

Часто употребляю тся буквосочетания 
bw , w y , dw, dy, fw, fy, g b ,  g b w ,  gw , g y ,  kp , kpw, ky ,  
Iw, m w, m y, nw, ny , inw, ny ,  pw, py, sw, sy, tw, ty ,  
vw , vy ,  yw, zw, zy.

Язык мандинго является одннм из наиболее ш иро
ко распространенных языков Западного Судана; на нем 
говорит около 5 млн. человек:

На язы ке мандинго имеется богословская л итера
ту р а ,  например Евангелие, а такж е записи ф ольклор
ных произведений.

Относится к группе мандэ суданских языков.
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Й О Р У  Б А

Ki i$e pranyan 1лli ша fi ami sori gbogbo prp n inu iwe 
Yoruba afi bi о ba j? iwe ti a k9 pataki fun awpn f in fd e  ti 
koi mp iwe ika tabl awpn ajeji. Itump ati fifl pkan t^le ohun  U a 
nka to lati dari pni ti nkawe na ki о le mp bi a ti ipe onirurn  
prp inu iwe n3. Ninu ‘ Itump Ede Yoruba" yi gb og bo  фгр ti  
a tump nl a fi ami si lori geg?bi о ti y f  $ugbpn n ib o m in n  
kiki lbi tl a ro pe alaifi ami si i ie mu iruju tabi ipekupe w a 
li a fl ami si. •

* *
*

A sq oniruru prp ti a ri ninu awpn iwe ti a y$wo li o ru k f  
g?g^bi ihuwasi wpn. A ni ireti ре II a ip f aokp Qgbqn — grama 
Ede Yoruba ni kikun, kiki ohun di^ pataki ni a le tpka si n inu  
iwe yi. Ni kukuru, awpn prp ti ihuwasi wpn dpgba ni a sp  11 
orukp kanna. Orukp mpkanla li a fi sp awpn prp inu ede Yo- 
rnhn.

Л л ф а в и т

A a, (Ai a i) ,  (Au au ) ,  Bb, Dd, Ее, £ 9, Ff, Gg, (Gb g b j ,  
Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, Nn, O o, Qq, (Oi oi), P p ,  Rr, 
Ss, $$, Tt, Uu, Ww, Yy.

Имеются дополнительные буквы
9, $

(в некоторых изданиях они п ередаю тся  как
е, о , s или е, о ,  5).

Н а а  гласными употребляю тся диакритические знаки:
О.  С). О -

В алфавите отсутствуют буквы
' с, q , v , х, z.

Язык йоруба распространен в Западной Нигерии; на 
нем говорит 5,2 млн. человек.

Принадлежит к гвинейской группе суданских я з ы 
ков.
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Э В Е

Agbale  bliboto la / о  nu le E^eawo / е  lonyinyi vevie vo- 
vovowo i)uti: wo/e dzatso/e; srae4e<le, vldzldzi, a /em egbenana 
kple /om edodo; fiawo, fiahawo, dzlcjulawo kple w o/e dawawa 
vevietawo abe auawawa kple uanudadra ene; ame kukuwo kple 
wo ф ф ;  mawuwo kple trawo dzi xase kple wo subasuba; dzid- 
zakpakpa, fefewo uu/o/o  kple 7e<ju<Ju; dawana vovovowo kple wo 
ijuti konuwo; gbedonawewo kple naname nyul taxEtcxewo; lododo 
uea tjewo. Ele vevie •Quta bena (}.evlw°  nasra Eueduka la f t  
fjutinyawo kple kanuwo, wo/e naname kple susuwo, nuslwo 
wotsri kple nusiwo wol3na la le suku bena,  gamesese nana 
duks la me.

Л л ф n в н 'I'

Aa, Bb, Dd, Dz dz, Dd, (Qd), Ее, e, Ff, f f ,  Gg, Gb g b ,  
T-r (<j£), Hh, Xx (H h), I, Kk, Kp kp, LI, Mm, Nn, П 9 
(N n),  О о , э, Pp, Rr, Ss, T t, Ts ts, u, V v ^ o  (BB), w w ,
Yy, Zz.

Отличительной чертой может служить наличие букв
С, э , 4  (в старой транскрипции d), / ,  7 (в старой тран
скрипции h), г) (в старой транскрипции п), о (в неко
торых текстах передается как р, в старо’й транскрип
ции как w). Часто встречаются сочетания букв типа 
dz, g b ,  g b l ,  kp , kp l,  ts. Буквы e, э, 1, u употребляются 
только как строчные (за исключением некоторых заи м 
ствованных и иностранных слов).

Д иакритические знаки над буквами, обозначающими 
гласные а, е, i, э, о, указывают на высокий ( ' ) ,  сред
ний ( ')  или низкий ( ' )  тон этих гласных. В старой 
транскрипции отмечались ещ е понижающийся тон (л), 
повышающийся тон (v) и долгота (“) гласных. Назали
зация гласных и некоторых согласных передается зна
ком ( " ) .

Язык эве распространен в юго-восточной части Ганы, 
на юге Того и отчасти на ю го-западе Д агомеи; на 
нем говорит около 1 млн. человек, издаются газеты, 
учебная  и худож ественная литература.

О тносится к гвинейской группе суданских языков.
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С У А Х И Л И

Makusudio ya Jum uia hii nl kuihifadhi uzurl wake na 
kulsltawlsha kwa ajlll ya matumlzl ya watu wote. Kwa hiyo 
Jumuia yetu yafikiri kwamba yastahili kujullkana na U ju m b: 
wenu wa Matembezl pamoja na Serikali za Afrlka Masharlkl.

* •«
Basl kufaulisha makusudio yallyotajwa juu katika lugha 

kubwa kama Klswahili ni kazl kubwa mno, na msaada wa 
nam na yo yote kama shauri au onyo, vitabu au fedha unata-
kiwa sana. Hill ni jam bo shauri au onyo, vitabu au fedha
unatakiwa sana. Hili nl jam bo mojawapo muhlmu ambalo 
Jum uia hil yawaza kwamba watu w enye  madaraka wajlbu wao 
w alijue vilevlle.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Ch ch , Dd, Ее, Ff, Og, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm,
Nn, O o , P p ,  Rr, Ss, T t ,  Uu, Vv, Ww, Yy, Zz.

И меется буквосочетание с диакритическим знаком:
n g ’.

Часто встречаются буквосочетания
dh, g h ,  sh, th .

Буква с употребляется только в сочетании ch.
Почти все слова оканчиваются на гласные. В алфавите 
отсутствуют буквы

q, х.
Д о  XIX в. употреблялось арабское письмо с диа

критическими знаками при некоторых буквах.
Язык суахили (и его  диалекты) распространен в 

Танганьике, на Занзибаре и других близлеж ащ их ост
ровах, в Кении, Уганде, Н ьясален де , в восточной 
части Конго, на М адагаскаре, на б ер егу  Сомали , а 
такж е  и за пределами Африки — в Ю жной Аравии.

На нем говорит около 40 млн. человек ; издаются 
книги, газеты, ж урналы , ведутся передачи по радио.

Относится к языкам банту.
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К О Н Г О

Nsungi уо basenda mbambu bu ifwene, bakento bawidl 
baka may a mau. Yandi mpl mwana nkento, zina dlandi Nkenge, 
yandi mpi wele mu baka mbambu andl. Bu kasenda-kasenda> 
mbambu imwangene.

Kilumbu kimosi Na Nzlma wlsidi bu kasa nde: "E mwana 
nkento, ungana masa, inwa kwamo, kiwina kina yamo!*

Yandi kasidl kwandl т р а к а  ко nde: ‘Nda, nwa kwaku 
m una  nkongi amo, una gan a  kiosi".

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Ff, G g , Ii, Jj,  Kk, LI, Mm, Nn, O o , 
P p ,  Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

В алфавите отсутствуют буквы
С, h ,  q , г.

Я зы к конго распространен в устье реки  Конго; на 
нем говорит около 1 млн. человек.

П ринадлежит к языкам банту.



Л И Н Г А Л А

Na ntang5 okangolaka ndako yasa, kasi s5ka m’ i eblmi 
mingi te, jlla kino esili  biso koliya. S5k5 osu k61i ndako, 
blm(sa kiti yasa libanda. Malamu kotiya kit) na пкёкё!ё na ba- 
las in i ,  kasi kotika yan g6  na mabaya na ndako mpa na bojito.

*  **
Ellngi ya kobanglsa ndako 6yo, okanga matak5 yasa, kasi 

malcmbe, na nsima oninganisa yang6 malamu na libanda. Mpa 
na lltaifi monene, elekimal malamu kokuklsa yang6. mpe ko- 
bola yang6 na mokang5.

* #
*

Nk3mba molai ejali? Te babuki yang6. Na nslma, okoki 
K0b5ngisa yango t£? Nakoki s5kaolobi na ngai kosala bOngo. 
LeId mokala na kosiikola et6ni na koliya. Saka opup61i m£sa 
oyo, keba 6te taiatala ekwea t(.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, t e ,  Ее, Ff, Gg, Hh, II, J j ,  Kk, LI, Mm, Nn, 
Оо, э , P p ,  Ss, T t, Uu, Ww, Yy.

Отличительным признаком могут служить буквы, 
не встречающиеся в других родственных языках: э, С. 
Имеются буквы с диакритическими знаками:

5, 5, б, е, 1, й.
В алфавите отсутствуют буквы

' с, q, г, V, х , z.
Главной областью распространения язы ка лингала 

являю тся районы м еж дуречья Убанги — Конго. Лингала 
распространен такж е на значительной территории д р у 
гих районов Северо-Западного Конго и восточных 
районов Центральной Хфр-ики. |К роме ' того, он я в л я 
ется языком большинства населения крупнейш его горо
да Конго — Л еопольдвиля .

На язы ке лингала говорит около 750 тыс. человек; 
на нем издаются газеты, выпускается учебная литера
тура, ведутся передачи по радио.

Относится к языкам банту.
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Л У Б А

Kabuluku kuyabo ne nkaSama bua kuya kukeba biuma. 
K abuluku uvwa n e  m bu ii m ukail ukavu ne difu wamba kulela; 
nkaSama uvwa ne w ende mulurae. Baya mu n ii la  e  kusanga- 
nabo blm uma blkw am e ku mutSi. NkaSama e kuam baye kabu
luku ne: *banda kulu!* Kabuluku e kubandako kulu, -kufola 
tSlmuma e  ku^Ja rounSi. TSimuma e kukuluka, kuluta mbu2l 
wako fa nima, mbu21 kulelaye muana.

• •
V ldye SyAkapangA wab&dlki 1ё kudlm a mlsl n i  blyom bo.
PSdim itii wadi na n tongo  IvulS tnfe. W Snda iikiita. WSnda ' 

iikusa mu ntanda yOnsO.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Ff, G g, Hh, Ii, Jj, Kk, LI, Mm, Nny 
Nil, O o, Pp, Ss, §5, Tt, Ту ty , Uu, V v, Ww, Yy, Zz, l i .

Имеются дополнительные буквы
П ,  S , im

Во многих современных текстах  буква  S заменяется 
буквосочетанием sh.

В некоторых текстах над гласными встречаются 
знакй для  обозначения долготы (- ) и тонов: ( ' ) ,  (* ) ,  
О »  О »  (см. второй текст). В алфавите отсутствуют 
буквы

с, q , г , х.
Язык луба распространен по всему Центральному и 

Ю ж ному Конго от Анголы до Танганьики; на нем го
ворит около 3,5 млн. человек.

П ринадлеж ит к языкам банту.
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с о т о

Мб se u hlorisang kea se bona. Nka be ke re ke tla leka 
ka m&tla ho itlhokomela ho khahlisa uena; nka be ke re k e t l a  
leka ho phema lltsletsl tsohle hore ke leke ho u fokoletsa 
matSoenyeho; empa nka itlhokomela joang  har 'a  balho ba ban- 
g a ta  hakale? Ha eba ba mpatla ba ke ke ba mpolaea, ba tla 
mpoloka. TSIreletso ea ’nete ke e tsoang llpelog tsa bona, se 
tla -ntSIreletsa ke lerato leo ba n thatang ka Iona. Me tseo 
tsohle ha se tseo re ka li bonang, hoo rOna re  ka ho etsang
ke ho tSepa... E, ho t§epa hore botle bo tla hlola bobe Ilpelong
tsa bona, hore ho loka ho tla feta bokhopo, lerato le fete 
mOna. Re pheta ka tSepo lefatSeng, tSepo ke matla a rOna, ke 
matSeliso a rona ke se re khothatsang  bo thateng, boimeng 
bofe le bofe; tSepo ke eona  e re ntSang makaqabetslng. Re 
tsoela pele hantle l l tabeng ha feela tSepo ea rona ea hore re 
tla tsoella  e tebile.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, ё ,  Ff, G g, Hh, II, HI h i ,  J j ,  Kk,
LI, Mm, N n , O o , 0, P p ,  Q q , Rr, Ss, S, T t,  T l tl ,  Uu,
Vv, W w, Yy.

Имеются буквы с диакритическими знаками:
ё, О, S.

Часто встречаются сочетания гласных типа
еа, ео ,  ее , оо , о а  

(иногда стоящие отдельно), и сочетания согласных 
типа

t§, p h ,  h i ,  tl.
В алф авите отсутствую т буквы:

X, Z.
Язык сото, или суто (а такж е его диалекты), рас

пространен в Ю жно-Африканской Республике, Б асу то 
ленде, Северной Родезии: на нем говорит около 2 млн 
человек, выходит ряд периодических изданий;сущест- 
вует уч еб н ая ,  научная, худож ественная литература.

О тносится к языкам банту.
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З У Л У

Mina, isu nali: Kuhle singenzi ibutho siyohlasela uGubu- 
dele, ngo6a kaslseSanlngl ngokwanele uku&a sehlule umuntu 
ohlakanipe kangaka, ose6ule!e aBaniugi kallshuml kunathi 
eyedwa, kalula futhl Manje mina nglthi, kuhle sehlukane slham- 
be ngaBaBili noma nga6anye — koya ngokuihanda kwenu — 
singene ezindllni zaBo 6ona laBa6antu eslfiadlayo slzenze 
lzihambt. Koya kuye sizoze simthole. ABamtholayo — noma 
omtholayo,— aBamtholayo, Bathi GangamBona 6amdumele ngaso 
leso-slkhathi BengaBuzanga nakuBani BamBulale khona lapho 
kanye.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Б6, Cc, C h ch ,  Dd, DI dl, Ее, Ff, Gg, Gc gc ,  
Q q g q , G x g x , H h ,  Hh h b ,H l hi,  II, J], Kk, Kh k h ,  
LI, Mm. Nn, Nc nc *Nx n x ^ N y  n y ,O o ,  Pp, Ph P 4Q 4»  
Qh qh,RivSs,Shsh, Tt, Tsh t s h ,U u ,V v 7W w ,X x, x h  x h ,  
Yy Zz

Отличительной чертой может служ ить  наличие б у к 
вы 6(Б) (в некоторых текстах она передается как 
простое Ь), а такж е буквосочетаний dl, hi (в некото
рых текстах изображается как dhl).

Имена собственные имеют особенность в написании: 
они пишутся с заглавной буквы, которой предш ествует  
префикс, написанный со строчной буквы, например 
uGubudele. Часто встречаются сочетания согласных типа

kh, th, mb, ng .
Язык зу л у  (н его  диалекты) распространен в Ю ж но

Африканской Республике и в некоторых районах Ю ж ной 
Родезии , Ньясаленда, Танганьики; на нем говорит о ко 
ло 3 млн. человек , издаются газеты, выпускается 
учебная, научная, художественная литература.

Относится к языкам банту-
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Ч В А Н А

MoSwi Sol. T. P laatje  e ne e le m onne wa nonofo e e
em eng  ka yosi, le botSwirlrl jwa go  ltshim olol€la tiro ka esi
mo m orafeng wa gabO; m onna yo о ipu le tseng  motlhala mo 

“ tirong  у a dikw alo tsa SetSwana — motlhala o o tla feletsang 
ka go  am i tiro ya dikw alo tSotlhe tsa 'B an tS ho  ba Afrika ya
Borwa. G o fltlh£la ja an o n g  puo ya SetSwana e tlhoklle bak-
w adi ba bantSho bobe, mme botshelo jw a ga  P laatje jo  bo 
kgaotSw eng кё loSo ka bonako kfe tatlh6g€lo e e  botlhoko rure.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, ё, 6, Ff, Og, Hh, II, HI hi, Jj, Kk, 
LI, Mm, Nn, Oo, 0, Pp, Qq, Rr, Ss, S, Tt, Tl tl, Un, 
Vv, Ww, Yy.

Имеются буквы с диакритическими знаками:
6, ё, О, §.

Часто встречаются сочетания гласных типа
еа, ео, ее, оо, оа

(иногда стоящие отдельно) и сочетания согласных типа
tS, ph, hi, tl.

В алфавите отсутствуют буквы
X, Z.

Язык чвана распространен в Южной Африке; на 
нем говорит около 840 тыс. человек.

Принадлежит к языкам банту.
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ГАНДА

Msajja elinya lye ye Sigombera yali Buku na azala mwana 
we elinya lye ye Wabulenkoko. Wabulenkoko na ajja ewa Ka
baka na agamba nti: njagala kyalo. Kabaka na agamba:  kalel 
Bakutwale e Nyimbwa. Na agenda e Nyimbwa, na azimba en- 
nyumba ye. Kabaka na agamba: mumtwale mumutte.  Ne bam* 
twala ne bamut ta ne bakomao. Wabulenkoko na agorokoka na 
abasoka okirtuka ewa Kabaka. Wabulenkoko na agamba Kabaka: 
onzitidde ki?

А л ф а в и т

A a ,B b ,C c ,D d ,E e ,F f ,O g , I f , J j ,K k ,  L l ,M m ,N n ,I J t ) ,O o ,P p ,  
R r ,S s ,T t ,U u ,W w ,  Yy, Zz

В алфавите отсутствуют буквы h, q, v, x.
Часто 'встречаются удвоенные буквы, 'передающие 

долгие гласные и согласные звуки (за исключением г и
О-

Язык ганда (луганда) распространен в Уганде (Во
сточная Африка); на нем говорит около 2 млн.человек. 

Принадлежит к языкам банту.



АФРИКААНС

Daar Is maar mln m ense  wat weet hoe om'n woordeboek 
reg  te gebruik. Vir die  meeste van ons Is dit bloot ’n boek 
wat af en toe vlugtlg  oopgeslaan word w anneer  ons die Af- 
rlkaanse of E ngelse  ekwlvalent v i r ’n bepaalde woord wllweet. 
As ons ons eg te r  die  moelte wll ge troos om bletjle in ’n 
woordeboek rond te blaai, sal ons gou tot die besef kom dat 
daar bale ineer In Is as wat ons gedlnk het. 'n Goele woor
deboek Is ’n waardevolle bron van kenn ls  vlr d legene wat 
g ra ag  sulwer en korrek praat en skryf, en elke ontwlkkelde of 
redellk ontwlkkelde persoon behoort dus soms bletjle daarin 
rond te snuffel... ledereen wat sy taal sulwer en korrek wll 
skryf,  maak van woordeboeke gebruik . Die taalgeleerde self 
doen dlt waarskynllk m eer as en lge  ander  persoon.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, II, JJ, Kk, LI, M m , 
Nn, O o , P p ,  Rr, Ss, T t,  Uu, Vv, Ww, X x , Yy, Zz.

О тличить на письме язык африкаанс от близкого к 
нему голландского языка можно по служебному 
слову ’п.

Язык африкаанс (бурский), на котором говорят 
африканеры (буры) — переселенцы из Голландии — 
распространен в Ю жно-Африканской Реопублике, Ю го
Западной Африке, Родезии и Ньясаленде; на нем го
ворит около § млн. человек.

П ринадлеж ит к германской группе индоевропейских 
языков. .
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МАЛЬГАШСКИЙ

Ny zaza-kely sy ny fananim-pitololia. Nandtiha, hono, 
ity izy telo mianaka nankany any ny r in o  lalina, fany zaza* 

kely k6sa, hono. napetrany teo am6ron-drano. Dia niantso ny 
biby, hono, ny zaza ka nanao hoe: Mzaho natferln' ikaky sy 
ineny ho haninar£o*. Dia niantso kosa ny fananlmpitoloha 
hoe: ‘ Zanak’ iza itj  amorondrano ity?* Dia hoy indray, h6no, 
ny zaza-k£ly: ‘ izaho nater in ' ikaky sy 1пёпу ho haninareo*. 
Dia hoy indray ny z&za-kely: "Ampitao aho, ry biby ato 
anatl-rano*. Dia nanipitaln’ ny biby ho eny  an-dafy ats inanana 
izy.

А л ф а в и т

A a, Bb, Dd, Ее, Ff, G g, Hh, Ii, Kk, Li, M m, Nn, O o , 
Pp, Rr, Ss, Tt, Tr tr, Ts ts, Vv, Yy, Zz.

Н о , -  гласными употребляются диакритические знаки
О  И О : .......................................

а, <£« е, ё , i, 1, о , <i, у , у.
Часто встречаются двубуквенные изображения звуков:

tr, ts.
В алфавите отсутствуют буквы

с, j, q, u, w, x . 
Мальгашский язык распространен на островах Ма

дагаскар и Реюньон; на нем говорит около 5 млн. 
человек.

Принадлежит к индонезийской группе малайско- 
полинезийских языков.
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Х А У С А

Babbar rundunar tsuntsaye ta lito (iaga arewa wajen (casar 
Katagum ta bayyana a garin  Mlsau. W annan  runduna ta tsorata 
mutane Icwarai, tana da yawan gaske. Yatti sosai aka yt da 
tsuntsayen, masu kacfe-kade na yi, masu ihu na yl, kai, har da 
masu bindiga, amma sai tsuntsayen suka facTa gonar rake. Ha- 
sali dai a daren da suka sauka wa gonar, ba su fita ba, kashe- 
gari ne suka tashi suka sauka a Dambam da wadknsu Kasashe 
na Azare da maKwabtansu. Sai da aka yl kwana hucfu ana ta 
yaltl da watfannan tsuntsaye dare da rana game da roicon Allah 
sa'an nan suka tafl. Bayan kwana biyar kuma sai ga su sun 
sake dawowa. Sun yl Багпаг gero mai yawan gaske, yanzu dal 
sun fara saufSi.

Л л ф a и и г

Aa, Bb,*B6, Cc, Dd, Dd", Ее, Ff, G g , Hh, Ii, Kk, Kfi, 
LI, M m, N n, O o , P p ,  Rr, Ss, T t, Uu, Ww, Yy, Zz,

Д о  английской колонизации хауса пользовались пись
менностью аджами (на основе арабского алфавита). 
Теперь эта писменность почти совсем вытеснена лати 
ницей.

Имеются дополнительные буквы 6(B ), a (D ) ,  КХЮ 
(в ранних транскрипциях ’b ’d, к ’ или {?, 4» Н)-

Н аряду  с буквой у  уп отребляется  буква 'у . Часты 
сочетания sh, ts, kw, ai.  Иногда удваиваю тся согласные 
(b ab b a ,  yad d a ) .  Особенно употребительны слова da, da i ,  
k u m a ,  y l ,  h a r ,  sa l ,  n a n ,  n e .  О тсутствую т буквы q, v , x; 
почти не встречается буква  p. В старых текстах вме
сто буквы с мож но встретить ch  или ё, вместо sh — 
бу кву  S.

Хауса — язык населения Северной Нигерии и со сед 
них районов. К ром е того, он является  lingua franca 
д л я  больш ей части Западного Судана; на нем говорит 
около 15 млн. человек, издаются газеты и книги, в е 
дутся радиопередачи. Относится к хамитским языкам.
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П ользуется эфиопским слоговым письмом, имею
щим ю жноарабское происхождение.

Отличительным признаком мож ет служ ить  артикль 
муж ского  рода

rtiJP [ r h £ ]  и женского рода ih*}'U

Часто встречаются слова, оканчивающиеся на -I:.
ч.н*„ V ; / . ,  ш и , .

Язык тигринья (тиграи) распространен на севере 
Эфиопии: в районах Хамасен, Сераи, А ккля Гузан, Ке- 
рен, М ассауа и в провинции Тигре; на нем говорит 
около 420 тыс. человек.

Относится к ю жной ветви семитских языков.
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П ользуется эфиопским слоговым письмом, восхо
дящ им к XI в. до н. э. В современных изданиях на 
амхарском язы ке используется видоизмененное эф иоп
ское  письмо, отличаю щ ееся от прежнего начертанием 
и составом букв, а такж е отсутствием традиционного 
разделения слов двум я точками (см. текст).

Амхарский язык (амаринья) является государствен
ным языком Эфиопии; на нем говорит около 6 млн. 
человек .

О тносится к южной ветви семитских языков.



коптский

о

- р  СТН u j o p u  МП ’f l l jT r ie  с р о к  ММ HKClOOTg COOT-  

м н н е с л  н л !  л н о к  п е  с е т н р о с  п л .  т б о  и « кЛ о  

0 Л 1 е Т с о л !  е к Л н е  M n u j in e  м и л о е  н е н о т  
м н н е с л  н л !  & te i  Н & К m u i  c o n  п н  л н т л  

м о !  2с е  м е su j л п о т  е п о о т  Л о т о н  т л
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А л ф а в ит

X &. В 6 Г Р ъ ъ в г Ъ S Н и е » 1 . К к
11JM Н N ** о о п п р р С с Т т •r<t Ф<*.
V * 111» ш» ч rl ь t в г в  в Ф ^

П ользуется  письмом, восходящим к III в. н. э. и 
ведущ им  свое начало из греческого.

Коптский язык — древний культовый язык египет
ских христиан, последняя стадия развития древнееги
петского  языка (VIII в. д о  н. э. — 111 в. н. э.).

В настоящее время копты говорят на арабском 
языке. I

Относится к хамитским языкам.
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ЯЗЫКИ НАРОДОВ 
АМЕРИКИ*

Аймара 262 
Гуарани 260 
Делавэр 256 
Кечуа 269 
Кри 266 
Майя 266 
Могавк 262 
Навахо 251

Науатль 258 
Оджибве 257 
Сапотек 261 
Сенека 263 
Сиу 255 
Чахта 254 
Чсгоки 263 
Эскимосский 264

* В да<нюм разделе представлены некоторые из языков корен
ного населения Северной, Центральной и Южной Америки. Число 
языков американских индейцев достигает нескольких coieH, одна
ко политика расовой дискриминации неизменно сокращает количе
ство говорящих на них. На очень немногих языках издается лите
ратура, преимущественно религиозного содержания.

Сведения о распространенных на Американском континенте 
английском, испанском, португальском и французском языках см. 
в разделе «Языки народов Европы».
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Н А В А Х О

halab, god Si nihoka dineh t’ai’yisi ayoayo'nigo barth 
biye‘t’ala*i bayizcin’igiyeniltnh, t’a fiiali-dah bodlan’igi ei do a do- 
dine dah nidih hola' go inah hwe hodolel.

A Jl ф 3 В II f

a, ae, b, c, d, e, g, gy, gh, gw, h, i, j, k \  kw, к, ку, I,
i, m, n, n, o, q, s, sh, t, t ’, u, w, x, y, z.

Употребляются различные диакритические знаки над 
■или под Гласными длй обозначения их долготы ( * ) или 
( ') ,  краткости ( w ) или ( л ), нозализации ( t ) или
Г ) .

Диакритические знаки при согласных также могут 
варьировать, !напрлмер: п =  й.

Как правило прописные (заглавные) буквы не упот
ребляются.

На языке навахо говорит около 25 тыс. индейцев на 
севере штата Аризона (США).

Относится к аташаским языкам (на которых говорит 
200 тыс. человек) группы надене языков индейцев Се
верной Америки. ^
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МОГАВК

Iken ne Yehovah egh ne s'hakonoronghkwa n’ongwe, nen* 
rodewendeghton nene raonhion rodewedon rohhawak, nene 
onghka kiok teyakaweghdaghkon raonhage yaghten a-onghtonde, 
ok denghnon aontehodiyendane ne eterna adonheta.

А л ф а в и т

Aa, Dd, Ее, Gg, Hh, Ii, Kk, Nn, Oo, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, 
Ww, Yy.

Из диакритических знаков употребляется только 
гравис над гласными ( ч ).

В алфавите отсутствуют буквы:
j ,  Ь, с, f, I, m, р, q, х, z. 

На языке могавк говорят индейцы в штате Нью-Йорк 
(США) и в Канаде близ восточного побережья озера 
Онтар+ю.

Принадлежит к ирокезским языкам (на которых го- 
морит около 50 тыс. человек) групцы хока-сиу языков 
индейцев Северной Америки,



С Е Н Е К А

W ae ne’ kyu’ nukweTjweh SHtinuff’ta ’ tyu tek?  skat tewe- 
nya’e kei niwashe keiskai nyushake nyuw e’. WaffnUhtaku’ke’ if 
aa tinu t?4a’ пе’кеТЗ. Tyuhateisyu’keTi tkayasuh waatintftayee*. 
K anyu’ke’u" w adnuhtaku’ aa ty F ta ’ kanutayeS’ tanQi tethSntih- 
tetytf. Tari?h hatyunya’tak kanuhka’itaw i’kyfi’ nyutiyenTiwe’uh 
hTnflkwe' — uweh.

А л ф а в и т

Aa, Cc, GEce, Ее, Ее, Hh, II, Kk, Nn, Ss, Tt, Uu, Ou, 
Ww, Yy, ( ’).

Употребляются буквы с диакритическими знаками: 
еГ, и, дополнительная буква ®  и апостроф (’) после 
гласных.

В ’алфавите отсутствуют буквы:
b, d, f, g, j, I, m, o, p, q, r, v, x, z.

Язык сенека распространен среди индейцев, прожи
вающих в штатах Оклахома и Нью-Йорк (США), а так 
же в Канаде. Общее число говорящих превышает 
10 тыс. человек.

Относится к ирокезским языкам группы хока-сиу 
языков индейцев Северной Америки.
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Ч А Х Т А

Chihowa yvt yakni a j, hullo fehna kvt, kvna hosh yvmma 
j_ yrnmikmvt ik illo hosh, amba ai okehayvt bilia yo pisa hi o. 
Ushi achvfa ilia holitopa ya auet ima tok.

Himonna ma hvtvk achvfa hosh ushi vt in tuklo tok. Mihma 
nakfish ash osh kia Aki ma, nana is svma hi okvt is svmashke. 
im achi tok oke: mihma nana hash fi it j_ kashvbli tok. Mihma 
rutak ont isht kanohmi ma, nakfish ash osh moma it ahobit 
taTyahli cha; yakni ho ia cha, nana im ilayak ash g tasim  bot 
ayvt okpvnit taTyahli tok.

А л ф а в и т

Aa, Aa, A7, 5T, Au, au, Bb, Ch ch, Ее, Ff, Hh, HI hi, Ii, 
Ii. Kk, LI, (LI). Mm, Nn, Oo, Q q ,  Pp, Ss, Sh, sh, Tt, U u ,

Uu, Vv, ( иногда заменяется Ww), Yy.

Отличительным признаком служат буквы a, j., и и 
буквосочетания аТ, аО, не встречающиеся в других язы 
ках.

С алфавите отсутствуют буквы:
d, g, j, г, х, г.

Буква с употребляется только в сочетании ch.
В настоящее время на языке чахта говорят индейцы, 

живущие на востоке штата Оклахома и в штате .Мисси
сипи (США),  всего около 18 тыс. человек.

Принадлежит к ыусхогским языкам группы хока-сиу 
языков индейцев Северной Америки.



сиу

W akantanka oyate kin cantewicakiya, hecm Cinhintku i$na- 
na icage eim wicaku, ka tuw e aw-acin ki.nhan owihankekte in i, 
tuka owihanke wanin wiconi yuhe kta.

W idasta waij £ iq h iq tk u  nor) pa: u g k aq  hokakata klrj he 
atkuku kiij hetiyia: Ate, woyuha m itawa kte dig he midu-wo, 
eya. U qkai) woyuha kiij yuakipam wioaku. U»j katj iyohakam 
ag p e tu  tonana, cin hirjtku hakakta korj he owasitj w itaya tpahi, 
ka itehagyaf) makode wcij ekta idimani ya; ka hen filial] 
ph*a*jyagpi kilj oij, taku yuhe ciij owasiij hdutakuniini.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Cc, Cc, Dd, Ее, Gg, Gg, Hh, Йй, li, Kk, *k, 
LI, Mm, tyn, Nn, *6 0 , Pp, Rp, Ss, Ss, Tt, Tt, Uu, Ww, 
Yy, Zz, Zz. '

В некоторых текстах встречаются следующие вар и 
анты букв:

a, cf j ,  kj р ' s, ij, z. 
Отличительным признаком могут служить буквы:

с, fi, к, {>.
Употребляются такж е буквы с диакритическими зна

ками:
с, g, s, t, z.

и дополнительная буква IJ
В алфавите отсутствуют буквы:

f, j, q, г, v, х.
Н а языке сиу (дакота) говорит около 25 тыс. индей

цев в штатах Миннесота, Д акота и Небраска (США).
Относится к группе хока-сиу языков индейцев Север

ной Америки.
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Д Е Л А В Э Р

Nititechquo G etanittow it wtelgiqui ahowalap Pemhakamixit, 
wtelli miltinep nekti mehittachpit Quisall: wentschi wemi wu- 
listaw achtit m attatsch tawongellowiwak, sehuk, nachpauch- 
sichtit hallemiwi Pommauchsowagian.

WewoatamopiariTk woak luppoewoaparifk, wulilLss6pa.nik 
woaft kschiechauclisopanfk, scliuk ijabtschi aski lallemakineWg 
W elhikink woak tschitanissohalanew o.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, Ii, Jj,  Kk, LI, Mm, 
Nn, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Ww, Xx, Yy, Zz.

Характерны двойные согласные:
II, mm, tt.

В некоторых текстах встречаются гласные с акутом (') 
и тильдой ('*').

На языке делавэр говорят индейцы в штате Огайо 
(США) в бассейне реки Мискингум.

Относится к алгонкинским языкам (на которых гово
рят около 150 тыс. человек) алгонкинско-вакашскои 
группы языков индейцев Северной Америки.
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О Д Ж И Б В Е

Gaapij shauendv sv Kishemanito iu aki ogionjim igiunenv 
uniu baiezhigonijin O guisvn aueguen dvsh getebueQenimaguen 
Jibvnatizisig jia ia t dvsh iu kegige bim atiziuin.

no k k u m iss ute»-kekke«nila«n ki»-pe»5ekonk e»iMia eta»we»we- 
kamik ema» sa*ki*na»nk. ki-^a«nkessimetana-e5Si-ni*win ki»- 
tessopepo. neklisi aw no»kkumites eppi»ne« mpot. nenki«-sa ke? 
a* no«kkumiss keye* kw a aw nemi5So»tniss. epparte* ко 
e«nta»wa»t nenki*-tenis.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Dd, Ее, Gg, li, Jj,  Kk, Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Ss, 
Tt, Uu, Ww, Yy, Zz.

Характерным признаком служат буквосочетания:
dv, nv.

Часто встречаются такж е буквосочетания:
ah, au, ch, ее, ng, ns, oo, qu, sh, uh, uy, wh, t h .

В алфавите отсутствуют буквы:
с, f, h, 1, г, v, х.

Д ля  ^а-писи восточных диалектов языка оджибве 
применяется латинское письмо без пропи-сных букв и с 
иным составом алфавита:
а, а»,с, е, е* , ?, I, i^k, m, п, о, о» , р, s, s, t, u, w, у
(см. второй текст).

На языке оджибве (чиппева) говорят индейцы, живу
щие около озер Всрхнеш, Гурон и Мичиган в штатах 
Миннесота, Висконсин и Мичиган (США) и в провинци
ях Онтарио, Манитоба и Саскачеван (К анада) — всего 
около 30 тыс. человек.

Принадлежит к алгонкинским языкам алгонкинско- 
иакашской группы языков индейцев Северной Америки.
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Н А У А Т Л Ь

Xochicalo nihua lea 1 aquia nicuicantil. Oncan ihcac in chal- 
chiuhhuehuetl, oncan chialo 'n ipalnenioani. Xochitl tzetzeliu- 
litimani, tolcuatectitlan xoyacaltitlan on ahuiaxtim ani in xochi 
copaltenam actli huel teyolquima cahuia ihuintia in toyollo ixpan 
in lloque nahuaque.

Auh ihuan in coyotl tlallazocam atini, mocnelilmatini quin 
izqui quin ye topan. Ce tlacall ipan quizato zacatla ecatico in 
coyotl utli quitncatiuh in tiacauh. Auh in coyotl niman ye qui- 
Itualm anolza, auh huel tlamaluiizo ihuan huel motetzahui in 
tiacauh.

А л ф а в и т

Aa, Cc, Ch ch, Ее, Hh, li, LI, Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Tt, 
Tl tl, Tz tz, Uu, Xx, Yy, Zz.

Привадится алфавит,  утвержденный Академией язы 
ка науатль (Мехико).  В нем отсутствуют буквы:

b, d, f, g, j, k, г, s, \ .  
Характерным признаком служат часто встречаю

щиеся буквы:
I, t, х, г.

:< буквосочетания:
ch, tl, tz.

В произведениях некоторых авторов используется 
латинское письмо, основанное на алфавитах с другим 
буквенным составом, в частности, с применением д и а
критических знаков над согласными.

На языке науат.чь (ацтекском) говорит около 700 тыс. 
ацтеков, потомков древнего населения Мексики.

Относится к тано-юто-ацтекской группе языков ин
дейцев Северной Америки.
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К Е Ч У А

Iniapajtamn m a ra n q u i:  ckampallamil capusckavqui su jta , sujta 
niimacusp;'. sonckoytami nanachianqtii. M amayquis; pinacuscka 
цоска piiiacusckayta yiachas, nocka yachas pinacuni ckenaliliisniy 
viiestaaptin. Pay yan ta ta  apamun m ancata tim puchinaycupaj. 
T u ta  mushayeka ucuchata apis micora,

U sianaypaqtaq kayta nisaq llapallaykichikpaq: Kausayqa
fiiiqaymi, tnkiiy im apas qocharayaspaqa, sayarispa(|a waqllinmi, 
w a fu in m i; 11 u 11 aq>n ripiiripiiyllam, cheqallam kausan u iiiaw i- 
fiaypaq Chaynii kausasun sullull winawifiaypaq kausachiw anan- 
chikpaq. Ilamkay sum aychawanancikpaq kausachiwananchikpaq, 
llamkay surnaychawananchikpaq. Kunanqa ripusaqflam. Paqa- 
rinkama,

А л ф а в и т

Aa, Cc, Ch ch, Ff, Qq, li, Jj,  Kk, LI, LI II, Mm, Nn, Nn, Oo, 
Pp. Rr, Ss, Tt, Uu, Ww, Yy.

Употребляется буква с диакритическим знаком й 
и акут (') на гласными. 

В алфавите отсутствуют буквы:
b, d, t , g ,  v, х, г.

Буква h встречается только в буквосочетании ch. 
В некоторых текстах только в этом буквосочетании 
встречается и буква с. 

Кечуа — язык населения древнего перуанского госу
дарства инков; на нем говорит .свыше 7 млн. человек в 
Перу, Экуадоре, Боливии и прилегающих областях Ар
гентины, Ч'И. :1И и Колумбии. 

Относится к языкам индейцев Центральной и Южной 
Америки.
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ГУАРАНИ

Oime ТйрЗ R andeyara voi ojayju tuvichaite gui umi yby- 
pora cuerape omee Tayra petei jaenom ivape. Icatu jaguS opa 
oyeroviava guive Jese anichene ocaiiy, ojupitynte jaguS pe Te- 
cove ivapyraya.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Ch ch, Dd, Ее, Gg, li, Jj, LI, Jh jh, Kk, Mm, 
Nn, Oo, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Yy.

Употребляется буква с диакритическим знаком * 
и диакритические знаки ( ') , ( А ) над гласными.

В алфавите отсутствуют буквы:
f, (j, v., w, х, г

Буква h встречается только а  буквосочетаниях ch, jh. 
На языке гуарани ('парагвайском) говорит более 

1,5 млн. человек в П арагвае  и, частично, в Аргентине И 
Бразилии. Наряду с испанским язьиком является госу
дарственным языком П арагвая.

Относится к языкам индейцев Центральной и ЮжноЛ 
Америки.
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С А П О Т Е К

Hnarotoholo, суса ritohani, loo Gufche, laa cyca lezaaca ni 
renabea justicia, ni recalooni Gueeche? Chy huarohuilalo xytilla 
cyca naca tomin, rinaabaloni conee cheni looy quella nayaaxe laa 
xinnj bichichi? H uanozaabi gueochi'lo guiraa, ni penecheni looy, 
quella nayaaxe lezaalo, tiiaxtenni naca tolla cyrooteete niry, ni 
laa, ticha xtilla, usura lanicyca guezaacalachilo, ni guixeni looy 
toobici ni pehuilaalo niguee, laa lezaaca xtenni guichaa ni pe- 
toholo niguee.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ее, Gg, Hh, li, Jj,  Kk, LI, Mm, 
Nn, Go, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz.

В алфавите отсутствуют б у т ы :
f, w.

Язык сапотек распространен в штате О ахака (Мек
сика). На нем говорит более 250 тыс. человек. 

Относится к языкам индейцев Центральной и Южной 
Америки.
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А Й М А Р А

Сипа Jiorasa purii m arcarru? Asqui arum a. Haniu purcas- 
mati m arcaru sinti jayasquina. C aruru purita. Аса cosanaca an- 
tacum  iquifiataqui. Vela о mechamacha utjiti acarum a cantaya- 
nataqui? Аса silla lazunacaipanpi aptapiima, caruru puesto- 
cliasiinataqui. Cauca tupuanquisa mayia tambustii', ucansii utjSti 
m ulanacasti acanjamanaquii? Ucanstt acam a tiayaraqui luri 6 
junlucha'. Mamita, ta tito , corpachitay аса arum a. G ualiquigua 
senor puriniquim. Jun tum a gualla jtayarap ita . Maya cena payta- 
rapita. M arrala 6 parrala  cauna aljita pastayaftataqui. Аса tra- 
guito um tam a. Lurasinani chocolate; leche ut j ti? Lipichinaca- 
inaytita iquiflataqui.

А л ф а в и т

Aa, Cc, Ch ch, Ее, Gg, li, Jj, LI, Mm, Nn, Nn, Oo, Pp, Qq, 
Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz.

Употребляется буква с диакритическим знаком й 
и акут (') над гласными. 

В алфавите отсутствуют буквы:
Ь, d, f, k, w.

В XIX в. было обнаружено рисуночное письмо, кото
рым аймара пользовались для записи религиозных 
текстов.

j t f  © f  № .  и

Н а языке аймара говорит около 600 тыс. человек в 
Боливии, Перу и Эквадоре. 

Относится к языкам индейцев Центральной и Южной 
Америки.
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Ч Е Р О К И

о г о в а я а з б у к а  чероки

D R т Л О •1
$ €> У А J Е

*> л г iSLr
W г С м *1
х г O i н ъ
е Ь С  J \ ь Z С*
X и) V • г i© 8
и <*) 4< ь + Г R
1 W S ъ л  л А S (Г
Л с L с Р
G V If К J с=
а М о О S 6
<х> 3 ■Л £ с в

Слоговая азбука чероки была изобретена в 1809— 
1821 гг. индейцем по имени Секвойа и в течении долгого 
времени имела широкое распространение — с ее помо
щью издавались книги и газеты.

В настоящее время чероки используют различные 
варианты латинского алфавита.

Принадлежит к ирокезским языкам группы хока-сиу 
языков индейцев Северной Америки.
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э с к и м о с с к и й

ftL‘ t>cnnc»j,e- <4Р1а-У Ьу<3%_< >V _*«-<!«- 
PX4«-_> L_iJ f'de-P* PbV i_V , r<r‘: <d<r_> j j r n M -
4_4i_ «ЧУРЧ<-4;>ДЬ.<1_\ r n vL* «Г Pb4#-_>
>ЬЮй_«-'У‘ A ^ rv rv *  4 l j  t>L‘

A c - V j  РЭ’ Ч Ь  i . 1 r ^ n_‘r b y > > 4  <<<r» A ^ r c

Vr' <**‘*►>4 i A L l S ^  ► d in t> N _ ^ L .  nLk<>k Ььр-
^ ■ > 4  A 'l i l V t 'V  t>kj<j A‘j L J ‘ Рк_4 Г‘ Лт1 J*  

< г '? Ч > .-< Г 1 с  > > 4 _ ,  A «-V _) a . v kt b  ЬА<а.**.'ЭГ*

<ir’? 'C > « - ^ ‘t  < Р > ^ 'Л Ь 'Г < ‘ Ci>L‘ Л > с-7 Р * .'Э Г *

Применяется слоговая азбука, используемая также 
в письме ряда языков индейцев Северной Америки, в 
частности, в языке кри. В настоящее время в эскимос
ском языке употребляется также латинское письмо.

А л ф а в и т

Аа, Аа, Bb, Dd, Её, Ее, Ff, Gg, Hh, Тг, li, Jj, Kk, LI, Mm, 
Ng ng , _6o, Oo, Pp, Rr, R’r ’, Ss, Ss ss, Tt, Uu, Vv, Ww, 
Yy, Oo oo, Ou ou, Au au,

В некоторых текстах k заменяется q.
В алфавите отсутствует буква х. Буква п встречается 

только в сочетании ng.
Употребляются следующие диакритические знаки:

Г * ) ,  Г ) , Г ) .
На эскимосском языке говорят свьние 50 тыс. чело 

век, живущих на арктическом побережье Америки от 
Берингова мыса до Гренландии.

Вместе с алеутским языком он составляет самостоя
тельную языковую семью, относящуюся к палеоазиат
ским языкам.
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КРИ

« с ? г *  A S a _1Лтс-* Ь Р -<i<C‘  V L ' M l 'S ,  < т Л  Я к а .  Щ
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Слоговая азбука кри употребляется в  письме ряда 
друпих языков народов, населяющих Кэнаду, но с не
которыми изменениями, в частности, в эскимосском язы
ке.

В настоящее время язык кри пользуется также л а 
тинским письмом.

А л ф а в и т

ХЗ, Аа, Сс, Ее, Gg, Hh, ( *  ), Tr, ii, Kk. Kw kw, LI, Mm, 
Nn, Oo, Pp, Ss, Tt, Um, Ww, Yy, Oo oo, Ew ew, 
Ow ow.

Употребляются буквы с диакритическими знаками:
1 ,7 .

Часто встречаются буквосочетания:
ew, kw, оо, ow.

В алфавите отсутствуют буквы:
b, d, f, j, q, г, v, x, z.

Язык кри распространен среди индейцев, населяю
щих Канаду по берегам Гудзонова залива и в провин
циях Манитоба и Саскачеван. На нем говорит около 
15 тыс. человек.

Относится к алгонкинским языкам алгонкинско-вч- 
кашской группы языков индейцев Северной Америки.
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(МАЙЯ

Язык майя в течение многих столетий использовал 
иероглифическое письмо, древнейшие датированные 
образцы которого восходят к первым векам нашей эры. 
Подавляющее большинство книг с 'письменностью майя 
было сожжено испанскими завоевателями в 1561 г. Сох
ранились три кодекса: Дрезденский, Мадридский и П а 
рижский (названные по месту хранения рукописей), а 
также надписи на стелах, стенах, керамике. До 40% 
текста первых двух рукописей расшифровано в 1960 г. 
советскими учеными с помощью электронной вычисли
тельной машины на основе принципов, разработанных 
в 1952 г. Ю. В. Кнорозовым.

В определителе воспроизведены рисунки трех надпи
сей на стелах.

Современные майя пользуются различными система
ми латинской транскрипции.

На языке майя говорит свыше 350 тыс. человек, а 
учитывая и примыкающие к нему диалекты — около
2 млн. человек в Мексике, Гватемале .и Британском
Гондурасе.

Относится к центральной американской группе язы 
ков индейцев Северной Америки.
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МЕЖДУНАРОДНЫЕ 
ИСКУССТВЕННЫЕ ЯЗЫКИ*

Волапюк 269 Окциденталь 273
Идо 271 Эсперанто 270
Интерлинга 272

* Созданы в конце XIX — начале XX в. в качестве вспомога
тельного средства для международного, научного и культурного 
общения. Поскольку они являются искусственными языками, воз
можности их развития крайне ограничены, и широкого распростра
нения они не получили. Однако, в связи с тем что на этих язы 
ках в некоторых странах издается литература, в определитель 
включены наиболее известные из них: волапюк, идо, интерлингва, 
окциденталь, эсперанто.



В О Л А П Ю К

Regam velibas e ladyekas jenom segun noms deutik; ye f a is 
deyilik binoms peJenunol in yodashuk, ed in fals dotik s6ton 
dunon segun nom vpa-bleda. .. Aiko nedeutels dotoms, va po 
velibs semik sotoms pladon kimefeli, ud kimifali: pladomsos ta- 
kedo kimifali, ed okapalon omis! Also dunonod a.s. po "danon, 
damon, lab ad o n .. Те ko tel kimifals pakopladoms, pladon5d 
balna kimefali, samod po “tidon”, dat no — i’s tu modiks oku- 
mornsok!

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Dd, Ff, Gg, ( e ), li, Jj, Kk, LI, Mm, Nn,
Oo, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz.

Употребляется трема ('* ) над гласными и аспер {* )
В алфавите отсутствуют буквы h, q, w.

Грамматическая схема: -af — названия животных,
-ап — профессия, -av — названия наук, -em — собира
тельные существительные, -еп — многократность дейст
вия, состояние, ремесло, -ik — пралагагельное, -on - 
неопределенная форма глагола, -ор — названия учреж
дений, -ап — названия государств, -ар — названия
частей тела, -in — названия веществ, -ip — названия бо
лезней, -it — название птиц и т. д.

Волапюк ■— один из наиболее ранних искусственных 
языков. Он был предложен в 1879 г. немецким пастором 
Мартином Шлейером. Сохраняет некоторые черты грам
матики немецкого языка.
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ЭСПЕРАНТО

Persono de la alia heroo de la eposo, pastro Vermo elkres- 
kas gh is simbolo. Jen  nabela sen taugulo  ka j kverem ulo Jacek 
Soplica sh an g h lg h as  je sin kashanta sub monahha kapucho 
konspiraciulo, poliiika aktivulo, farighas arda patrioto kaj bata- 
lanto por llbereco de la popolo... Mi in ten d s  doni la verkon 
kun portrqlo de la poeto kaj kun i 1 ustrajhoj do A ndriolli. La 
nuna tempo, kiu m ultoble p ligrandigis che ni la eldonkostojn, 
tion jam ne perm esis.

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Gg, Hh, Hh, H, J j ,  J j ,  
Kk, LI, Mm, Nn, Oo, Pp, Rr, Ss, Ss, Tt, Uu, Uil, Vv, Zz.

Отличительным признаком служат буквы с диакри
тическими знаками, не встречающиеся в других языках:

С, g ,  n , J. 3.
Иногда буквы с диакритическими знаками заменяются 
буквосочетаниями

c h ,g h ,  h h , jh , sh;
в *том случае эсперанто можно распознать по сочи
нительному (соединительному) союзу kaj. В алфавите 
имеется такж е буква й; отсутствуют буквы

q, w, х, у .
I рами.чтическая схгма: -а — прилагательное, -е -  

наречие, -i — неопределенное наклонение, -о — с у щ е
ствительное, -и — повелительное наклонение, ^  — мно
жественное число имен, -п — винительный падеж -s — 
спрягаемый глагол, es ias  — глагол-связка, de — роди
тельный падеж, al — дательный падеж, 1а — определен
ный артикль, си — вопросительная частица.

Эсперанто является наиболее распространенным из 
всех международных искусственных языков. Создан в 
1887 г. польским врачом Лю двигом Заменгофом.



идо

Hike li ricevis luxa vesti, ora m anjilare e veturo. Ornna- 
jorne on pozis а И sur la lablo dekduo pladi plena ye astoniva 
supo, ye rostita hanyni, ye dolcaji e cetera. En lia poshi gaye 
sonetis arjenta moneti. Dekono de to suficegus. Vespere la 
chainbro, ube la ex-hakisti lojis due, esis lum izata per bela 
brilanta kandeli.’ On povus pensar, ke la naskeyo dil yarozi 
esis la cielo ipsa od admimi-me ke li esiis olimpani. Quante d Iu la 
tempo pasis tante plu bone la malyuna gespozi su sentis. Роз 
keltca dii li ja ricevis dudek quar pladi vice dekdu, i. e. la 
duoplo. Sed meze la tablo la rejo imperis s ta rigar vazo tute 
кругИэ рог ke nia paro ne povez yidar quon ol korjtenis,

А л ф а в и т

Aa, Bb, Cc, Ch ch, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, li, Jj, Kk, LI, 
Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Sh sh, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz.

Характерным признаком являются часто встречаю
щиеся буквосочетания: ch, qu, sh.

Грамматическая схема: -а — прилагательное, -е —
наречие -i — существительное множественного числа, 
-о — существительное единственного числа, -s — глагол 
в изъявительном наклонении, -г — глагол в неопределен
ном наклонении, -ez — глагол в повелительном наклоне
нии, di — родительный падеж, a (a d )  — дательный па
деж, Г(1а) — определенный артикль, e (ed )  — союз «и».

Идо — искусственный международный язык, создан
ный с целью реформировать эсперанто.
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ИНТЕРЛИНГВА

Al etate de v ln ti annos lofaceva un belle viage in Africa. 
Vos sape natu ralm ente que on appella Africa le con tinen te  
n igre. Sed sape vos etiam p ro q u e?— lo lo sape. Hie, in 
nostre pals, le vita es calme e secur, sed iliac in Africa toto 
es dlfferente. Iliac le vita es plen de periculos. II ha iliac 
m ulte feroce anim ates — leones, tigres, e lephantes, hyenas, 
leopardos, etc.— que pote facilem ente occlder un hom lne. N a
turalm ente, le timor esseva un cosa que io non cognosceva. Io 
habeva mi fusil con le qual io poteva defender me. lo  esseva 
multo habile e succedeva a occlder m ulte anim ates.

А л ф а в и т

A a ,  Bb, Cc, Ch ch ,  Dd, Ее, Ff, G g ,  Hh, II, Jj,  Kk, LI, 
Mm, Nn, Oo, Pp , Ph ph , Qu qu , Rr, Ss, Tt, Th  th , 
Uu, Vv, Ww, X x, Yy, Zz.

Грамматическая схема:  -s — множественное число 
имен, de — родительный падеж,  ad — дательный падеж,  
1е — определенный артикль, un  — неопределённый ар
тикль,  -е — прилагательное,  -m en te  — наречие,  -n te  — 
причастие настоящего времени, - te  — причастие про
ш е д ш ег о  времени,  -г — неопределенная форма глаго
ла, -va  — прошедшее время глагола,  -га — будущее 
время глагола,  -е — союз . и “.

Интерлингва — один из искусственных ме ждународ
ных языков,  построенный на основе латинского языка.  
Сохраняет  многие служебные слова латинского языка.
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ОКЦИДЕНТАЛЬ

Yo es incert ca ti m ateriale va esser utilisabll, etsi it ancor 
es obten ib il. Etsi ili clama fortmen, yo dubita ca lor voces 
veil esser audibil in ti d istantie. Hi mem ne savet que 11 re s i
due havet tant valore. Yo questiona me ca li present regim e
va posser m antener se. Noi expecta que li presidential election 
va esser procrastinat denov. On trova li sam custome anc che 
li A rabes.

U nquande it esse t m ult apreciat del medical p ro fe s s io n  

pro su eficacita in obstina t casus. Ella addit que lor insol^ntie 
esse t intolerabil. Pro adversi circum stanties on til nu ne suc- 
cessat elucldar ti m isterie. Che nos ti fructes es m atur ]a in  
T o m e n se  de ju n io . Vu va trovar un paquette de tabac in li 
vase apu l i  radio. G eneralm en v u  posse trovar me c h e  me 
in te r ott e nin horas..

А л ф а в и т

Aa; Bb, Cc, Dd, Ее, Ff, Gg, Hh, Ii, Jj, Kk, LI, L’P,
Mm, Nn, N ’n ’, Oo, P p ,  Qq, Rr, Ss, T t, Uu, Vv, Ww,
X x, Yy, Zz.

Н ад гласными употребляется акут (') или гравис (') 
д л я  обозначения ударения.

Грамматическая схема: -s — множественное число 
имен, -m en — наречие, -t  — причастие страдательного 
залога, -г — неопределенное наклонение, -es -  глагол- 
связка, ha ...t — прош едш ее время, va  ...г — будущ ее 
время, ve  ...г — сослагательное наклонение, pies — п о
велительное наклонение, de — родительный падеж, а — 
дательный падеж, П — определенный артикль, е  — 
союз „и “.

О кциденталь — один из искусственных м еж дународ
ных языков. Создан в 1922 г. эстонцем Э. Валь. В о т 
личие от эсперанто и интерлингва построен на принци
пе максимальной близости к живым западноевропейским 
языкам.
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УКАЗАТЕЛИ 
И ТАБЛИЦЫ*

* В указатели и таблицы включены лишь языки, вошедшие в oir 
ределитель.



ВИДЫ ПИСЬМА И ПОЛЬЗУЮЩИЕСЯ и м и  я зы к и

абазинский, абхаз
ский, аварский, ад ы 
гейский, азербай
джанский, алтайский, 
балкарский, баш кир
ский, белорусский, 
болгарский, б у р ят 
ский, гагаузский, 
даргинский', дунган
ский, ингушский, к а 
бардино-черкесский, 

казахский, калмыцкий кара
калпакский, карачаевский, кир
гизский, коми, коми-пермяц
кий, корякский, кумыкский, 
курдский  (в СССР), лакский, 
лезгинский, македонский, ман- 
сийскнй, марийский (горный), 
марийский (луговой), м олдав
ский, монгольский (в МНР), 
мордовско-мокшанский, мор
довско-эрзянский, нанайский, 
ненецкий, нивхский,ногайский, 
осетинский, русский, селькуп 
ский, сербскохорватский, тад 
жикский, татарский,тувинский, 
туркменский, удмуртский, у з 
бекский, уйгурский, украин
ский, хакасский, хантыйский, 
чеченский, чувашский, ч у к о т 
ский, эвенкийский, эвенский, 
эскимосский, якутский
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Р усское письмо

Когда в солнечное утро, лето! 
полях, в траве, видны алмазы. Все 
реливаются на солнце разными цвет 
ным, и синим. Когда подойдешь бли; 
такое, то увидишь, что это капли ро< 
ных листьях травы и блестят на сол

Листок этой травы внутри мохн 
Когда неосторожно сорвеш ь листок 
скатится, как шарик светлый, и не
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Кириллица

Y k-ro ' «уко сн сж тк ®н же pev« юмс 

Ц К М  ОЦк Т1»н ТбЛкЦк оупитании ИК» СП 

же с а  и не ^атк^ш е i -книтн ецк же и г  

«T’kS 'b iuT ii’k. peve оцоу см ю м ву со к< 

ннк«лнже ^4л«сЬдн тквю м  не пр^стлтих 

есн к«;ьдАте. да ck  дроугы  мвнмн. с и  

сн'к тион ск. н^-Ъдкн твою  нлскнш* с люк< 

телкцк пнтом ин онъ же реуе №м«у улдо. 

н вкс< моа т«ои сжтк Ск^кесеАнти ж< с. 

ико s p iT ’k ck. M pviK 'k  t t  и ожнке. щ п

старославя)

Глаголица

<5р чР 'в< г> jS<rbd- 0X1 ь~8 з * S  : 

V 8 5  - <fb Ъ ЭЭ * о + + Л ^  

<№<Я> 8  <Я> А  • °5

|т» « * §  еГЪ «8  <*?* * Э Ч / ° Э © » в с 

<5>av J} <гь 3 - 0 <  т о  ^  . Э Я /3 \

^айаЭпРвсШ гТ, т л о п а  в и л  
£?Л)8011Я *Ь8Й)|Ъ В p]lfl]*AifiL
в е р а  р* pami апяеэия. 
ЭвйЬз аъгвшя o u sfca jp u s 
В [ПЬйвШ ^ТРЯ 8 QflilTDSiDW 
Я 1з»т [ л ь а я е о в ь я  гл ья ея п ъ э .
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Латинское письмо аймара, албанский, 
английский, афри
каанс, баскский, бре
тонский, буготу, буи, 
венгерский, висайя, 
волапюк, волоф, 
вьетнамский, гавай
ский, голландский, 
гуарани, датский, 
делавэ-р, зулу, И, 
идо, индонезийский, 
йоруба, интерлинг
ва, исландский, ис
панский, итальян
ский, кава, каталан
ский, кашубский, ке-

Post e lus mortem n ih tlo  m inus H 
erant, facer conantur, ut e fin ibus su 
earn rera paratos esse  arb itra tl sunt, о 
ad duodecim , vlcos ad quadrlngentos 
inceadun t, frum entum  om ne, p raeterqi 
erant, com burunt, ut domum reditloni 
ad om nia perlcuia subeunda esseni 
cibarla slbl quem que dom o efferre iub 
A ilobrogum  est proxlm um que Helvetii 
eo  oppido pons ad H elvetlos pertlnet.

чуа, конго, кри, курдский 
(в странах зарубежного Восто
ка),  латинский, латышский, ла- 
ху, лингала, лису, литовский, 
лужицкие, луба, мадура, майя, 
малайский, мальгашский, ман
динго, маори, минангкабау, мл- 
j -авк, моей, мяо, навахо, нау- 
атль, немецкий, норвежский, 
оджибве, окциденталь, поль
ский, португальский, реторо
манский, румынский, самоа, 
сапотек, сенека, сербскохор
ватский, сиу, словацкий, сло- 
ченский, сото, суахили, сунда, 
тагальский, таитянский, тун, 
турецкий, уэльский, уолио, ф а 
рерский, фиджи, финский, 
французский, фризский, фуль- 
бе, хани, хауса, цзайва, цзин
по, чахта, чвана, чероки, чеш
ский, чжуански, шведский, эве, 
эсперанто, эскимосский, эстон
ский, яванский.
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Письмо Полларда м я о ,  И

Ти С Ъ  J У ~ 5 И I я  О - у -  О ' <
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3 « r _ t „  • С  С  >  C ’ _ T * C L  .  О  

ЬГу-Тч у~э~ ст* т%,ъ  с  у - ;
И - З с  , L" C T "V  Ъи У -

М иссионерское письмо а ц и  ( ц з а й в а ) ,  л и с у

на основе прописных букв 
латинского алф авита

R O  к и а  k w  м о :  L E . .  м  m  1

G W  L . М N Y Z  W O  L O  W O  А  5 П . :
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M Y D n  J  S l _ .  Ml V I L E  W  T V  X  J 3 I  

L  d O  N Y  L f l . .  D . M M . , P Y , B E  S i.

N V  K W  M W  T V  d : t . S I___M l V I T

Слоговая азбука индейцев кри, эскимосский,
Северной Америки

<e-vce aso-jaTc-* ь р *4<с* 4<**
ЛР<г.-Р J ( a *  T>-< Г>Чс.Г» 1 Ь ‘ V  С>Р1ЬГ«-Р

Je propL-<ik.
a>C J\ l> Pf-Ь, ЛГРС x “f >  <ГР: 

la -V c-L -O /» , » “ < о- P «гСйР<*<]‘  < l '< J j s \  o- 
Г4)4 r i 'c a o .  9* ь nvc-rd», -e“< <14 cx t 

А ч,Д * a L b c .  Р'Чс-С-, <T< <J«-c-L* &L&C L r> - 
^  nr-(P* 7  ДС'Ь-ог'Г*. й гр '< |*  k 

ird ‘ LP <Jc>na<r«-e, <!•<]$»>* b a*’<ilLtr-Vtb 
<э* t> <-jp/L 4 'v i*  p <пь<а-о‘ L»
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С л о г о в а я  а з б у к а  ч е р о к и чероки

T л ©> i
У A « I E
A h Г < ftr

e С M 4
H 5 У
h Z <1 O '

id 8
ь + r R

И рландское письмо ирландский

лр  ап  т и И л С  д п о 1р т 
л п  b p A ip p g e  m O ip О СидсО ■] р .  
п -л $ л г б  й  tu 4 i t>  -oifie-Ad: n i t  t e  р е  
C o irh te a C . 1г с р и д $  5д п  л  e u i t t  
u ip t i .  S u i t )  с е л п п  45 селСс л •
ОриИ р  Л5 седСс лплИ о AlbAir 
■out рлр. If тй  I 50 тйр л4 а п  

50 tyruit fi a s  t)ul дпопп 50 h-At 
Suit) 6 Coip CudiO Ь6д1 па Sion

Греческое письмо греческий,
. , . , „ , ческий

‘ Н  л азто и р к г irair/.ixxu,e  хахш  

u iv e s  cpo)ve<; dxouyovxav а а  p pa^v 1 

jx iC a v  xov a ^ s p a , xt Iv a  x u jia  i m  

oaive  to o ; ё р ^ а хе ?: 0 [3apo<; xp oxo ; -

'H  XatTTTOupid nairXdiciZc x d iu i 
V65 qvuvec dK oA xoviav a d  fipaXvi 
o x i l a v  t 6v d f£ p a , ki iva  ки ц а  и 
XdSaivc T0O5 ip x a T t? :  6 f ta p u (  кр 
ц оиткрп тб  toG dr^oO . B apU c каС

новогре-
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Коптское письмо к о п т ск и й

3 1 »  1 I Р р  Щщ 
В  А К R С с  Ч '1  
Г р  Л  X  Т т  £  *  

1  11м «|»т 8  {
е  е Н п ф ф

3 s i  х х  б  в
Н и  С) о ц, ^
О »  П л  ...ШI»

А рабское письмо

^  OW.-̂  Cj* *■' *

j’ . . o '

)l (*—f'-' 1
.JLt I iljjb b.JU ^  JUiJI *ii«.

i
aJVI i J  1-1*.y i  i»j UJI "  л

арабский,афганский, 
казахский (в КНР), 
киргизский (в КНР); 
курдский (в странах 
зарубеж ного Восто
ка), персидский,синд- 
хи,татарский(в КНР), 
узбекский (в КНР), 
уйгурский (в КНР), 
урду .

Письмо деванагари

р н т  зтег г =*н*м>н *

щт w jw jt  HHmfrtfq j

тот чтт ^злтаг зргш теп л ят  f 
Ы я я ч  ^зст  f i y t o

1Ч1ЦН 4ГТЦ, Н Ч ,  <ВД'13Н̂ , ТЦ 

Я*ТТЗЧ ЧШ I sft  О
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санскрит, хинди, ма
ратхи, неварский, 
непальский



Армянское письмо армянский

bplfnt рЫ/Ьр Ь̂шд/ih шЬшшп три 
шпш} tfft Шр1 ij.три Ы]ил[г Qblfbpbbpfti 
fiutf JjrtLug tquintjhg, f lpbt
йГЪишА

Й p fp  ifnuthffuii[ ЪршЬ, ^ininuutbg U, 
fb iu g t

iijig. tfuiif шЬш^ рЫ/Ьрр Amnjtg
—  f lp t l 1 fin mfyutbfjrh У  h i  шишдг
—  U pfh  fuf ш ^ ш Ь ^ Ь  шишд, пр tfjn

piff  < А и  »puft i f h u i J ,  np щш

Э ф иопское письмо амхарский, тигринья

<h£ : тм*» : m i : <4П*е :
• я л -ь л + г ®  : m o i ; : л л - ? ®  
л* : QiU-B : I'hVJ: ли  : им 
П С  : Ър  : < w i f : : л ,
?п ф $>о : п л , :: л л *е  : т м »  
ф ф л » :: : 'п ^ л .: 'лч
м / .  : . л л  : т м и  : :

Бенгальское письмо ассамский, бенгаль
ский

»гта “ w  ”  i p r iR ,

2Wfir$ <*№ С’ПИга’РЯЭ

'S ^ i t ^ I  T̂oTsSI ЙЧИИКэ ЧТЯ1 

’Hfir'Tfomt* *t*ii 'чйг ofc

’ihi^ ih W«T*lfafa (яс.ЧЧ Ч 

с « ^  I Sffip *lig i( . ^  *1
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5 Ц |  К * ^ ф Г ф Г ^ г 1 & %

e | q ) - 5 ^ * ^ i  ^ ’* \* 'ц ш

Письмо гурмукхн пенджабский, синдхн

■йз=п fiw* ?гт fiea ftfa ъ 
jfl I fea Ы  tft vras *5 mi fes•  о
^ез1 ifl, зе з* fa  ъ ф в  »п^ 
fHirdl wire Ti'zs да Яаз w fi 

ffcuj •§ fisH ч fm  тга и£з «
'£'fe»p ufew ift | зза fet s ff 
orel ж А З  г и 1 f e 3 1  т е  з т г е  i

Гудж аратское письмо гуджаратский

Я I. - fcH U lie t  i

4  И  Ы Ч \ ,  Cl^il cil ач Й И

3  £ r <{\ * Ш Ч  S f t l ,  § 4 4 R  ^

•Ч^ аД (ЧЧЧЧ1 &; Щ г

'О  aniM^jl Ф»

< н $ Э Д ’ й ;  ч*<з ciKl iifc f=*н*

Тибетское письмо тибетский
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Письмо орья орья

б З Т ед й  QQI3Q q g ,  9< 

SQT^arfQ Q8flQ^ gQ% 
fllQGQ 6Q Q ia/qO SQ  a^Q IQ  О $<2 
q ^ Q  a g io q e *  o f  q i $  o q ^  ©g$1 

ъ щ я  i $«?  9 $  & g $ ©  6  q $ 6  

a c r l ^ o  Q $Q 6Q  I < ^ 6 Q  20©$i© 
q q  i e o l o a t f  я 9 е  q H s  сш б«  6

Письмо каннада

a i k s r i . s fcdsbA do  d ja  a
зоУ .сэй  а э л е г Ь З й  fSozoacto£j u О
$0ШС&Э &  . w—fl —D
з & ^ с э & о й  o irad ja  z o d o ^ d O e .

o l Ija fd j.Q
wtfx

каннада, телугу

Малаяламское письмо

«<тоэоЛсоюоаЛсЭ>з(огагс5) 

^ п гго ; a ifi^ o r^ j^ o o ro o  no"! 

e m ^ s e B B g l o b e i a j ^  o ^ o o a j  
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(О бтягоЛ ваЬ оо^о  o j l ^ ^ l e j a
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u Q Q /D g j  ^ jsb s iS S o fT ^
G u jd o S goSsv .

i—I £b & /Si <&> SofT <5 д5/Г(б5)<£b(jj

Сингальское письмо

&с2.£ро o5Сбгагя geo
OQzrf ©®® оВОйгагяоз 3)£)sf<
игл’ о  ©i^nScf 8 g S g  габг^гпг®. 62 
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C3iSt £)t> <; cJ® 0 Sj^-egS гЯсз® Q a a c a z y  

d  й е и  § 3 ® б ?  8 3 е з  <5©Э ^ « § 0 0  с 

© О й .  6 ®  n ) S ® c f  o^sS»<sd Cf^aoei г;

Письмо пали

At A A A i  A & > A"i 6 

► A 8 b I J A «0 JL 0- i 
t 

+ A -J U X H A° □ 0* I *  H°
I
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Гh A A "> £ 1  b JL At
ш

Тамильское письмо та м и л ь с к и й

сингальский
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(Jjgreifl С">̂ Э1/ w ^ b n  
V ^ ^ S .  

jO 'jl/ 1/ijtJ f»o I <*v3it|jg9

^ op>,--- ■дотЬй' --- ‘
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М онское письмо

G soscooSsSccp o o o o g o c o  £ 

о э #пс>]^гоосс|г о |[с^гдо^сос6с!  

с о о с о ^ с с о р ;  [ y g G o o o c o  g s o s o
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^  II CjCSOTCOC 3 |D G 0 3 I
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Грузинское письмо

Л аосское письмо 

<2|o 2 ^  0)0»j этч *

e r  O ' л  l? >  ЗГП &r^ 9  *19 0 1 1 0 3  ^

9>Лп>У ООО r»U

n i) irfi ̂ * 1 J  { Ц  r

l ? |  l № ]  * 1 0  OuSVtn"!*»

itfi J*U> i«uaj ,OM9l)

грузинский

бирманский, карен
ский, кхамти, мои- 
ск и й ,тайский (тай- 
лэ), шанский

лаосский
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Кхмерское письмо кхмерский, таи (сиань
ский)

М онгольское письмо

l U t f i *

монгольский, мань
чжурский, сибо

Письмо батак
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Бугийское письмо бугийский,макассар
ский

j ">// *■
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К орейское письмо корейский
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Сирийское письмо сирийский
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Иероглифическое письмо
№ Ж Й й ПА ЯБ >п г
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китайский, корей
ский, японский

Пиктографическое письмо
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'в - '"  " '1 '^ Г ?^ -^  ^

Еврейское письмо иприт ,идиш ,караим 
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0 1 ^ 3 ^ 0 4 2  и  i s c  ja y  а л :  tin
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Яванское письмо 

ixViOKiiaiRt а ы у я ^ т я А ц а ш г  S

tqa|aaajihun£inSi ' 

f t "иошитпА^

^ИДКЩ Кр КП KJJ

aj net к^(п^.лтпт1 dm («я sc

Письмо Авесты

¥ » * - r  —у  ”)у» j ■*■?>—

— Л>ГУ5Г in © ' «5 ̂ ш Ц у ^  

—■>. « ^ t u o ^ - ^ V  -V l/v /l I MC-’l t  

«• - 6 -  ir>-M  -~i;r* • *

• - /1# л * 'Л -ч /£ 'б ф

—\> ^ L -/. ( —*» ->o)

Письмо майя

яванский

авестийский

майя
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Д РЕВНИЕ СИСТЕМЫ ПИСЬМА*

Е ги петское  письмо

иероглифическое

I *  t  I K - V

t t  ~  5 s  t  i  P V~* - S *  JS&

V® T  i  @ 5 3  П  f Й

*  ©  f  A p -  a i ‘  •

иератическое

• J J I 3 S  ISOlIiWltl J  S £ V &

Д О 11Ш  V tf b v & M r j l  г  2 ;Д
y .1 ~  S ! x l i ^ i W t i u ^

* В таблице даны образцы некоторых древних систем пись
ма, не получивших отражения в основном тексте. Письменности 
древних языков, включенных в определитель (например, сирий
ского, пали или майя), отражены в соответствующ их разделах 
книги. Из языков, пользовавшихся приведенными в таблице систе
мами письма, указаны лишь наиболее распространенные.
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демотическое

v  t  — ib  < \ Щ

и,о*-1 £ / .4 w > b * '» i£ ?^ ($ l/ .<Л1и1

f « u » r f J o i f J  i »— IVm£>y(f>iuД.\o i _ i . f l w|p^ _

IVJ

€Г/ x f a o f t / c l '< « H O p 6 o  fTo4.w»fiCTje<J(u U ,\C ul f>-о pI

j , 7  о  2. ft i  к г ?  ui W u j  u / iu o fc .o /X ’O  * о

древнеегипетский,
новоегипетский

Клинопись

старовавилонская (старо
аккадская)



новоассирийская

"И  ■ < Н  • ~ г № й * Е Ц .  - П  •
- I -  v .  - .  '.<1—  —  ■ И E d . ч е 1 Н М  СЕЦ - Т > ч 1  с :  

-1 1 1  ■ M  l i  " E l  ■«=£ - М  * Ч < 1  M l - - « е й - " 1
► I 'tf . — У. C f  — 1 - n b ? J j t . E j - E l . —  _ - l . £

- y . - i l l l l " .  . * 5 5 Т Я У  . в Ш

e l  ■ 11 ~ - l  • £ i n  И Ь  Ч -  ■«  e i n  m  *11 « 1 1  • 2 £ !

H l f . q u i e « l i ' H l I = L ? n -

древнеперсидская

С! < ! Г \  М 3  V - \  c T rc  \  w  <п гУ-ТтТТ— Т Гг т 7 Л < = < Г < ~ \  
’н ~ Ы т 7 т \  - К п И - Т Г  m f i m \  ( ^ ( K ~ \  m
H E  - M  \  m  ТЕ-УтТ m  £<ЧГтТ V m  i i m  N <с< Г< -\ -У,Г HI 
- Ы  'гГ К — -ТтГЧттг n  мтМ ~<К*А << 17 К -  m  ~ W  it HhrfV 
ш  Гт ш  \  НМ ET -ГтТ Ту T<-<►<!<- m  V  <Pfl<*- \  u  m  ЗГ 
f< - -  Tt <ri ЧМ  \  «11 <<  m  ГМ <П Т  M r - Ы  \  тГт <Г <Гт г <  
<Гг<< \  tit rt HfHHfyf \  ^ ^ « < т т  ,-У Е =:<ттт ^ТтТ \  « И < <
ГГт T<— I <T ТГ K-Hfyf \  m u ’ W *■«<!? Hfr -<m
~ M M « 3 f  - M m  ~ М £ М т Г \

аккадский, аморей
ский, арамейский, 
древнеперсидский, 
лувийский, палай- 
ский, угаритский, 
урартский, хаттский 
(протохеттский), 
хеттский, хуррит- 
ский, шумерский, 
эламский (древне
эламский, новоэлам
ский)
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Хеттское иероглифическое
письмо

Г / К ' Я М . Л Й

ММ CHID % 5 )_&  - 5 У Р = > 0 ?  %J)

И Х  # 3 Ш Я # {

^ £ 7  CP
°И Р 2 JLR ODD 5J |g

оЦо

ф у ш г

Ш й --- - ц -г—  ̂ ------ --■ --

* Ш адН ¥ ( У |  1

а ш И

хетт скн й

К рито-м икенское  письмо

рисуночное письмо

линейное письмо А



линейное письмо Б

1 1 — 1: 1 й 1 И » г Н Л

П У Ш  >  I №  v ' f - ^ n i i g ]

Ф иникийское  письмо и его 
п роизводны е

финикийское письмо

древнегреческий 
(архаические диа
лекты)

пуническое письмо

у . у  х \ о Г г х у - к Ъ

f '  °ЛТ



моавитское письмо

' " ' l i l f .  °W7 M  
1**17 r W “ T c^ . з / 7  Сл 1*ч. г  з * И73 ? 

3 1. ЭДА9}.'"7?'й •* * х *'Ч з ^ .■~ * f Y 1 1 5 *  . W г * 

У  I ^ + T  .^ = i* j4 ^ .4 y r .7 ^ w^ •r n ? ? ow^ 2 r vv

l A T H T H i M V f r w w w t z  у ц ' ж / н ^ н г  

* *  W f e w

* w Ve 3 4 ^ 3  W ' ^ y + S ' 7 *Г7в

сампрнтянское письмо

. а*“ Ла • а>*<иа. Л1“*гл : а л м х »  . л*ал  : я ^ . — г е л т  : я д я ^ а - . 0<яал 

. m t f t : яг<п* . t j i  • >а  • t*»tл а  . я*<п . a a s . О з ч »  : л а л а  . | т  . зипя^-а
: ) t a O * - t ) - > f f la jt . * t - t ) A a t 4 .  <iuva*. г>чн«. а ^ л а  . v )A ta t4  л л .» )»

•: ) я л  : v a » .  t ) r a «  . пп . ал

арамейское письмо

if L  v - « 3 i ) " 4 ‘74)V 'Jll' lt * 4 W

4 ,< ) Г Г ' 1 д) * < г ‘ - П , и т И ' Ч Э "

W ' V I ' A ^ q ^ W i f W

H f r V Y W

ч н у ш



пальмирское письмо

С Л З У ^ й Ч н Ь х ч Ч л

■ С ? Я \ 5 ? 3 > ш Ь у Ь

= ^ 4 * 5  к  

& 3 G 'л \  ^

/ т т
н п з з ^ ’ у & у

языки семитских 
народов



ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ БУКВЫ РУССКОГО ПИСЬМА

а — гагаузский, калмыцкий, марийский (горный), хантыйский 
(языки ваховских, казымских и сургутских ханты) 

й — чувашский 
ж — осетинский 
г — македонский
г — азербайджанский, башкирский, казахский, каракалпакский, 

-таджикский, узбекский, уйгурский, хакасский
5 — абхазский, якутский
h — азербайджанский, башкирский, бурятский, казахский, кал

мыцкий, курдский, татарский, уйгурский, якутский 
h  — сербскохорватский 
I) — сербскохорватский 
ё — чувашский

— аохазский 
f  — абхазский

— дунганский, калмыцкий, татарский, туркменский, узбек- 
_ ский, уйгурский

ж — удмуртский 
? — башкирский
3 — удмуртский
3 — абхазский 
й — удмуртский 
й — таджикский
i — белорусский, казахский, коми, коми-пермяцкий, украин

ский, хакасский 
I — украинский
j — азербайджанский, алтайский, сербскохорватский 
К — абхазский, казахский, каракалпакский, таджикский, уз* 

бекский, уйгурский 
к — македонский 
к — азербайджанский 
тс — башкирский 
Ъ — абхазский
|£ — корякский, хантыйский (языки ваховских и сургутск-их хан

ты), чукотский 
q — курдский
л> — македонский, сербскохорватский
И __ башкирский, дунганский, казахский, калмыцкий, каракал

пакский. киргизский, татарский, тувинский, туркменский, 
уйгурский, хакасский 

ir — алтайский, марийский (луговой), якутский 
н» — македонский, сербскохорватский
I] — корякский, мансийский, эвенкийский, эвенский, хантыйский 

(языки ваховских, казымских, и шурышкарских ханты), 
чукотский

О —■ алтайский, гагаузский, калмыцкий, коми, коми-пермяцкий, 
курдский, марийский (горный), марийский (луговой), уд

299



муртский, «акасский, хантыйский (языки ваховских и сур
гутских ханты)

в — азербайджанский, башкирский, бурятский, казахский, кал
мыцкий, каракалпакский, киргизский, монгольский, татар
ский, тувинский, туркменский, уйгурский, хантыйский (язы
ки вазовских, казымских и сургутских хаиты), якутский 

ё — хантыйский (язык ваховских ханты), хантыйский (яэык 
казымских ханты ), эвенский 

© — ■ абхазский 
П) —  <збхазск:'й 
? — башкирский, чувашский 
т; —  абхазский
у  —  алтайский, гагаузский, калмыцкий, марийский (горны й), 

марийский (луговой), хакасский, хантыйский (языки ва
ховских и сургутских ханты)

У — таджикский
У —  белорусский, дунганский, каракалпакский, узбекский, эски

мосский 
у —  чувашский 
у —  карачаевский
Y —  азербайджанский, башкирский, бурятский, дунганский, к а

захский, калмыцкий, киргизский, монгольский, татарский, 
тувинский, туркменский, уйгурский, якутский 

¥ —  казахский 
w —  курдский
X —  абхазский, каракалпакский, тадж икский, узбекский

■ц —  абхазский
ц —  абхазский, македонский, сербскохорватский
Ч —  абхазский, тадж икский 
у —  хакасский
ч —  удмуртский 
» —  азербайджанский 
ы —  марийский (горный)
6 —  украинский
э —  абхазский, азербайджанский, башкирский, дунганский, к а

захский, калмыцкий, каракалпакский, курдский, татарский, 
туркменский, уйгурский, хантыйский (языки ваховских, 
казымских и сургутских ханты) 

э —  хантыйский (язык ваховских ханты), хантыйский (язык 
казымских ханты )

I — абазинский, аварский, адыгейский, даргинский, ингушский, 
кабардино-черкесский, лакский, лезгинский, табасаранский, 
чеченский

ЗСН



ЯЗЫКИ, В АЛФАВИТАХ КОТОРЫХ ИМЕЮТСЯ
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ БУКВЫ РУССКОГО ПИСЬМА

Абазинский
Абхазский

Аварский
Адыгейский
Азербайджанский
Алтайский
Башкирский
Белорусский
Бурятский
Г агаузекий
Даргинский
Дунганский
Ингушский
Кабардино-черкесский
Казахский
Калмыцкий
Каракалпакский
Карачаевский
Киргизский
Коми
Коми-пермяцкий
Корякский
Курдский
Л акскнй
Лезгинский
Македонский
М ансийский

Марийский (горный)
Марийский (луговой)
Монгольский
Осетинский
Сербскохорватский
Табасаранский
Таджикский
Татарский
Тувинский
Туркменский
Удмуртский
Узбекский
Уйгурский
Украинский
Хакасский
Хантыйский (язык вахов- 

ских ханты)

—  I
— V, 3 (3), к Л  (К). С. И),

х, и , ч, э
—  I
—  I
— г, э, j, к, е , у, h, ч
— j, ir, й, $
— f ,  з. тс, ч, в, д. у . h, э

_ 1 , У  ь— в. у. "
— «, 6,

—  1
— э, зц, ц, У, у

— I
— э, f , к , н, в, у. 1
— э, h, з^, н, в, у , (а , 0, у )
— ц, f , х , ц , в ,  у , У , 3
— У
— н, в, у
— 1, б 
— i, б
— 5.4
— э, б, h, q(Q), w
— I
— I
— г, й, л>, н>, ц
— Ч
— а, 0, f,  ы
—  № в, у
— в' 1  _ Д* |
— 1)(Ъ), j, л,  н>, Ь (Ъ ), ц
— I
— F, Й, к ,  у , К, ч
— э, е , у, зц, н, h
— н. в, у
— ж, ц, е , у, э
— ж, 3, й, а, Ч
— у, К, F, х
— к . Н, F, у. е , зц, э, h
— е, i, I
—  г , I, б, У, ч ,  н,
— a, ij, д, 0, в , ё , У, э, 'i
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Хантыйский (язык ка
зымских ханты) 

Х ан ты й ск и й  (я з ы к  с у р 
гу т ски х  х ан ты )  

Х а н т ы й с к и й  ( я з ы к  шу- 
р ы ш к а р с к и х  х а н т ы )  

Ч е ч е н с к и й  
Ч у в а ш с к и й  
Ч у к о т с к и й  
Э в ен ки йски й  
Э в ен ски й  
Эс ки м осски й  
Я к у т с к и й

-  а, э, э, у, е, в

~  .в , 0 , у ,  Э

-  У

-  I
-  3, ё, q, Jr
-  ЧЧ
- 1 . . 0
-  9

-  6, н \  в, h, у

Варианты начертания отдельных букв 
т—т

в = в
в = б

с=е



ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ БУКВЫ ЛАТИНСКОГО ПИСЬМА

3 —  во л ап ю к ,  мос-и, нем ецкий, словац ки й ,  ф инский, шведский, 
эстонский

а — кри, латинский ,  л а т ы ш с к и й ,  м андинго ,  моей, с а м о а ,  ф и д ж и ,  
ф у л ьб е ,  эским осский  

а —  венгерский, в ьетн ам ск и й ,  гу а р ан и ,  д е л а в э р ,  и рландский ,  ис
л ан д ск и й ,  испанский, кечуа ,  м а л ьг а ш с к и й ,  окц и д ен таль ,  
по р ту г ал ьс к ий ,  с л о в а ц к и й ,  уэльский, чеш ский  

& —  в ьетн ам ск и й ,  и тал ьян ск и й ,  к а т а л а н с к и й ,  м ал ьг аш ск и й ,  мо
гавк ,  ок ц и д ен тал ь ,  п о р ту г ал ьс к ий ,  р ето р о м ан ск и й ,  ф р а н ц у з 
ский

3 — в ьетнам ский ,  гу а р ан и ,  португальский, ретороманский, ту
рецкий, уэльский , ф р а н ц у зс к и й ,  ф ризский  

q —  каш у б ски й ,  ли товски й ,  польский, оиу 
3 — вьетнамский, латинский, румынский 
к —  д а т с к и й ,  норвежский, шведский 
3 — вьетнамский, мандинго, моей, португальский, эве 
J  — ча х та  
а  — оджибве-
ае—  д ат ск и й ,  исландский ,  лати н ски й ,  мяо, н о р веж ск и й ,  фарер

ский 
Ь — фульбе 
В — зулу 
Ь — хауса 
Ъ —  уолно
с —  каш у б ски й ,  л у ж и ц к и е ,  польский, с е р б с к о х о р в а тс к и й ,  сиу 
с — эсперанто
С — латышский, литовский, лужицкий, сербскохорватский, сло

венский, чешский
q —  а л б ан ск и й ,  к а т а л а н с к и й ,  к урдский ,  п о р ту г ал ьс к ий ,  т у р е ц 

кий, ф р ан ц у зск и й  
? — мандинго 
с!  - сну
с. — сиу
ft — вьетнамский, сербскохорватский
3 — исландский, ф а р е р с к и й
<f — словацкий, чешский
(J — фульбе, эве, яванский
d  —  м а д у р а .  \ ;>.ию
d* — хауса
(I — эве
ё —  ал б ан ски й ,  во л ап ю к,  каш убский ,  п ортугальс кий ,  уэльский, 

ф ранил  чский
ё —  баскский, лати н ск и й ,  л а т ы ш с к и й ,  маиди'нго, м и на нг к аб ау .

моси, ф и д ж и ,  ф у л ьб е ,  эскимосский 
ё — мандинго 
е — моси
ё  —  бретонский, венгерский, вьетнам ский ,  гу а р ан и ,  д е л а в э р .
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ирландский, испанский, итальянский, каталанский, кашуб
ский, мальгашский, мандинго, моей, окциденталь, уэльский, 
яванский

ё — бретонский, вьетнамский, итальянский, каталанский, маду
ра, мальгашский, могавк, окциденталь, португальский, 
ретороманский, сото, французский, чвана, яванский 

ё — бретонский, вьетнамский, гуарани, курдский, португальский, 
реггоромашский, французский, чвана, фриаский 

ё — лужицкие, чешский 
§ — кашубский, литовский, польский 
ё — латинский, сунда 
ё — литовский, оджибве 
£  — сенека 
$ — йоруба
S — йоруба, моей 
16 — мандинго 
е •— фульбе 
£ — лингала
5 — эве .
1  —- навахо
6  — эсперанто
g* — моей, суахили
2  — латышский
3  — мандинго, оиу, фульбе, эве 
П — волоф
t i  — эсперанто 
К  — сиу 
1} — эве

{| — турецкий
i* — оджибве
i — бретонский, каталанский, минангкабау, португальский, 

французский
I — волоф, кри, латинским, латышский, мандинго, моей, фиджи, 

эскимосский
1 — венгерский, вьетнамский, гуарани, делавэр, ирландский, 

исландский, испанский, итальянский, каталанский, лингала 
мальгашский, окциденталь, португальский, словацкий, чеш
ский

1 — вьетнамский, итальянский, мальгашский, окциденталь 
t — бретонский, гуарани, итальянский, курдский, румынский,
• турецкий, французский, фризский

I — латинский
Т — делавэр, моей, эве
X — мандинго
i, — чахта
I — литовский, сиу
£  — эсперанто
к — волоф
w — навахо, сиу
S — оиу
^ — латышский
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fc — хауса
1 — кашубский, лужицкие, навахо, польский 
f  — окциденталь, словацкий 
J — латышский
п — кашубский, лужицкие, навахо, польский 
ft — словацкий, чешский
й —  аймара, баскский, бретонский, гуараши, испанский, кечуа, 

уолио
п — мандинго, моси, навахо, фульбе, эве 
rf — окциденталь 
^ — латышский
л — буи, и, лису, мяо, сиу, чжуанский, эве 
rtg— тагальский
6  —  венгерский, волапюк, исландский, куш убский, курдский, не

мецкий, ретороманский, турецкий, финский, шведский,
эстонский

О —  латинскии, мандиного, моси, самоа, сото фульбе, чваиа, 
эскимосский

ь.«| — мандинго
6  —  венгерский, вьетнамский, гуарани, делавэр, ирландский, ис

ландский, испанский, итальянский, каталанский, каш убский, 
кечуа, луж ичкие, мальгашский, мандинго, окциденталь, 
польский, португальский, ию вацкий , чешским, уэльский

б — венгерский
0 — датский, норвежский, фарерский
6 — вьетнамский, итальянский, каталанский, мальгашский, 

мандинго, окциденталь, португальский, ретороманский
6 —  бретонский, вьетнамский, гуарани, каш убский, лингала,

португальский, словацкий, уэльский, французский, фриз
ский

б — латинский
О —  вьетнамский, делавэр, мандинго, моей, португальский, эве, 

эстонский 
О ' — оджиове
е —  буи, и, лаху, мяо, чж уанский

Р. — сиу 
р’ — моси, сиу 
f — баскский, словацкий 
f — лужицкие, чешский 
i — мандинго 
Г’  —  эксимосский 
s —  каш убский, польский, сиу 
8 — эсперанто

9 — йоруба, моси, чахта
о' — вьетнамский
э — волоф, лингала, фульбе, эве

— лингала
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5 —  йоруба, латыш ский, литовский, луба, оджибве, сербскохор
ватский, словацкий, словенский, сото, чвана, чешский 

5 — курдский, румынский, турецкий 
? — йоруба
5 — йоруба, сиу 
fi — немецкий
|> — исландский
f  —  моей, навахо, словацкий, чешский 
J — румынский 
t  — мадура 
f —  сиу, яванский
q —  бретонский, венгерский, волапюк, испанский, каталанский, 

мя'ндинго. немецкий, португальский, ретороманский, турец
кий, французский, эстонский 

Q — волоф, латинский, латышский, литовский, мандинго, самоа, 
сото, фиджи

О — мандинго
й —  венгерский, вьетнамский, гуарани, ирландский, исландский, 

испанский, итальянский, каталанский, кечуа, лингала, ок
циденталь, португальский, словацкий, чешский, фризский 

й — венгерский
й — вьетнамский, итальянский, окциденталь, французский
0 —  гуарани, курдский, туреуий, французский, фризский 
й  —  латыш ский, эсперанто
й  —  чешский 
и* —  вьетнамский 
С —  сенека 
У —  каш убский 
“  —  чахта 
ц, —  литовский, сиу 
ц —  мандинго
1 — курдский
6  — фульбе 
w — уэльский
У __ вьетнамский, гуарани, исландский, мальгаш ский, словацкий,

чешский 
J  —  мальгашский, уэльский 
у  —  гуарани, уэльский 
t  —  кашубский, польский, сиу 
z —  каш убский, луж ицкие, польский, сиу
I  —  латышский, литовский, луба, лужицкие, сербскохорватский, 

словацкий, словенский, чешский 
7f —  И, мяо
Б —  буи, лаху, лису, мяо, чжуанский 
г  —  буи, лаху, лису 

д  —  лису 
ж — И, мяо
з  —  буи, И , лаху, лису, мяо, чжуанский 
и  —  мяо

ф | -  ‘™СУ 
ц  —  ли су
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4 — буя, И, лису, мяо, чжуанский 
Ш — буи, лису, мяо, чжуанский 
ь |  -  лису

д — л^су, мяо 
Я I
1)1
? I — эве
т |
i  — JTticy

3  — буи, И, лаху, мяо, чжуанский
э — буи, Й, чжуанский 
в -  И
/  — МЯО
О — оджибве, чжуанский
6 — буи, чжуанский
5  — буи, чжувкский



ЯЗЫКИ, В АЛФАВИТАХ КОТОРЫХ ИМЕЮТСЯ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ БУКВЫ ЛАТИНСКОГО ПИСЬМА

Аймара 
Албанский 
Баскский 
Бретонский . 
Буи
Венгерский
Волапюк
Волоф
Вьетнамский

Гуарани
Датский
Делавэр

Йоруба
Ирландский
Исландский
Испанский
И тальянский
Каталанский
Кашубский
Кечуа
Кри
Курдский

Латинский
Латышский
Лаху
Лингала
Л ису

Литовский
Л уж ицкие
Луба
М адура
Малайский
М альгашский
Мандинго

М инангкабау
Могавк
Моси

— п
— С. ё
— ё, fi, f
—  ё, е, ё, 5, 1, п. о. й
— 6, а ,» ,д ,  ш .1 , ч, ь, * ,& ,3
— а, ё, 1, 6, о, б, й, й, й
—  а, ё, о, и
— э, fi, I, к; а
— a, 3, tf(D), ё, б, о’, п7; гласные 

в сочетании со знаками для обо
значения тонов: (•), (? ) , (~ \  ( ')

— й, а, е, ё, I, п, б, б, о, и, у, у
— к, ае, 0
—  а, ё, f, 7, о, 5

— БГб ).
— «, (э ) ,  э, ч, T), е, ж, Tf, 3
— 9. 5. (?. Q, s или S. S
— а, 6 i, 6, й
— к, я, 3(D), 6, 1, б, 6, J), й, $
— а, 4, i, fl, 6, 0, й
— к, ё, ё, i, ), 1, 6, 6, й, й
— a, Q, ё, ё, Т, I, 6, 6, U, й
—  3 , с, ё, ё, §, к, Й, б, б, б, s, u, z, z
— а, п, б, и
—  a. i
— ё, б (в И раке); с, ё, 1, $, й, X (в 

Сирии)
— а, а, ае, ё, ё . i, I, б, б, се, о, й
— а, С, е, §(G ), I, к, 1, п, S, а, I
— б а,г ,  в. з ’ ’ ’
— е, £, i, б, а, 6, 5, й
— Б , Д , Э, Г , jj, з, ч, ш, ы, £ , л, я,

ф, ь, ц _ ’
— ц. С, ?, ё, 1. S, и, а, I
— с, £, ё, I, п, 6, г, z, I
— л, (S), I
— d. ё, i
—  ё
— а, а, ё, ё, f, 1, 6, 6, f ,  У % „
— а, а, 6, е, ё, е, g, I, j ,  п, 6, о, б,

б, 6, о, г, а, О, S, ц,
—  ё, I
—  а 4 ё ,
— а, а, а, 6, е, ё, (е), е, gj I, Т, п, О,

(О). О, Jf. f
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Мяо

Навахо
Немецкий
Н орвеж ский
Оджибве
Окциденталь
Польский
Португальский

Ретороманский
Румынский
Самоа
Сенека
Сербскохорватский
Сиу

Словацкий

Словенский
Сото
Суахили
Сунда
Тагальский
Турецкий
Уолио
Уэльский
Фарерский
Фиджи
Финский
Французский
Фризский
Фульбе
Хауса
Чахта
Чвана
Чешский

Чжуанский
Ш ведский
Эве

Эскимооскиб
Эсперанто
Эстонский
Яванский

— я, э, ж, ч, ш, 5 , в, 2 , X, ъ  и, в 
а , з, ж

—  g, k', I, ii, fi, t ’
— а, О, fl, Q
— а, ае, 0
— а", е; 1 , i; о; s
—  f, r r \  а, ё, i, 6 , й ( и л и  А, ё, 1, 6, й )
— 4, d, §, I, п, 6, 5, 4, г
— к, к, а, а, с, ё, ё, ё, ё, I, i, 6, 6, б,

б, й, й
— а, а, ё, ё, 6, б, О
— 8, !, f
— а, о, а
— ?, ое^ и
— с, г, <i(D), s . . j
-— q, с* 6, с, g, li, к, к? г), р#, р? s,

5, t, ii, i ,  г  ' '‘ С * л— а, а, г, cf(a, d, 5), ё, I, r,(L), Й, 6,
6, t, 5, f(I,f), й, у, I

— г, §, г
— ё, О, S 
- n g '

— (ng)
— s. с, gl I. f. J. о. $. о. о

- й, п
— а, а, ё, ё, о, б, у, w
— ге, а ,
— а, ё, I, о, и
— а. б
— а, а, с. ё, ё, ё, ё, I, I, ое, 0, й, й
— 3, ё, 1, б, й, й
— I 'J ’- ё, ЧЙ* о, э, w
— В(В). <f(D), Rft?)
—  a .  i .  q ,  и

— tJ ’J'J, d, £>), ё, ё, i, п, о, г, §,
f(t, f), й, й, у, г

— Б, э, h, в, ъ , з, ь, а,г, ч, 5 ,  ш
— * . а, б
— d*D). е, /fcF), тг, о, э, и; а, г, т, з , о ,

(d, g. h. л, P) '
— а, ё, X, o, r’

— c,' g, fi" )  s, й
— а, б, б, С
— d, ё, ё, t
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ХАРАКТЕРНЫЕ БУКВОСОЧЕТАНИЯ 
И СЛУЖЕБНЫЕ СЛОВА НЕКОТОРЫХ ЯЗЫКОВ

Русское письмо

Б у к в о со ч е т а н и я

аь —  ингуш ский, лакский, табасаранский, чеченский
гв -  абазинский
гу —  адыгейский, кабардино-черкесский
гь абазинский, абхазский, аварский, даргинский, к у 

мыкский, лакский, лезгинский, табасаранский 
гъ абазинский, аварский, адыгейский, балкарский,

даргинский, кабардино-черкесский, калмыцкий, ка 
рачаевский, кумыкский, лакский, лезгинский, осетин
ский, табасаранский, 

гъв —  абазинский
гъу - -  адыгейский, кабардино-черкесский
гъь -  абазинский
г1 абазинский, аварский, даргинский, ингуш ский, че

ченский 
г I в —  абазинский

- абхазский
д ж  —  абазинский, адыгейский, белорусский, кабардино

черкесский, калмыцкий, карачаевский, осетинский 
д ж в  —  абазинский
д ж ь  —  абазинский
дз - абазинский, адыгейский, белорусский, каба.рдино-

черкесский, осетинский 
дь —  якутский

д э  —  абхазский
ж в -  абазинский, табасаранский
ж ъ  —  табасаранский
ж ь  — - абазинский, абхазский, адыгейский, кабардино-чер

кесский 
ж э  — - абхазский

З э  —  абхазский
- ic j - u c .  —  коми, коми-пермяцкий
кв —  абазинский
кк —  лезгинский
ку  —  адыгейский, кабардино-черкесский
кх —  ингуш ский, чеченский
кхъ  —  кабардино-черкесский
кхъ у —  кабардино-черкесский
къ —  абазинский, аварский, адыгейский, балкарский, д ар

гинский, ингуш ский, кабардино-черкесский, карача
евский, кум ыкский, лакский, лезгинский, осетинский, 
табасаранский, чеченский
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къв
къу
къь
кь

к!

к I в 
к1у 
к I ь
Ьь
-лор
лх
лъ

ль
л!
нг
нъ
н’ъ
-нь

00
-от
оь
ве
п1

пъ
-ре
рх
-сь
-та
-те
тл
-то
тт
тш
ТЪ

т I

тя
-у
-ул
УУ
Уь
YY

абазинский 
■ кабардино-черкесский 

абазинский
абазинский, абхазский, аварский, даргинский, л а к
ский, лезгинский, табасаранский
авар-ский, адыгейский, даргинский, ингуш ский, ка 
бардино-черкесский, лакский, -лезгинский, табасаран
ский, чеченский 
абазинский 
кабардино-черкесский 
абазинский 
абхазский 
молдавский
мордовско-мокшанский
аварский, адыгейский, кабардино-черкесским, эски
мосский

- абазинский
адыгейский, кабардино-черкесский

- балкарский, ку-мыкский
калмыцкий, карачаевский, ногайский, эскимосский 
эскимосский
мордовско-мокш анский, мордовско-эрзянский, якут
ский
бурятский 
македонский 

, кумыкский, лакский, ногайский, чеченский 

бурятский
абазинский, адыгейский, ингуш ский, кабардино-чер
кесский, лакский, лезгинский, табасаранский, чечен
ский
осетинский
молдавский
мордовско-мокшанский
мордовеко-мокша некий, мордовско-эрзянский 
болгарский, македонский 
болгарский, македонский 
абазинский
болгарский, македонский
лезгинский
абазинский
осетинский
абхазский
абазинский, аварский, адыгейский, даргинский, ин
гуш ский, кабардино-черкесский, лакский, лезгинский, 
табасаранский, чеченский 
абхазский 
молдавский 
милданекий 
бурятский
кумыский, лезгинский, ногайским, табасаранский, че
ченский 
бурятский
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ф | —  адыгейский, кабардино-черкесский
хв —  абазинский
ху — 1 кабардино-черкесакий
хъ —  абази'нскмй, аварский, адыгейский, даргинский, ха 

ба рдино-черкесский, лакский, леэгшнский, осетинский, 
табасаранский 

хъв —  абазинокий
хъу —  кабардино-черкесский
хь —  абазинский, абхазский, аварский, даргинский, и н гу ш 

ский, кабардино-черкесский, лакский, лезгинский, та 
басаранский, чеченский 

х1 —  аварский, даргийский, ингуш ский, лакский, чеченский
х!в —  абазинский

— 1 абхазский 
цъ —  осетинский
ц э —  абхазский
ц1 —  абазинский, аварский, даргинский, ингуш ский, кабар

дино-черкесский, лакский, лезгинский, табасаранский, 
чеченский 

Ц э  —  абхазский
уь —  абхазский
чв —  абазинский, табасаранский
чч —  лезгинский
чъ — 1 адыгейский, осетинский, табасаранский
чI —  абазинский, аварский, адыгейский, даргинский, и н 

гуш ский, лакский, лезгинский, табасаранский, чечен
ский

ч1в —  абазинский
шв —  табасаранский
шъ —  адыгейский
шь —  абхазский
ш э  —  абхазский
ш1 —  абазинский, адыгейский, кабардино-черкесский
щ ! —  адыгейский
-ыс —  коми
-ът —  болгарский
ээ —  бурятский
юь —  чеченский
яе —  мордовско-мокш анский
-ят —  болгарский
яь —  ингуш ский, чеченский
1у —  кабардино-черкесский

I
Служебные слова
аз —  тадж икский
бла —  балкарский, карачаевский
ва —  кумыкский, узбекский
ве —  туркменский
вэ  — азербайджанский
дар —  тадж икский
де — молдавский
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ден(е) —  марийский (луговой)
дон —  марийский (тарный)
ды —  мордовско-эрзянский
ж ана —  казахский
жацы —  киргизский
Ьем —  баш кирский, татарский, уйгурский
и —  болгарский, мордовско-м ианский, сербскохорват

ский
1 —  белорусский, украинский
ла —  алтайский, молдавский
луй — молдавский
паза —  хакасский
пентру — молдавский
уонна — якутский
\ам ь  — каракалпакскпй
ши —  молдавский
эм —  ногайский

Латинское письмо
Буквосочетания

ааа
-ас
ah
ае
ai
-ак
au
auw
£oi
аЗ
ad
2Г
au
Se
So
bh
bj
bw
ch

c’h
ck
cs
с wch 
cz 
da 
dd

—  буготу, голландский
— таитянский
— ба1скский
— немецкий, оджибве
—  латинский, французский
—  французский, хауса
— баскский
—  оджибве, французский, эскимосский
—  голландский
—  ирландский
— финский
—  финский
— чахта
— чахта
— португальский
— португальский
— ирландский
— лужицкие
— мандинго
— английский, баскский, буготу, идо, ирландский, ис

панский, каталанский, лужицкие, науатль, немецкий, 
оджибве, польский, португальский, ретороманский, 
суахили, уэльский

— бретонский
— немецкий w
— венгерский
— уэльский
— польский
— чвана
— уэльский

313



de* —  минангкабау
dh —  албанский, ирландским, суахили
d j —  словенский
d ja  —  мадура
dw  —  мандинго
dy —  мандинго
dz —  польский, эве
dz —  польский
dz —  луж ицкие, польский
dz —  луж ицкие, сербскохорватский
еа —  английский, румынский, сото, чвана
eau —  французский
eai —  ирландский
ее —  английский, буготу, голландский, оджибве, сото, чва-

на

eeuw —  голландский
eh —  немецкий
ei —  французский
-еп —  баскский
ео —  сото, чвана
ей —  голландский, французский
ew —  кри
faaa —  самоа
ft  -  уэльский
fh —  ирландский
fw  —  мандинго
fy  —  мандинго
gb —  эве
gbl — 1 эве
gbw  —  мандинго

—  английский, ирландский, итальянский, суахили 
gi —  ретороманский
g j —  албанский, норвеж ский
g l -  итальянский, ретороманский
gn —  буготу, итальянский, ретороманский, французский
gu —  каталанский
gii —  каталанский
gy — 1 (венгерский, мандинго
hk —  н ж п п о
hi —  сото, чвана
hp —  цзинпо
lird l —  чешский
ht —  цзинпо
hug —  кава
h ii у —  кава
hv —  кава

hw n —  уэльский
hy —  кава
ie —  голландский
ieuw —  голландский
ii - - буготу, финский
i j  —  голландский



iko — минангкабау
-llor — румынский
iiii — ирландский
jja  — хани
kh — баскский, зулу
kj — норвежский
ко’ — минангкабау
'ко — минангкабау
kp — эве
kpl — эве
kpw — мандинго
krv — чешский
ks —: словемский
kw —  кри, хауса
ку — мандинго
lg  . — ретороманский
lh — португальский
Ij — лужицкие, сербскохорватский, словенский
11 — албанский, делавэр, испанский, каталанский, уэль

ский
1.1 — каталнский
1е — лаху
lw — мандинго
1у — венгерский
mb — зулу
mh —■ ирландский
mj — лужицкие
mm — делавэр
т у  — мандингй
mw — мандинго
ng  — бугоггу, зулу, оджибве, ретороманский, уэльский
ngg  —' буготу, индонезийский
ng’ — суахили
nil — португальский
nj — албанский, сербскохорватский, словенский
n ja  — мадура
пп — цниапо
nq — кава
ns —• оджибве
nw — мандинго
пу — /венгерский, каталанский, мандинго
1) )  — буи
оа — сото
ое — голландский, латинский
oei — голландский
oh — немецкий
oi — французский
00 — английский, голландский, кри, оджибве, сото

чвана
| оч — французский, эскимосский
! ouw — голландский
1 ow — кри
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португальский
эскимосский
финский
баскский, сото, уэльский, чвана
луж ицкие
самоа
чешский
мандинго
мандинго
хани
хани
хани
хани
идо, каталанский, оджибве
каталанский
хани
уэльский
лужицкие, словенский 
албанский, испанский 
польский 
итальянский
немецкий, ретороманский

албанским, английский, идо, ирландский, оджибве
суахили, хауса
мандинго
мандинго
венгерский
польский
польский
ретороманский
албанский, английский, баскский, буготу, Зулу, ир
ландский, суахили, уэльский
самоа
словенский
мадура
науатль, сото, чвана 
мальгашский
лужицкие, мальгашский, хауса, эве
делавэр
ретороманский
минангкабау
сото, чвана
мандинго
венгерский, мандинго 
баскский, науталь, немецкий 
французский 
оджибве
голландский, французский
румынский
румынский
ретороманский
буготу, голландский



uy —  о д ж и б в е
vw —  м ан д и н го
vy —  м андинго
wh —  ан глийский ,  о д ж и б в е
w j —  л у ж и ц к и е
w rfli —  уэльски й
w y —  м а н д и н г о
xh —  а л б а н с к и й
ye —  л а х у
zh —  а л б а н с к и й ,  л ах у ,  о д ж и '
zs —  венгерский
zw —  мандинго
zy —  м ан д и н го
9Ш —  буи

С л уж еб н ы е слова

а —  ф р ан ц у зск и й
аап —  го л л а н д с к и й
ad —  лати н ски й
af —  д а т с к и й
a g li —  и т ал ьян ск и й
ai —  и т а л ь я н с к и й
al —  к а т а л а н с к и й ,  испанский
al ( le) —  итальян ски й
ale —  рум ы нский
als —  к а т а л а н с к и й
amb —  к а т а л а н с к и й
an — немецкий
and — английский
ao —  п о р ту г ал ьс к ий
apres —  ф р ан ц у зск и й
are английский
au —  ф р а н ц у зс к и й
av* —  н о р веж ск и й ,  ш ведский
avec —  ф р а н ц у зс к и й
az —  венгерский
ba —  в и с а й я
bag —  д а т с к и й
bak —  н о р в е ж с к и й
b ak(om ) — ш в е д с к и й
bei —  немецкий
b®r — индонезийский
bij —  г о л л ан д с к и й
by — английский
chez — ф р ан ц у зск и й
coi —  и т а л ь я н с к и й
com —  п о р т у г а л ьс к и й
cum —  л а ти н с к и й
d ’ — ф р а н ц у зс к и й
(fa —  х а у с а



daar — голландский
dagli — итальянский
dai — итальянский, хауса
dal ( le) — итальянский
dans — французский
das — немецкий
dat — голландский
degli — итальянский
dem — немецкий
den — немецкий
der — немецкий
des — немецкий, французский
dhe — албанский
di — индонезийский, итальянский
die — немецкий ■
din — румынский
disa — албанский
do — португальский
dont — французский
door — голландский
du — немецкий, французский
е — албанский, маори, португальский, самаа, татянский,

фиджи
ееп — голландский
el — испанский, каталанский
eller — датский, норвежский, шведский
els — каталанский
em — португальский
еп — голландский, каталанский, немецкий, французский
ег — датский, немецкий
£s — венгерский
et — латинский, французский
ей — румынский
ех — латинский
ег — венгерский
lor — английский, датский, норвежский
for — шведский
fer датский, норвежский
fra — датский, норвежский -
Iran - -  шведский
fur -  немецкий
gennem — датский
gia — итальянский
gienneni — норвежский
gli - итальянский
har —  хауса
he — английский, маори
her — английский
het — голландский
hi — каталанский
hij • голландский
llis - <нигл киски ii
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hos — шведский
hvis — датский, норвежский
i — гавайский, итальянский, маори, польский, самоа,

сербскохорватский, таитянский
icke —  ш ведский
id — л ати н ск и й
ikke —  д ат с к и й ,  н о р в е ж с к и й
in —  ан глийский ,  нем ецкий ,  словенский
ini —  индонезийский
itu —  индонезийский
in —  ру м ы н ск и й
j a — * нем ецкий ,  финский
ka -— ви сай я ,  сунда
kaj —  эс п е р а н т о
ke —  индонезийский
ki —  м аори
ko — ф и д ж и
kum a —  хау са
la —  испанский ,  к а т а л а н с к и й ,  ф р ан ц у зск и й
las —  испанский
le —  самоа, ф р а н ц у зс к и й
les —  к а т а л а н с к и й ,  ф р а н ц у зс к и й
lo —  испанский, к а т а л а н с к и й
los —  испанский
lui —  румы нский
m a a r —  го л л а н д с к и й
mais —  ф р ан ц у зск и й
mbi —  албан ски й
med —  н о р в е ж с к и й ,  ш ведский
meg —  венгерский
m ellan —  ш ведский
mellom —  д а т с к и й ,  н о р веж ски й
met —  го л л ан д с к и й
me —  ал б ан ски й
meg —  венгерский
mes —  каталанский
m ga —  висайя
mod —  датский
m oge —  венгерский
molto —  итальянский
mot — н орвеж ским
m uito —  португальский
m uy —  испанский
’n —  африкаанс
na —  фиджи

n a a r —  голландский
r a n —  .хауса
nao —  португальский
ne —  хауса
negli —  итальян ски й
nei —  итальянский
n e l ( l e ) —  итальянский

Э19



пё — албанский,
nga — висайя
njg — албанский
nod — датский
0 — самоа
och — шведский
og — датский, норвежский
ook — голландский
6 — венгерский
ok — венгерский
dt — венгерский
pa — висайя
par — французский
p i(p a a ) — датский
pa — норвежский, шведский
pei — итальянский
pera — каталанский
рёг — албанский
piu — итальянский
por — испанский
pour — французский
qe — албанский
quae — латинский
quand — французский
que — испанский
quod
's

— латинский
— голладский

sa — висайя
sai — хауса
sans — французский
sa — фиджи
s&(saa) — датский
sa — норвежский, шведский
sem — португальский
senza — итальянский
seu — каталанский
sens — каталанский
She. — английский
sm — испанский
som — норвежский шведский
sugli — итальянский
sui — итальянский
sul(le) — итальянский
si — румынский
’t — голландский
te — маори
te — албанский
that — английский
the — английский
ti — сунда
to — английский
toen — голландский
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tot — голландский
uit — голландский
und — немецкий
une — французский
ut — латинский
van — голландский
ved — датским, норвежский
vers — французский
von — немецкий
voor — голландский
was — английский
were — английский
what — английский
when — английский
with — английский
у — испанский
У* — хауса
you — английский
2ij — голландский
zu — немецкий



НЕКОТОРЫЕ ЯЗЫ КИ. ИМЕЮЩИЕ ХАРАКТЕРНЫЕ  
БУКВОСОЧЕТАНИЯ И СЛУЖЕБНЫЕ СЛОВА

Языки народов С оветского Союза

Абазинский — гв, гъ, гъв, гъь, гь, г1, г1в, дж, джь, джв, дз, жв, жь,
КВ, къ, къв, къь, кь, к1ь, к1в, Л Ь , 111, тл, тш, rl, хв,
ХЪ, ХЪВ,  ХЬ, X1 в,  ц1, чв, ч1,  ч I в, ш1 

Абхазский — гь, 5 ь, дэ, ць, жь, ж э, зэ, кь, "кь, тэ, хь, хэ, цэ,
ш , шь, шэ

Аварский — гъ, гь, rl, къ, кь, к1, лъ, т1, хъ, хь, xl, ц1, я! 
Адыгейский — гу, г>, гъу, дж, дз, жь, ку, к1, къ , л 1, лъ, ni, т1, ф1,

хъ, чъ, ч1, шъ, ш1, щ!
Азербайджанский — вэ (союз ,и*)
Алтайский — ла (союз .и*)
Балкарский — гь, къ, нг; бла (союз .и*)
Баш кирский — Ьэм (союз .и ")
Белорусский — дз, дж; 1 (союз .и*)
Бурятский — оо, ее, уу, yV, ээ
Даргинский — гъ, гь, r l ,  къ, кь, к1, т1, хъ. хь, xl, ц1, ч1 
Ингушский — аь, rl, кх, къ , к1, ni, т1, хь, xl, ц1, я1, яь 
Кабардино-черкесский — гу, гъ, гъу, дж, дз, ж ь, ку, к1, к1у, къ,

къу, кхъ, кхъу, л1, лъ , ni, т1, фI, ху, хь, хъ, хъу, ц1, ш1, 1у
Казахский — жана (союз ,и ‘ )
Калмыцкий — гъ, дж, нъ 
Каракалпакский — хамь (союз ,и ")
Карачаевский — гъ, дж, къ, нъ; бла (союз .и ")
Киргизский — жацы (союз ,и “)
К ом и---- ыс, -ис, -ic
Коми-пермяцкий — ис, -ic
Кумыкский — гъ, гь, къ, нг, оь, уь; ва (союз ,и “)
Лакский — аь, гъ, гь, къ, кь, к1, оь, ni, т1, хъ, хь, xl. ц1, ч1
Л е з г и н с к и й  - -  гь .  гь. кк, къ ,  кь, к1, п1. тт, тГ, т1. уь, хъ,  хь, ц 1,

чч, ч1
Марийский (горны й)— дон (союз .и*)
Марийский (луговой)— ден(е) (союз .и ')
М олдавский — -у, -ул, -лор, -ре; служебные слова: луй, ла, де, пен

тру, ши (союз .и*)
М ордовско-м окш анский— лх, рх, яе; -сь, -нь; и (союз .и") 
М ордовско-эрзянский — -сь, -нь; ды (союз .и ")
Ногайский — нъ, оь, уь; эм (союз .и")
Осетинский — гъ, дз, дж, къ, п ъ ,  т ъ ,  хъ, ць, чъ 
Табасаранский — аь, гъ, гь, жв, ж ъ, къ, кь, к1, пI, т1, уь, х ъ , хь, 

ц1, чв, чъ, ч1, шв 
Таджикский — служебные слова:,аз, дар 
Татарский — Ъэм (союз .и*)
Туркменский — ве (союз „и*)
Узбекский — ва (союз ,и ")
Уйгурский — Ьэм (союз „и*)
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Украинский — I (союз ,и “)
Ф инский— двойные гласные и согласные, 38, afi.il, 63; ja  (союз .и*) 
Хакасский — паза (союз .и*)
Ч еч енский  — аь, г1, кх. къ ,  к1, оь. n I , т I . уь. хь, x l ,  ц1, ч1. юь. яь 
Эскимосский — лъ, нъ, н’ъ  
Эстонский — UQ
Якутский — дь, нь; уонна (союз „и")

Языки народов зарубеж ны х стран

Языки народов Европы

Албанский — dh, gj, II, n j, гг, sh, th, xh, zh; служебные слов*: dhe
disa, mbi, me, ne, nje, per, qe, te, e (союз .и ")

Английский — ch, ea, ее, gh , oo, sh, th, wh; служебные слова: are, 
by, for, he, his, her, she, that, the, to, was, were, what, when, 
w ith, you, and (союз ,и ‘ )

Баскский — ch, kh,- ph, th, tz; -ac, -ak, -en 
Болгарский — ът, -ят, -та, -то, -те; и (союз .и ")
Бретонский — c'h
Венгерский — cs, gy, ly, ny, sz, ty, zs; служебные слова: az, ez, 

meg, m eg , m6ge, o, ok, ot, ks (союз ,и*)
Голландский — aa, auw, ее, eeuw , eu, ie, ieuw, ij, oe. oei, oo, ouw,

ul, uu; служебные слова: aan, bij, daar, dat, door, een, het 
hij, m a a r ,'m e t, naar, ook, ’s, ’t, toen, tot, uit, van, voor, zij< 
en  (союз ,и “)

Датский — служебные слова: af, bag, eller, er, for, ier, fra; gennem , 
hvls, Ikke, -mellom, mod, nod, p i  (paa), sa (saa), ved, o g ' 
(союз ,и ‘ )

Ирландский — aoi, bh, ch, dh, eat, fh, gh, iui, mh. sh, th 
Интерлингва — ch, ph, qu, th
Испанский — ch, 11, rr; служебные слова: el, la, las, los, muy, рог 

que, sin, у (союз „и*)
Итальянский — удвоенные согласные, gh, gl, gn , sc; служебные 

слова: agli, ai, al(le), coi, dagli, dal, dal(le), deg li, di, gli, gia, 
molto, negli, nel(le), nei, pel, piu, senza, sugli, sui, sul(le), 
1 (союз „и")

Каталанский — ch, gu, gii, 1.1, 11, ny, qu, qli; служебные слова: al, 
als, amb, el, els, e n : hi, la, les, lo, mes, pera, sens, seu 

Латинский — ae, ое; служебные слова: ad, cum, ex, id, quae, quod, 
ut, et (союз .и*)

Лужицкие — bj, dz, di, ch, lj, mj, pj, rj, ts, wj 
М акедонский — от, -та, -то, -те
Немецкий — ah, ch, ck, eh , oh, sch, tz; служебные слова: an, bel 

das, dem, den, der, des, die, for, von, zu, und (союз .и*) 
Норвежский — удвоенные согласные, gj, kj; служебные слова: av, 

bak , eller, for, fer, fra, g jennem , hvls, ikke, med, melloni, 
(I)mot, p5, s&, som, ved, og (союз ,и ‘)

Польский — ch, cz, dz, dz, d t, tz, sc, sz, szcz, 1 (союз .и ")
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Португальский — Зе, Зо, ch, lh, nh, бе; служебные слова: ао, с о т , 
do, em, muito, пЭо, sem, е (союз ,и*)

Ретороманский — ch, gi, g l, gn , lg, ng, sch, tg, tsch, uo 
Румынский — ea, -ul, -ulul, -Ног; служебные слова: ale, eu, din, !n, 

lui, $i (союз .и*)
Сербскохорватский — IJ, n], d i;  n(i) (союз .и*)
Словенский — dj. lj, nj, rj, tj, ks; in (союз ,и ‘ )
Уэльский — ch, cwch, dd, ff, ng, hwn, II, ph, rh, th, wrth 
Ф инский— двойные гласные и согласные, аа, аб, il.flo; ja(coie3 .и ") 
Французский — ае, ai, au, eau, ei, eu, gn , oi, ou, ue, ul; служебные 

слова: a, apres, au, avec, chez, d’, dans, des, dont, du, les, 
m ais, quand, par, pour, sans, une, vers, et ^союз ,и ‘ )

Чешский — hrdl, krv, prv
Ш ведский — двойные согласные; служебные слова: av, bak(om), 

eller, far. frSn, hos, icke, med, mellan, pk, s i ,  som, och (союз „и*)

Я зы ки н ар о д о в  А зии и О кеан и и

Буготу -  аа, ch, ее, gn, ii, ng, ngg, th, uu
Буи — эш, rj3
Висайя — служебные слова ba, ka, mga, nga, pa, sa 
Гавайский — служебное слово l
Индонезийский — n g g , служебные слова: dl, ke, ber, Itu, ini
Кава — ling, huy, hv, hy, nq
Лаху — zh, le, ye
Мадура — nja, tja, dja
Маори — служебные слова: ki, he, te, e, i
М инангкабау — de’, 'ko, ko’, 'tu, iko
Самоа — faaa, til, poo; служебные слова: le, i, o, e
Сунда — eu; служебные слова: ti, ka
Таитянски» — aaa, служебные слова e, i
Фиджи — служебные слова: sa, na, e, ko
Хани ■— jja, qdd, qhh, qm, qn, qг
Цзинпо — nn , hk, ht, hp

Я зы ки н ар о д о в  А фрики

Африкаанс — служебное слово ’п 
Зулу — kh, th, mb, ng 
М альгашский — tr, ts
Мандинго — bw, wy, dw, dy, fw, fy, gbw, gy, kpw, ky, lw, mw, my 

nw, ny, pw, py, sw, sy, tw, ty, vw, vy, zw, zy 
Сото — ea, eo, ее, oo, oa, tS, ph, hi, tl 
Суахили — n g ’, ch, dh, gh, sh, th
Xayca — sh, ts, kw, al; служебные слова: da, dai, kuma, yl, har, sal, 

nan, ne
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Чвана — еа, ео, ее, оо, da, tS, ph, hi, tl 
Эве — dz, gb, gbl, kp, kpl, ts

Языки народов Америки

Делавэр — II. mm, tt
^ р и  ■—  ew , kw, oo, ow
Науатль — ch, tl, tz
Оджи&ве — all, au, ch. ее, ng. ns. oo, qu, sh, uh, uy, wh. zh
Чахта — at, au
Эскимосскии —  an, <75, o l i

Международные искусственные языки

Идо — eh, qu, sh
Эсперанто — kaj (соки «и»)
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ВИДЫ ГОТИЧЕСКОГО ПИСЬМА

Антиква Ф р актурное  Г о тич еское  Ш в а б с к о е  Р укописное

А а 21 a Д а 2t a

В Ь 23 b 6 b »  b S f /

С с 6  с €  с С с X  *

D d ©  & © ъ 25 6 л ;

Е е <5 r <е t « < r ~
F  f 8  f i» f 5  f s /

G g © <j © 8 Ф  g 9 ?
II h -&t) 4  1) 6  b У /
I J  ij 3 ч Э И Э 4
К k f ft к »  f
L 1 2 i С 1 «  1
M m 5Шш film m m

N n 5П n ft n П п 7 t~
0  о О  о ® 0 Ф о

P p <PP J)p P p ? ?
Qq О  Q <J& 4 <D 4

R  г И  r П r Л г

S 5 © f i S f e 6 f * T S /
T  t I  t i t I  t V *

U u U u U u U u w *
V v T3# Dt» D o
W w CBw 11)0 "ГОш V L*
X x £  r Г г I  t * 1
Y y Ъ r) Э й 3 ? ? u(■/ -y.
Z  z .3 1 5 5 Ъ 5 J  У



ВИДЫ ЛАТИНСКОГО ПИСЬМА

C O R N  ELI VS LVCI 
VS SCI PIC B A R B A

Монументальное ( I I  в. до н. я.)

TVS C N A I V O D P A  
R Y F H Q V C X K M 7

ETPICTVMCRO
Капитальное ( I  в. н. э .)  CEOVELAMEM

BDCGKHQXYZS

a w M . o v ' t w r i  л / м
Q V  £ С Л 1 Л .Т 5 Л Е  V  O M Q  Рустичное ( V  в.)

m r t o L A M i b c M f i . v z

T O M ^ e N T I S q u

Унциал ( V  в.) ССТ) N ONI PCR.TK.
\B.C&FChKlXYl  

( S b q u ia o m N e q u  
l i r  a K ir c q  u c im  ft
* * * П олу унциал (V в.)
a u w o N  f x j t N O f c  

u r n f i l j  b c k j i p n x r



la c  cw n e M ep o .u ^M  

d e k ^ f ' & l o » r f c ^ e k  '" * * ’ ,v "  "> 

w m  ( ^ o a l c n & f f t w  6f&

a c  e t m i i n  d u s p r i p s u m
И рландский полуунциал ( V I I I  в. ) paraisHSrmun d u s eum

Лш дш ш и- IP su a p b n

k lo li r im e r r  A ta p e rc m a

T1COTI C0V4 lU ^ D l l C U C C m  Каролингский минускул ( V I I I  в.)

CJuoj Q4 im  lu e x n c c c u m

Вестготский шрифт (X  в.)

сЛйТсипсс. b^ortnumcjuu 
i i f l Y m a  f i C j t i a  ш г г ш Л х -  

c lu ju a  una: turliic p ft
tnia affbcatotiif {ufabf-

ra 5 iC » tc ra r t]* » m  I d & t u a & ' y

a r ^ a r a a t u f ^ a f i -  МТр£7хГвТСКии
a o o f t a b jf j!
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дД’о  (охт йС  f r u U f  а ш }  л Ц

Щ , Каролингский минускул (Х П  в.)

t/abuum uub£ttu*  bk?v5s

O K Tffcm  jw f r a o  f u n tf c
Ранноготический минускул U e p O t C C l f e C m U U f

t i 6 a x t t t  a g b H i j t w w *

омапспян южя#бП011Ш1$1
ttfmfamda me, 0шШш1шоо
шттр1атшагарт$:оийк Текстура. Печатный шрифт

nfc0it̂ pafforipona0.atiga& <x v  °-'>

riraoruUictttiiabarrfl.nimif

£ > 1 о ш  l a u b te  r e f o n e t m  си е  
"  f b a t r i g c m t o c p m o l i  

( x v  '< > i p i r t t u i f a n c t o p a r i t e r F c f u l
t c t l a u b e p e r l ^ c n m  t a b o i i

(XV в.)

< п н е и р ш э д ? з я б й » < £ ®
3t29



РАЗВИТИЕ БУКВ ЛАТИНСКОГО ПИСЬМА 
VII в. VIII в. IX-X вв. X-XI вв. XI-XII вв.

А  Ъ- A . <V 21 & a a. cc л A * Jl A
ъ в ь 6 b в i и b fi
с e С с С с с с с
О о i> X) тэ О a D ■?) 4 D d ■*
6 e € 6 OF e e e- с E 6

FF f P f F f T f f F
9 5 Б 3 9 <a & S q

Ъ b L
i ) b 'H TJ fc H Ъ К ‘ H

1 • 4 4 1 0 i 1 i ]
к к k * k k К k I

1 i I I X 1 X 1 I 1ч
О) СП m « n m m •ffi СО Ж m тл. m m M  CD

N M Л N n s  n n N
О о 0 о О 0 о о О
Р P p P p 9 T P P

q q Q q Я Q Q q Q.
к * n r В }X R r f* к T R Г f

s s s C s S f s f $
r с t T r T I T С *c

u  u u u u U u a u VJ
V V V V V Y V V

w w W Mr w
X * jr X

г  У У f У ♦ У У
z к z z ъ
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РАЗВИТИЕ БУКВ ГРЕЧЕСКОГО ПИСЬМА

Унциал Курсвв 1 
II—VII вв.

Минускул
IV—IX вв. IX—XV вв. ,

А А А /V Л. Л  (Sa
В ь в в в li Ik. 3 Р * 4 1 0 /? *
Г г г г ^ г у Г г Г
д л ь гк ъ . л  X. ы. <^Л х  л  S

Е е е е  е fc t  ь- S  Ь Л . о & t  LI

Ъ г, 2 2; 1J 1 1 Ц )
н н  н п  п К К И.Ц Я •)

в

1

е О в  

» 1 *

в  О-S O  

1 1 У |

к к к к р u  U К И L it

л Л  Л  X Л /  Р X \  >■*>

м м м  U “ Г  Р
N N V ft  v  / I / - • и . г Г У г' н

0

3  *
0  О

S T t . 5
(DtSc О

П п  п r i a n l ? ТС да О

Р р г я  t р« Ш

I с  с О Г ( Г ( С tf ьг о £
т тТ т т р тТт-11

г )У У г  г V Г U. V
ф f f * м
X X  X X x J U
V Н 'Ч 'Г и T t y
а (JJ СО cjb оо (д/ (£> LJoe
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АЛФАВИТЫ  ЯЗЫ КО В КАННАДА И ТЕЛУГУ

HjKHjpa Телугу Или мара Т'"ГУ Илкиар* Тмугу Наимвра Т«С|

е» W L £> Сф &о t ) U
V а 23 27 •зг <7» $5

э a 0 о У и i o
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его €г X d б <J б
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24
28

АЛФАВИТЫ СИРИЙСКОГО ЯЗЫКА

Э с т р а н г е л о C e p  m o H  ест ор и а н ско е
1 2 3 V / г 3 4 i <? 3 у

Г* iV 1 \ i г
.=э a a Si а r> a о. 3. э

X ч \ л \
л Д у • Э Эь

03 СП Ot o> or О».
о л о a о a
1 V 1 1 ♦ «

JJL u Al — <W> - Ы* м* А* м

■V V \ >4 & Лг V V
1 № A A “ - - к* Mi * *

л  л i ■t а D
ь Ч Эь 3

л 1 V \ V \ s \ \ *
■о 'A ba X» >Q за X3 Та л ьа »

— r 1 4 i J N * 1
оо QQ fia £9 5» 3» CD CO JO л& ях JC3
ь- л. л. л b b. Sd ь X
А д. a & v3 ja 2> 2> 4 А д 3

S _? J S 5
Я A A a JO JQ a JO JJ ttt Л Л
i i » ♦ а i

JL * S JL ■A. *A A JL л Л X X
fc Av 1 b. йч X

\
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ЦИФ РЫ  Н Е К О Т О РЫ Х  восточных языков
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Арабский \ г г г 0 1 V A •
Афганский > V г M f) •(О) л V Л •
Бенгальский R О 8 а 4 ь o) 0
Бирманский Э J 2 . 9 Э е 4 о С 0
Гуджаратский Я Я 3 V ч ? v9 <r fc 0
Иврит N Л Т л f П a »«
Кхмерский 9 . СП ь f l / о
Кышада о _о А. rt е . 2 . V* F о
Китайский — ГУ Эа -1* /  \ •fc f \ Л о
Корейский — — и Э5. / \ - t / \ Л О
Малаялам а 02 © (П) Э fy mi 0
Маратхи ч * 8 Ч i vo с a 0
Монгольский •) а Г>2 д л s iD L о 0
Ория к j 9» У * 5> • ( - c1 о
Непальский ч ч 3 8 ч i va c: (i. 0
Пенджабский я э Й ч t ? 4. * О
Персидский \ г г i f f ] «(О) n V Л •
Санскрит ч ч 3 8 ч € V» с <L 0
Сингальский а с \- CV. с? СЬъ d 9 2 <£й еа"
Синдхи \ г г к я о(0) n V A Л •

Таи (Сиамский) в> \дг> f O ас % e rf о
Тамильский л 2 . !Fr> © <3rr (57 & n й>щ
Телугу о 3 ж fc_ г o~ Г о
Тибетский ? г V .s 2/ L Э о
Уйгурский \ г Г 1 (f) • (0 ) n V A я •

Урду \ *• т о [С ) 1 V A ч •
Хинди Я 3 8 ч i 'a t : e 0
Яванский чп Ъ 2 1 6 1 c.4 «u 0Л ш 0
Японский — га за у 4 -UL* Л. Л О

* Звездочкой отмечена цифра 10.
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28

ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ РАСПРОСТРАНЕНИЕ ЯЗЫКОВ

Языки народов Советского С ою за

Р С Ф С Р  (Москва) — русский
Башкирская АССР (Уфа) — башкирский, татарский
Бурятская АССР (Улан-Удэ) — бурятский, нанайский
Дагестанская АССР (Махачкала) — аварский, даргинский, ку

мыкский, лакский, лезгин
ский, табасаранский 

Кабардино-Балкарская А С С Р — балкарский, кабардино:чер- 
(Нальчик) кесский

Калмыцкая АССР (Элиста) — калмыцкий 
Карельская АССР (Петроза- — финский 

водск)
Коми АССР (Сыктывкар) — коми (зырянским)
Марийская АССР (Йошкар-Ола) — марийский (горный), ма

рийский (луговой) 
Мордовская АССР (Саранск) — мордовско-мокшанским, мор

довско-эрзянский 
Северо-Осетинская АССР (Ор—  осетинский 

джоникндзе)
Татарская АССР (Казань) — татарский
Удмуртская АССР (Ижевск) — удмуртский 
Чечено-Ингушсвдя АССР (Гроз*-— ингушский, ногайский, яс

ный) ченский
Чувашская АССР (Чебоксары) — чувашский 
Якутская АССР (Якутск) — якутский, эвенкийский, эвен

ский
Астраханская обл. (Астрахань) — татарский 
Горьковская обл. (Горький) — татарский 
Иркутская обл. (Иркутск) — нанайский, эвенкийский
Камчатская обл. (Петропав---- эвенский

ловск-Камчатски и)
Куйбышевская обл. (Куйбышев) — татарский 
Магаданская обл. (Магадан) — эвенский 
Рязанская обл. (Рязань) — татарский
Сахалинская обл. (Южно-Саха—  нивхский, эвенкийский, эвен- 

линск) ский
Томская обл. (Томск) — эвенкийский
Читинская обл. (Чита) — нанайский
Оренбургская обл. (Оренбург) _  татарский 
Адыгейская АО (Майкоп) К рас-— адыгейский 

нодарского края (Красно
дар)

Горно-Алтайская АО (Горно-Ал-— алтайский 
тамск) Алтайского края 
(Барнаул)

Еврейская АО (Биробиджан) Ха- — еврейский (идиш)
Саровского края (Хабарсиск)
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Карачаево-Черкесская АО (Чер
кесск) Ставропольского края 
(Ставрополь)

Тувинская АССР (Кызыл)

Хакасская АО (Абакан) Крас
ноярского края (Красно
ярск)

Агинский Бурятский НО 
(Агинск) Читинской обл. 
(Чита)

Коми-Пермяцкий НО (Кудым- 
кар) Пермской обл. (Пермь) 

Корякский НО (П алана) К ам
чатской обл. (Петропав- 
ловск-Камчатский)

Ненецкий НО (Нарьян-М ар) Ар
хангельской обл. (Архан
гельск)

Таймырский НО (Дудинка) 
Красноярского края (Крас
ноярск)

Усть-Ордынский Бурятский НО 
(Усть-Ордынский) Иркут
ской обл. (Иркутск) 

Чукотский НО (Анадырь) М ага
данской обл. (М агадан) 

Эвенкийский НО (Тура) Красно
ярского края (Красноярск) 

Ямало-Ненецкий НО (Салехард) 
Тюменской обл. (Тюмень) 

Ханты-Мансийский НО (Ханты- 
Мансийск) Тюменской обл, 
(Тюмень)

Украинская ССР (Киев)
Белорусская ССР (Минск)
Узбекская ССР (Ташкент)

Каракалпакская АССР (Нукус) 
Казахская ССР (Алма-Ата)

Грузинская, ССР (Тбилиси)
Абхазская АССР (Сухуми) 
Ю го-Осетинская АО

Азербайджанская ССР (Баку)

Литовская ССР (Вильнюс) 
М олдавская ССР (Кишенев) 
Латвийская ССР (Рига)
Киргизская ССР (Фрунзе)

Таджикская ССР (Д уш анбе)

— абазинский, кабардино-чер
кесский, карачаевский, но
гайский

— тувинский

— хакасский

— бурятский

— коми-пермяцкий

— корякский

— ненецкий, селькупский

— ненецкий, селькупский

— бурятский

— чукотский, эскимосский

— эвенкийский

— ненецкий

— мансийский, ненецкий, хан
тыйский

— украинский, гагаузский
— белорусский
— узбекский, дунганский, 

уйгурский
— каракалпакский
— казахский, дунганский, 

уйгурский
— грузинский, курдский
— абхазский
— осетинский
— азербайджанский, аварский, 

курдский
— литовский
— молдавский, гагаузским
— латышский
— киргизский, дунганский, 

уйгурский
— таджикский
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Армянская ССР (Ереван) 
Туркменская ССР (Ашхабад) 
Эстонская ССР (Таллин)

— армянский, курдский
— туркменский, курдский
— эстонский

Я зы ки н ар о д о в  зар у б еж н ы х  стран

Е В Р О П А

Австрия (Вена)

Албания (Тирана) 
Андорра (Андорра) 
Бельгия (Брюссель) 
Болгария (София)

Великобритания (Лондон)

Венгрия (Будапешт) 
Германия

ГДР (Берлин)
Ф РГ (Бонн)

Греция (Афины)

Дания (Копенгаген)

Ирландия (Дублин) 
Исландия (Рейкьявик) 
Испания (М адрид)

Италия (Рим)

Лихтенштейн (Вадуц) 
Люксембург (Люксембург) 
Монако (Монако)
Нидерланды (Амстердам, Гаага)

Норвегия (Осло)

Польша (Варш ава) 
Португалия (Лисабон) 
Румыния (Бухарест)

Сан-Марино (Сан-Марино) 
Финляндия (Хельсинки) 
Франция (П ариж )

— немецкий, словенский, серб
скохорватский

— албанский, новогреческий
— каталанский
— французский, фламандский
— болгарский, турецкий, маке

донский, гагаузский
— английский, уэльский, ир

ландский
— венгерский

— немецкий, лужицкий
— немецкий, датский, голланд

ский, фризский
— новогреческий, македонский, 

албанский, турецкий
— датский, норвежский, швед

ский, немецкий, фризский
■— ирландский, английский
— исландский
— испанский, баскский, ката

ланский, португальский
— итальянский, французский, 

каталанский, албанский, но
вогреческий

— немецкий
— французский, немецкий
— французский
— голландский, немецкий, 

французский, фламандский 
фризский, фарерский

— норвежский, шведский, дат
ский, финский

— польский, кашубский
— португальский
— румынский, венгерский, га

гаузский ■
—■ итальянский
— финский, шведский
— французский, бретонский, 

фламандский, баскский, про
вансальский, итальянским, 
испанский
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Чехословакия (Прага) 

Ш вейцария (Берн) 

Швеция (Стокгольм) 

Ю гославия (Белград)

А З И Я
Аден (Аден) 
Афганистан (Кабул)

Бахрейн (М анама) 
Бирма (Рангун)

Борнео Северное (Джесселтон) 
Бруней (Бруней),
Вьетнам

Д РВ  (Ханой)
Южный Вьетнам (Сайгон) 

Гонконг (Виктория)
И зраиль (Иерусалим)
Индия (Дели)

Индонезия (Д ж акарта)

И ордания (Амман) 
Ирак (Б агдад)

Иран (Тегеран)

Йемен (Сана) 
Камбоджа (Пном-Пень)

Катар (Д оха)
Кипр (Никозия)

Китай (Пекин)

308

— чешский, словацкий, венгер
ский, немецкий

— немецкий, французский,
итальянский, ретороманский

— шведский, датский, норвеж
ский, финский, немецкий

— сербскохорватский, словен
ский, македонский, албан
ский

— арабский, английский
— афганский, персидский,

курдский, таджикский, уз
бекский, туркменский

— арабский, персидский
— бирманский, каренский, шан

ский, качинский, аци, ки
тайский, кхамти, таи (сиам
ский), монский

— малайский, английский
— малайский, английский
— вьтнамский, таи (сиамский), 

лаосский, кхмерский, ки
тайский

— китайский, английский
— иврит, арабский
— хинди, урду, бенгальский, 

ория, ассамский, маратхи, 
гуджаратский, телугу, та 
мильский, каннара, мала- 
ялам, пенджабский, кхамти, 
санскрит, персидский, анг
лийский

— индонезийский, явёнский, 
сунда, мадура, макассар- 
ский, бугийский, минангка
бау, батак, китайский

— арабский
— арабский, курдский, персид

ский, турецкий
— персидский, азербайджан

ский, курдский, арабский, 
туркменский

— арабский, персидский
— кхмерский, вьетнамский, ки

тайский
— арабский, английский
— новогреческий, турецкий, 

английский
— китайский, чжуанский, хани, 

тун,буи, уйгурский, и, тибет-



Корея
К Н Д Р (Пхеньян) 
Юх^рая Корея (Сеул) 

Кувейт (Кувейт)
Л зос (Вьентьян)

Ливан (Бейрут)

Малайя

Мальдивские острова (Мале) 
Монголия (Улан-Батор)
Непал (Катманду)

Объединенная Арабская Республика 
(Каир)

Оман Договорный (Дибай)
Оман (Низва, Маскат)
Пакистан (Карачи)

Саравак (Кучинг)
Саудовская Аравия (Эр-Рияд)

Сирия (Дамаск)

Таиланд (Бангкок)

Турция (Анкара)

Филиппины (Манила)

Цейлон (Коломбо)

Япония (Токио)

А Ф Р И К А  

Алжир (Алжир)

скии, мяо, маньчжурский, 
монгольский, корейский, си- 
бо, наси, шинпо, цзапва, ка
ва. лаху, лису, лаосский, тай
ский, казахский, киргизский, 
узбекский, татарский, т а 
джикский.
корейский, китайский

арабский! английский 
лаосский, таи (сиамский), 
кхамти, мяо, вьетнамский, 
китайский
арабский, армянский, курд
ский

малайский, китайский, та 
мильский, таи (сиамский' 
сингальский, арабский 
монгольский, тувинский 
непальский, неварский, ти
бетский
арабский, турецкий, курд
ский, армянский, англий
ский, французский 
арабский, английский 
арабский, персидский 
урду, хинди, бенгальский, 
пенджабский, синдхи 
малайский, китайский 
арабский, турецкий, персид
ский, амхарский 
арабский, турецкий, курд
ский, армянский, англий
ский, французский 
таи (сиамский), китайский, 
малайский, вьетнамский, 
бирманский, лаосский, 
кхмерский, шанский, мяо, 
каренский
турецкий, курдский, араб
ский, грузинский, армян
ский, греческий 
тагальский, испанский, анг
лийский
сингальский, тамильский, 
малайский, арабский 
японский, корейский

арабский, французский
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Ангола (Л уанда)
Басутоленд (Maceov)
Берег Слоновой. Кости (А 'билжан,)

Бечуанленд (Мафекинг)

Бурунди (Усумбура)
Верхняя Вольта (У агадугу

Габон (Либревиль)
Гамбия (Батерст)

Гана (Аккра)
Гвинея

Занзибар (Занзибар)

Зеленого мыса острова (Прая) 
Дагомея (Порто-Ново)

Ифни (Сиди-Ифни)
Камерун ( Яунде)

Кения (Найроби)

Конго

Либерия (Монровия)
Ливия (Триполи)
Маврикий (Порт-Луи)

М авритания (Нуакшот)

М адагаскар (Тананариве)

Мали (Бамако)

Марокко (Рабат)
Мозамбик (Лоренцо-Маркес)
Нигер (Ниамей!
Нигерия (Лагос)

Ньясаленд (Зомба)

Объединенная Арабская 
Реюньон (Сен-Дени)

Э4С

— банту, португальский
— сото, зулу, английский
— мандинго, хауса, фульбе. 

французский
— чвана, английский .

— банту, французский
— моей, мандинго, фульбе. 

французский
— банту, французский
— мандинго, фульбе, волоф, 

английский
— эве, моей
— фульбе, мандинго, волоф 

банту, хауса, испанский, 
португальский

— суахили, арабский, англий
ский

— банту, португальский
— »ве, фульбе, мандннго. хау

са, моей, йоруба, француз
ский

— арабский, испанским
— банту, английский, француз

ский
— суахили, арабский, англий

ский
— конго, луба, суахили, линга

ла, французский
— мандинго, банту, английский
— арабский, итальянский
— тамильский, китайский, анг

лийский
— арабский, фульбе, француз

ский
— мальгашский, суахили,

французский
— мандинго, моси, ф ульб е. 

французский
— арабскии, французский
— банту, португальский
— хауса, французский
— хауса, фульбе, йоруба, анг

лийский
■ сото, зулу, африкаанс, ан

глийский
Республика— см. в разделе «Азия»

— мальгашский, французский



Родезия Северная (Л усака) -

Родезия Южная (Солсбери) -

Руанда (Кигали) -
Сахара Западная ( А ю н )  -
Свазиленд (Мбабане) -
Сенегал (Д акар) -

Сомали (Д ж ибути , Могадишо)

Сз/дан (Хартум)^
Сьерра-Леоне (Фритаун)

Танганьика (Дар-эс-Салам) -
Того (Ломе; -
Тунис (Тунис) -

Уганда (Кампала)
Центрально-Африканская Республика - 

(Банги)
Чад (Форт-Лами'

Эфиопия (Аддис-Абеба)

Юго-Западная Африка (ВиндХук) -

Южно-Африканская Республика (Пре -
тория)

А М Е Р И К А
Аргентина (Буэнос-Айрес) —
Багамские острова (Нассау) —
Барбадос (Бриджтаун) —
Бермудские острова (Гамильтон) —
Боливия (Сукре, Л а-П ас) —
Бразилия (Рио-де-Ж анейро) —
Венесуэла (Каракас) —
Вест-Индия Нидерландская (Вил- — 

лемсгад)
Виргинские острова (Родтаун, Ш ар—  

лотта-Амалия)
Гаити (Порт-о-Пренс) —
Гваделупа (Бас-Тер) —
Гватемала (Гватемала) —
Гвиана (Дж ордж таун, П арамарибо,— 

Кайенна)

Гондурас (Тегусигальпа) —

сото, зулу, африкаанс, ан
глийский
сото, зулу, африкаанс, ан
глийский
банту, французский

- арабский, испанский
- банту, английский

волоф, фульбе, мандинго, 
французский

-  суахили, арабский, англий
ский, итальянский

-  арабский, хауса
- мандинго, банту, фу льбе, ан

глийский
- суахили, зулу, английский
- банту, моси, французский
- арабский, французский,

итальянский, испанский 
банту, английский
банту, французский

арабский, хауса, француз
ский

- амхарский, тигринья, италь
янский

- банту, африкаанс, немец
кий, английский

- зулу, чвана, сото, африка
анс, английский

испанскии, кечуа, гуарани
английский
английский
английский
испанский, кечуа, аймара 
португальский, гуарани 
испанский 
голландский

английский

французский 
французский 
испанский, маня 
английский, 
французский, 
ский
испанский

голландский,
португаль-

2 2 - 2
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Гондурас Британский (Белиз) 
Доминиканская Республика (Сью

дад-Трухильо)
К анада (О ттава)

английский
испанский

Колумбия (Богота) 
Коста-Рика (Сан-Хосе) 
Куба (Гавана)
Мартиника (Фор-де-Франс) 
Мексика (Мехико)

— английский, французский
эскимосский, могавк, сенека, 
кри. о д ж и б в е

— и сп а н ск и й , кечуа
— испанский
— испанский
— французский
— испанский, науатль, майя, 

сапотек
острова (Сент-Дж ор—  английскийНаветренные 

джес)
Н икарагуа (М анагуа)
ГЬ.нама (П анама)
П арагвай (Асунсьон)
Перу (Лима)
Подветренные острова (Сент-Джонс) 
Пуэрто-Рико (Сан-Хуан)
Сальвадор (Сан-Сальвадор)
Ci i-Пьер и Микелон (Сен-Пьер) 
Соединенные Ш таты Америки (В а

шингтон)

Тринидад и Тобаго (Порт-оф-Спэйн) 
Уругвай (Монтевидео)
Фолклендские острова (Порт-Стэнли) ■ 
Чили (Сант-Яго)
Эквадор (Кито)
Ямайка (Кингстон)

нспанскии
испанский
испанский, гуарани 
испанский, кечуа, аймара 
английский
испанский, английский
испанский
французский
английский (государствен
ный язык), эскимосский, на
вахо, могавк, сенека, черо
ки, чахта. сиу, делавэр, од
ж и б в е  

английский 
испанский
английский, испанский 
испанский, кечуа 
испанский, кечуа, аймара 
английский

А В С Т Р А Л И Я  и О К Е А Н И Я

Австралия (Канберра) 
Гавайские острова (Гонолулу)

Гилберт и Эллис (Тарава)

Гуам (Аганья)
Каролинские, Маршалловы и Мари

анские острова (Трук)
Кука острова (Аваруа)
Н овая Гвинея (Порт-Морсби)
Н овая Зеландия (Веллингтон)
Н овая Каледония (Нумеа)

англиискии
полинезийские, японский, 
тагальский, китайский, анг
лийский
полинезийские, английский

английский, испанский 
полинезийские, английский

маори, английский 
английский 
маори, английский 
меланезийские, француз
ский
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Новые Гебриды (Порт-Вила) 
Норфолк (Кингстон)
Самоа Восточное (Паго-Паго) 
Самоа Западное (Апиа) 
Соломоновы острова (Хониара)

Тонга (Нукуалофа)
Фиджи (Сува)

— французский, английский
— английский
— самоа, английский
— самоа, английский
— меланезийские, полинезий 

ские, английский
— полинезийские, английский
— фиджи, китайский, англнй 

ский



ГЕНЕАЛОГИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ ЯЗЫКОВ*

И ндоевропейские языки

И н д и й с к а я  г р у п п а

Хиндустани — в двух литературных формах: 
хинди и урду 

Бенгальский 
Ассамский 
Непальский 
Маратхи 
Пенджаби 
Гуджаратский 
Орья 
Синдхи 
Сингальский 
Санскрит 
Пали

И р а н с к а я  г р у п п а

Авестийский
Персидский
Афганский
Курдский
Таджикский
Осетинский
Татский

С л а в я н с к а я  г р у п п а

В о с т о ч н а я  п о д г р у п п а

Русский
Украинский
Белорусский

Ю ж н а я  п о д г р у п п а
Болгарский
А\акедонский

* За основу взята классификация, данная в книге А. А. Р е 
ф о р м а т с к о г о  «Введение в языкознание» (М., 1955). Использо
ваны такж е следующие работы: В. В. И в а н о в ,  Генеалогическая 
классификация языков и понятие языкового родства, М., 1954; «Язы
ки народов СССР» (в кн.: Б С Э, изд. 2 .,т. 50, стр. 114— 121); 
Г. П. С е р д ю ч е н к о ,  К вопросу о классификации народов и язы
ков Китая («Советское востоковедени'», 1957, № 4, стр. 117— 124);
«Народы Африки», под редакцией Д А. Ольдерогге и И. И. Поте- 
хина. М., 1954, стр. 86— 128.

344



Сербскохорватский
Словенский

З а п а д н а я  п о д г р у п п а
Чешский
Словацкий
Польский
Кашубский
Лужицкие (верхнелужицкий и нижнелужицкий) 

Б а л т и й с к а я  г р у п п а
Литовский
Латышский

Г е р м а н с к а я  г р у п п а
С е в е р о г е р м а н с к а я ( с к а н д и н а в с к а я )  п о д 

г р у п п а
Датский
Норвежский
Шведский
Исландский
Фризский
Фарерский

З а п а д н о г е р м а н с к а я  п о д г р у п п а
Английский
Голландский
Фламандский
Африкаанс
Немецкий
Еврейский (идиш)

И т а л и й с к а я  г р у п п а  

Латинский

Р о м а н с к а я  г р у п п а

Французский
Провансальский
Итальянский
Испанский
Каталанский
Португальский
Румынский
Молдавский
Македоно-румынский (аромунский) 
Ретороманский

34о



К е л ь т с к а я  г р у п п а
Ирландский
Бретонский
Уэльский

Г р е ч е с к а я  г р у п п а
Новогреческий
Среднегреческий (византийский) 
Древнегреческий

А л б а н с к а я  г р у п п а
Албанский

А р м я н с к а я  г р у п п а
Армянский

Семитские (семитические) языки
С е в е р н а я  в е т в ь

Иврит
Сирийский

Ю ж н а я  в е т в ь
Арабский
Амхарский
Тигринья

Хамитские (хамитические) языки
Хауса
Коптский

Кавказские языки
З а п а д н а я  г р у п п а  ( а б х а з о - а д ы г с к и е  я з ы к и )  

Абхазский 
Абазинский 
Адыгейский 
Кабардино-черкесский

В о с т о ч н а я  ( ч е ч е н о - и н г у ш с к а я )  г р у п п а  
Чеченский 
Ингушский

Д а г е с т а н с к а я  г р у п п а  
Аварский 
Даргинский 
Лезгинский 
Лакский 
Табасаранский

Ю ж н а я  ( к а р т в е л ь с к а я )  г р у п п а  
Г рузинский

Баскский язык
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Ф инно-угорские (угро-ф инские) языки
У г о р с к а я  г р у п п а

Венгерский
Мансийский
Хантыйский

Ф и н с к а я ' г р у п п а
Финский
Эстонский
Коми (зырянский)
Коми-пермяцквй
Удмуртский
Марийский (луговой и горный)
Мордовско-эрзянский 
Мордовско- мокшанский

Самодийские языки
Ненецкий
Селькупский

Тюркские языки
Б у л г а р с к а я  ( б у л г а р о - ч у в а ш с к а я }  г р у п п а  

Чувашский
Ю г о - з а п а д н а я  ( о г у з с к а я ,  и л и  т у р к м е н с к а я )  г р у п п а  

Туркменский 
Азербайджанский 
Турецкий

С е в е р о - з а п а д н а я  ( к ы п ч а к с к а я )  г р у п п а  
Татарский 
Башкирский 
Караимский 
Кумыкский 
Каракалпакский 
Ногайский 
Казахский 
Киргизский 
Алтайский 
Карачаевский 
Балкарский

Ю г о - в о с т о ч н а я  ( ч а г а т а й с к а я )  г р у п п а  
Узбекский 
Уйгурский

С е в е р о - в о с т о ч н а я  г р у п п а  
Якутский 
Тувинский 
Хакасский
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М онгольские языки
Монгольский
Бурятский
Калмыцкий

Тунгусо-м аньчж урские языки

Т у н г у с с к а я  г р у п п а
Эвенкийский 
Эвенский 

М а н ь ч ж у р с к а я  г р у п п а
Маньчжурский
Нанайский
Сибо

Китайско-тибетские языки
Китайский
Дунганский

Ч ж у а н - т а н с к а я  г р у п п а
Чжуанский
Тун
Буи
Таи (Сиамский)
Тайский (в КНР)
Лаосский
Шанский
Каренский
Кхамти

Т и б е т о - б и р м а н с к а я  г р у п п а

Тибетский
Бирманский
Неварский
И
Лису
Лаху
Цзинпо (Качинский) 
Цзайва (Аци)
Наси
Хани

Г р у п п а  м я о - я о

Мяо

М о н - к х м е р с к  а я  г р у п п а

Монский
Кава



Дравидские языки
Тамильский 
М алаялам 
Каннада 
Те лугу

М алайско-полинезийские языки
И н д о н е з и й с к а я  г р у п п а

Индонезийский 
Малайский 
Мальгашский 
Мадура 
Яванский .
Сунда
Тагальский
Минангкабау

С е в е р о - м а  л а й с к  а я г р у п п а  

Висайя

М е л а н е з и й с к а я  г р у п п а  
Фиджи 
Батак
Макассарский
Буготу
Уолио

П о л и н е з и й с к а я  г р у п п а  
Маори 
Самоа 
Г авайский 
Таитянский

Кхмерский язык 

Суданские языки
А т л а н т и ч е с к а я  г р у п п а  

Волоф 
Фульбе

Г р у п п а  я з ы к о в  м о с и - г р у с и  
Моей

Г р у п п а  я з ы к о в  м а н д е  
Мандинго

Г в и н е й с к а я  г р у п п а  
йоруба 
Эве



Языки банту
Суахили
Конго
Лингала
Луба
Сото
Зулу
Чвана -
Луга идя

П алеоазиатские языки
Чукотский
Корякский
Нивхский
Эскимосский

Корейский язык 

Японский ЯЗЫК 

Языки индейцев Северной Америки
М а д е н е  г р у п п а

А т а и а с к и е я з ы к и  
Н авахо

X о к а - с и у  г р у п п а  
Сиу

И р о к е з с к и е  я з ы к и
М огавк
С енека
Ч ероки

М у  с к о т с к и е  я з ы к и  
Ч ахта

- А л г о н к и н е . к о - в а к а  ш с к а я  г р у п п а  

А л г о н к и н с к и е  я з ы к и
Д елавэр
Кри
О дж ибве

Т а н о - ю т о - а ц е т е к с к а я  г р у п п а  
Н ауатль

Ц е н т р а л ь н а я  а м е р и к а н с к а я  г р у п п а  

М айя

3№



Языки индейцев Центральной и Ю жной Америки
К ечуа 
Г уарани  
А ймара 
С апотек

М еждународные искусственные языки
Волапюк
Эсперанто
Идо
Окциденталь
Интерлингва



УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ 
ЯЗЫКОВ



У КА ЗА ТЕЛ Ь ЯЗЫ КО В -  B»*SI

Стр.
Page Seile

Русский

11 Русский а к я ш
12 Украинский J&5S Г!

13 Белорусский

И Молдавский ЗИШШЗЕК
15 Курдский
16 Таджикский
17 Осетинский И Ш Т Е

1 8 - 1 9 Абхазский р о й ф й к

20 Абазинский И Е зЕ Ш

21 Адыгейский
2 2 - 2 3 Кабардино - черкес - 

ский
24 Чеченский wftjg
25 Ингушский
26 Аварский RJttWSg
27 Даргинский
28 Лезгинский ШЖ&.П
29 Табасаранский
30 Лакский
31 Ма нсийский « Й Я

3 2 - 3 5 Хантыйский K f tR

36 Коми е а * г §

37 Коми-пермяцкий
38 Удмуртский
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INDEX O F LANGUAGES -  INDEX DES LANGUES -  
VERZEICHNIS DER SPRACHEN

E nglish

Russian 
Ukrainian 
White Russian

Moldavian
Kurd
Tajik!
Ossetic
Abkhaz
Abazln
Adyge
Kabardln-Clrcas-

slan
Chechen
Ingush
Awar
Dargwa
Lezgin
Tabassaran
Lak
Mansi (Vogui)

Khanty (Ostyak)

Komi (Zyryan)

Koml-Permlan 
Udmurt (Vqtyak)

Fran?ais

Russe
Ukralnlen
Blanc-russe

Moldave
K urde
Tadjlque
Ossete
Abkhaz
Abazln e
Adyghe
Kabarda-tcherkez

Tchetchene
Inguche
Avar
Dargwlne
Lesghlen
Tabasaran
Lak
Mansi (Vogoule)

Khanty (Ostlak)

Komi (Zyriene)

Koml-permlen 
Udmurt (Votiak)

D eutsch

Russlsch 
Ukralnlsch 
Belorusslsch 

(Welfirusslsch) 
Moldavanlsch 
Kurdlsch . 
Tadshiklsch 
Ossetlsch 
Abchasisch 
Abaslnlsch 
Adyghelsch 
Kabardlnlsch

Tschetschenlsch
Ingusch
Awarlsch
Dargwlnisch
Lesglnlsch
Tabasaranlsch
Laklsch
Manslsch (Wo- 

gullsch) 
Chantlsch (Ostja- 

klsch)
Komi (Syrja- 

nlsch) 
Koml-permjakisch 
Udmurtlsch (Wo- 

tjaklsch) 1
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89 — 40 Марийский

41 Мордовско - эрзян - 
с кий

42 Мордовско мокшан - 
ский

43 Ненецкий

44 Селькупский

45 Чувашский
46 Туркменский

4 7 - 4 8 Азербайджанский
49 Татарский
50 Башкирский
51 Кумыкский
52 Каракалпакский •St'il—1ЧШМЙК
53 Hoi айский USЁ»
54 Казахский »&ИЙЕ
55 Киргизский Tj 1Й А'Й|п
56 Алтайский
57 Гагаузский
58 Карачаевский
59 Балкарский
60 Узбекский
61 Уйгурский « Ш И Л
62 Якутский в и д е  к
63 Тувинский ш ш

64 Хакасский *&-*-#! If
65 Бурятский ■rti A jC'.KK
66 Калмыцкий
67 Эвенкийский i*X*rS
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Marl (Cheremlss) Mari (Тс11ёгё- Mari (Tscheremis-
mlsse) sisch)

Mordvin-Erzya Mordove-erza Mordwlnlsch-Er-
zja

Mordvln-Moksha Mordove-mokcha Mordwlnlsch-
Mokscha

Nenets (Samoyed, Nenez (Samoye- Sprache der Nen-
Yurak) de) zen

Selkup (Ostyak Selkoupe (Ostia- Sprache der Sel-
Samoyed) ko-Samoyede) kupen
Chuvash Tchouvache Tschuwaschisch
Turkmen Turkmene Turkmenisch
Azerbaijani Azerbeldjan(i) Aserbaldshanisch
Volga Tartar Tatar de la Volga Tatarisch
Bashkir Bachkir Baschkirisch
Kumyk Koumyk Kumikisch
Karakalpak Kara-kalpak Karakalpakisch
Nogay NogaT Nogaisch
Kazakh Kazak Kasachisch
Kirgiz Kirghiz Kirgislsch
Altaic (Olrot) Altaique (Oirat) Altaisch(Oirotisch)
Gagauzi Gagaouze Gagausisch
Karachay Karatchal Karatschaisch
Balkar Balkar Balkarisch
Uzbek Ouzbek Usbeklsch
Uighuric Oulgour Uigurisch
Yakut (Sakha) Yakoute Jakutisch
Tuva (Soyot, Touvine (Ourian- Tuwinisch

Uryankhai) khal)
Khakass Khakasse Chakasslsch
Buryat Bourlate Burjatisch
Kalmyk Kalmouk KalmQckisch
Evenki (Tungus) Ewenk (Tongou- Ewenkisch (Tun-

ze) guslsch)
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68 Эвенский

69 Нанайский

70 Дунганский
71 Чукотский

72 Корякский
73 Нивхский

74 Эскимосский
75 Литовский
76 Латышский
77 Финский

7 8 -7 9 Эстонский
8 0 -8 1 Армянский

8 2 - 8 3 Грузинский

8 4 - 8 5 Еврейский
91 Болгарский

9 2 - 9 3 Македонский
9 4 - 9 5 Сербскохорватский

96 Словенский
97 Чешский
98 Словацкий
99 Польский

100 Кашубский

1 0 1 -1 0 2 Лужицкие
103 Шведский

1 0 4 -1 0 5 Датский
1 0 6 -1 0 7 Норвежский

108 Исландский
109 Фарерский

110-111 Немецкий
112 Голландский

ssx /s b

Ш 5 В

Ж^РВ

« Й * В

« ж з е й к

® * Й В

а ш а ш в
* И Я В

зяи в
#й>Ш Ф .В

РШ§ЯЛЗ£В

№ 9 i t  SIR

Й * В

ш ю # № В

м з ш в
Ш Ш * Ш Ш Ш : Ш В

Я Й Л В
« £ в
ЯГЗД*£К
г ш в
- * « * и

1*Й8№?£
Я№№
» ж к
а ш в
^ с ^ В

ffiPdrB
tSB
W «B
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Even (Lamut) 

Nanai (Gold) 

Dungan
Chukcha (Luora- 

vetlan) 
Koryak(Nymylan) 
Nlvkh (Gllyak)

Eskimo
Lithuanian
Latvian
Finnish (Somian) 
Estonian 
Armenian 
Georgian (Kart- 

velian)
Yiddish
Bulgarian
Macedonian
Serbo-Croatian
Slovene
Czech (Bohemian)
Slovak
Polish
Kaszub
Wend
Swedish
Danish
Norwegian
Icelandic
Faroese
German
Dutch

Ewene (Lamout)

Nanai (Gold)

Doungane
Tchouktche

Koryak
Nlvkh (Gulllak)

Eskimo (Yult)
Lituanien
Lette
Flnnols
Estonien
Armenien
Georgian

Yidlch
Bulgare
Macedonien
Serbo-croate
Slovene
Tcheque
Slovaque
Polonais
Kachoup
Sorabe (Wende)
Suedols
Danols
Norvcglen
Islandais
Feroe
Allemand
Hollandais

Ewenlsch (Lamu- 
tlsch)
Nanalsch (Gol- 

disch)
Dunganlsch
Tschuktschlsch

Korjaklsch 
Nivchisch (Gllja- 

kisch)
Eskimo 
Litaulsch 
Lettisch 
Finnlsch 
Estnlsch 
Armenlsch 
Gruslnisch (Geor- 

gisch)
Jfldisch
Bulgarisch
Macedonlsch
Serbokroatisch
Slowenlsch
Tschechlsch
Slowakisch
Polnisch
Kaschubisch
Sorblsch (Wendisch)
Schwedisch
Danlsch
Norwegisch
Islandisch
Farolsch
Deutsch
Niederlandisch
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113 1 Фламандский
114 Фризский
115 Английский
116 Французский а ш

117 Провансальский Ш  Ш г К

118 Итальянский
119 Испанский
120 Каталанский
121 Португальский
122 Румынский
123 Ретороманский
124 Латинский

125 Бретонский
126 Уэльский
127 Албанский
128 Баскский
129 Венгерский
130 Финский
13.1 Ирландский шшшш
132 Г реческий
133 Новогреческий « ж и ш

134 Старославянский « я

137- 138 Монгольский <*§К вп

139 Вьетнамский *й *5Я ва

140 Чжуанский
141 Тун
142 Буи

1 4 3 -1 4 5 Мяо т & в

146 Кава
147 И

14 8 -1 4 9 Лису M iS X B

150 Цзинпо *т ш т
151 Л аху 14*5 вс IS
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blemish
Frisian
English
French
Provencal
Italian
Spanish
Catalan
Portuguese
Rumanian
Rhaetlc
Latin
Breton
Welsh
Albanian
Basque
Hungarian
Flnnlsh(Somian)
Irish
Greek (Ancient) 
Greek (Modern) 
Slavonic (old)

Mongolian 
Vietnamese (An 

namese)
Juang
Tun
Bui

Mlao
Kawa
Y
Llsu
Tinpo
Lahu

Flamand
Frlson
Anglais
Franyals
Provencal
Itallen
Espagnol
Catalan
Portugals
Roumain
Rheto-roman
Latin
Breton
Gallols (Welsh) 
Albanals 
Basque 
Ougrlen 
Flnnols 
Irlandais 
Grec (anclen) 
Grec (moderne) 
Slave (anclen)

Mongol
Vletnamlen (An- 

namlte)
Juang
Toun
Boul

Miao
Kava
1
Llssou
Tlnpo
Lakhu

Flamlsch
Frlesisch
English
FranzOsisch
Provenzallsch
Itallenlsch
Spanisch
Katalanlsch
Portugleslsch
Rumanisch
Ratoromanlsch
Latelnlsch
Bretonlsch
Inselkeltlsch
Albanlsch
Basklsch
Ungarlsch
Flnnlsch
Irisch
Altgrlechisch 
Neugriechlsch 
Alt(klrchen)sla- 

wlsch 
Mongollsch 
Vietnamisch (An- 

namltlsch) 
Dshuanlsch 
Tun 
Bui 
Mlao 
Kawa 
I
Llsu
Tinpo
Lachu



152 Хани
1 5 3 -1 5 4 Индонезийский Я ВШ ййШ

155 М алайский т т т
1 5 6 -1 5 7 Яванский

158 М адура щ г ш к
159 Сунда evAB
160 Тагальский «Я И Ш
161 М инангкабау

162 Висайя
163 Уолио
164 Фиджи «ЯШ
165 Маори ^ЗДШ
166 Буготу
167 Самоа шш&ш
168 Таитянский
169 Гавайский
170 Турецкий

171 Арабский РЧШЙШ
172 Персидский ш п
173 Афганский (П уш ту)

1 7 4 -1 7 5 Курдский « я т и
1 7 6 -1 7 7 Урду ЛйШШ
1 7 8 -1 7 9 Синдхи т е ш
180— 181 Уйгурский « В И К

182 Хинди й щ ш
183 Непальский /етййш
184 Неварский ® д;«ш
185 Маратхи .втадш
186 Санскрит ЯШ
187 Ассамский И В Я К
188 Бенгальский ЗгЯИЙШ
189 Тибетский «Ш
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Hani
Indonesian

Malay
Javanese
Madura
Sunda
Tagalog
Mlnankabaw
Bisayan
Uolio

Fiji
Maori
Bugotu

Samoan
Tahitian
Hawaian
Turkish

Arabic
Persian
Pashto

Kurd
Urdu
Sindhi
Uighuric
Hindi
Nepali
Nevar
Marathi
Sanskrit
Assam
Bengali
Tibetan

Hani
Indon£sien
Malais
Javanalse
Madoura
Sounda
Tagal
Mlnankabaw
Bisaya
Ouolio
Fidjl
Maori
Bougotou
Samoa
Tahiti
Hawaii
Turc

Arabe
Persan
Afghan (Pouch- 

tou)
Kourde
Ourdou
Sindhi
OuTgour
Hindi
Nepali
Nevari
Marathe
Sanskrit
Assamals
Bengali
Tlbetain

Kanl
Indoneslsch
Malflllsch
•Javanisch
Madura
Sundanesisch
Tagalog
Mlnankabaw

Bisaja
Uolio
Fldshi 
Maori 
Bugotu 
Samoanisch 
Tahltlanisch 
Hawaisch 
Tflrklsch (Osma- 

nisch)
Arabisch 
Neuperslsch 
Afghanisch (Pu- 

schtu)
Kurdlsch
Urdu
Slndchl
Ulgurish
Hindi
Nepali
Newari
Marathi
Sanskrit
Assamisch
Bengalisch
Tibetlsch
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190 Пенджабский 95it$tSffS
191 Гуджаратский тШ Ш ЗЕ
192 Каннада «ЯВДК
193 Телугу

194 Орья
195 М а л а я л а м
196 Тамильский
197 Сингальский
1.98 Пали
199 Монский
200 Бирманский « O S
201 Шанский « К В
202 Каренский -р й /й в

203 Кхамти PM IIS
204 Лаосский « а п

205 Таи (Сиамский) mss
2 0 6 - 2 0 8 Тайский (в К Н Р) шшт

209 Кхмерский шшт
210 М аньчжурский Ж К К
211 Сибо
212 Батак

213 М акассарский .ШЯ1Ж £
214—215 Китайский гЬ  № 

Г  ап

2 1 6 -2 1 7 Японский

218—219 Корейский
220 Иврит

221 Двестийкий Р Ш 1 ?§
222 Сирийский
223 Наси ^Й&Г5
227 Волоф
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Panjabi
Gujarati
Kanarese
Telugu

Orissa
Malayalan
Tamil

Sinhalese
Pali
Mon
Burmese
Shan
Karen
Kharr.tl
Laotan
Tal (Siamese) 

Tal
Khmer
M anchu
Sibo
Batak (Batta)
Macassar
Chinese
Japanese
Korean
Hebrew

Avesta
Syrian
Nasi
Wolof

Pendjabi
Guzrati
Canara
Telougou

Orlya
Malayalam
Tamoul

Slnghalais
Pali
Mon
Birman
Chan
Karen
Khain-ti
Laotien
Tai (siamois)

Tal (en Chine)
Khmer
Mandchou
Sibo

Batak
Makassar
Chlnois
Japonais
Coreen
Hebreu

Avestlque
Syriaque
Nasi
Oulof

Pandschabi 
Gudscharatlsch 
Kanareslsch 
Telugu (Telln- 

gisch)
Orissisch
Malayalam
Tamilisch

Slnghaleslsch
Pali
Mon

Burmanisch
Schan
Karen
Chamti
Laotianiscli

Thai (Siamesisch)

Thai (Chineslsch)
Khmer
Mandschurisch
Sibo
Batak
Makassarisch
Chineslsch
Japanisch
Koreanisch
Neuhebralsch (Iw- 

rith)
Avestisch
Syrisch
Nasi
Wolof
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228 Фульбе ЯКАЯ
229 Моси ЖШЗё
230 Мандинго

231 йоруба п а е в
232 Эве з ш в
233 Суахили ш сж ж в
234 Конго РНЖВ
235 Лингала эдшяшё
236 Луба КЕЯ
237 Сото ткш
238 Зулу s &b
239 Чвана ф х л я
240 Г анда

241 Африкаанс * я я
242 Мальгашский и ш ш я я в
243 Хауса од&.шешк

244—245 Тигринья *й В
246 -  247 Амхарский »1Н#В

248 Коптский 4E*i£ttB
251 Навахо м&шш
252 Могавк
253 Сенека
254 Черокл
255 Чахта
256 Сиу т ш
257 Делавэр 4Ш ^В
258 Оджибве

259 Науатль

260 Кечуа ФЖОД
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Fulbe
Moshl
Mandingo (Men 

de)
Yoruba 
Ewe 
Swahili 

’ Kongo 

Lingala 
- Luba 

Suto 
Zulu 
Cliuana

L u-G anda
Afrikaans 
Malgash 
Hausa 
Tigrlnya 
Amharlc 
Coptic 
Hava ho 
Mohawk 
Seneca 
Cherokee 
Choctaw 
Sioux 
Delaware 
Ojlbway (Chip

pewa)
‘‘Nahuatl (Azte- 

can)
Quechua

Foulbe (Peul) 
Mosl
Mandlngue (Bam 

bara)
Yorouba
Ewe
Souahlll
Kongo

Lingala
Louba
Sotho
Zoulou
Tchouana

G anda
Afrikaans
Malgache
Hausa
Tlgrigna
Amharlque
Copte
Navaho
Mohawk
Seneka
Cherokee
Chactas
Siou
Delaware
Odjibwa

Nahuatl

Kltchua (Qulchua)

Fulbe (FuHulde)
Moslsch
Mandingo

Yoruba
Ewe
Suahell
K ongo

Lingala
Luba
Suto
Sulu
Tschwana

Luganda
Afrikaans
Malgasch
Haussa
Tigrlnlsch
Amharlsch
Koptlsch
Navaho
Mohawk

Seneka
Tscheroki
Tschachta
Siu
Delaware 
Odzhlb va

Nahua

Ketschua
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261 Г уарани аЕШйЙЯ
262 Аймара
263 Сапотек
264 Эскимосск)ий ЯЮ&К  75
265 Кри
266 Майя №Ш5
269 Волапюк
270 Эсперанто
271 Идо
272 Интерлингва WPBJSt?
273 Окциденталь

I

II
i
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Guarani
Aymara
Zapotee.
Eskim o
Cree
Maya
Volapuk
Esperanto
Ido
Interlingua
O ccidental

Guarani
Aymara
Zapotek
Esquimau
Cree
Maya
Volapflk
Esperanto
Ido
Interllngua
Occidental

Guarani
Almara
Zapotek
Eskimo
Krl
Maya
Volapfik
Esperanto
Ido
Interllngua
Occidental



А ЛФ АВИТН Ы Й У КА ЗА ТЕЛЬ Я ЗЫ КО В*

Абазинюкий 20 
Абхазский 18— 19 
Аварский 26 
Авестийский 221 
Адыгейский 2)1 
Азербайджамский 47—48 
Аймара 262 
Аккадский 204 
Албанский 127 ■
Алтайский 66
Амаринья — ом. Амхарскнй 
Амха1рский 2*4в—247 
Аморейский 294 
Английский 115
Ан«а<митский — см. Вьетнам-- 

ский
А ннамский— см. Вьетнамский 
Арабский 171 
Арамейский 294 
Армянский вО—61 
Аромунский — см. М акедон

ский 
Ассамский 187 
Афганский 173 
Африкаанс 241 
Аци— ом. Цзинпо 
АцтЫский — см. Науатль 
Балкарский 59 
Баскский 1218 
Батак 212 
Башкирский 50 
Белорусский 13 

, Бенгальский 188 
Бирманский 200

Богемский — см. Чешский 
Болгарский 91 
Бретонский 125
Бугийский — см. Макяссарский 
Буготу 166 
Буи :142
Бурский — ом. Африкаанс 
Бурятский 65
Валашский — см. Румынский 
В аллийский— см. Уэльский 
Ваховских ханты я зы к — см.

Хантыйский 
Венгерский li29 
Вендский — см. Лужицкие 
Верхнелужицкий — см. Л у

жицкие 
Висайя 162
Вогульский — см. Мансийский 
Волапюк 269 
Волоф 227
В отский— см. Удмуртский 
Вьетнамский 139 
Гавайский 169 
Гагаузский 57 
Ганда 240
Г аэлъский — см. Ирландский 
Гиляцкий— см. Нивхский 
Голландский 112 
Гольдский — см. Нанайский 
Греческий 132, 296 
Грузинский 82-83 
Гуарани 260 
Гуджаратский 191

* Если язык имеет несколько названий, в тексте книги дается 
одно из них, а остальные включены с отсылками в указатель. Н а
звания языков, которые не вошли в определитель, но упоминают
ся в статьях о других языках, в указателе выделены курсивом.
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Г удж ерати — ем. Г удж арат- 
ский 

Д акота  см. Сиу 
Даргинский 27 
Датсмий !104—1105 
Д елавэр 256
Древнегреческий —• см. Г речес- 

кпй
Древнееврейский — см. Иврит 
Древнеегипетский 293 
Древнеперсидский 294 
Дун —■ см. Тун 
Дунганский 70 
Еврейский (Идиш) 84 — 85 
Звпотек — см. Сапотек 
Зулу 238
Зырянский — см. Коми 
И 147 
Иврит 220
Идиш — см. Еврейский (Идиш), 
Ищо 271
Иллирийский — см. Сербско

хорватский 
Ингушский 26 
Индонезийский 1153— 154 
Интерлингва 272 
Ирландский 131 
Исландский 106 
Испанский 119 
Исский —■ см. И 
Итальянский 118 
й оруба 2Э1
Кабардмно-чер^есакий 22'—23 
Кабардинский — см. К абар

дино-черкесский 
К ава 146
Казано-татарский — см. Та

тарский 
Казахский 54
Казымских ханты я з ы к — см.

Хантыйский 
Калмыцкий 66
Камбоджекий — см. Кхмерский 
Каннада 192 
К а н н а р а — см. Каннада 
Караимский — см. Еврейский 

(Идиш)'
Каракалпакский 52 
Карачаево-балкарский — см.

Балкарский и Карачаевский 
Карачаевский 58 
Ка|ренский 202

К астильский— см. Исламский 
Каталанский 120 
Каталонский — см. К аталан

ский
Каминский — см. Цзинпо 
Кашубский 100 
Кечуа 259
Кимрский — см. Уэльский 
Киргизский 55 
Китайский 214—21'5 
Коми 36
Коми-зырянский — см. Коми 

.Коми-,перм«цкий 37 
Конго 234 
Коптский 248 
Корейский 216—219 
Корякский 72 
Кри 265 
Кумыкский 51 
Курдский (в СССР) 15 
Курдский ^за рубежом) 174 — 

175 .
Кхам ги 203 
Кхмерский 209
Ладино — см. Еврейский 

(Идиш)
Ладинский —■ см. Ретороман

ский 
Лакский 30
Ламутский — ом. Эвенский 
Лаосский 204 
Латинский 124 
Латышский 76 
Л аху 151 
Лезгинокий 28
Лимозин<ский — см. К аталан

ский 
Лингала 235 
Лису 148— Н9 
Литовский 75 
Л уба 236 
Лувийский 294 
Лужицкие 101 — 102 
Луганда — см. Ганда 
Луораветланский — см. Чукот

ский 
М адура 158
Мадьярский — см. Венгерский 
Майя 266 
М акассарский 213 
Македоно-румынский — см. 

Македонский
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Македонский 92—93 
Малайский 155 
М ал ай ял ам — см. М алаялам 
М алаялам 195 
Мальгашский 242 
Мандинго 230 
Мансийский 31 
Маньчжурский 210 
Маори 165 
Маратхи 195 
Марийский (горный) 40 
Марийский (луговой) 39 
Минангкабау 161 
Могавк 252
Мокша-мордовский — см. М ор

довско-мокшанский 
Молдавский 14 
Моле — см. Моей 
Монгольский 1137 — 138 
Монский 199
Мордовско-мокшалокий 42 
Мордовско-эрзянский 41 
М оре— см. Моси 
Моси 229 
Мяо 148-145 
Н авахо 251 
Нанайским 69 
Насн 223 
Н ауатль 258 
Н еварсмж  184 
Немецкий ПО— 111 
Ненецкий 43 
Непальский 183 
Нивхский 73
Нидерландский - см. Голланд

ский
Нижнелужицкий - см. Л уж иц

кие
Новогреческий 133 
Новоегитгетский 293 
Ногайский 53 
Норвежский 106— 107 
Нымыламский — см. Корякский 
Оджибве 257 
Одри — ом. Ория 
Ойротский — см. Алтайский 
Окциденталь 273 
Орисса — см. Орья 
Орья 194 
Осетинский 17
Остяко-са'моедский — см. 

Селькупский

Остяцкий — см. Хантыйский 
Палайский 294 
Пали 198
П анджаби — см. Пенджабский 
Парагвайский — см. Гуарани 
Пахари— см. Неварский и 

Непальский 
П аш то— см. Афганский 
Пенджабе клй 190 
Пермяцкий — ом. Коми-пер

мяцкий 
Персидский 172 
Полабский — см. Кашубский 
Польский 99 
Португальский 121 
Провансальский 117 
Протохеттский — ом. Хатт- 

ский
Пушту — см. Афганский
Ретороманский 123
Румантчи — ом. Ретороманский
Румынский 422
Русский 11
Самоа 1167
С амоедский— см. Ненецкий 
Санскрит 186 
Сапотек 261 
Селькупский 44 
Сенека 253
Сербскохорватский 94—95 
Сербский — см. Сербскохор

ватский 
Сиамский — см. Таи 
С ибо 21i)
Сингалезский— см. Сингаль

ский
Сингальский 197 
Синдхи 178— 179 
Сирийский 222 
С ирский— см. Сирийский 
Сиу 255 
Словацкий 98''
Словенский 96
Славянский — см. Словенский 
Сорбский— см. Лужицкие 
Сото 237
Спанольи — см. Еврейски* 

(Идиш)
Старославянский 134 
Суахили 233 
Сунда 159
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Сургутских ханты язык — см.
Хантыйский 

Суто — хм. Сото 
Табасаранский 29 
Тагалог — см. Тагальский 
Тагальский 160 
Таджикский 16 
Таи (Сиамский) 205 
Таитянский 168 
Тайский (;в КНР)' 206—208 
Тамильский 196 
Татарский 49 
Татский — см. Еврейский 

(Идиш)
Т ел агу — см. Телугу 
Телугу 193 
Тибетский 180 
Тиграи — см. Тигринья 
Тигринья 244—245 
Тувинский 63 
Тун 141
Т унгусский— см. Эвенкий

ский 
Турецкий 170 
Туркменский 46 
Угаритский 294 
Удмуртский 38 
Узбекский 60 
Уйгурский i(!b iCGGP) 81 
Уйгурский (за рубежом) 180— 

181
Украинский 12 
Уолио 163 
Урартский 294 
Урду 176— 177 
Урья — см. Орья 
Урянхайский — см. Тувин

ский
Уткали — см. Орья 
Уэлский — см. Уэльский 
Уэльский 126 
Фарерский 109 
Фарси — ом. Персидский 
Фиджи 164
Финский (в СССР) 77 
Финский 'за  рубежом) 130 
Фламандский И З 
Французский Мб 
Фризский 114 
Фуль — см. 'Фульбе 
Фульбе 228 
Хакасский 64

Хашха-монгольакий — см.
Монгольский 

Хани 152
Хантыйский 32—35 
Хаггский 294 
Хауса 243 
Хинди 182 
Хеттский 294
Х индустани— см. Х+шди и

Урду
Хорватский — см. Сербско

хорватский 
Хурритский 294 
Церковнославянский — см.

Ста-рославянский 
Цзайва — см. Цзинпо 
Цзинпо 150 
Чахта 254 
Чвана 239
Черкесский — см. Кабарди- 

мо-черкесокий 
Чероки 263
Чечено-ингушский — см. Ин

гушский и Чеченский 
Чеченский 24 
Чешский 97
Ч иппева— см. Оджибве 
Чжуанский 140 
Чувашский 45 
Чукотский 71 
Шанский 201 
Шведский 103 
Шумерский 294
Ш урышкарских ханты язык— 

см. Хантыйский 
Эве 232
Эвенкийский 67 
Эвенский 68 
Эйре — см. Ирландский 
Эламский 294
Энецкий — см. Селькупский 
Эрзя-мордовский — см. М ор.

довско-эрзянекий 
Эскимосский (в СССР) 74 
Эскимосский (за рубежом) 

264
Эсперанто 270
Эстонский 78—79
Юитский - -  см. Эскимосский
Яванский 156— 157
Якутский 62
Японский 216—217
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